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WSTEP

,,Dopiero czternastego lutego rzad oglosit stan wyjatkowy. Bezposrednig przyczyng stat si¢
nalot bombowy, w wyniku, ktorego na wzgdrzu Fort George w Nowym Jorku zostata
zniszczona kompania B dwudziestej siodmej dywizji pancernej. Przywodcy tamtejszego
Syndykatu, przy znacznej pomocy studentow, nauczycieli oraz mieszkancow z sasiedztwa,
zajeli 1 ufortyfikowali budynek liceum George’a Washingtona. Akcji tej przewodzit Thomas
,Licznik” z Cleveland - cztowiek, ktoremu inteligencja oraz niezwykte zdolno$ci
organizacyjne pozwolilty w wieku trzydziestu pieciu lat zaja¢ jedno z czotowych miejsc
w stotecznej organizacji podziemne;.

O piatej pigtnascie pierwszy putk dwudziestej siddmej dywizji zajat pozycje
w nastepujacym rejonie: kompania A u zbiegu ulicy sto dziewieédziesiatej i alei Sw. Mikotaja
- jej zadaniem byto odciecie dostaw broni 1 amunicji do szkoly poprzez pobliska stacje metra;
kompanie B, C 1 D, gotowe do szturmu, rozmieszczono na stokach wzgorza Fort George.

O piate] dwadziescia pigé szesnascie czotgow Pattona kompanii B z rykiem silnikow ruszyto
w kierunku szkoty, natomiast kompanie C i D zostaly w odwodzie. Planowano otoczy¢
budynek z trzech stron - z czwartej, bowiem znajduje si¢ urwisko - 1 otworzy¢ ogien

w wypadku, gdyby Cleveland nie ustuchat przekazanego drogg radiowg rozkazu
bezwarunkowej kapitulacji.

Posterunek obserwacyjny znajdowat si¢ w sali widokowej na szczycie szkolnej wiezy.
Dostrzeglszy wytaniajaca sie zza pochytosci antene radiowg prowadzacego czotgu, Cleveland
skontaktowat si¢ telefonicznie z wynajetymi pilotami, czekajacymi w pogotowiu na
pltywajacym lotnisku Syndykatu, ktore dryfowato poza siedmiomilowg strefa przybrzezng. Ci
za$, najlepsi fachowcy, majacy za sobg lata pracy w stuzbach publicznych, juz o piatej
dwadziescia sze$¢ poderwali wszystkie maszyny w powietrze, a tym razem samoloty nie byty
zatadowane alkoholem, papierosami czy szmuglowanym towarem. Po uplywie trzech minut na
czolgi kompanii B posypaty si¢ bomby rakietowe; oddzialy Clevelanda szturmem wzietly
kwatere dowddztwa kompanii; rozpoczety si¢ walki.

Cala Ameryka Potnocna uwaznie §ledzita te wspaniate wydarzenia, strategie inspirowang
najwickszymi dokonaniami w historii wojen - niezapomniane o§wiadczenie Clevelanda: ,,To
cudowny dzien dla catej ludzkosci!”; Jego Smier¢ na czele oddziatow szturmujgcych garnizon
Fortu Tottena; Amadeo Falcaro gromadzacego w swych rekach kolejne ogniwa wtadzy;
konferencje, zawieszenia broni, akty zdrady 1 egzekucje zaktadnikéw; Traktat z Las Vegas oraz
wspolne wystgpienie Syndykatu i Zgromadzenia przeciwko sitom rzadowym; zdrade
O’Toole’a z Kontynentalnej Agencji Prasowej 1 krwawg bitwe o przejecie kontroli nad tym
waznym centrum nerwowym; decydujacy Marsz na Baltimore...”

B. Arrowsmith Hynde: Zarys historii Syndykatu

Kiedy zakleciom mocy brak,

Czar sig nie spetnia Zaden,

Nie w zamgzpojsciu przysztos¢ twa.
Nie pij studziennej wody.

Z kory i pedow sidla ple¢ Na sarny i kroliki.



Nie poluj nigdy, wtoczni swej Grot ktadgc do trucizny.
Ta, co by¢ moze w tobie jest,
Nie cierpi zgubnej stali.
Przekinij wiec i zaprzysiqz smierc¢ Na caly cech kowali.
Zanim trzynascie skonczysz lat Mezczyzny znac nie mozesz,
A wowczas ona, pani twa,
Na pewno zdejmie kigtwe.
fragment Instrukcji dla wrozek ok. r. 2150

,,N1gdy nie zostala stworzona precyzyjna historia przysztosci, a fakt ten, wedtug mnie, jest
wystarczajgcym argumentem przeciwko uznawaniu historii za nauke Scistg. Astronomowie
biedza si¢ nad problemem oddziatujacych na siebie trzech ciat 1 rozkladajg bezradnie rgce
wobec problemu czterech ciat. Tymczasem dowolnie wybrany moment historyczny
przedstawia sobg problem co najmniej dwoch miliardow cial. W zwiazku z tym wszelkie
proby opisania realiéw historycznych uporzadkowanymi réwnaniami zawierajgcymi rézne
zmienne wydaja mi si¢ z gory skazane na niepowodzenie. Mozna obliczy¢ srednie wielkosSci
opadow atmosferycznych, wykresli¢ krzywe sumarycznych przewozoéw tadunkow, wyznaczy¢
wartosci przyrostu naturalnego czy stopnia wykorzystania patentow, za nic w swiecie nie da
si¢ jednak opisa¢ matematycznie okresowych wysypow karbunkutéw na twarzy Karola
Marksa - nawet, jesli wzig¢ pod uwagg, cho¢ fakt ten odkryto znacznie pozniej, ze dokuczliwa
infekcja gronkowcem ztocistym nie pozostata bez wplywu na ksztatt dwudziestowiecznego
totalitaryzmu. Z punktu widzenia patologii podobne zestawienia mozna by ciggngc¢
w nieskonczonos¢: epilepsja Juliusza Cezara, niezyt zotagdka Napoleona, paraliz Wilsona,
alkoholizm Granta, uschnieta reka Wilhelma II, nimfomania Katarzyny Wielkiej, nitedowtad
Jerzego 111, gtuchota Edisona, §lepota Eulera, jakanie si¢ Burke’a 1 tak dalej. Czy znajdzie si¢
ktos na tyle nierozsadny, aby twierdzi¢, ze Swiat dzisiejszy bytby taki sam, jakim jest, gdyby
Marks, Cezar, Napoleon, Wilson, Grant, Wilhelm II, Katarzyna Wielka, Jerzy IlI, Edison, Euler
1 Burke - Zeby juz pozostac tylko przy tych jedenastu postaciach - byli zupeinie innymi ludzmi?
A przeciez wielkie teorie przeobrazen historycznych w ogdle nie uwzgledniajg karbunkutow
na twarzy Marksa. Jesli chodzi o $cisto$¢, zadna znana mi teoria historyczna nie bierze tego
faktu pod uwagge.

Czyzbym, wiec dazyt do twierdzenia, Ze historia - ta przeszta, jak 1 przyszia - jest
absolutnie niepoznawalna; ze musimy brng¢ naprzod w catkowitych ciemnosciach,
zapominajac o planowaniu, gdyz zaden plan nie moze by¢ doktadny, a jego zastosowanie nie
przyniesie spodziewanych rezultatow? Nie, skadze! Wyrazam jedynie moj sprzeciw
skierowany do tych, ktorzy zajmujg stanowiska ekstremalne, ktorzy mienig si¢ straznikami
odwiecznych prawd, piastunami ognia. Ich, bowiem nie drecza pytania dotyczace celéw
1 wiodacych do nich drog, ktoére zajmuja nas wszystkich. Oni sg przekonani, ze ich cel jest
stuszny, a co za tymidzie, ze kwestia wyboru jest sprawg trywialng. My wszyscy natomiast,



nie majac tejze pewnosci, ze znamy idealne rozwigzanie problemu oddziatujacych na siebie
dwoch miliardéw cial, jakim jest historia, o wiele bardziej sktaniamy si¢ ku rozwazaniom na
temat srodkéw wiodacych do przy§wiecajacego nam celu...”

F. W. Taylor Organizacja, Symbolizm i Morale



ROZDZIAL 1

Charles Orsino rozpoczat swa karier¢ od pewnego szczebla organizacyjnej hierarchii,
chociaz - co prawda - nie byt to szczebel dos¢ wysoki. W jego zytach ptyngto zaledwie kilka
kropli krwi rodu Falcaro: wystarczajaco, by znalazto si¢ dla niego jakies miejsce, lecz
zdecydowanie za mato, zeby byto to miejsce odpowiednie. Polegajac wytacznie na dobre;j
woli F. W. Taylora, ktory zaopiekowal si¢ nim po tym, jak jego rodzice zgineli podczas
eksplozji reaktora brooklynskiego w roku osiemdziesigtym trzecim, miat szans¢ zdoby¢
znaczacg pozycje w branzy alkoholowej, wyscigéw konnych, naboru i opieki nad
prostytutkami czy w jakiejkolwiek innej siatce, gdyby wykazat si¢ odrobing zdolnosci. Lecz
tego wiosennego popotudnia, majac dwadzieScia dwa lata, peinit role poborcy w okregu sto
pierwszego komisariatu policji w Nowym Jorku. Byto to zwykte zajecie wszystkich
poczatkujacych cztonkéw Syndykatu; nie ufano policjantom, ktdrzy czgsto narzucali klientom
wyzsze stawki, chowajac roznice do wtasnej kieszeni.

Znudzony wedrowat ulicami, rutynowo odwalajac nieprzyjemng czynnos¢ $ciggania forsy,
a myslami wcigz wracatl do porannej partii polo, podczas ktoérej omal si¢ nie zbtaznit.

- Dobry wieczor, panie Orsino. Jak to mito znowu pana widzie¢. Czy zechce pan wypic
szklanke schtodzonego piwa, zanim przygotuje podatek?

- Nie, dziekuje, panie Lefko. Jak pan wie, intensywnie trenuj¢. Szkoda, ze nie mogg
obstawi¢ u pana kilku zaktadoéw. Siedem telefonow, prawda? Po dziesie¢ dolarow od
rozmowy?

- Zgadza sig, panie Orsino. Za chwile bede gotow, musze jeszcze odebra¢ typowania na
s10dmg gonitwe, w Hileach. Wszystkie panie postawity na szkapg nazwang Ognista Mysza,
chyba tylko, dlatego, ze podobato im si¢ jej imi¢. W ten sposdb pewnie bede miat obszerna
liste dtuznikow. Wréce za minutke.

Letko podszedt do telefonu i zaczat si¢ targowac z bookmacherem. Charles obrzucit
niewidzacym spojrzeniem ttum wymieniajgcych uwagi 1 chichoczacych graczy. (,,Panie Orsino,
czy przyszedt pan tu znowu, zeby robi¢ z siebie matpg 1 marnowac¢ moj czas? Do diabla,
cztowieku! Jak si¢ ma piecdziesiat kolejek do chukkera, to nie oddaje si¢ przeciwnikowi
partii!” Charles usmiechnat si¢ krzywo. Stary Gilby, sedzia polo, potrafil si¢ strasznie
wsciekac, kiedy jakis duren marnowal szanse w jego ulubionej grze. W ostatniej rozgrywce
Charles byt przekonany, ze Benny’emu Grashkinowi lada moment zepsuje si¢ prychajacy
przerazliwie dzip, a on tym sposobem zyska mozliwo$¢ strzatu do darmowej pitki, kiedy
Benny bedzie wymieniat maszyne. Stary Gilby odgwizdat jednak przerwe 1 nie chciat stucha¢
zadnych logicznych argumentéw. ,,Do pioruna, cztowieku! Kiedy wreszcie wy, mtodzi
zapalency, zrozumiecie, ze aby nauczy¢ si¢ chodzi¢, trzeba najpierw poraczkowac? Cheiatbym
zobaczy¢ druzyne, ktora konsekwentnie dazy do zwyciestwa, druzyng z prawdziwego
zdarzenia, panie Orsino!”)

- Proszg, oto pienigdze, panie Orsino. W samg por¢. Whasnie rozpoczyna si¢ siodma
gonitwa.

Charles uscisnat dton wtasciciela i ruszyt w strong wyjscia posrdd nasilajacych sie
okrzykow pan, ktore wbijaty oczy w ekran telewizora.

- Ognista Mysz! Ognista Mysz!

Na jednym z najwyzszych pigter wiezowca Syndykatu F. W. Taylor - dla Charlesa po prostu



wuj Frank - wrzeszczal wniebogtosy na poteznie zbudowanego, przygarbionego mezczyzne.
Thornberry, prezes Krajowego Banku Kredytowego, stal z cierpigtnicza ming, co tym bardzie;
rozwscieczato Taylora.

- Jeszcze jeden taki numer, Thornberry - dart si¢ Frank - a wylagdujesz w pokoiku bez
klamek! Kiedy odpowiedzialny cztonek Syndykatu wybiera twoj bank i1 chce zaciggna¢ kredyt,
to masz go udzieli¢ bez zbednego gadania o gwarancjach. Wy, bankierzy, sadzicie chyba, ze
nadal mamy Sredniowiecze, a wasze ukochane swistki papieru wcigz posiadajg tajemng moc.
Przejrzy) wreszcie na oczy! Nikt poza tobg nie przywigzuje juz do tego wagi. Niewzruszone
prawa ekonomii przeszty tak samo do historii jak Dagon czy Isztar, zresztg z identycznych
powoddow. Wymarli ich czciciele. Nie macie juz zadnej mocy, aby przesuwac pionki na
planszy. JesteScie przezytkami wartymi tyle samo, co niebioracy udziatu w rozgrywce pokera
bankier. Teraz liczy si¢ jedynie Syndykat, ktory odznacza si¢ wtasng moralnoscia,
akceptowang przez spoteczenstwo. Czy to jasne?

Thornberry wymamrotat cos$ o zrédtach gotowki 1 ptatnosci na kazde zadanie. Taylor
gtosno parsknat.

- 7rodta gotowki, ptatnosé na zadanie! Urim i Tumim! To ty powiniene$ znalez¢ zrodta
pienigdzy, Thornberry! Wtasnie ty! Do cholery, nie mam czasu, zeby robi¢ ci tu wyktad.
Zapamigetaj sobie to, co powiedziatem, i nie dyskutuj. Dla cztonkoéw Syndykatu masz mie¢
nieograniczone kredyty. Jesli kto$ przeciagnie strung, my bedziemy si¢ tym martwic. A teraz
wynos sie!

Thornberry, z oczyma btyszczacymi od starczych ez, postusznie wykonat polecenie.

Mamusce Maginnis opadta szczeka na widok Charlesa Orsino wchodzacego do Pubu
Starych Zbereznikow.

- Zawsze mito mi pana widzie€, panie Orsino, obawiam si¢ jednak, ze w tym tygodniu
nasze spotkanie nie bedzie dla pana najprzyjemniejsze.

Ta zawsze cos krecita.

- Jak mam to rozumie¢, pani M.? Dla mnie kazde spotkanie z klientem stanowi
przyjemnosc.

- Chodzi o interes, panie Orsino. O ten interes. Prosze mi wybaczy¢, ale muszg
powiedzie¢, ze nie mam najmniejszego pojecia, w jaki sposdb odtozy¢ dwadziescia pigé
dolarow tygodniowo, cho¢by mnie pan posiekal na kawateczki. Mogtabym ptaci¢ pigtnascie,
ale...

Charles zrobil grozng mine¢, chociaz byt w bardzo pogodnym nastroju. Podobne sytuacje
zdarzaty si¢ codziennie.

- Chyba pani rozumie, pani Maginnis, ze w ten sposéb obniza si¢ dochody Syndykatu. Jakie
poczucie bezpieczenstwa mieliby mieszkancy terytorium Syndykatu, gdyby wszyscy
postepowali tak jak pani?

Mamuska zerkneta na niego spod oka.

- Wydaje mi sig¢, panie Orsino, ze taki mtody cztowiek, jak pan, pewnie czgsto miewa
ochote na dziewczyng... - W tej samej chwili, jakby dla zachety, z zaplecza wyszta corka pani
Maginnis i zaczgta wyciera¢ $cierkg kontuar. - Poza tym - kontynuowata matka - dla kazde;
mtodej damy spedzenie wieczoru z dzentelmenem z Syndykatu bytoby wyjatkowym
zaszczytem...

- Mozliwe - mruknagt Charles, zaczynajac nagle rozmysla¢ nad tg propozycja. O wiele
bardziej wolatby spedzi¢ wieczor z dziewczyng niz na przedstawieniu festiwalu



szekspirowskiego, jak zaplanowal, istniaty jednak pewne przeszkody. Po pierwsze, byloby to
przekupstwo. Po drugie, dziewczyna mu si¢ nawet podobata, lecz wizja pani Maginnis, jako
jego tesciowej spowodowata tak bolesny skurcz zotadka, ze szybko odegnat j3 od siebie. Po
trzecie, miat juz kupione bilety dla siebie 1 cztonkow ochrony.

- Co sig tyczy podatku - rzekt zdecydowanym gltosem - w tym tygodniu niech begdzie
pietnascie. Jesli w przysztym tygodniu interesy nadal bedg szty tak Zle, zostang zmuszony do
przejrzenia pani ksigg rachunkowych, aby zdoby¢ pewnos¢, czy mozliwa jest stata redukcja
podatku.

Pani Maginnis zrozumiata konkluzje 1 nieco si¢ zaczerwienita.

- Jestem pewna - rzekla, ktadac na kontuarze odliczong kwote - Ze nie bgdzie to konieczne.
Mam nadzieje, ze to jedynie chwilowy kryzys.

- Znakomicie. - Checac okazac, ze nie zywi w stosunku do niej wrogich uczu¢, Charles
zapytal jeszcze: - Jak si¢ miewajg pani m¢zowie?

- Jako tako. Alfie w tym tygodniu jest w drodze, a Dinnie’emu znowu dokucza reumatyzm,
ale chyba stanie za barem nieco p6zniej, kiedy nie bedzie juz takiego thoku.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, pani Maginnis, zeby zajrzal do przychodni rejonowej 1 powotat
si¢ na moje nazwisko. Moze lekarz zdota mu nieco ulzy¢.

Wyszedt, odprowadzany stowami podzigkowan.

Zawsze odczuwat rados¢, kiedy mégt poméc mitym ludziom; przyjemnie byto chodzi¢ po
zalanych stoncem ulicach, odwzajemnia¢ uktony 1 odpowiada¢ na serdeczne powitania. (Tylko
ta druzyna, ktora miata konsekwentnie dazy¢ do zwyciestwa, nie dawata mu spokoju. Ale to
nie byla tylko jego wina. Vladek zmarnowat idealng okazje, za wczesnie wypalil ze swojej
piecdziesiatki 1 postal pitke na aut. Przed nastgpnym gwizdkiem Gilby’ego musieli si¢
wszyscy pospiesznie cofng¢ i zarzynajac silniki, na nowo uformowac szpice w ksztatcie litery
V)

Nerwowy mtodzieniec w nowojorskim Krajowym Centrum Obstugi Prasowej po raz
pierwszy zetknat si¢ z takim problemem. Stat jak sparalizowany przed pulpitem, na ktorym
systematycznie mrugaty trzy lampki awaryjne, oznaczajace przerwanie tagcznosci Nowego
Jorku z Kansas City, Hialeah oraz z Bostonem.

Kierownik zmiany zajat jego miejsce 1 btyskawicznie potaczyt si¢ z sekcja techniczng. Gdy
na ekranie ukazata si¢ twarz uSmiechnietego me¢zczyzny, rzucit szybko:

- Sprawdz linie do Hialeah, Bostonu 1 Kansas City, Micky. W tej wlasnie kolejnosci.

- Juz si¢ robi - odpart technik 1 zniknat.

Kierownik odwrocilt si¢ w strong mtodzienca.

- Nie wiedziates, co robi¢? - zapytat z iScie genialng domyslnoscia. - Nie przejmuyj si¢.
Nastepnym razem bedziesz juz wiedziat. Zwrocite§ uwage na priorytet potgczen?

- Tak - baknat chtopak.

- To nie przypadek, Zze kazalem mu sprawdza¢ w tej wtasnie kolejnosci. Najpierw Hialeah,
ktore jest najwazniejszym miastem. Wiekszos¢ pieniedzy pochodzi z obstugi wyscigow
konnych. Wydaje mi si¢, Zze na poczatku bylto to jedyne zrdédto naszych dochodow. Rzecz jasna,
klienci torow wyscigowych czgsto zalegaja z optatami, ale za to nigdy nie protestujg. Nic ich
przeciez nie zmusza do wydawania forsy, no nie? W drugiej kolejnos$ci Boston. To zwykta
linia publiczna, zwtaszcza, Ze teraz nie odbywa;jg si¢ targi. Obstuga linii publicznych nie
przynosi nam prawie zadnych korzysci, optaty sg bardzo niskie, ale musimy si¢ tym zajmowac
dla dobra spoteczenstwa. Dopiero na koncu Kansas City. To rowniez linia publiczna, ale jedna



jej centrala znajduje si¢ juz na terytorium Zgromadzenia. Nie widz¢ zadnego powodu, dla
ktorego mielibySmy si¢ $pieszy¢ z obstugg Regana 1 jego chtopcow. Naprawimy to potaczenie
dopiero wtedy, kiedy pozostate dwa bedg juz czynne. Teraz rozumiesz?

- Tak - mruknat mtodzieniec.

- To Swietnie. Do wszystkiego trzeba podchodzi¢ ze spokojem.

Kierownik wrécit na swoje miejsce 1 zajat si¢ sprawdzaniem rachunkoéw. Nie bylta to pilna
praca, nie chcial jednak zadrecza¢ chtopaka gadaniem. Ciekaw byt tylko, czy tamten wszystko
zrozumiat. Raczej nie, to naturalne. Trzeba mie¢ spore doswiadczenie, zeby szybko
zorientowac si¢ w sytuacji, a motywacja ludzi powoli ulega zmianie. Na poczatku kazdy mysli
tylko o tym, by zdoby¢ ciepta posadke 1 zaoszczedzi¢ trochg forsy. Po latach stopniowo
dochodzi si¢ do wniosku, ze cztowiek po§wieca si¢ pracy z zupeinie innych powoddow,
zwlaszcza, gdy ma sympatycznych, uczciwych wspotpracownikow. Nie mozna dziata¢ na
szkode Syndykatu. Klienci ptaca za to, by mie¢ troche uciechy. Byliby nawet gotowi oddac
ostatnie pienigdze za odrobing rozrywki.

W drodze na sto pierwszy komisariat policji Charles poczerwieniat, kiedy przypomniat
sobie tyrade, jaka nastgpita po ostatnim gwizdku Gilby’ego. ,,Panie Orsino, czy jako kapitan
druzyny miatby pan §miato$¢ zaprzeczy¢, ze kazda niebezpieczna pitka powinna by¢
wyeliminowana z gry? Bo chyba musi pan przyznac, ze ostatni strzal pana Vladeka wyrzucit
pitke poza pole gry, zwigkszajac w ten sposob mozliwos¢ groznego rykoszetu.” Staruch miat
oczywiscie racje, ale tego typu strzaty byly praktykowane, zwtaszcza na poczatku rozgrywki.
Nie mozna az tak drobiazgowo sedziowac partii treningowych, tym bardziej, ze uzywali
regulaminowej, opancerzonej, stalowej pitki o §rednicy czterdziestu centymetrow, za ktorg
w kazdym sklepie trzeba byto zaptaci¢ az trzydziesci dolarow.

Minat oznakowane dwoma zielonymi latarniami wejscie komisariatu 1 rzucit torbe
z pieniedzmi na biurko sierzanta. W tej samej chwili dyzurny rozpoczat przemowe.

- Nie chciatbym pana zanudza¢ osobistymi problemami moich ludzi, panie Orsino,
pomyslatem jednak, ze moze zgodzitby si¢ pan poswieci¢ sto dolarow na premie dla jednego,
niezwykle sumiennego mtodzienca. Chodzi o posterunkowego Gibneya, ktory od siedmiu lat
pelni stuzbe w sto pierwszym komisariacie 1 nie popetnit dotad Zadnego wykroczenia.
Dwukrotnie byl wyrdzniony, za zastrzelenie wlamywacza 1 za yjecie kanciarza w punkcie
przyjmowania zakladow pana Lefko. Pie€ lat temu Gibney si¢ ozenit 1 ma dwojke dzieciakow,
urwisy spod ciemnej gwiazdy. Sam pan rozumie, jak bardzo potrzebna mu forsa. Teraz chce si¢
ozeni¢ ponownie, stracit glowe dla jakiej§ dziewuchy, a jego pierwsza zona nie ma nic
przeciwko temu, twierdzi, ze bardzo jej si¢ przyda pomoc w domu. Chcg wyprawi¢ huczne
wesele.

- Jesli wystarczy mu na to setka, to w porzadku - odpart Charles 1 u§miechnat si¢ - Prosze
mu zlozy¢ najlepsze zyczenia ode mnie.

Podzielit stosik banknotow na dwie réwne czesci, dotozyt do jednego z nich setke, a drugi
wsunal do kieszeni.

Dostarczyl nastgpnie pienigdze do kasy Syndykatu, zjadt obiad w jednym z nieciekawych
barow w wiezowcu, po czym wrécit do swego wynajetego pokoiku w srodmiesciu. Przeczytat
jeden rozdzial najnowszej ksigzki F. W. Taylora, czyli wuja Franka, zatytutowane;j
,Organizacja, Symbolizm i Morale”, niewiele jednak zrozumiat. W koncu wziat kapiel
1 przebrat si¢ w strdj] wieczorowy.






ROZDZIAL 11

Do jednego z niechlujnie umeblowanych pokoi w budynku Syndykatu weszta szczupta,
tadna dziewczyna, dyskutujac zawzigcie z siwobrodym, starszym mezczyzng o dtugim,
haczykowatym nosie.

- M¢j drogi przodku - wycedzita, silgc si¢ na uprzejmosc.

- Do cholery, Lee! Nie nazywaj mnie swoim przodkiem. W ten sposob sprawiasz, ze czuj¢
sie, jakbym juz nie zyt.

- Sadzac po twojej argumentacji, bytoby to dos¢ bliskie prawdy.

- Przestan, Lee. - Mgzczyzna sprawial wrazenie pokonanego 1 gotowego do kapitulacji.

- Och, nie miatlam zamiaru zrani¢ twoich uczu¢, Edwardzie... - Zerkneta na niego spod
przymruzonych powiek i niespodziewanie zmienita ton. - Postuchaj mnie, ty stary diable. Nie
dam si¢ nabra¢ na twoje sztuczki. Nie bytabym zdolna zrani¢ twoich uczu¢ nawet za pomocag
tepej siekiery. Wybij sobie z gtowy, ze dam si¢ na co$ takiego namowic. To byloby wystanie
cztowieka na pewng Smier¢. Poza tym tamci dwaj zgingli w wypadkach.

Dziewczyna odwrocila si¢ 1 zaczeta wodzi¢ palcami po potokraglym ekranie, otaczajacym
wielki obudowany aparaturg fotel, na ktory skierowane bylty trzy projektory.

- A jezeli nie? - zapytat cicho mezczyzna. - Tom McGurn 1 Bob to byli fachowcy, trudno
znalez¢ lepszych. Jesli ten przeklety rzad zamierza wykancza¢ nas po kolei, to nie mozemy
przeciez siedzie¢ bezczynnie. Mam wrazenie, ze jeste$ jedyng osobg zdolng do podjecia
jakiej$ akcji.

- To znaczy: do wszczecia wojny - rzekta z gorycza. - ,,Zetrze¢ ich z powierzchni ziemi™.
Czy nie tak grzmial Dick Reiner, kiedy bylam jeszcze w pieluszkach?

- Owszem - mrukngt siwobrody. - Zreszta nadal powtarza to samo, chociaz ty... nosisz to,
co obecnie noszg wszystkie mtode damy. Obiecaj mi co$, Lee. Jesli zdarzy si¢ jeszcze jeden
wypadek, pomozesz nam zajac¢ si¢ tg sprawa?

- Jestem pewna, Ze nic wigcej si¢ nie wydarzy - odparta. - A wigc moge ci to obiecac.

I niech ci¢ reka boska broni, Edwardzie, by§ sam prébowat cos$ sfingowac¢. Moéwitam ci juz,
ale powtorze raz jeszcze: to bytoby wystanie cztowieka na pewng $mierc.

Charles Orsino doktadnie przygladat si¢ swemu odbiciu w trzyczgsciowym lustrze.

Zatowal, Ze pas z bronig nie jest tak samo, nowy jak garnitur. Kabura zwieszala sie ciezko
przy biodrze. Dostat j3 w prezencie na osiemnaste urodziny - wtedy, gdy mtodzienczy pas
zapinany przez piersi okazal si¢ na niego za matly. Ale z tym zakupem musiat jeszcze poczekac,
Ow reprezentacyjny wieczor 1 tak kosztowat go za duzo. Pigciu ludzi ochrony! Skrzywit si¢ na
to wspomnienie. Nalezato jednak pokazywac si¢ w odpowiednich miejscach, na dodatek
z wlasciwg obstawg, inaczej w ogodle nie miatoby to sensu.

Przez chwile delektowat si¢ mysla, ze by¢ moze spotka w teatrze niezwykle pigkng
dziewczyng, ktora uzna go za interesujacego, przystojnego mezczyzne 1 Swietnego gracza polo,
a ktora poza tym okaze si¢ w prostej linit dziedziczka rodu Falcaro, majacg bardzo
wplywowych krewnych...

- Mowi Halloran, szef panskiej ochrony - rozbrzmiato w gltosniku domofonu. - Limuzyna
zostata podstawiona, panie Orsino.

- Dzigkuje, Halloran - rzekt wyniosle, tak jak trenowat to rano w tazience, po czym ruszyt
na dot.



Czekat na niego wspaniaty samochod, a ochroniarze byli ubrani bez zarzutu. Nalezato
pamietac, by po przyjacielsku traktowac ich szefa, natomiast w stosunku do pozostatych
zachowac pewien dystans. W6z prowadzit Halloran. W czasie drogi Charles zamienit z nim
kilka stéw na temat przedstawienia: miata to by¢ wspotczesna inscenizacja ,,Juliusza Cezara”.
Szef ochrony powiedzial, Zze styszat najlepsze opinie o tym dramacie.

Ich pojawienie si¢ w holu teatru imienia Costello nie wywotato zadnej sensacji. Coz,
piecioosobowa obstawa nie nalezata do specjalnie licznych, chociaz w poblizu nie bylo
innych cztonkéw Syndykatu. Nie widac tez byto pieknej dziedziczki rodu Falcaro. Charles
zamienit kilka zdan z rezyserem telewizyjnym, ktorego znal z widzenia. Ten stwierdzit, ze teatr
jest instytucja dogorywajaca, a Harry Tremie, grajacy Brutusa, stworzyt znakomitg kreacje,
chociaz nie pamigta dobrze tekstu.

W pewnej chwili Halloran szepnat Orsino do ucha, Ze juz pora zaja¢ miejsca. Szef ochrony
byt caty zlany potem, Charles nie miat jednak odwagi zapyta¢ go o przyczyne zdenerwowania.
Na widowni wybrat fotel przy Scianie, obstawa natomiast usiadta z przodu, za nimi z boku.

Kurtyna poszta w gore przy dzwigkach piosenki ,,Nowy Jork, ulica A”.

Pierwsza scena - rozpoczeta chwilg ciszy przeznaczong na to, zeby wiercipiety usiadty
spokojnie, a kastacze przestali kasta¢ - przedstawiata trojwymiarowy obraz Times Sguare
z umieszczonym na makiecie, stylizowanym frontonem biura rzecznika praw obywatelskich.

Kiedy na sceng wkroczyt Cezar, Orsino zdumiat si¢, a po calej widowni przeleciat szmer.
Aktor byt ucharakteryzowany na Francuza Letoura, jednego ze stynnych dziataczy
Zgromadzenia, bohatera ludowego, ktory nie bal si¢ stawia¢ wszystkiego na jedng karte. Juz to
zapowiadato ciekawg inscenizacje.

- Hola! Milczcie: Cezar mowi!

Zaraz po tych stowach snop §wiatla przesunat si¢ w strone siedzacego w gtebi sceny
wieszczka - rzecznika praw obywatelskich - a nastepnie ku Brutusowi 1 Kasjuszowi, po czym
nastgpit ich dlugi, zZtowr6zbny dialog. Z poczatku Brutus stat tytem do publicznosci, lecz
zaczal si¢ powoli obracac...

- Coz to za okrzyk? Lekam sig, czy tylko lud nie chce krolem obwotaé Cezara.

I oto mozna byto dostrzec, ze Brutus przypomina Falcaro, starego Amadeo Falcaro we
wtasnej osobie, z dlugg broda, orlim nosem 1 krzaczastymi brwiami.

Robito si¢ coraz ciekawiej. Przedstawienie wyraznie nawigzywato do Traktatu z Las
Vegas, kiedy to Letour czynit wszelkie starania, zeby $cisle powigza¢ ze soba Syndykat
1 Zgromadzenie, natomiast Falcaro zalezato jedynie na krétkotrwalej, wytacznie militarnej
unii. Przez chwilg¢ Charlesa ogarnat zal, iz to nie Falcaro odtwarza posta¢ tytutowa, musiat
jednak przyzna¢ w duchu, ze Tremaine odgrywa energicznego, wyniostego Falcaro takim,
jakim on jest. Kiedy Cezar ponownie wkroczyt na sceng, kontrast miedzy obiema postaciami
stal si¢ dobrze widoczny: Cezar-Letour byt cztowiekiem nerwowym 1 przerazonym. Do konca
aktu pierwszego wszyscy zachowywali si¢ po przyjacielsku; Charles doszedt do wniosku, ze
sprawy miedzy nimi jakos si¢ utozg 1 zamierzal juz ucig¢ sobie drzemke, kiedy nagle Kasjusz
oznajmit:

- Dobrze ocenite$ prawdziwa jego warto$¢ 1 powody, ktdére go czynig nam potrzebnym.

Nic nadzwyczajnego, pomyslat Orsino, thumigc ziewnigcie. Po§wigcenie zycia dla
Syndykatu i tak dalej, tyle, ze w do$¢ niecodziennej formie, wytwornej 1 ugrzecznionej, niczym
pawana w Roselandzie. Czasami - dajmy na to, w trakcie krotkiej przerwy w meczu polo -
zastanawial si¢, czy ludzie w tamtych czasach naprawde zachowywali si¢ tak wytwornie



1 kulturalnie. Czystke w trzecim roku rzadow Amadeo Falcaro musieli przeprowadza¢ ludzie
o stalowych nerwach. Dwa tysigce zabitych w ciggu trzech dni, jak gtosity podreczniki
historii, komentujac zarazem, ze ci, ktorych czystka objeta, byli istotami skostniatym,
niegodzacymi si¢ z reformami, ludzmi juz niepotrzebnymi, niepotrafigcymi zrozumiec, ze
przysztos$¢ lezy jedynie w budowaniu nowego pod sztandarami organizacji.

Halloran delikatnie potozyt mu dton na ramieniu.

- Za chwile bedzie przerwa, prosze pana.

Aktorzy zeszli ze sceny 1 kurtyna opadta przy ogluszajagcym aplauzie. Ludzie na widowni
zaczeli si¢ podnosi¢ z miejsc. I wtedy stala si¢ rzecz niestychana.

Halloran ruszyt pierwszy; Charles szedt tuz za nim, w otoczeniu czterech ochroniarzy.
Kiedy Halloran mingt schody i stangt w przejsciu na korytarz, odwrocit si¢ twarza w strong
Orsino 1 rozpoczal dziwaczng pantomimeg. Dopiero po chwili Charles pojat, ze Halloran siega
po pistolet tkwigcy w kaburze.

- Jezu! - syknat cicho i1dacy po lewej stronie ochroniarz i rzucit si¢ w kierunku Hallorana,
ktory zdotat wtasnie wydoby¢ bron. Rozlegt si¢ przyttumiony strzat z pistoletu kalibru 0,45.
Tuz obok prawego ucha Charlesa huknat drugi, ogluszajacy strzat. W przejsciu na korytarz
beztadnie osunety sie na podtoge dwa ciata. Dokota rozbrzmiaty krzyki ludzi. Kto$
o przenikliwym glosie zawotat:

- Prosz¢ zachowac spokdj! To czg$¢ przedstawienia! Nie ma si¢, czego bac! To
inscenizacja!

Mezczyzna szybkim krokiem podszedt do drzwi, umilkt nagle, a gdy ujrzat krew, zemdlat.

Jakas kobieta zaczeta wali¢ pigsciami w piers ochroniarza stojacego po prawej stronie
Charlesa, wotajac:

- Cos$ ty zrobit mojemu mezowi?! Zastrzelites mojego meza! - Miata na mysli tego
mezczyzne, ktory zemdlatl w przejsciu. Charles odciagnat ja od straznika.

Przedostali si¢ jakos$ do holu, przy czym wigkszos$¢ ludzi poszta thumnie za nimi. Trzej
pozostali ochroniarze usitowali trzymac ich na dystans. Charles stwierdzit, Ze nic nie styszy na
prawe ucho, miat jednak nadzieje¢, Zze to minie. Nie byto to zreszta jego najwigksze
zmartwienie. Halloran chcial go zabi¢. Straznik o nazwisku Weltfisch zastonit go wtasnym
ciatem, a drugi, Donnel, zastrzelit szefa ochrony.

- Od dawna znates Hallorana? - zwrdcit si¢ do Donnela. Ten, nie spuszczajac oka ze
zgromadzonych ludzi, odpart:

- Od kilku lat, prosze¢ pana. Byt po prostu jednym z wielu w dziale ochrony osobiste;j.

- Zabierzcie mnie stad - polecit Orsino. - Jedziemy do budynku Syndykatu.

W obszernej, czarnej limuzynie niemal catkowicie zapomniat o przerazajacych
wydarzeniach, chciat zresztg jak najszybciej o nich zapomnie¢. Ta strzelanina miata zupeinie
inny charakter niz w rozgrywkach polo - tutaj chodzito o zabicie przeciwnika.

Samochod zatrzymat si¢ przed gigantycznym frontonem wiezowca Syndykatu, przeszli
rutynowg kontrole 1 wjechali przez ogdlnie dostepng bramg. Platforma uniosta woz
z pasazerami w gore, mijali wydziaty Kontroli Obrotu Alkoholem, Badania 1 Jakosci
Alkoholi, Transportu, Nadzoru Handlu Dzietami Sztuki, Oczyszczania i Renowacji, Rekrutacji
1 Zatrudnienia Kobiet, a takze wiele innych, ktorych Charles nie mial jeszcze okazji
odwiedzi¢, chociaz byl cztonkiem Syndykatu. Wreszcie winda zatrzymata si¢ automatycznie;
tabliczka u wejscia na pietro informowata: ,,Wydzial Scigania i Praw Obywatelskich”.

Byta dopiero za kwadrans dziesiata, F. W. Taylor powinien znajdowac¢ si¢ w swoim



gabinecie.

- Zaczekajcie tu, chtopcey - rzekt Charles, po czym szepnat kilka stow szyfru do mikrofonu.
Drzwi rozsunely si¢ blyskawicznie.

Taylor z szybkos$cig karabinu maszynowego nagrywat cos$ na dyktafon. Wygladat na
piekielnie zmeczonego. Kiedy Charles wszedt do pokoju, wuj Frank spojrzat na niego spod
sciggnietych brwi, lecz szybko na jego twarzy odmalowata si¢ ulga.

- Charles, moj chlopcze! Siadaj, prosze! - zawotat, wylaczajac dyktafon.

- Wuju....

- To mito, ze wpadies do mnie. Myslatem, ze wybierasz si¢ dzi$ do teatru.

- Bylem w teatrze, wuju, ale...

- Przegladam wtasnie tekst do kolejnego wydania ,,Organizacji, Symbolizmu 1 Morale”.
W Zyciu bys nie zgadt, kto mnie do tego naktonit.

- Chyba bym nie zgadt. Wyju...

- Stary Thornberry, prezes Krajowego Banku Kredytowego. Wyobraz sobie, ze byt na tyle
bezczelny, aby odméwic¢ udzielenia kredytu mtodemu McGurnowi. Ach, ci bankierzy! To nie
do wiary, ze ludzie przywykli btaga¢ ich o wyptate wlasnych pieniedzy czy tez o korzystne
zainwestowanie swoich dochodéw, jakby byli niewolnikami. Nawet wiecej - domagaja sie
tego, podobnie jak zadajg tanich trunkow, papierosow, roznych towardéw konsumpcyjnych,
czystych kobiet czy szansy wygrania fortuny. Jak wiesz, to nasi przodkowie, ktdrzy kiedys byli
obiektem drwin, wyrobili w nich te nawyki. Jesli rozprowadzali towary 1 §wiadczyli ustugi po
takich cenach, ze kazdy mogl sobie na nie pozwoli¢, nazywano ich kryminalistami.

- Wuju!

- Tak, chtopcze! Wiem, co chciatbys powiedzie¢. Nikogo nie mozna oglupiac
w nieskonczonos¢! Gdy wreszcie mieli dos¢ obelg 1 restrykeji, wystapili zbrojnie. Ludzie
muszg mie¢ wolno$¢ wyboru, a Falcaro 1 cata reszta poprowadzili ich pod sztandarami
Syndykatu oraz Zgromadzenia, uwigzili rzad 1 wystali go za morze.

- Wyju Franku...

- Skad nadal od czasu do czasu n¢kaja nasze miasta portowe - kontynuowat
niezmordowany Taylor, ktory w tym temacie czut si¢ jak ryba w wodzie. - Szkoda, Ze nie
widziales, jak ten staruch szlochat. To juz ostatni z dawnej kasty bankierow, ktora zastuzyta na
to, co ja spotkato. Sami §ciggneli na siebie kare. Maja cos takiego, co nazywaja laissez-faire,
chociaz przez jaki$ czas zdawali sie o tym nie pamieta¢. Zadaja takich dupereli jak weksle
gwarancyjne, ulgi podatkowe, subsydia i setki innych formalno$ci, ktoére musiatby zatatwia¢
jeden z ich kumpli. Ale kiedys byto tak wielu bankierow, ze zawsze znalazl si¢ ktos$, kto mogt
poswieci¢ na to swoj czas. Cdz, w miare narastania ograniczen rosta nieche¢ do rzadu.

A wtedy istniato jeszcze co$ takiego jak dotacje rzadowe. Nie mam zamiaru ci tego objasniac,
dos$¢, ze byty to sumy istniejgce jedynie na papierze, ktore powodowaty straszliwy wzrost cen
kazdego towaru. Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale bankierzy nie zapomnieli o tym, nie
wyrzucili po prostu tego papierka. Dopoki utrzymywano go w mocy, zwyczajni ludzie nie
mogli sobie pozwoli¢ na wiele wygod.

- Wuju....

* %k sk

Nad zmarszczong powierzchni¢ wody niedaleko wyspy Sea Island u wybrzezy Georgii
powoli wysunat si¢ peryskop. Patrzyt przez niego chudy niczym bezpanski pies kapitan Yan



Dellen z Marynarki Wojennej Ameryki Pétnocnej, obok ktérego stat niski 1 gruby komandor
Gminne.

- Mogltbys podplynaé nieco blizej, Van - odezwatl si¢ cicho Grinnel.

- W tym dziataniu nie odniesiesz trwatych obrazen - odpart Van Dellen. Grinnel miat
w najblizszym czasie otrzymac naszywki admirata i w normalnych warunkach kapitan nie
pozwolitby sobie odnosi¢ si¢ do niego w ten sposob, ale to byt okret kapitana 1 Zaden
specjalista od ptaszcza i1 szpady, spedzajacy czas za biurkiem w sekcji wywiadu marynarki,
nie mial prawa niczego mu dyktowac.

Grinnel usmiechnat si¢ krzywo.

- Mogtbym to nazwac¢ $wietnym kamuflazem - powiedziat, klepigc si¢ po brzuchu, - ale
znamy si¢ juz od tak dawna.

- Nie bedziesz mial najmniejszych probleméw przy tak spokojnym morzu - rzekt Van
Dellen z powazng ming. Starat si¢ znalez¢ odpowiednie stowa, aby przyblizy¢ tamtemu
ryzyko, na jakie si¢ naraza, majac do dyspozycji jedynie bystry umyst, falszywy sygnet oraz
dwa pistolety, lecz w jego glowie uporczywie tkwito tylko jedno: ,,Dzigki Bogu wkrotce
pozbede sie tego cholernego Socjokraty. Zabije mnie ktoregos dnia, jesli tylko bedzie miat
okazje zdyba¢ mnie sam na sam. Dzigki Bogu jestem Konstytucjonistg. My nie posuwamy si¢
do tego typu akcji. A moze 1 tak? Nie jestem we wszystko wprowadzony; kto by si¢
przejmowal motorniczym podwodnej balii? A ten cholerny skurczybyk juz niedtugo zostanie
admiratem.

Moj chlopak tez kiedys bedzie admiratem, ma gtowe na karku, tak jak jego matka. Znow si¢
usmiechnat.

- Coz, to bytoby na tyle, prawda?

- Stucham? - zapytat Van Dellen. - Ach tak, juz rozumiem. Chuck! - przywotat adiutanta. -
Rozpakujcie kapsule komandora 1 przygotujcie wszystko do jej wyrzucenia.

Wkrotce, dyszac ciezko, komandor wdrapat si¢ do wiazu kapsuty.

- Jeste$ pewien, zZe zostata dopiero teraz rozpakowana? - warknat do intendenta. - Juz
zaczyna $mierdziec.

- Osobiscie dogladatem rozpakowywania trzy minuty temu, panie komandorze - rzekt
obcesowo mtody adept. - Smrdd nasili si¢ tylko, jesli bedziemy marnowali czas na
pogawedki. Ma pan jeszcze... - spojrzat na zegarek - siedemnas$cie minut. Prosze pozwolic, ze
zamkng witaz.

Komandor obrzucit uwaznym spojrzeniem twarz Swiezo upieczonego oficera, na zawsze
utrwalajgc w pamieci jego rysy, po czym wsunat si¢ do §rodka. Pokrywa opadta z hukiem.
Ktoregos dnia ten szczeniak bedzie zatowat, ze odezwat si¢ do niego w ten sposoéb.
Wyprostowanym kciukiem dat znak Van Dellenowi, ze wszystko w porzadku; tamten pomachat
mu dtonig 1 uSmiechnat si¢ krzywo. Marynarze wepchneli kapsute w otwor wyrzutni.

Puf!

Wyskoczyta z okretu 1 nim zaczeta ptywac na falach, automatycznie dopasowata sig
kolorem do barwy morskiej wody. Grinnel chwycit dzwigni¢ steru 1 zaczat obracac kotem
napgedowym, kierujac kapsule w strone brzegu. Spieszyt si¢; to urzadzenie - stery, przektadnie,
koto zamachowe, rama, w ogodle wszystko - miato si¢ rozpusci¢ w wodzie za pigtnascie minut.
W tym czasie powinien dotrze¢ do brzegu.

Tam natomiast czekata go rola agenta, w zasadzie catkowicie niezaleznego, dokonujacego
zwiadu na terytorium wroga. Dopiero po pi¢tnastym stycznia miat zrealizowac konkretne



zadanie.
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Charles Orsino poruszyt si¢ w fotelu.

- Wuju....

- Wihasnie tak - F. W. Taylor zachichotat. - Starego Amadeo 1 jego przyjaciol nazywano
kryminalistami. Kiedy sprzedawali ludziom trunki, nie przejmujac si¢ dotacjami budzetowymi
czy lichwiarskimi podatkami, mowiono o nich: ,,meliniarze”. Gdy przewozili tanie masto na
potudnie, a tanig margaryn¢ na potnoc, wotano: ,,przemytnicy”. Jesli handlowali tanimi
papierosami 1 biletami komunikacji, moéwiono: ,,fatszerze”. Nazywano rabusiami, gdy
podbierali towar nigdy nie nasyconym hurtownikom i dostarczali po rozsadnych cenach
klientom. Oni byli kryminalistami, natomiast bankierzy filarami spoteczenstwa. A przeciez to
ci sami bankierzy, ktorzy stanowili elitg, ktorych kazde stowo bylto traktowane jako
ponadczasowa prawda, a przeciwstawienie si¢ im uwazano za czyste szalenstwo, pewnego
dnia znikneli 1 byta to chyba najlepsza rzecz, jakg mogt nam przynies¢ tamten dzien, cale nasze
stulecie...

Ojciec Ambrosius dojadt ostatni kawatek solonego §ledzia, wytart palce, si¢gnat za
pazucheg 1 wyjal gesie pidro oraz kawatek pergaminu. Przeciggnat po nim kilka razy gabka
nasgczong octem1 z satysfakcja popatrzyl na czysty papier, nadajacy si¢ do spisania notatek do
kolejnego kazania. Zaostrzyt 1 nacigt starannie pioro, czekajac, az pergamin wyschnie. Tylko
przelotnie zadumat si¢ nad tym, co przed chwilg start. (A tak si¢ ztozyto, ze byla to ostatnia
istniejgca kopia pieciu poczatkowych wersetow siddmej ksiegi ,,Rocznikow” Tacyta.)

Przystapit do pracy. Kazanie miato by¢ wygloszone w niedziele migsopustng,
rozpoczynajaca Wielki Post. Mysli ojca Ambrosiusa pomknety ku doniostym tezom przysztego
kazania. Wielki Post... solony §ledz... skrucha... grzechy gtowne... skapstwo... lichwa... zaleglte
optaty za miejsca w tawkach... mtody sir Baldwin o obwistych policzkach, mieszkajacy
W rozsypujacym si¢ zamku na wzgorzu... $ledz solony, teraz i per saecula saeculorum, dopdki
sir Baldwin nie ureguluje zaleglych optat za swoje miejsce w tawce.

W tej samej chwili do jego celi wszedl chwiejnym krokiem sir Baldwin. Ojciec
Ambrosius kurtuazyjnie podniost si¢ z krzesta 1 rzekt z lekkim ocigganiem:

- Pax vobiscum.

- Ze co? - zapytal sir Baldwin, powiodl metnymi niebieskimi oczkami po catej komnacie
1 obejrzat si¢ przez rami¢. - Ach, moéwite$s do mnie, ojcze. Mozesz do mnie szwargota¢ po
tacinie ile dusza zapragnie, nie rozumiem ani stowa. Znam tylko krélewski jezyk Normanow.
A jesli byl on wystarczajaco dobry dla Jego Wysokosci Ryszarda, to nie mniej nada si¢ dla
mnie, no nie? Czym wigc moge ci stuzy¢, ojcze?

- To ty przyszedte$s do mnie w odwiedziny, sir Baldwinie - przypomniat mu zdumiony
ojciec Ambrosius.

- Co? Ano wtasnie. WyprawiliSmy si¢ na rogacza, ojcze, tropiliSmy go przez caly ranek,

a teraz zgubilismy §lad. Wpadlem, wiec, zeby si¢ zapytac, ktory to poczciwy swiety jest
najbardziej odpowiedni, by si¢ do niego pomodli¢ w takiej sytuacji. Chodzi o to, ze chciatem
dostarczy¢ znajomym trochg godziwej rozrywki 1 pojechaliémy na polowanie, ale rogacz nam
umknat. Niech mnie ojciec Zle nie zrozumie, to moi przyjaciele 1 nie maja mi tego za zte, lecz
na pewno zaraz rozejda si¢ plotki 1 dla nikogo nic dobrego z tego nie wyjdzie, no nie? Zatem
powiedz mi, dobry ojczulku, do ktdrego to poczciwego swietego miatbym si¢ zwrocic, zeby



z tego wszystkiego nie wynikto dla mnie nic ztego.

Ojciec Ambrosius zacisngl zeby 1 silg powstrzymat si¢, zeby nie zgrzyta¢. Zrobil madra
min¢ 1 po chwili odpart:

- Jesli chodzi o polowanie na rogacza, to chyba najlepszy bytby swiety Hubert.

- Jasne, ojczulku! Swiety Hubert jest najlepszy. Whasnie, Hubert. Raczej nie zapomne, bo
mam kuzyna o tym samym imieniu. Nie widziatem si¢ z nim juz od lat. Biedaczysko, ma
przetoke, zywi sie¢ tylko cienka zupka 1 nie da rady usiedzie¢ na koniu podczas dtuzszego
polowania. Stare biedaczysko. Ale, wracajac do rzeczy, wpadtem tu w jeszcze jedne;j
sprawie. Domys$lam si¢, ze tej niedzieli palnie ojciec bardzo mocne kazanie na temat
skapstwa, no nie? Chtop ze wsi, ten ztotnik, miat czelno$¢ powiedzie¢ mi, ze bede musiat mu
odda¢ Fallowfield! To czterdzie$ci akrow ziemi, a ten bezczelny wiesniak twierdzi, ze nie
nalezg juz do mnie. Zréb mi przystuge, ojcze, 1 zambony spojrz na niego kilka razy groznym
wzrokiem, zeby wiedziat, gdzie jest jego miejsce, dobra?

- Skapstwo jest grzechem - zauwazyl ostroznie ojciec Ambrosius. - Ale jak to si¢ stato, ze
Fallowfield ma z tym co$ wspdlnego?

Sir Baldwin poskubat obwista dolng warge 1 z wyraznym zaklopotaniem pogtadzil jasne
w3sy.

- To fakt, ze pozyczajac od niego dwadzie$cia marek, powiedzialem, iz Fallowfield moze
stuzy¢ jako rekojmia. Pytam cig, ojcze: czy mozna mnie obarcza¢ wing, ze moi dtuznicy to
banda leniwych, oszukanczych, saksonskich §win, od ktorych nie mozna wydostac pieniedzy?

Proboszcz zjezyt si¢ niedostrzegalnie - sam byt czystej krwi Saksonczykiem.

- Zrobieg, co w mojej mocy - odparl. - Lecz zanim odejdziesz, sir Baldwinie...

Mezczyzna zatrzymat si¢ w drzwiach 1 odwrdcit.

- Zanim odejdziesz, pozwol, ze zapytam, kiedy uiScisz zalegte optaty za miejsce w tawce,
nie mowiac juz o dziesigcinie.

Sir Baldwin lekcewazaco machnat r¢ka.

- Chyba ci juz mowitem, ojcze. Nie mam ztamanego grosza przy duszy, a jeszcze ten
wiesniak nachodzi mnie, bym przepisal na niego Fallowfield, ktore odziedziczytem po ojcu,
a on dostat w spadku po swoim ojcu. Wigc jak, do diabta... prosz¢ mi wybaczy¢ - miatbym
uregulowac zaleglte optaty i dziesigcing, 1 datki na tace, 1 to wszystko, czego wy, ojczulkowie,
domagacie si¢ od biednych ludzi, co? - Ujrzawszy, ze ojciec Ambrosius otwiera usta,
powstrzymat go, unoszac dton w rekawiczce. - Nie, ojcze, nie chce juz stysze¢ o tym ani
stowa. Wiem, co pragniesz mi powiedzie¢: ze nie pdjde do nieba, postepujac w ten sposob.
Nie watpie, ze jestes wyksztatcony 1 w ogole, ale ja rowniez moge ci co nieco powiedzie¢, no
nie? Otoz faktem jest, ze pdjde do nieba. Widzisz, ojcze, Bog jest dzentelmenem i na pewno
nie bedzie robit klopotow drugiemu dzentelmenowi z powodu takiej btahostki jak ktopoty
finansowe, ktore moga przeciez spotka¢ kazdego, nieprawdaz?

Blysk w tepych slepiach goscia byl dla ojca Ambrosiusa nie do zniesienia. Skromnie
spuscil wzrok.

- Stusznie! - zapial sir Baldwin. - A ten poczciwy §wiety ma na imi¢ Hubert. Nie
zapomniatem, widzisz? Nie jestem takim idiotg, za jakiego niektérzy mnie uwazajg.

Odwrocit sie 1 wyszedt, pogwizdujac co$ pod nosem.

Ojciec Ambrosius usiadl z powrotem 1 zagapil si¢ na pergamin. Trzeba bylo przygotowac
mocne kazanie o skapstwie dla tego fanfarona. Zreszta, skapstwo jest grzechem. Chrzescijanie
powinni pozyczac sobie pienigdze w potrzebie, nie liczac ani czasu, ani procentdw. Lecz czy



ktokolwiek kiedys styszat, aby sir Baldwin co$ komu$ pozyczyl? Rzecz jasna, byt panem na
wtlosciach 1 do niego nalezato ochrania¢ poddanych przed napascig. Wygladato jednak na to,
ze nikomu nie grozi zadna napasc...

Z cigzkim sercem proboszcz siegnat po piodro i1 naskrobal na pergaminie: ,,Rz XII12,8, XV
1. Kto wigc przeciwstawia si¢ wladzy, przeciwstawia si¢ porzagdkowi Bozemu... Nikomu nie
badzcie nic dtuzni... A my, ktorzy jestesmy mocni, powinni§my znosi¢ stabosci tych, ktorzy sg
stabi...” Polgczenie tych trzech cytatdw, wzmocnione gromigcym spojrzeniem z wysokosci
ambony, powinno sktoni¢ wiejskiego zlotnika, by zastanowit si¢ dobrze, nim znéw zacznie
nachodzi¢ Sir Baldwina. Albowiem skapstwo jest grzechem.

Rozleglo si¢ nieSmiate pukanie w futryne.

W drzwiach stat ztotnik, odziany w skory wiesniak o imieniu John i migt w poteznych,
spalonych na braz palcach swojg czapke.

- Stucham cig, synu. Wejdz, prosze. - Mimo woli w glosie ojca Ambrosiusa pojawity si¢
ztowieszcze tony. Powinien byt to przewidzie¢, zamiast da¢ si¢ ponies¢ chciwosci, bedace;j
jednym z grzechow glownych. - O co chodzi?

- Ojcze - mrukngt mezczyzna. - Przyszediem, zeby ofiarowac ci to. - Wyciaggnal przed
siebie sakiewke z migkkiej skory, wewnatrz ktorej co$ zabrzgczato.

Ojciec Ambrosius wysypal zawartos¢ na stoét 1 w zamysleniu rozgarnat palcem cigzkie,
srebrne monety. Pie¢ marek 1 jedenascie srebrnych penséw. To znaczy - koniec z solonym
Sledziem az do Wielkiego Postu! Czes¢ pienigdzy dla biskupa - tyle, zeby wyjednac taske dla
calej parafii! Ztocenia do obrazu Najswietszej Panienki! Moze takze nowe szyby w jednym
czy dwoch oknach kosciota!

Zesztywnial nagle 1 wsungt monety z powrotem do sakiewki.

- Zdobyles te pienigdze przez grzech - rzekt suchym gltosem. - Grzech chciwosci, ktora tkwi
gleboko w twoim sercu, 1 grzech skapstwa wobec bliznich, takich samych jak ty chrzescijan.
Nie dawaj tych pienigdzy na kosciot, lepiej zwroc je swoim ofiarom.

- Ojcze! - rzekl wiesniak, nieomal bliski ptaczu. - Wybacz mi, ale si¢ mylisz! Ludzie wcigz
przychodza do mnie i1 przychodza. Powtarzaja, ze wszystko w porzadku, ze pozyczaja
pienigdze tak samo, jak pozyczaja sobie konia. Czy sadzisz, ze pragngtem zosta¢ lichwiarzem?
Skad! Bytem uczciwym ztotnikiem, a uczciwy ztotnik nie moze nic na to poradzi¢, ze wszystkie
pienigdze we wsi dziwnym sposobem trafiajg do jego rak. Kto§ tam zostawi marke w moim
sejfie 1 ptaci pensa rocznie za jej przechowanie. Kto$ inny przyniesie worek srebrnych monet,
zeby przetopi¢ je na mise, a to, co zostanie, mam zatrzymac dla siebie. Potem przychodzi kto$
inny 1 mowi: ,,Pozwol mi skorzysta¢ z marki zostawionej przez tego czy tamtego, zwroce ci ja
po roku, doptacajac druga marke”. Ojcze, oni mnie o to btagaja! Powtarzaja, ze zging
w biedzie, jesli nie pozyczg im pieni¢dzy, ze schorowani rodzice umra, gdyz nie ma, czym
zaptaci¢ za pijawki, ze zmarli przodkowie beda ich straszy¢ po wiecznos¢, jezeli nie dadzg na
msze za ich dusze. I co ja mam robic¢?

- Przesta¢ grzeszy¢ - odpart proboszcz. Dla niego sprawa byla prosta.

Ztotnik skrzywit si¢ ze ztoScia.

- Dobrze ci siedzie¢ tutaj i mowi¢ w ten sposob, ojcze. A jak sadzisz, skad wzigty si¢
pienigdze, ktorych zadale$ na msze za spokoj duszy Goodie’ego Howata? Skad Tom Kudtacz
mial pienigdze na wdz, zeby wozi¢ swoje piwo 1 sprzedawac je w Glastonbury? Za co farmer
Major wynajat ludzi z Wealing do zw6zki siana, zanim wielka burza przerwata sianokosy?
Mogtbym podac sto innych przyktadéw. Mowig ci, ojcze, w tej parafii Zle by si¢ dziato, gdyby



nie John Ztotnik, ktéry nie ma najmniejszej ochoty, by wytykano go palcem jako przekletego
grzesznika! Nie chciatem parac¢ si¢ lichwa, ale widac to byto mi pisane. A przekonatem si¢

juz, Ze ci, co najwyzej zadzierajg nosa, mijajac lichwiarza na ulicy, btagaja go najpokorniej,
kiedy los zmusi ich do ztozenia mu wizyty!

Kaznodzieja siedziat porazony tym wybuchem. John sprawial wrazenie uczciwego - ale
fakty to fakty; czy dobro moze si¢ rodzi¢ ze zta? Krazyly zreszta plotki, ze nawet Jego
Swiatobliwo$é¢ Papiez we wlasnej osobie odwiedza lombardy: krupieréw, bankierow, czy tez
jak oni si¢ nazywaja...

- Muszeg to przemysle¢, moj synu - rzekl. - Mozliwe, ze zbyt pos$piesznie ci¢ ocenitem.
Niewykluczone, ze w czasach §wigtego Pawta lichwa byla rozumiana zupeinie inacze;j.
Mozliwe, ze na dobrg sprawe nie zajmyjesz si¢ lichwiarstwem, tylko czym$ podobnym.
Mozesz zostawic te srebrne monety.

Kiedy John wyszedt, ojciec Ambrosius zacisnat powieki 1 przytozyt obie pigsci do skroni.
Tak wiele si¢ zmienito. W czasach Starego Testamentu mezczyzni mieli wigcej niz jedng zong.
Teraz co$ podobnego byloby grzechem, a czyz Abraham, Izaak albo Jakub nie poszli do nieba?
Swiety Pawet kierowat swoje epistoty do niewielkich gmin chrzescijanskich tonacych
w oceanie poganstwa. Niewatpliwie chrzescijanie musieli si¢ wtedy trzymac razem,
jednoczy¢ w walce ze wspdlnym wrogiem, teraz za§ owe wigzy wspolnoty ulegly znacznemu
rozluznieniu. Jak to mozliwe, zeby grzesznie zarobione pienigdze moglty wptyna¢ na spokoj
duszy Goodie’ego Howata, zwickszenie zyskow piwowara Toma, czy tez na uratowanie siana
stuzacego calej wiosce? To z pewnos$cig diabelskie sztuczki, chociaz wcale nie naktaniaty do
zta. Wigcej takich sztuczek, a zycie w parafii przypominatoby raj na ziemi!

Ojciec Ambrosius wyszedt ze swej celi, stangt przy oltarzu 1 zaczat energicznie przerzucac
kartki spoczywajacej na pulpicie wielkiej, oprawnej w metal Biblii.

,,Pogon za bogactwem jest przyczyng wszelkiego zta...”

Owa mysl niczym blyskawica porazita ojca Ambrosiusa, ale dotyczyta ona chciwosci sir
Baldwina, a nie Johna Zlotnika.

Powlokt si¢ z powrotem do zakrystii 1 zaczal znow skrobac pidrem po pergaminie,
niszczac ostatnie $lady pieciu poczatkowych wersetow siodmej ksiegi ,,Rocznikow™ Tacyta.
Nie miat watpliwosci, ze musi przygotowac¢ mocne kazanie, ale wcale nie skierowane
przeciwko Johnowi Ztotnikowi. Miato by¢ wymierzone przeciw bezwzglednosci cztowieka,
ktory uchylal si¢ przed prawem - tak boskim, jak 1 ziemskim - nie chcac przepisac¢ Fallowfield
na wtasno$¢ temu, komu nie zwrocit dtugu. W wyobrazni styszatl juz pomruk aprobaty, jaki
rozlegnie si¢ w kosciele tej niedzieli, 1 widzial spojrzenia ludzi, karcace sir Baldwina za

probe zwodzenia wiernego 1 hojnego parafianina, jakim byt John lichwiarz.
%k sk ok

- Whasnie w ten sposob wtadza przechodzi z rak do rak - konkludowatl zadowolony
z siebie F. W. Taylor - a przychylno$¢ spoteczenstwa zmienia si¢ w nienawis¢. To dziwne:
ludzie zawsze sadza, ze zmiana sit rzadzacych jest ostateczna 1 zadna inna juz nigdy nie
nastapi.

Zamilkt. Wszystko wskazywato na to, ze skonczyt.

- Wuju - wtracit Orsino. - Kto§ probowat mnie zabi¢.

Taylor przez dtuzsza chwilg przygladatl mu si¢ z otwartymi ustami.



- Co sig stato? - zapytat w koncu.

- Poszedlem do teatru, z pigcioosobowg obstawg. Dowddca ochrony, Halloran, probowat
mnie zastrzeli¢. Jeden z moich ludzi stangt na linii ognia. Zgingt na miejscu.

Taylor zaczat nerwowo przebiera¢ palcami po klawiaturze tgcznosci. Kiedy na ekranach
pojawity sie twarze réznych ludzi, sypnat rozkazami.

- Dowo6dca ochrony Charlesa Orsino na dzisiejszy wieczor byt Halloran. Sprawdzi¢ go.
W najdrobniejszych szczegotach. Usitowal zastrzeli¢ Orsino. Sprawdzi¢ takze wszystkich
ludzi, ktorzy znajdowali si¢ z Halloranem w obstawie.

Wytaczyt konsole tacznosci 1 ze Sciggnigta twarzg odwrocit si¢ w strong Charlesa.

- A ty? - zapytal. - Czyzbys si¢ w co$ wplatat?

- Skad, wykonywatem tylko swoje obowiazki, wuju - odpart szybko Orsino.

- Nadal zbierasz podatki w rejonie sto pierwszego komisariatu?

- Tak.

- Moze chodzi o jakas kobiete?

- Raczej nie, wuju. Ostatnio w nic si¢ nie angazowatem.

- A nie pobites albo nie zniewazyles kogos?

- Na pewno nie. Sprawy w tym rejonie 1dg jak w zegarku. Podnosze morale ludzi,
thumaczac 1m wszystko, co dzieje si¢ na wschod od Missisipi. Dlaczego tak si¢ przejates tym
wypadkiem?

- Bo to juz trzeci. Tamci dwaj, twéj kuzyn, Thomas McGurn, 1 tw6j wuj, Robert Orsino, nie
mieli w obstawie ludzi, ktorzy by ich zastonili swym ciatem. Czy moge ci zadac jeszcze jedno
pytanie?

- Stucham, wuju.

- Dlaczego, moj chtopcze, nie powiedziales mi o tym od razu, jak tylko tu wszedtes?



ROZDZIAL 1V

Nastepnego dnia zwotano narad¢ rodzinng. Orsino, jak kazdy junior, nie brat udziatu
w tego typu posiedzeniach. Zdawat sobie jednak sprawe, z jakiego powodu uczyniono
wyjatek, 1 niezbyt byto mu to w smak.

Edward Falcaro omiott mrozagcym krew w zytach spojrzeniem ponad trzydziestu
przywodcow Syndykatu zgromadzonych przy stole, po czym warknat:

- Mysle, ze damy sobie spokdj ze sprawozdaniami 1 podobnymi drobiazgami. Przejdzmy od
razu do tej cholernej strzelaniny. Dick, przedstaw nam szczegoty.

Zapalit tanie, Smierdzace cygaro 1 odchylit si¢ na oparcie fotela.

Wstat Richard W. Reiner.

- Thomas McGurn - rzekt - zostat zabity pigtnastego kwietnia o§mioma pociskami z broni
maszynowej w swojej prywatnej jadalni w hotelu Astora. Ustugujgca mu, Elsie Warshofsky,
jest gtobwng podejrzang, ale...

- Podejrzang?! - parskngt Edward Falcaro. - Jestem pewien, ze to ona go zabita.

- Wlasnie miatem to powiedzie¢. Nie dysponujemy jednak zadnymi dowodami. Pani
Warshofsky wyskoczyta, wypadta, albo zostata wypchni¢ta z okna jadalni. Karabin
maszynowy znaleziono pod oknem. Nie byto zadnych §wiadkéw tego zdarzenia. W zyciorysie
Elsie Warshofsky nie ma niczego szczegdlnego. Jedna z jej znajomych podsungta mysl, opartg -
jak sama przyznata - wylacznie na domystach, ze na podstawie niektorych wypowiedzi pani
Warshofsky mozna by przypuszczac, iz jest ona cztonkiem tajnej organizacji znanej pod nazwa
DAR. W zwiazku z powyzszym nalezy jeszcze nadmieni¢, ze nazwisko panienskie Elsie
Warshofsky brzmiato: Adams.

Robert Orsino zgingt dwudziestego pierwszego kwietnia od wybuchu bomby termitowej,
ukrytej] w poduszce 1 zaopatrzonej w zapalnik naciskowy. Jego kamerdyner, Edward Blythe,
zniknal z miejsca wypadku. Obtawa policyjna doprowadzita do schwytania go na plazy
w Montauk Point dwudziestego trzeciego kwietnia, umart jednak, zanim zdazyl cokolwiek
zezna¢. Analiza tresci zotadkowej wykazata Smiertelng dawke fluorku sodu. Istnieje
domniemanie, ze trucizn¢ zaaplikowat sobie sam.

- Domniemanie! - warkngt staruch, wypuszczajac Smiertelng dawke dymu tytoniowego.

- W zyciorysie Blythe’a - kontynuowat cierpliwie Reiner - rowniez nie znaleziono niczego
szczegolnego. Nalezy tu jeszcze dodac, ze lokalne wtadze z Montauk Point donosity
0 pojawieniu si¢ u wybrzezy, w nocy z dwudziestego trzeciego na dwudziestego czwartego
kwietnia, okretu tak zwanej Marynarki Wojennej Rzadu Ameryki Péinocne;.

Trzydziestego kwietnia w holu teatru imienia Costello dowddca osobistej ochrony, James
Halloran, usitowat zabi¢ Charlesa Orsino. Zdazyt odda¢ tylko jeden strzat, od ktérego padt
inny z cztonkdéw obstawy, po czym zostat zabity. Zyciorys Hallorana nie zawiera zadnych
ciekawych szczegdtow, poza tym, ze nadzwyczaj interesowal si¢ on historig. Kolekcjonowat
1 prawdopodobnie czytat stare ksigzki, dotyczace czasow przed-Syndykackich 1 przed-
Zgromadzeniowych, Sledczy znalazt przy jego 167ku pierwszy tom opublikowanej w roku
1942 pracy Morisona i Commagera ,,Narodziny Republiki Amerykanskiej”, ktory byt otwarty
na rozdziale dziesigtym, zatytutowanym ,,Wojna o niepodlegtos¢”.

Reiner usiadl z powrotem.

- Dick - odezwat si¢ syczacym glosem F. W. Taylor. - Czy nie zapomniate$ doda¢, ze



Warshofsky, Blythe 1 Halloran to znani oficerowie Marynarki Wojennej Ameryki Potnocne;j?

- Chyba zartujesz? - odpart Reiner. - Czyzbys chciat powiedzie¢, ze swiadomie
przemilczatem kluczowe dla tej sprawy fakty?

- Chece powiedzie¢, ze wprost artystycznie wytozytes karty na stot. Wspomniates$
o plotkach, o watpliwym rejsie okrgtu wojennego 1 o hobby cztowieka, poniewaz marzy ci si¢
przejecie przez nas kontroli nad oceanem, prawda? Nigdy nie ukrywates swoich pogladow.

- [ teraz nie wstydze si¢ swego stanowiska w kwestii tak zwanego rzadu Ameryki
Poinocnej. Bedg ich tepit zawsze 1 wszedzie.

- Do cholery! Zamknijcie si¢ obaj! - warknat Edward Falcaro. - Probuj¢ zebra¢ mysli. -
Przez jakie$ pot minuty milczat ze spuszczong glowa, wreszcie uniost wzrok 1 spytat
zniepewng ming: - Czy kto$§ ma jakie$ propozycje?

Charles Orsino chrzaknat 1 spigl si¢ wewnetrznie, przerazony swa lekkomyslnoscig. Brwi
starca powegdrowaly do gory, zaraz jednak rzekt chrapliwym gtosem:

- Chyba mozesz zabra¢ glos. Jestes uwazany widocznie za wazng osobistos¢, skoro chcieli
ci¢ zabic.

- Moze zamieszana jest w to jaka$ organizacja z Europy lub Azji? - powiedzial Orsino.

- Czy kto$ wie co$ na temat Europy lub Azji? - zapytal Edward Falcaro. - Jimmy, ty chyba
kiedys tam latates, prawda? Sprawdzates, o ile pamigtam, jako$¢ maku z Anatolii, kiedy
Zgromadzeniu nie odpowiadaty dostawy z Meksyku.

Jimmy Falcaro miat piskliwy glos.

- Owszem, ale to byla strata czasu. Tamtejsi zawszeni farmerzy produkujg tylko tyle
zywnosci, zeby przetrwac, obsiewajac najwyzej ¢wier¢ akrowe poletka makiem. Tak samo to
wyglada od Morza Chifiskiego az po Srodziemne. Tylko w Anglii jest nieco inaczej. To ty,
Frank, mi to wyjasniates. Moze teraz powiedz wszystkim:

Taylor podnidst si¢ z krzesta.

- Calg Angli¢ porosty lasy. Kiedy tamtejsza klasa rzadzaca utracita wiarygodnos$¢ 1 nie
mogta sobie poradzi¢ z narastajgca liczbg paradoksow, nadszedt koniec. Gdy zachodzi co$
podobnego, potrzebna jest silna, zorganizowana warstwa kryminalna, zdolna do przej¢cia
kontroli nad produkcja 1 dystrybucja towardéw. Pewnie zdajecie sobie sprawe, jacy byli
Anglicy. Ci biedni tajdacy ujeli w karby wszystko, co nielegalne. Nie mozna byto zrobi¢ nic,
co nie byloby objete przepisami prawa. Z fragmentarycznych doniesien wnioskuje, ze dzis
angielska puszcze zamieszkuje kilka setek gtodujacych ludzi. Jeden z podréznikéw opowiadat,
7e wcigz noszg oni meloniki 1 chodzg do swoich biur w centrum Londynu.

Francja zmienita si¢ w kraj wiesniakow, ktorzy chodza pijani przez trzy kwadranse na
godzine. Rosje takze zamieszkujg wiesniacy, ale ci sg pijani na okragto. Niemcy... No cdz, tam
klasa kryminalna byta zbyt liczna i1 za bardzo zorganizowana. Caty kraj jest wielkim
cmentarzyskiem. - Wzruszyt ramionami. - Jesli kto$ bylby do tego zdolny, to jedynie
Zgromadzenie, ktore chciatoby zetrze¢ nas z powierzchni ziemi.

Reiner poderwat si¢ na nogi.

- Nigdy nie zgodzg si¢ z podobng hipoteza! - wrzasnat. - To czysta zlosliwos¢ insynuowac,
ze stulecie pokoju dobiegto konca, ze nasza zachodnia, liczaca niemal pie¢ tysiecy kilometrow
dhugosci granica z zaprzyjaznionym panstwem...

- Nie zeszpecona, moj przyjacielu - wtracit ironicznie Taylor - nawet przez jedna
fortyfikacje...

- Frank Taylor! Do cholery, przestan si¢ wygltupiac! - ryknagt Edward Falcaro. - Nie



zebrali$my si¢ tutaj dla zartow!

- Czy byles ostatnio na terytorium Zgromadzenia? - parsknat Taylor.

- Owszem, bytem - odpart z kwa$ng ming Falcaro.

- I jak ci si¢ tam podobato?

Starzec z irytacja wzruszyt ramionami.

- Oni wybrali inng drogg niz my. To prawda, ze Regan juz bardzo cienko przedzie, ale
nigdy nie zapomnimy, ze w tamtych dniach to wtasnie Jimmy Regan stangt rami¢ w rami¢ przy
Amadeo Falcaro. Jest jeszcze cos takiego jak lojalnos¢.

- Jest rowniez co$ takiego jak Slepota - zauwazyt F. W. Taylor.

Tym razem posunat si¢ za daleko. Edward Falcaro uniést si¢ z fotela, opart cigzko na stole
1 pochylit do przodu.

- Prosze to potraktowac jako oficjalne os§wiadczenie, panowie - rzekt napigetym glosem. -
Nie bede udawat, ze jestem zadowolony z obrotu spraw na obszarze Zgromadzenia. Nie bede
obstawal, ze stary Regan jest wcigz zrGwnowazonym, odpowiedzialnym partnerem. Nie bede
utrzymywal, ze ludzie Zgromadzenia sg mile widziani wszedzie tam, gdzie Syndykat oferuje
ustugi swoim klientom. Swietnie zdaje sobie sprawe, ze w trakcie naszej oficjalnej wizyty na
terytorium Zgromadzenia widzieliSmy wylacznie to, co nasi gospodarze chcieli nam pokazac.
Nie umiem sobie jednak wyobrazi¢, by jakakolwiek organizacja, ktorej korzenie wywodzg sie
z wielkich ideatow swobody 1 stuzby, mogtaby sie posung¢ do takich dziatan. Moze jestem
w bledzie, panowie, ale nie moge uwierzy¢, by potomkowie Jimmy’ego Regana zdolni byli
wydac¢ rozkaz zamordowania ktorego$ z potomkéw Amadeo Falcaro. Rozpatrzmy wiec
najpierw wszelkie inne mozliwosci. Czy to jest jasne, Frank?

- Tak.

- W porzadku - mrukngt Falcaro. - Zabierzmy si¢ do rzeczy systematycznie. Dick, najpierw
ty rozwin swojg hipoteze o winie rzadu za te krwawe wydarzenia. Mnie rowniez nie podoba
si¢ ta my$l. Gdyby okazato si¢ to prawda, musielibySmy poswieci¢ mnostwo czasu i zadaé
sobie wiele trudu, aby wytropi¢ ich agentoéw 1 zlikwidowac siatke. Dopoki ograniczali si¢ do
rejsow zwiadowczych 1 sporadycznych napasci na nasze przybrzezne tereny, nie
przejmowatem si¢ nimi zanadto. Nie wyrzadzali zbyt duzych szkod, dopingowali nas do
zachowania czujnosci, a co chyba najwazniejsze - nie pozwalali naszym klientom zapomniec
o tych dawnych, ztych czasach, kiedy oni byli u wtadzy. To wystarczyto, zeby poniecha¢ mysli
o watpliwej przyjemnosci dlugotrwatej 1 kosztownej walki. Jesli to oni sg odpowiedzialni za
zabdjstwa, bedziemy musieli wyda¢ im wojne, ale przedtem trzeba zyska¢ pewnos¢.

- Czy moge juz mowic? - zapytat kwasno Reiner.

Starzec skinat gtowg i1 zaczal ponownie rozpalaé cygaro.

- Nazywa si¢ mnie - rzecz jasna, za moimi plecami - fanatykiem - zaczat Reiner.

Z premedytacja nie patrzyt w strone F. W. Taylora, jakby méwit o rzeczach oczywistych. -
Niewykluczone, ze to prawda, ale rownie dobrze fanatyzm moze by¢ pozyteczny w naszych
czasach. Pozwolcie, ze wymieni¢ gtowne cele tak zwanego rzadu. Dazy on do natozenia
olbrzymich podatkow, wykorzenienia hazardu, ograniczenia wszelkich, uznawanych za
niezdrowe, przyjemnosci zyciowych do niezbednego minimum, usankcjonowania pruderii
seksualnej za pomocg razaco barbarzynskich przepiséw prawa karnego, wprowadzania nie
konczacych sig regulacji 1 ograniczen dotyczacych niemal kazdej chwili zycia cztowieka.
Takie byly cele rzadu wtedy, kiedy sprawowat on wtadze, 1 bez watpienia beda takie same,
jesli powrdcei on do wiadzy. Nie rozumiem, jak mozna zapomnie¢ o tym cigglym zagrozeniu



dla naszej swobody, dostrzegajac jedynie pewne mato znaczace korzysSci, ktore ptyna, jak sie
to ciggle powtarza, z faktu, ze rzad nadal istnieje. - Zawiesit glos 1 skrzywit sig, jakby walczac
z przykrymi wspomnieniami. Po chwili kontynuowat bardziej napietym, gardtowym gltosem: -
Pewnego dnia poruszyto mnie co$, co niechcacy ustyszalem. W punkcie przyjmowania
zaktadow, do ktérego state chodze, idac do studolarowego okienka, zauwazytem dwojke
matych dzieci przy kantorze dla nieletnich 1 zatrzymalem si¢, chcac zobaczy¢, jakie konie
obstawiaja.

O ile pamigtam, brali kupony na szostg gonitwe w Hialeah. W pewnym momencie jeden
z nich powiedzial: ,,Moja mama nie grywa na wyscigach. Mowi, ze caty hazard powinien by¢
zabroniony”.

W sercu mnie zaktuto, panowie, kiedy to ustyszatem. Miatem ochote odciggna¢ tego
chlopca na bok 1 powiedzie¢ mu: ,,Synu, twoja matka nie musi gra¢ na wyscigach. Nikt nie
musi tego robi¢, jesli nie ma ochoty. Lecz tak dtugo, dopoki cho¢ jedna osoba chece postawic
kilka groszy na konia, a ktos inny zgadza si¢ przyjac¢ zaktad, nikt nie ma prawa twierdzi¢, ze
hazard na wyscigach konnych powinien by¢ zabroniony”. Oczywiscie, nie odciggnatem
chlopca na bok 1 nie thumaczylem mu tego, gdyz catkowicie mijatoby si¢ to z celem.

W praktyce nalezaloby uczyni¢ to, za czym do tej pory optowatem i nadal to czyni¢. Do konca
usung¢ wszelkie pozostatosci po rzadzie 1 doktadnie zdezynfekowac rane, by nigdy wigcej nie
zaistniato niebezpieczenstwo zakazenia. Ale moj glos nie byt wystarczajaco silny. Kiedy
pojatem, ze sposdb myslenia niewinnego dziecka zostal wypaczony do tego stopnia, iz
wypowiada si¢ ono w sprawie ukrocenia swobod obywatelskich, w kwestii ograniczenia
dostepu do nieszkodliwych rozrywek, krew si¢ we mnie wzburzyta. Mogg to nazwac tylko
jednym stowem: zdrada!

Orsino z uwagg wstuchiwatl si¢ w te przemowe, a po jej zakonczeniu przytaczyt si¢ do
spontanicznych owacji. Nie mégt powiedzie¢, ze czuje osobistg nieche¢ do rzadu, nie wierzyt
takze w istnienie przerazajacej organizacji terrorystycznej DAR, ale Reiner méwit tak
przekonujaco, z takim zapatem!

Wuyj Frank podniost si¢ z krzesta.

- Mam wrazenie, ze odbiegliSmy od tematu - oznajmit sucho. - Jesli komus trzeba
od$wiezy¢ pamigc, przypomne, ze dyskutuyjemy nad dwoma morderstwami 1 jednym nieudanym
zamachem. Nie umiem dostrzec zadnego zwigzku miedzy tymi wydarzeniami a paranoidalng
manig Dicka Reinera dotyczacg inkwizycji, o ile taki zwigzek w ogole istnieje. Nie widze
zwlaszcza najmniejszego sensu w uzywaniu stowa ,,zdrada”. Bo ktdz tu zdradzi1? My?
Syndykat nie jest rzadem. Nie wolno nam dopusci¢ do okreslania go za pomoca
folklorystycznych poje¢ z czasdéw istnienia rzadu, jesli bowiem zostanie powigzany z tamtg
ekipa, podzieli jej los. Syndykat jest organizacjg o wysokim morale 1 tatwym do
zaakceptowania, hedonistycznym charakterze. Fakt, ze odziedziczyliSmy role rzadu, wynika
jedynie z tego, ze stal si¢ on organizacja o niskim morale 1 nieugietym, purytanskim,
sadomasochistycznym charakterze. Nie mam najmniejszych ztudzen co do tego, ze Syndykat
bedzie trwat wiecznie, 1 nikt nie powinien ich mie¢. Oczywiscie, nie chciatbym, aby
jakakolwiek zmiana nastgpita za mego zycia, za zycia moich dzieci czy tez ich dzieci, nie
sadzcie jednak, Ze kieruje mng zarliwa troska o losy mych nie narodzonych praprawnukow.
Jesli zatem jest wsrod nas ktos, kto nie pragnie jak najdtuzszej wiadzy Syndykatu, moge mu
podpowiedzie¢, ze najprostszym sposobem zdemoralizowania naszej organizacji jest przystac
na propozycje Dicka Reinera 1 rozpetac¢ swieta wojne. Stad juz tylko krok do polowania na



heretykOw w naszym gronie, do wprowadzenia cenzury, podatkow akcyzowych, dochodowych,
jednym stowem do rozbudzenia agresji. Wigc moze jednak wrocilibysmy do sprawy owych
morderstw.

Orsino pokrecit gtlowa, bezgranicznie zdumiony. W tej samej chwili do pokoju weszta
dziewczyna, szepneta cos na ucho Edwardowi Falcaro, po czym usiadta obok niego. Nie tylko
Orsino zauwazyl jej obecnos¢. Na twarzach wigkszosci sposrod zgromadzonych osob
malowalo si¢ takie samo zdumienie, a nawet oburzenie. Glgboko zakorzeniong tradycja
Syndykatu bylo niemieszanie kobiet w sprawy organizacji.

Edward Falcaro zignorowat jednak wyrazne objawy zdziwienia oraz oburzenia i rzekt
spokojnie:

- To byto bardzo interesujace, Frank, o ile wszystko dobrze zrozumiatem. Nie po raz
pierwszy juz si¢ zdarza, ze wybiegam myslami naprzod, znajduje jakies logiczne rozwigzanie,
a potem stucham, jak ty wyjasniasz moje motywy, wigczajac w to pigcdziesiat czy
sze$c¢dziesigt powodow, ktdre mnie samemu nigdy by nie przyszty do gtowy.

Kilka os6b wybuchneto gtosnym smiechem, a Charles Orsino poczut si¢ troche nieswojo.
Wiedzial bowiem dobrze, podobnie jak Edward Falcaro 1 wszyscy pozostali, ze Taylor
wspomagat Falcaro bardziej intuicjg 1 zdrowym rozsadkiem niz glgboka wiedzg analityczng.
Domyslit sie, ze staruch doszedt do wniosku, iz odrobina humoru roztaduje napigcie 1 zazegna
niepotrzebne spory.

- Zatem, panowie, niewiele wiadomo o tym, jak si¢ sprawy maja - kontynuowat tamten.
Odgryzt koniec nastgpnego cygara 1 zaczal je z namaszczeniem przypalac. Po chwili jego glos
dobiegt z gestej chmury dymu. - Przede wszystkim wiec powinni§my poznac wigcej
szczegotow, prawda? - Gdyby nie broda i cygaro, mozna by go wzia¢ za wstydliwe, marudne
dziecko. - Co byscie powiedzieli na pomyst wsadzenia do rzadu naszego czlowieka, ktory na
miejscu by si¢ przekonal, czy tamci mieli co§ wspdlnego z tymi zabdjstwami, czy nie?

Jedynie Charles byt na tyle naiwny, aby zabra¢ gtos; pozostali wiedzieli, ze Edward
Falcaro musi mie¢ jeszcze jakiego$ asa w rekawie.

- To niemozliwe! - wypalit Orsino. - Oni majg detektory ktamstwa, narkotyki sktaniajace
do moéwienia 1 wiele innych rzeczy... - Urwatl nagle, dojrzawszy rozbrajajacy, dobrotliwy
usmieszek Falcaro i petne irytacji, karcgce spojrzenia pozostatych mezczyzn. Tajemnicza
dziewczyna zachichotata.

Niech ich wszystkich piekto pochtonie! - pomyslat Charles. Opadt na oparcie krzesta,
majac ochote zapas¢ si¢ pod ziemie.

- To prawda, mtody cztowieku - rzekt tagodnym tonem Falcaro. - Lecz prawdg jest takze,
7€ nie znasz nas jeszcze za dobrze. A jesli mamy swoje sposoby na unikni¢cie narkotykow
1 detektorow ktamstwa? Czy ktorys z was, panowie, zdobylby si¢ na odwagg wkroczy¢ do
jaskini Iwa 1 przenikng¢ do rzadu, aby szpiegowac dla nas 1 sktada¢ raporty?

Charles wstal; palaca potrzeba zatarcia ztego wrazenia przez wykazanie si¢ odwaga byla
silniejsza od nieSmiato$ci 1 wstydu.

- Ja tam poptyne, prosze pana - rzekt najspokojniej jak umial. - A jesli zostang zabity -
pomyslal - to wtedy si¢ przekonaja, wtedy dopiero beda zatowac.

- Bardzo stusznie, mtodziencze - rzekt Falcaro z takim entuzjazmem, jakby miato to
znaczy¢: ,,No 1 mamy problem z gtlowy”. - Obecna tu mtoda dama bedzie si¢ tobg opiekowac.

Charles wolnym krokiem ruszyt przez cata dtugos$¢ sali w strong szczytu stotu; pomyslat, ze
chyba zaprezentowat si¢ z jak najlepszej strony. Ale wuj Frank brutalnie zburzyt jego



samozadowolenie, chwycil go za rgkaw 1 zatrzymat przy swoim krzesle.

- Powodzenia, Charles - szepnat. - Na mito$¢ boska, uwazaj na siebie. Chyba widzisz, ze
sam diabet zaplanowatl to od samego poczatku.

- Do widzenia, wujku Frank - odpart Charles, ktory nagle poczut si¢ nieswojo. Poszedt
dale;j.

Dziewczyna wstata z miejsca 1 otworzyta przed nim drzwi. Poruszata si¢ ze zwinnoscig
kota, a w duszy Charlesa Orsino zaczgto narasta¢ przekonanie, ze to on jest kanarkiem.



ROZDZ7IAL. V

Max Wyman musiat przedziera¢ si¢ przez tak gesty, rozwrzeszczany thum, jakiego do tej
pory nie spotkat. Na placu Scratch Sheet byto jasno jak w dzien, a moze nawet jasniej.
Atomowe lampy, zainstalowane na $cianach stupietrowych wiezowcow, zalewaty cizbe
uradowanych ludzi potokami niebieskawego Swiatta. Po zarowej tablicy informacyjne;j
przesuwaly si¢ dwudziestopieciometrowej wysokosci litery: ,,23:58... 31 GRUDNIA...
WEDLUG DONIESIEN POLICJI DWA MILIONY OSOB WYLEGLY NA ULICE NOWEGO
JORKU, BY POWITAC NOWY ROK... 23:59... 31 GRUDNIA... FALCARO ZARTOWAL
PRZED KAMERAMI: , NIGDY NIE SADZILEM, ZE DO TEGO DOJDZIE”... 24:00,
POLNOC, 1 STYCZNIA... SZCZESLIWEGO NOWEGO ROKU...”

Ryk ttumu stat si¢ nie do zniesienia. Wyman zastonit uszy dtonmi - miatl tego dos¢,
nienawidzit tych ludzi, pragnat uciec od nich. Kilku nastolatkow, obok ktorych znalazt si¢
mimo woli, przy wtorze glosnego Smiechu zdzierato ubrania z jakiejs dziewczyny. Ona takze
chichotata, tylko udawata, ze si¢ broni. Noc zresztg byta dosy¢ ciepta. Wyman wbijat wzrok
w biatg skoére dziewczyny, chcac przy okazji nasyci¢ oczy jej nagoscig. Wykrzykiwat
przeklenstwa zaré6wno pod adresem ofiary, jak 1 napastnikdw, ale jego zachrypnigty, przepity
glos tongt we wrzawie.

Kto$ wsungt mu w gars$¢ butelke 1 otworzyt usta, prawdopodobnie wotajac: ,,Szczesliwego
Nowego Roku!” Max zacisnat palce, unidst flaszke do ust 1 pociagnat z niej kilka tykow.
Wyrwano mu j3, ale zrobit to inny me¢zczyzna, nie ten, ktory mu wreczyt butelke. Jakis
hatasliwy, gruby babsztyl przywarl do niego calym cialem1 ku jego przerazeniu oraz
obrzydzeniu przykleil swe wargi do jego ust. Po chwili jednak siwowtlosy, ryczacy ze Smiechu
facet szarpnigciem odciaggnal od niego kobiete, objat ja 1 sam zaczal namigtnie catowac.

Dwie wysokie dziewczyny chwycity Wymana pod ramiona 1 tym razem z niego zaczety
Sciggac ubranie, zanoszac si¢ $Smiechem, jakby wymyslity najlepszy dowcip roku. Rozdzielit
na os$lep kilka cioséw 1 szalenczy §miech wokoét niego zamart - widocznie dziewczyny
wyczuly jego przerazenie 1 wsciekto$¢. Nagly ruch thumu dos$¢ szybko oddzielit go od nich;
spomiedzy morza gtow wynurzyta si¢ nastepna butelka. Pochwycit ja, ale tym razem nie pit,
wsunat tylko za pasek spodni 1 ztozyt rece na brzuchu. Wykorzystujac fale przesuwajacych sig
z wolna ludzi, zdotat w koncu dotrze¢ na obrzeze zwartej cizby.

-PRZYWODCY SYNDYKATU WITAJA NOWY ROK... TAYLOR WYSLAWIA
STULECIE POKOJU... 0:05, 1 STYCZNIA...”

Wyman stangl twarzg w twarz z mtoda dziewczynag, ktora uSmiechneta si¢ zachecajaco,
lecz szybko spowazniata, patrzac na niego z uwaga.

- Wynos si¢ stad! - wrzasneta, thtukgc drobnymi pigstkami w jego piers.

Tutaj dato si¢ juz rozrézni¢ poszczegolne glosy, chociaz thum byt jeszcze gesty. Ulicznica
nadal krzyczata 1 oktadata go ciosami, kiedy niespodziewanie ruszyt gorny pas komunikacyjny
ulicy Scratch Street 1 zbiegowisko zaczeto si¢ rozptywac na boki niczym szampan z otwartej
butelki. Wyman razem z wrzeszczacg nastolatka znalezli si¢ na sungcym z wolna chodniku.
Wiekszos$¢ ludzi pobiegta w strone pasa wiodgcego na pdinoc i zrobito si¢ troche luzniej;
dziewczyna ze szlochem takze pognata w tamtym kierunku.

Wyman, odruchowo rozcierajac ucho, podreptat ze wzrokiem utkwionym w ziemi¢ ku
pasowi jadgcemu na wschod 1 opadt cigzko na tawke lini1 podazajacej z szybkoscig dziesieciu



kilometréw na godzineg. Na pasy dwukrotnie 1 trzykrotnie szybszy jedynie popatrzyt tepym
wzrokiem; nie miat odwagi przeskoczy¢ na ktorys z nich. Pit bez przerwy juz od miesigca;
mogt upas¢ 1 rozbi¢ zdobytg butelke.

Zeskoczyt z pasa komunikacyjnego przy skrzyzowaniu Riveredge. Rzadko kto tutaj
wysiadat. Riveredge stanowito plataning linii transportowych biegnacych pod ziemig, na jej
powierzchni 1 na estakadach. Max tu pracowal.

Ruszyt wzdtuz sungcych z wolna transporterow tasmowych, obudowanych w celu
ubezpieczenia przed kradziezg tadunkoéw. Mijal rurociagi przenoszace paliwo, wodg oraz
Scieki, gigantyczne blaszane magazyny i1 zbiorniki. Tu, w Riveredge, nigdy nie bylo ciemno
1 nie ustawat ruch. Dwadzie$cia cztery godziny ledwie wystarczaly na zapewnienie calemu
Manhattanowi wszystkiego, co byto potrzebne w ciggu doby, na wywiezienie wytworzonych
towarow 1 usuni¢cie odpadow. W przypominajacym swiatto stoneczne blasku atomowych
lamp inzynierowie z przeszklonych budek kontrolowali 1 regulowali wszelkie procesy.
Brygady naprawcze wybiegaty ze swych stacji na dzwigk dzwonkéw, zeby zmieni¢ wypaczong
ptyte ostonowa, zatozy¢ nowy zawor, czy chocby uporzadkowac sterte bel jedwabiu
zaklinowanych na zakrecie taSmy transportera.

Dotarl w koncu do Stacji Remontowej numer 26, wyciagnat zza paska butelke 1 wypit, jak
mu si¢ zdawato, tylko tyle, zeby nie sprawia¢ wrazenia pijanego.

- Czes¢! - powital zachrypnietym gtosem kierownika zmiany. - Utkngtem w thumie
swietujacym Nowy Rok.

- Nawet tutaj styszeliSmy wrzaski - odpart tamten, badawczo przygladajac si¢ Wymanowi.
- Nic ci nie jest, Max?

- Zartujesz? - wykrzyknat rozztoszczony Wyman. - To jasne, Ze troche wypitem. Ale
przeciez nie jestem wstawiony, no nie? To miate$s na mysli?

- Jezu! - szepnat kierownik z rezygnacja. - Postuchaj, Max. Nie mogg ci¢ dzisiaj wystac
w teren. Moglbys sobie co$ zrobi¢. Staram si¢ by¢ lojalny 1 chciatbym, zebys ty postepowat
tak samo wobec mnie. Co ci¢ gryzie, chtopie? Nikt ci¢ nie zgani za kilka kieliszkoéw 1 pare
wyglupdéw. Sam w ubiegltym miesigcu schlatem si¢ do nieprzytomnosci. Ale ty, do cholery,
zawsze jeste$ na gazie! Mam juz tego dosy¢. Wszyscy maja dosyc¢!

Wyman zaklat ordynarnie i checiat skoczy¢ na kierownika, ze zdumieniem spostrzegt jednak,
ze jest bezradny. Dooley 1 Weintraub, koledzy z tej samej zmiany, chwycili go pod rece; na ich
twarzach malowat si¢ smutek 1 troska.

- Wy $mierdzace szczury! - parsknat Wyman. - Zeby najlepsi kumple tak zatatwili
cztowieka...

Po chwili uspokoit si¢, potem zaczal ptakaé, az wreszcie gtowa opadta mu na piersi.
Dooley 1 Weintraub opuscili $pigcego na podioge.

- On zawsze tak? - kierownik zapytat, ocierajac spocone czoto. Pracowat na stacji numer
26 dopiero od dwoch tygodni.

Dooley wzruszyt ramionami.

- Mniej wigcej - odparl. - Przyszedt do nas jakies$ trzy miesigce temu. Opowiadal, ze
pracowal w ekipie remontowej na stacji przetadunkowej w Buffalo. Zresztg zna si¢ na rzeczy.
Ale jeszcze nie widziatem, zeby kto$ pit tak jak on. Nigdy nie pogadal z nami, nie pozartowat,
tylko wdda 1 woda. Tym razem chyba faktycznie przesadzit.

- Myslg, ze takich jak on kiedy$ nazywano alkoholikami - wtracit niespodziewanie
Weintraub.



- A cbz to takiego? - zapytal kierownik.

- Czytatem na ten temat. Byli tacy ludzie w czasach przed Syndykatem. Tak pisato
w ksigzce. Teraz jest zupelnie inaczej. Kiedys dziewczyny baty si¢ dawac dupy, a chtopaki
bali si¢ je do tego naktaniaé, ale robili to po kryjomu i w dodatku musieli walczy¢ ze soba,
wewngtrznie. Byto to tak trudne do zniesienia, Ze niektorzy nie umieli sobie da¢ rady. I zamiast
urzadzi¢ zdrowa popijawe, tak jak wszyscy rozsadni ludzie, tamci gazowali bez przerwy. A Ze
ciggle walczyli ze sobg wewnetrznie, gazowali coraz bardziej. - Obrzucit sceptycznym
spojrzeniem twarze wpatrujgcych si¢ w niego ze zdumieniem me¢zczyzn. - Naprawdg, czytatem
0 tym - powtorzyt.

- Mozliwe - mruknat bez przekonania kierownik. - Ja tez styszatem, ze kiedys byto cigzko
zy€. Czy ci alkoholerzy wychodzili jako$ z tego?

- Nie mam pojecia. Tego nie doczytatem.

- Coz, mysle, ze trzeba go bedzie zwolni. - Kierownik powi6dt wzrokiem po twarzach
ludzi, chcac wyczyta¢ z nich aprobate. Widocznie znalazt jg, gdyz westchnat z ulgg. - Tak,
trzeba go bedzie zwolni¢. Najwyzej pojdzie do Syndykatu po zapomoge. Tu nie zdziata juz nic
dobrego. Wezcie porcje goracej zupy 1 nakarmcie go, kiedy si¢ obudzi. - Kierownik, cztowiek
dobrego serca, sadzit, ze gorgca zupa b¢dzie wystarczajagcym lekarstwem.

Ale o trzeciej trzydziesci, po dwoch wyjazdach do awarii, pracownicy stwierdzili, ze
Wyman bez stowa opuscit stacje.

Niski, gruby mezczyzna z trudem przedostat si¢ przez Swigtujacy thum, w ktorym ugrzazt na
skutek nieuwagi. Komandor Grinnel nie przybyt tu, zeby si¢ bawi¢. Gdy uzmystowit sobie, ze
od pietnastego stycznia dzielg go zaledwie dwa tygodnie, zwatpit, czy znajdzie czas na
jakiekolwiek rozrywki. Zadanie, ktore go czekato, wymagato wspotdziatania dwoch osob,

a on do tej pory nie znalazl jeszcze partnera.

Przeslizgiwat si¢ zautkami w stron¢ placu Columbii. Mial ze sobg liste najpewniejszych
adreséw kontaktowych.

Ale jeden agent si¢ wyprowadzit, a na terytorium Syndykatu, w tym zwariowanym
bezprawiu, nie sposob byto kogokolwiek odnalez¢; drugi umart - z przedawkowania morfiny;
z kolei agentka tak zbita meza nogg od krzesta, ze omal nie wyzionat ducha - 1 teraz czekata
w areszcie na rozprawe. W myslach komandora thukly si¢ natretne pytania: Dlaczego nasza
tutejsza siatke tworza tak niepewni ludzie? A moze ten tajdak, Emory, specjalnie wybrat do
potrzeb mojej misji takg zbieraning? To bylo niewybaczalne.

Zostato mu juz tylko ostatnie nazwisko na liscie, kobieta. Nie mogta mu w niczym pomoc
przy czekajacym go zadaniu; potrzebowat kogo$ o odpowiedniej sile, o pewnej wiedzy
technicznej, kogo$, kto mogltby na state §wiadczy¢ ustugi rzadowi. Co prawda, profesor
Speiser brata juz udziat w kilku operacjach technicznych. Lecz nawet abstrahujgc od tego,
odnalezienie jej bytoby ze wszech miar wskazane. Potrzebne byto chociazby zaciszne miejsce
do napisania raportu.

Sabotaz...

Ostrzyl sobie zgby na tamtych trzech 1 gdyby si¢ nie spili i1 nie uparli, zeby zejs¢ z tego
osypiska... W ciggu minionych tygodni jego akcje dywersyjne przyniosty Syndykatowi, lekko
liczac, trzymilionowe straty. A te glupie sukinsyny nawet tego nie zauwazyty! Brygady
remontowe odbudowywaly zburzone mury, technicy demontowali uszkodzone silniki
1 wstawiali w to miejsce nowe, ekipy naprawcze lokalizowaty 1 tataly uszkodzenia sieci
tacznos$ci czy tez linii rurociggow.



Wszystko zdawato si¢ na nic.

- Zobacz, Sam. To jest stopione, jakby eksplodowata tu niewielka bomba termitowa. Jak,
do diabta, mogto si¢ cos takiego wydarzy¢?

- Nie mam pojecia, nie byto mnie tutaj. Bierzmy si¢ do roboty, chtopcze.

- Dobra. Jak myslisz, czy powinnismy komus o tym zameldowac?

- Jesli cheesz, mozemy powiedzie¢ Larry’emu. Nie sadze jednak, Zzeby on postat sprawe
dalej. To pewnie robota dzieciakow. Nie ma rady, 1 tak musimy to naprawi¢. Dzieciaki zawsze
byty takie same.

Przypomniawszy sobie t¢ rozmowe, zacisnat zeby 1 wyszedt na plac Columbii.

Profesor Speiser mieszkata w jednym ze starych doméw dla kadry nauczycielskiej,
zbudowanym z plastikowej cegly. Kiedy zadzwonil, w okienku pojawita si¢ jej wydtuzona
twarz pod strzechg kreconych wtosow.

- Tak? O co chodzi?

- Profesor Speiser? Pani zna moja corke, panne Wolnosé. Prosita mnie, zebym panig
odwiedzit, kiedy bede w Nowym Jorku. Czy nie przyszedtem za p6zno?

- O rety! To fakt, dos¢ pozno. Prosze wejsC, panie... panie Wolnosc.

Wprowadzita go do saloniku i obrzucita zlgknionym wzrokiem. Méwiac, ptynnie dobierata
gladkie stéwka, jak podczas wyktadu w szkole.

- Panie Wolno$¢, bo chyba tak powinnam pana nazywac, sam pan pytal, czy nie jest jeszcze
za pozno. Pojetam, ze to pytanie mozna odebra¢ na dwa sposoby. W kazdym jednak wypadku
moja odpowiedz jest jednoznaczna. Przybyt pan za p6zno. Postanowitam na zawsze zerwac z...
powiedzmy, z panska corka, panie Wolnosc¢.

- Czy to nieodwotalne? - zapytal komandor.

- Tak. Nie bylabym w porzadku, gdybym kazata si¢ panu wynosi¢, nie udzieliwszy
wyjasnien. Jestem na to przygotowana. Otdz zrozumiatam, ze moja znajomo$¢ z panng Wolno$¢
1 che¢ wykonania dla niej kilku zadan wynikata, nazwijmy to, z braku pewnego elementu
W moim Zyciu.

Grinnel zerknat na stojgca na biurku fotografi¢ tysego, usmiechnigtego mezczyzny z fajka.
Kobieta pochwycita jego spojrzenie 1 dodata, jakby ze wstydem, a zarazem z duma:

- To doktor Mordecai z Wydziatu Stomatologii Uniwersytetu. Podobnie jak ja, od wielu lat
zyje w samotno$ci. Mamy zamiar si¢ pobrac.

- Czy sadzi pani, ze doktor Mordecai miatby ochotg pozna¢ mojg corke? - zapytat
komandor.

- Nie, na pewno nie. Bedziemy mieli bardzo mato czasu na cokolwiek innego poza nasza
karierg zawodow3 1 zyciem prywatnym. Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢, panie Wolno$¢. Jestem
wci3z przyjaciotka panskiej corki 1 zawsze nig pozostang. Lecz nagle przestatam odczuwac
w glebi duszy potrzebe okazywania tego poprzez czyn. To bylto jak pigkny, lecz dos¢ jatowy
sen. W koncu musiatam powiedzie¢ sobie otwarcie, ze mozna doswiadcza¢ pelni zycia bez
pomocy panny Wolnos¢. Wybaczy pan, ale zrobito si¢ naprawde¢ pdzno...

Usmiechneta si¢ krzywo 1 wstala.

- Czy przyjmie pani moje najlepsze zyczenia wszelkiej pomyslnosci, profesor Speiser? -
zapytal, wyciagajac reke.

Kobieta usmiechneta si¢ szerzej, z wyrazng ulga.

- Obawiatam sig, zZe pan...

7bladta nagle 1 silnie si¢ zachwiata, kiedy igla z sygnetu komandora wnikneta w skore jej



dtoni. Grinnel, ze $ciagnigta, powazng ming, cofnat reke 1 ostroznie schowat igle z powrotem.
Nastepnie wyjat pistolet, strzelit kobiecie prosto w serce 1 spokojnie wyszedt z jej
mieszkania.

Idiotka! Powinna si¢ byta tego spodziewac.

Max Wyman wlokl si¢ przez labirynt chodnikow Riveredge. Gtowa mu cigzyta, jakby byta
z olowiu, nogi uginaty si¢ pod nim, ale wstyd popychat go do ucieczki.

W pewnej chwili spostrzegt jak przez mgle, ze nie jest juz sam. Riveredge nie byto
zamieszkane. Nie spodziewat si¢ wiec zadnego gtosu nawotujgcego z ciemnosci.

- Hej, kolego! Kolego, zaczekaj chwilg! Ktos$ cie pobit?

Gtos przybral na sile; Max zrobit kilka szybszych, chwiejnych krokow. Krete weze
transporterow 1 estakady komunikacyjne rzucaty glgbokie cienie. Migdzy brytami zbiornikéw
potaczonych rurami doptywowymi czait si¢ nieprzenikniony mrok. Wyman nie umiat jednak
odnalez¢ miejsca, skad wotano na niego. Stangt w koncu, drzac na catym ciele, 1 opart si¢
plecami o grubg zelazng belke, podtrzymujaca szeroki pas jezdni. Za nig, zastaniajagc wneke
w filarze wiaduktu, stal wielki arkusz zardzewiatej, falistej blachy, ktory teraz poruszyt si¢
1 rungt na ziemi¢. Z ciemno$ci dobiegt starczy glos:

- Jeste$ zmeczony, synu. Wejdz, prosze.

Max zrobit kilka niepewnych krokdéw 1 rungt na sterte tachmandéw. Za jego plecami ktos
ostroznie uniost arkusz blachy i zastonil nig wejscie.



ROZDZ7IAL VI

Max Wyman budzit si¢, dreczony koszmarami. Nie byt jednak sam, kto$ wciskat mu
w gar$¢ to batonik, to lemoniade, to znéw kilka kostek cukru. Kto$§ uktadat go delikatnie na
stercie tachmanow, kiedy zrywal si¢ z wrzaskiem 1 chcial wyrusza¢ na poszukiwanie alkoholu.
Po dwoch dniach ujrzatl wreszcie wyraznie bladg twarz starszego mezczyzny o zastyglych
rysach. Tamten przedstawit si¢ jako T. G. Pendelton.

Po tygodniu pozwolit wreszcie Wymanowi na krotki spacer po najblizszej okolicy
Riveredge, nie dat mu jednak wyj$¢ w ciggu nocy. .

- Mieszka tu troche dzikuséw - wyjasnit - ktorzy gotowi byliby cie zabi¢ za byle co.
Najgorsze sg kobiety. Jesli kto$ ci¢ zawotla, nie reaguj, bo skonczysz w kanale
odprowadzajacym $cieki do rzeki Hudson. To biedni ludzie.

- Zal ci ich? - spytal zdumiony Wyman. Bylo to dla niego co$ zupetnie nowego. Od czasu,
kiedy wyniost si¢ z Buffalo, nigdy nikogo nie zatowatl. Tam spotkato go cos potwornego, padt
ofiarg haniebnej zdrady... Otart czoto koscistymi palcami; nie miat ochoty wraca¢ myslami do
tamtych zdarzen.

- A czy udatoby mi si¢ tu przezy¢, gdyby byto inaczej? - odpart pytaniem T. G. - Czasami
moge im w czyms$ pomoc, bo nikt inny o nich nie dba. To starzy i1 schorowani ludzie, nie
majacy swego miejsca w zyciu. Dlatego zachowujg si¢ jak dzikusy. Ty jestes mtody, chyba
najmtodszy z tych, ktorzy btgkaja si¢ po Riveredge.

Tam, w wielkim miescie, jest mnostwo zaje¢ dla mtodych, ale zdarza sie, ze na staros¢
ladyjesz na bruku.

- To przez ten przeklety Syndykat - parskngt Max z nienawiscig w glosie.

T. G. wzruszyl ramionami.

- Moze dlatego, ze starzy, schorowani ludzie zbyt tatwo zdobywaja alkohol. Tracg kogos,
z kim spedzili cate zycie, 1 nie mogg si¢ juz odnalez¢. Wszyscy przyzwyczajamy sie do
okreslonych warunkow, do tatwego zycia 1 sagdzimy, ze bedzie tak zawsze. A potem, kiedy
nastepuje drastyczna zmiana, cz¢S$¢ z nas nie moze tego znies¢. Tobie si¢ to zdarzyto bardzo
wczesnie.

- Co spowodowato jazgot dzwonkow alarmowych?

Wyman odskoczyl w gtab wneki, jakby otrzymat kopniaka w zotadek. Zalata go fala
niezno$nych wspomnien: terkot dzwonka, poruszajgce si¢ rytmicznie wahadto, jaskrawe
Swiatto, tadna buzka tej, ktdra go zdradzita, znienawidzony Hogan - wszystko to beztadnie
przemieszane.

- Nic - odpart chrapliwym glosem. Pomyslat, ze oddalby teraz wszystko za taka 110$¢
wodki, ktora by zdotata oczysci¢ jego pamiec. - Nic waznego.

- Nie boj sie, wyrzu€ to z siebie. Cos$ ci si¢ przytrafito?

- Sam nie mogg w to uwierzy¢ - mrukngt Max. - Podobne rzeczy si¢ nie zdarzaja. Nie. To
wszystko przez nig, przez Syndykat 1 tego tajdaka, Hogana. Nie chce o tym mowic.

- Jak wolisz.

Ale p6zniej wroécili do tego tematu. Wyman opowiedziat swa mroczng historie: o latach
spedzonych w Buffalo, o zarliwym uczuciu do Inge, wreszcie o tej straszliwej chwili, kiedy
yjrzal ja w ramionach Hogana, grubej ryby tamtejszego Syndykatu. Wyciagnat na Swiatto
dzienne wszystko, co odczuwat - swg wiare w uczciwos¢ Syndykatu 1 zaufanie do Inge,



z czego jedno 1 drugie okazato si¢ ptonne; pociag do alkoholu, ucieczke z Buffalo do Erie,
potem do Pittsburga, do Tampy, w koncu do Nowego Jorku. Dziwnym sposobem n¢kajacy go
dzwigk dzwonkéw oraz widok ruchu wahadta 1 o$lepiajacego Swiatla zaginety gdzie§ miedzy
wspominanymi okruchami rzeczywistosci.

T. G. stuchat z uwagga; karmit go 1 ukrywat, gdy od czasu do czasu pojawiaty si¢ w okolicy
patrole. O sobie nie powiedzial ani stowa, ale histori¢ jego zycia zdradzita pewna otyla
kobieta, ktora wraz z me¢zczyzng o zOitych zebach mieszkata w pobliskim, nie uzywanym
zbiorniku; jej glos odbijat si¢ echem od pustych $cian z falistego plastiku. Wyznata, ze T. G.
byt chemikiem, specjalista od alkaloidéw. Ozenit si¢ z rozsadku, powodzito mu si¢ niezle
1 byt dos¢ szczegsliwy. Nie wiedzial, ze jego zona byta glgboko wierzaca. Po kryjomu, czego
on nawet nie odkryt, przez wiele lat koita drgczacy ja niepokoj alkoholem. Az ktéregos$ dnia,
po catotygodniowym pijanstwie w Riveredge, popelnita samobdjstwo. T. G. przyjechat tu po
jej ciato, wyprawit jej pogrzeb, a nastepnie wycofat wszystkie oszczednosci z banku 1 wrocit.
Od tamtej pory nie ruszal si¢ z Riveredge.

- Nalezaloby catowac ziemig, po ktorej stapa ten cztowiek - mamrotata niewyraznie. -
Nigdy si¢ nie wscieka, nikogo nie wyzywa. Zawsze ma jakas$ butelczyne, gdy jestes
w potrzebie, 1 umie zabawi¢ rozmowa, jesli dopadnie ci¢ chandra. Wszyscy powinni go
szanowac.

Kiedy Max Wyman opuscit zbiornik z falistego plastiku, czut si¢ podle. Dobro¢ T. G.
sprawiata, ze uznat siebie za ostatnig kreature.

- Wynoszg si¢ stad - oznajmit swemu opiekunowi po kilku dniach.

Tamten, ktorego twarz zawsze przypominata zastygta maske, jakby odrobing si¢
usmiechnat.

- Moze najpierw zobaczytbys si¢ z kims?

- Z twoim przyjacielem?

- Z kims, kto styszal o tobie. Moze on bedzie mégt ci jako$ pomoc. Jego uczucia
w stosunku do Syndykatu sg podobne do twoich.

Wyman zacisngt zgby. Na samg mysl o Syndykacie, Hoganie, Inge oraz zdradzie przeszywat
go bol. Boze, zeby moc im si¢ odwzajemnic!

Po chwili przejrzat na oczy i spojrzat uwaznie na T. G.

- Po co? Dlaczego miatbym si¢ z kims$ spotykac? O co tu chodzi?

Tamten wzruszyt ramionami.

- Ja nie dbam ani troche o Syndykat, ale martwie si¢ o ludzi. Zal mi ciebie. Nie jestes
zupelnie normalny, Max, tak jak my wszyscy, ktorzy tu mieszkamy.

- IdZ do diabta!

- On...

Wyman czekat przez chwile, lecz T. G. milczat.

- No, dalej! Nie mozesz tego wydusi¢? - Max wiedziat, ze kazdego innego mozna by
usprawiedliwi¢ za takie zachowanie, ale on nie mial nic na swg obrong. T. G. rOwniez zdawatl
sobie z tego sprawe.

- Nie jestes catkiem normalny, bo dusisz w sobie nienawi$¢ - odpart w koncu. - Lepiej dac¢
ujScie swoim uczuciom; zdzieli¢ po pysku cztowieka, ktérego nienawidzisz, 1 da¢ mu szanse
rewanzu, a nie pozwalac¢, zeby ta nienawi$¢ zzerala ci¢ od srodka jak robaki.

- A co ty masz przeciwko Syndykatowi?

- Zupelnie nic, Max. Syndykat dla mnie nic nie znaczy, troszcz¢ si¢ jedynie o ludzi: takich



jak ty, ale rowniez takich, ktorzy tworzg Syndykat. Nalej ktorego$ z nich po mordzie 1 daj mu
szans¢ oddac ci z nawiagzka. Moze jak Samson w §wiatyni zdotasz podkopac¢ ich pozycje, ale
predzej to oni ci¢ zniszczg. W kazdym razie zrobisz co$ dla siebie. Wiasnie o to mi chodzi.
Tego wszyscy musimy si¢ nauczy¢, albo skonczymy w Riveredge.

- Masz fiota.

- Pewnie, ze mam. Inaczej bym tu nie siedziat.

Nieznajomy przyszedt o zachodzie stonca. Byt niski 1 gruby, z potargang strzechg rzadkich
wtosow 1 najbardziej zimnym, bezwzglednym spojrzeniem, jakie Max kiedykolwiek widziat
u cztowieka. Kiedy wymieniali uscisk dtoni, Wyman poczut szybkie, delikatne uktucie
w palec; zwrdcit uwagg, Ze mezczyzna nosi wykwintny, gruby sygnet ze ztota. Po chwili mgta
przestonita mu wzrok 1 $wiat wokodt niego zawirowat. Nie wiedziat, co si¢ z nim dzieje, miat
jednak §wiadomo$¢, ze zadawano mu pytania, na ktore udzielat odpowiedzi, 1 Ze trwato to
catymi godzinami.

W pewnym momencie odzyskat jasnos¢ mysli.

- Teraz moge si¢ przedstawic - rzekt grubas. - Jestem komandor Grinnel z Marynarki
Wojennej Ameryki Potnocnej. Prowadze nabor agentow. Wstepne badanie wypadto
pomysinie, chyba nie jeste§ wtyczka. Sprawiasz wrazenie wlasciwego cztowieka dla potrzeb
rzadu amerykanskiego. Witam ci¢ w naszym gronie.

- Czego po mnie oczekujecie? - spytal nieswoim glosem Wyman.

- To zalezy od twoich umiejetnosci. A czym ty miatby$ ochote si¢ zajac?

- Chciatbym zabi¢ kilku z Syndykatu - wypalit Max.

Komandor uwaznie spojrzat na niego lodowatym wzrokiem.

- Mysleg, ze to si¢ da zatatwic¢ - odpart po chwili. - ChodZ ze mng.

Pojechali tramwajem na Cape Cod. O potnocy, pietnastego stycznia, wyszli obaj z pokoju
hotelowego 1 ruszyli ulicami miasteczka. Komandor przymocowal niewielkie paczuszki do
czterech n6g wyniostej wiezy, zapewniajacej tacznos¢ mikrofalowg z Kontynentalnym
Centrum Prasowym i 0golng siecig telefoniczng. Takie same tadunki zostaty przyklejone do
Scian hangaru policyjnych §cigaczy motorowych.

O pierwszej w nocy eksplozje zwalily wieze na ziemig, a przystan zamienity w straszliwe
kiebowisko poskrecanych od zaru blach. Rownoczesnie, nie wiadomo skad, na ulicy
Centralnej pojawito si¢ pigcdziesieciu me¢zczyzn w czarnych golfach i hetmach. Polowa z nich
btyskawicznie wzniosta barykade w poprzek ulicy, otwierajac ogien do mieszkancow
1 gliniarzy, ktorzy podeszli za blisko. Druga potowa zaj¢ta si¢ systematyczng grabieza
wszystkich sklepéw pomiedzy barykada a plaza.

Mrugajac latarka, komandor przestal uméwiony sygnat, po czym wraz z Wymanem
bezpiecznie dotarli do barykady 1 zostali przepuszczeni. O drugiej trzydziesci pig¢ wszyscy
napastnicy, dwoch przybyszow oraz zrabowane towary byli juz na poktadzie todzi podwodne;,
ktora po dziesieciu minutach znikneta w gtebi oceanu.

Komandor Grinnel najpierw pogratulowat kapitanow1 udanej akcji, a nastepnie
przedstawil Wymana.

- To rekrut. Nie zabieratbym go w normalnych warunkach, ale on ma specyficzng
motywacj¢ 1 moze by¢ dla nas niezwykle uzyteczny.

Kapitan obrzucil Maxa nieche¢tnym spojrzeniem.

- O ile nie jest wtyczka.

- Korzystalem z mego sygnetu, lecz jesli pan chce, mozemy jeszcze raz przeprowadzié test



1 od razu go zaprzysi¢zyc.

Przyklejono Wymanowi elektrody urzadzenia, ktore rejestrowato puls, wydzielanie potu,
szybko$¢ oddechu, napiecie miesni 1 fale mdézgowe. Technik w czarnej bluzie zadal mu kilka
nic nie znaczacych pytan, dostrajajgc aparature.

Wreszcie zaczgto sie badanie. Max nie omieszkat zauwazy¢, ze kapitan rozpiagl kabure
pistoletu, zanim padto pierwsze pytanie.

- Nazwisko, wiek i pochodzenie.

- Max Wyman, dwadziescia dwa lata, mieszkaniec terytorium Syndykatu Buffalo.

- Jaki jest tw¢j stosunek do Syndykatu?

- Nienawidze go.

- A jakie zywisz uczucia w stosunku do rzadu Ameryki P6tnocnej?

- Jesli walczy on z Syndykatem, to jestesmy po tej samej stronie.

- Czy gotoéw jeste§ rabowac dla rzagdu amerykanskiego?

Trwato to dobrg godzine. Pytania padaly jedno za drugim; Wyman odpowiadat na nie bez
wahania 1 za kazdym razem technik obstugujacy aparaturg¢ nieznacznie, z satysfakcjg kiwat
gtowa. Wreszcie badanie dobieglto konca 1 odtgczono go od przyrzadu.

Kapitan, jakby z nabozng czcia, si¢gnat po matg ksigzeczke 1 przeczytat:

- Czy ty, Maksie Wymanie, szczerze wypierasz si¢ wszelkiej dotychczasowej lojalnosci
1 przyrzekasz postuszenstwo rzadowi Ameryki Potnocnej?

- Przyrzekam - powiedziat silnym, pewnym gtosem.

W jakim$ zakamarku jego umystu, po raz pierwszy od wielu miesigcy, naraz umilkly
dzwonki alarmowe, zniknat obraz kolyszacego si¢ wahadta i jaskrawe S§wiatto.

Charles Orsino odzyskat swa osobowos¢. Wrocilta takze swiadomo$¢ misji, jakg miat do
spetnienia.



ROZDZIAL VII

Wszystko zaczgto si¢ wtedy, gdy nieznajoma dziewczyna wyprowadzita go z sali
konferencyjnej. Nawet jesli mial jakie§ watpliwosci, nie odwazyt si¢ wypowiedzie¢ ich na
gtos. Poczut jednak strach, kiedy w podziemiach budynku staneli przed drzwiami
przypominajagcymi wejscie do grobowca, a gdy te zatrzasnety si¢ za nim z hukiem, ogarngto go
przerazenie.

- Gdzie jestesmy? - zapytat w koncu. - Dokad mnie prowadzisz?

- Do laboratorium psychologii.

Zrobito to na nim takie samo wrazenie, jakie nazwy ,,Wydziat Alchemii” czy ,,Sekcja
Astrologii” mogly wywrze¢ na wyksztalconym, mtodym cztowieku w roku 1950.

- Laboratorium psychologii - powtdrzyt nieswoim glosem. - Jesli nie chcesz mi
powiedzie¢ prawdy, to trudno. Zgodzitem si¢ na ochotnika, bez zadnych warunkow. - Chciat
jej przypomnie¢, ze powinna go traktowac jak swoistego bohatera, ze winna jest mu odrobing
szacunku zamiast tanich dowcipow.

- Powiedziatlam prawde - odparta, majstrujgc pieczotowicie przy ryglach nastgpnych
opancerzonych drzwi. - Jestem psychologiem. Poza tym nazywam si¢ Lee Falcaro, jesli juz
chcesz wiedzie¢.

- Z tej same]j linii co stary Edward Falcaro?

- Doktadnie. To brat mego ojca, Szymona, ktory siedzi w Miami 1 nadzoruje transport oraz
hazard.

Drugie drzwi otworzyly si¢ 1 weszli do ciemnego pomieszczenia wypetnionego suchym,
zatechlym powietrzem.

- Siadaj - nakazata dziewczyna, wskazujac mu dziwny fotel.

Usiadt, stwierdzajac ze zdumieniem, ze jest to najwygodniejszy mebel, z jakiego
kiedykolwiek korzystat; zdawat si¢ obejmowac cate jego cialo, nigdzie nie uwierat.
Dziewczyna jednak sprawdzita co$ za jego oparciem 1 mrukneta, ze trzeba bedzie poprawic.
Orsino zaprotestowatl.

- Nonsens - odparta stanowczo. Usiadta naprzeciwko niego na zwyktym krzesle. Charles
poruszyl si¢ niespokojnie 1 zauwazyl, ze fotel dopasowuje si¢ do utozenia jego ciata. Wcigz
nie odczuwal najmniejszego ucisku.

- Zaniepokoito cie stowo ,,psychologia” - zaczeta Lee. - To fakt, ze dziedzina ta cieszy si¢
7kg stawa 1 wszyscy mysla, ze to jakie$ pokretne machlojki. Prawda jest tez, ze w obecnych
czasach nikt nie przyktada wagi do badan nad ludzkim umystem. Wszystkim powodzi si¢
niezle, generalnie rzecz biorgc - bez wigkszego wysitku kazdy ma to, czego zapragnie.
Mowigc stowami twego wuja, Franka Taylora, Syndykat stanowi organizacje o wtasciwej
strukturze oraz wysokim morale 1 cieszy si¢ szerokg akceptacja spoteczenstwa. Ja bym
powiedziata, ze Syndykat jest organizacja typu ojcowskiego, ktora swietnie realizuje zadania
opiekuncze. Kiedy ludziom si¢ dobrze powodzi, nie analizujg swojego zycia.

Na dobrg sprawe nie ma zadnego powodu, dla ktérego nasza gataz rodziny miataby si¢
zajmowac psychologia eksperymentalng. Dawno, dawno temu stary Amadeo Falcaro czgsto
zasiegat rady profesora Oscara Sternweissa z wydziatu psychologii Uniwersytetu Columbia,
ktory wcale nie byl takim zaganianym improwizatorem, jakim przedstawia si¢ go w ksigzkach
historycznych. W koncu jedna z cérek Amadeo wydata si¢ za jednego z synow Sternweissa,



a potem odziedziczyta po nim wszystkie notatki, biblioteke oraz prywatne laboratorium. Stato
si¢ irracjonalng, rodzinng tradycja utrzymywanie tego wszystkiego w idealnym stanie. Kiedy
za$ kazdy z akademickich nurtow psychologii poczal zaymowac si¢ wytgcznie udowadnianiem,
ze inne nurty sg catkowicie biedne, co doprowadzito do degradacji tej nauki, nasza tradycja
rodzinna pozostata nieskazona, byta bowiem odizolowana od zwalczajacych si¢ obozow.
Teraz pewnie zastanawiasz si¢, co to wszystko ma wspdlnego z probg wsadzenia ciebie do
rzadu.

- Wtasnie - odpart Charles z naciskiem. Gdyby ta dziewczyna nie nalezata do Syndykatu,
juz dawno zaprotestowatby przeciwko tym wyghupom 1 wynidst si¢ stad. Lecz ona nie tylko
byta z Syndykatu, ale jeszcze nalezata do rodu Falcaro, nie mial wigc innego wyjscia, niz
wystucha¢ tego betkotu 1 dopiero pdzniej si¢ z nig pozegnac. Cata ta psychologia to bzdura:
ego, duch wszechmogacy, wektory umystu, konsultacje, psychosomatyka. Jedna wielka bzdura
wymyslona przez schorowanych starcow. Wszyscy przeciez zdawali sobie sprawe...

- Wiemy, iz rzad stosuje srodki pobudzajgce podczas pierwszego badania rekruta.
Natomiast w drugim badaniu uzywaja niezawodnego fizjologicznego detektora ktamstwa,
ktorego dziatanie opiera si¢ na tym, ze kazde wypowiadane ktamstwo powoduje okreslone
procesy fizjologiczne u badanej osoby. Mamy zamiar to oming¢, wprowadzajac ciebie jako
mtodego cztowieka, z bardzo waznych powodow nienawidzacego Syndykatu...

- Nic z tego nie wyjdzie! Sama powiedziatas, ze detektora nie da si¢ oszukac!

- Wcale nie chcemy go oszukiwac. Bedziesz naprawde cztowiekiem, ktory nienawidzi
Syndykatu. Stopniowo zlikwidujemy twoja osobowos¢, bedziesz przyymowat dawki seconalu
codziennie przez pot roku... P6zniej ukryjemy twojg osobowos¢ pod catkowicie odmienng.
Pogrzebiemy Charlesa Orsino pod wielka gora sugestii, przymusow 1 obsesji pakowanych
w ciebie przez szesnascie godzin dziennie, az bedziesz na tyle odurzony, zeby przesta¢ z tym
walczy¢. Oczywiscie, wszczepiona tym sposobem osobowo$¢ bedzie niestabilna, neurotyczna,
ale to nawet pasuje do czekajgcego nas zadania.

Orsino po raz pierwszy w zyciu stykat si¢ z podobnymi, metafizycznymi koncepcjami.

- Ale... skad bede wiedziat, ze ja to ja?

- Sadze, ze mozemy wprowadzi¢ taki klucz: kiedy tylko ztozysz przysiege wiernosci
rzagdowi, znOw staniesz si¢ sobg.

Charles nie omieszkat zauwazy¢, ze pomiedzy jej brwiami tworzy si¢ niewielka
zmarszczka, szczegdlnie wtedy, gdy mowi ,,chyba” lub ,,sadz¢”. Zdawat sobie sprawe, ze
w pewnym sensie jest teraz o wiele blizszy $mierci niz wtedy, gdy Halloran wymierzyt
W niego bron.

- Zgadzasz si¢ na to wszystko? - zapytata Lee.

W tym pytaniu zawartych bylo jednoczesnie tak wiele rzeczy: Poswigcenie Zycia dla
Syndykatu” w rozumieniu podrecznikow do historii, co samo w sobie stanowito juz bardzo
wiele. Ale w polaczeniu z ,,zapowiada sie znacznie ciekawiej niz to beznadziejne polo” oraz
., W ten sposob moje akcje w oczach rodziny pdjdqg znacznie w gore” zyskiwato ogromna
wartos¢. Dziwnym sposobem, pod natarczywym spojrzeniem Lee Falcaro, Charles musiat
podzieli¢ t¢ warto$¢ przez: ,,o ile wszystko sie uda”.

- Tak, zgadzam si¢ - odpart.

Dziewczyna odpowiedziata u§miechem.

- To nie bedzie takie trudne - dodata. - W dawnych czasach istnialy jeszcze rejestry
ludnosci, spisy administracji terenowej 1 wojskowych komisji poborowych, setki roznych akt,



w ktoérych mozna by sprawdza¢ chociazby adresy. Ale teraz wystarczy jedynie da¢ ci nowe
nazwisko 1 sfalszowany zyciorys.

Tak to si¢ zaczeto owego wiosennego dnia 1 trwato az do p6znej jesieni.

Terkot dzwonkow.

Oslepiajace swiatho.

Jednostajny ruch wahadta.

Nazywasz si¢ Max Wyman, pochodzisz z terytorium Syndykatu Buffalo. Nazywasz si¢ Max
Wyman, pochodzisz z terytorium Syndykatu Buffalo. Nazywasz si¢ Max Wyman, pochodzisz
z terytorium Syndykatu Buffalo...

Mama szykowata na $niadanie smazone paréwki; uwielbiate$ zapach pumpernikla
z piekarni przy Vesey Street.

Pan Jaki$ tam, wasaty nauczyciel angielskiego, chciat posta¢ ci¢ na uniwersytet...

Nie, ty nie mozesz, Argusa oczy masz,

A ci z klasztorow trzymajq silng straz,
Co rok ich tajni szpiedzy prowadzq wizytacje,
Ach, gdyby tylko ksigze...

...mogtes mie¢ blisko domu prace hodowcy bydta, lecz wolate$ zosta¢ technikiem w ekipie
remontowe;j.

Nazywasz si¢ Max Wyman, pochodzisz z terytorium Syndykatu Buffalo. Nazywasz sig...

Terkot dzwonkow.

Oslepiajace swiatho.

Jednostajny ruch wahadta.

Smazone parowki, wasaty nauczyciel 1 twoje ulubione wiersze. Ponadto:

Strona 24, paragraf 3: Maksymalna szybkos¢ chodnika komunikacyjnego dla ludzi
wynosi piec kilometrow na godzine, starsze typy pasow napedzane byty przez standardowe,
osiemnastocalowe ehrenhaftery, przylgczone za pomocqg przektadni redukcyjnych. Praktyka
wykazala, Ze znacznie ekonomiczniejsze sq bezposrednie napedy ehrenhafterow
o zredukowanej szybkosci. Naklada to dodatkowe obowiqzki na technika stuzb awaryjnych,
ktory musi umiec rozrozniac¢ oba typy napedow, mie¢ przy sobie schematy instalacyjne dla
obu typow, jak rowniez odpowiedniq ilos¢ czesci zamiennych, chociaz zasadg jest
ograniczanie jego bagazu do niezbednego minimum. Podstawowgq roznicq w instalacji
standardowego, osiemnastocalowego ehrenhaftera a niskoobrotowego...

Teraz jest juz znacznie lepiej. Maksie Wymanie, masz wielki dtug do sptacenia Jimowi
Hoganow1, ojcu Syndykatu Buffalo, ktory w dawnych czasach walczyt o twoja wolnos¢,
a takze jego potomkom, w trudzie 1 znoju czuwajagcym nad twa wolnos$cig 1 szczgsciem.

Teraz twoim szczesciem jest Inge Klohbel, gdyz osiagnates juz prawie wiek meski.

Nazywasz si¢ Max Wyman, pochodzisz z terytorium Syndykatu Buffalo. Nazywasz si¢ Max
Wyman, pochodzisz z terytorium Syndykatu Buffalo.

A Inge Klohbel jest powodem, dla ktorego porzucites nierealne marzenia o studiach
uniwersyteckich, gdyz jej usta, jej wtosy, oczy 1 nogi znacza dla ciebie o wiele wiecej niz
cokolwiek innego, wiecej nawet niz:



Ostatnie zmiany fonologiczne w jezyku angielskim zawierajq takze mutacje palatalne; na
przykitad dyftongi eo, 10 przed ht i hs na skutek skracania przeksztalcity sie wie (1, y), jak
w stowach: cneoht, chieht, oraz ceox (gdzie x wymawiane jest jak hs), siex, six, syX...

Nierealne marzenia o studiach, tylko skad znowu ta mysl, Ze trzeba si¢ odptacic
Syndykatow1?

Terkot dzwonkow.

Oslepiajace swiatlo.

Jednostajny ruch wahadta.

Odptacic¢ si¢ Syndykatowi oraz mtodemu Mike’owi Hoganowi i zarazem wszystkim
ludziom z sgsiedztwa, a Inge méwi, ze on wpadt tylko na chwile, zeby si¢ przywitac,

1 zachowywat si¢ bardzo kulturalnie...

Whbijasz wige do glowy wszystkie instrukcje 1 pewnego dnia wyruszasz na wezwanie
w teren, a zaden z doswiadczonych pracownikow nie ma pojecia, dlaczego ta pompa stangta
(to byt stary, ryczacy potwor, a nie nowa, zgrabna pompa; siedzial na polu jak wielkie,
opancerzone monstrum, podczas gdy bydto zgromadzone pig¢ kilometrow dalej wokot
karmnikow 1 cieleta w zagrodach usychaty z pragnienia), znajdujesz uszkodzenie, wyciggasz
lampe lutowniczg, pare jezykdéw biekitnego ptomienia i pompa zaczyna znow pracowac, a ty
masz w ten sposob wolne popotudnie.

I zastajesz ich razem.

LEE FALCARO (POCHYLA SIE NAD MRUCZACYM, BLYSKAJACYM
SWIATELKAMI PULPITEM): ADRENALINA, WYRAZNIEJSZY OBRAZ I GLOSNIEJSZY
DZWIEK.

ASYSTENT (WYJMUJE KOREK Z KROPLOWKI PRZYKLEJONEJ DO RAMIENIA
CZEOWIEKA, REGULUJE KONTRAST OBRAZU Z PROJEKTORA 1 ROBI GLOSNIEJ):
ON SLABNIE.

LEE FALCARO (SZEPTEM): WIEM, ALE TO BARDZO WAZNA CHWILA.
ASYSTENT (POD NOSEM): TY BEZWZGLEDNA SUKO.

Nazywasz si¢ Max Wyman, nazywasz si¢ Max Wyman. I nie masz pojg¢cia, jak
przeciwstawi¢ si¢ Syndykatowi, ktory ci¢ zdradzit, dziewczynie, ktéra ci¢ zdradzita
z przedstawicielem tegoz Syndykatu, marzeniom o studiach, ktore leglty w gruzach, mitosci,
ktora legta w gruzach mimo tak wielu obietnic 1 przyrzeczen, ideatom dwudziestu lat zycia,
ktore takze legly w gruzach mimo licznych deklaracji. Terkot dzwonkow.

Oslepiajace swiatho.

Jednostajny ruch wahadta.

Podwdjna whisky 1 duze piwo.

LEE FALCARO: ALKOHOL.

(KROPLE SPADAJA ZE STERYLNEJ BUTELKI, SPLYWAJA GUMOWYMI
WEZYKAMI DO RAMIENIA BELKOCZACYCH, ZLANYCH POTEM SZCZATKOW
CZLOWIEKA. CZASTECZKI ALKOHOLU MIESZAJA SIE Z MOLEKULAMI SERUM I PO
CHWILI DOCIERAJA DO BLON KOMORKOWYCH PEATOW MOZGOWYCH;
GALARETOWATE DROBINY, BOMBARDOWANE CZASTECZKAMI ALKOHOLU,
ZACZYNAIJA SIE KURCZYC I ZMIENIAC SWA STRUKTURE; CYTOPLAZMA ORAZ
JADRA KOMORKOWE, UKRYTE ZA TYMI GALARETOWATYMI SCIANKAM],
POCZYNAJA Z WOLNA ULEGAC REDUKCJI. STRUMIENIE ELEKTRONOW, KTORE
WEDROWALY NATURALNYMI POLACZENIAMI PRZEZ EANCUCHY NEURONOW,



ZNAJDUJA LATWIEJSZA DROGE POPRZEZ ZATRUTE I CIENSZE BLONY
KOMORKOWE. ,,WSPOMNIENIE”, ,MYSL” CZY TEZ ,,ZNACZENIE”, TWORZONE
PRZEZ ODPOWIEDNIA KONFIGURACJE NEURONOW PRZECINANYCH
STRUMIENIAMI ELEKTRONOW, ZANIKAJA W-MIARE SEABNIECIA TEGO
STRUMIENIA PLYNACEGO INNYMI DROGAMI. POWSTAJA NOWE
,WSPOMNIENIA”, , MYSLI”, ,,PRAGNIENIA” ORAZ ,,ZNACZENIA”, UFORMOWANE
W ODMIENNEJ KONFIGURACJI NEURONOW POLACZONYCH STRUMIENIEM
ELEKTRONOW).

Mito$¢ 1 lojalnos¢ tracg swoje znaczenie, ale slad po nich pozostaje, Maksie Wymanie,

a ten $lad nie da ci zy¢. Pogna ci¢ z Buffalo do Erie, gdzie nie znajdziesz ukojenia nawet
w meksykanskich szprycach, nie wréci spokoju ani tequila z Tampy, ani zZubréwka z Pittsburga,
ani nowojorski dzin.

Bedziesz si¢ zwierzal przypadkowym ludziom, ktorzy wpadng na kieliszek do baru przy
skrzyzowaniu, ze jestes$ najlepszym technikiem remontowym, jaki kiedykolwiek wyjechat
z Erie; bedziesz im moéwil, ze kobiety wcale nie sg takim cholernym blogostawienstwem1 ze
Syndykat - tutaj Sciszysz gtos 1 mgtnym, pijackim wzrokiem rozejrzysz si¢ ostroznie dookota -
takze nie jest takim cholernym btogostawienstwem; bedziesz po pijanemu recytowat wiersze,
az wszyscy odsung si¢ od ciebie, zmieszani 1 zaniepokojeni.

LEE FALCARO (OCIERA CZOLO CIEZKA ZE ZMECZENIA REKA): COZ, TO CHYBA
WSZYSTKO. ODEACZ KROPLOWKI, DAJ MU ODPOCZAC PRZEZ DWIE DOBY
W LOZKU, A POTEM WYWIEZ GO NA ULICE WYCHODZACA PROSTO NA
RIVEREDGE.

ASYSTENT: CZY MAM WYLACZYC I ZAKONSERWOWAC APARATURE? LEE
FALCARO (KRZYWI SIE NIEPOSTRZEZENIE): NIESTETY NIE. ASYSTENT (POD
NOSEM, WYCIAGAJAC IGLY KROPLOWEK Z RAMIENIA NIEPRZY TOMNEGO
MEZCZYZNY): KTO BEDZIE NASTEPNYM PALANTEM?



ROZDZI1AL VIII

LodZz wynurzyta si¢ o §wicie. Orsino znalazt przydzielong mu koje 1, ku swemu
zaskoczeniu, usngl niemal natychmiast. O 6smej rano jaki§ marynarz w czapce obudzit go,
szarpiac za ramie.

- Teraz twoja zmiana - oznajmil mu lakonicznie.

Zaspany Charles chciat go delikatnie odesta¢ do diabta, ale tamten pociagnat go za reke
1 zrzucit na poktad.

- Masz zamiar si¢ sprzeczac¢? - warknat.

Reakcje Orsino byty §wietnie dostosowane do rozgrywek polo; potrafit w utamku sekundy
wykona¢ wtasciwy ruch na podstawie toru kuli czy rykoszetow pociskdw, umiat przewidziec¢
taktyke 1 strategie czworki przeciwnikow. Nie wiedziat jednak, jak postagpi¢ wobec istoty
ludzkiej zachowujacej si¢ tak gwattownie, jakby miata do czynienia z przedmiotem martwym.
Lezat na poktadzie 1 spogladal na czlowieka z niedowierzaniem, tym bardziej, ze tamten opart
dton na tkwigcym przy pasie nozu.

- No 1 co, chtoptasiu? - syknal marynarz przez zgby, doszedtszy widocznie do wniosku, ze
Charles nie ma zamiaru z nim walczy¢. - Lepiej nie zaczyna¢ z gwardzistami.

Rzucit si¢ na koje 1 spod przymruzonych powiek obserwowat, jak Orsino przepycha si¢
przez thum 1 wychodzi po drabince na zewnatrz.

Nad okretem wisiato ciemnoszare, silnie zachmurzone niebo. £.6dZ podwodna zdawata si¢
slizga¢ po falach, stonawe bryzgi przelatywaly nad btyszczacym od wody kadtubem. Na
dziobie obstuga trzynastomilimetrowego dziala czyScilta armate; poprzez szum fal ledwie
stycha¢ bylo komendy padajace z ust dowodzacego nig podoficera. Orsino opart si¢ o Sciang
sterowki 1 prébowat zebra¢ do kupy swoje mysli.

Nie byto to proste.

Nazywat si¢ Charles Orsino 1 byt cztonkiem-juniorem Syndykatu; wszystkie wspomnienia
pasowaly do tego obrazu.

Zarazem byl takze Maksem Wymanem, posiadat réwniez jego wspomnienia, chociaz nie tak
wyrazne. Jednakze teraz, kiedy mogt zdusi¢ w sobie osobowos¢ Maxa Wymana, potrafit tez
przypomnie¢ sobie, w jaki sposob owe wspomnienia zostalty mu zaszczepione. Pamigtat
wszystko, do ostatniego uktucia igly strzykawki. Przyszto mu na mysl kilka gorzkich stow pod
adresem Lee Falcaro, ale musial szybko odegnac¢ je od siebie, kiedy u wyjscia na poktad
stangl komandor Grinnel.

- Dzien dobry panu - powital go Charles. Tamten skierowat ku niemu swe lodowate oczka.

- Czotem - rzekt. - Tak si¢ witamy na poktadach todzi podwodnych. Styszatem, ze miates$
jakies$ problemy z przydzielong ci koja.

Orsino z niechecig wzruszyl ramionami.

- Kto§ powinien byl ci o tym powiedzie¢. Na todzi az roi si¢ od gwardzistow, ktorzy maja
bardzo wysokie mniemanie o sobie, zreszta nie bez przyczyny. Podczas naszej akcji sprawili
si¢ znakomicie. Lepiej z nimi nie zadzierac.

- Kim oni s3? - zapytat Orsino.

- To elita - Grinnel wzruszyt ramionami. - Ludzie Lomana. - Zauwazyl pytajace spojrzenie
Charlesa 1 uSmiechnat si¢ krzywo. - Loman jest prezydentem Ameryki Péinocnej - dodat.

- Do tej pory styszelisSmy, ze prezydentem jest Ben Miller.



- To juz nieaktualne. Millera popierata Marynarka, natomiast Loman byt Sekretarzem
Obrony. Rozwigzat dowodztwo marynarki 1 podzielit korpus na niewielkie oddziaty,
pozbawiajac ich dostepu do ciezkiej broni. ROwnoczesnie, w tajemnicy, ale przy
wspotdziataniu Sekretarza Informacji, powotatl do zycia gwardig. Jakie§ dwa lata temu
zaatakowat. Marynarze, ktdrzy nie chcieli przytaczy¢ sie do gwardzistow, zostali wycieci
w pien. Miller miat na tyle odwagi, zeby palna¢ sobie w teb. Veep oraz Sekretarz Stanu
ztozyli rezygnacje, cho¢ nie ocalili w ten sposob gtow. Loman automatycznie obwotlat si¢
prezydentem, a potem kazat ich rozstrzela¢. Byli zresztg strasznie skorumpowani, cialem
1 duszg nalezeli do Bloku Potudniowego.

Dwoch marynarzy wyniosto na poktad sktadany lezak, za nimi pojawit si¢ kapitan. Oczy
miat przekrwione z niewyspania.

- Tu go roztdzcie - nakazal, po czym opadt ciezko na lezak. - Dzien dobry, Grinnel - rzekt
cicho. - Chyba robig si¢ za stary na todzie podwodne. Tegskni¢ za stoncemi §wiezym
powietrzem. Czy nie mogtbys wykorzysta¢ swoich wplywdw na dworze, zeby przeniesli mnie
na krazownik? - Wyszczerzyt zgby w szerokim usmiechu, chcac pokazac, ze byt to jedynie zart.

- Gdybym mial jakie§ wplywy - odpart Grinnel, uSmiechajac si¢ krzywo - to myslisz, ze
bratbym udziat w podobnych awanturach?

Kapitan utozyt si¢ wygodniej 1 po chwili zasngt; mial tik nerwowy, co kilka sekund dygotat
mu mi¢sien lewego policzka. Komandor pociggnat Charlesa pod ostone wiezy sterowki.

- Dajmy mu spokojnie pospac - rzekt. - Idz 1 przekaz dowodcy obstugi dziata, ze komandor
Grinnel kazal im znika¢ pod poktadem.

Orsino wypetnit polecenie. Podoficer mamrotal cos pod nosem o szkoleniu druzyny, ale
Charles powtorzyl rozkaz.

Obstuga wkrotce zabezpieczyta dzialo 1 weszta w glab todzi.

- Jestes$ rzadkim okazem, Wyman - rzekl obojetnym tonem Grinnel. - Wydajesz si¢
niezwykle uzdolniony, ale w nic si¢ nie angazujesz. Chodz ze mna, zejdziemy do steréwki.

Kiedy znaleZli si¢ pod poktadem, przysadzisty komandor oznajmit oficerowi pelnigcemu
wachte:

- Ja przejme sterowanie, a ten tu Wyman zajmie si¢ kontrolg radarow3.

Orsino chciat zaprotestowac, lecz spojrzenie Grinnela zamkneto mu usta. Tamten musiat
chyba zdawac sobie spraweg, ze Charles nie ma najmniejszego pojecia o radarze.

- Tak jest, komandorze - odpart zmieszany oficer. Marynarz, ktéry oderwat gtowe od
grubej, gumowej ostony, rzucit krotko:

- Przejmuyj ten kramik, chtopie.

Wyman ostroznie zblizyt twarz do wizjera 1 popatrzyt na nic dla niego nie znaczacy ekran
peten zielonkawych rozbtyskow, szeregow ledwie potyskujacych liczb oraz zupetnie
niezrozumiatych strzatek. Ustyszatl, jak Grinnel zwraca si¢ do sternika:

- Przynie$s mi kubek kawy, marynarzu. Potrzymam za ciebie koto.

- Zaraz przekaze kuchcikowi, proszg pana,

- Przestan si¢ wyglupia¢, marynarzu. Sam przynies$ tej kawy. Mam na nig ochote w tej
chwili 1 nie chce czekaé, az pomocnik stewarda zdecyduje si¢ ja przyniesc.

- Tak jest.

Orsino ustyszat stukot butdéw o metalowg drabinkeg. Nagle ktos chwycit go za ramig;
ustyszat tuz przy uchu szept Grinnela:

- Kiedy ustyszysz, ze king na podta kawe, krzyknij: samolot 265, DX 3000. Tylko gtosno



1 wyraznie. Nie ogladaj si¢, patrz na ekran. Powtorz.

Charles wbit wzrok w niezrozumiate, rozdwajajace mu si¢ przed oczyma zielone rozbtyski
1 powtorzyt:

- Samolot 265, DX 3000. Gto$no 1 wyraznie, kiedy pan zacznie ztorzeczy¢ na kawg.

- Dobra. Tylko nie zapomni;.

Niedtugo ponownie rozleglt si¢ tupot butow na drabince.

- Panska kawa.

- Dzigkuje, marynarzu. - Daty si¢ stysze¢ dwa glosne siorbnigcia. - Zawsze twierdzitem, ze
na todziach podwodnych podajg najgorsza kawe w catej Marynarce.

- Samolot 265, DX 3000! - wrzasnat Orsino.

Dzwonki alarmowe wszczely ogluszajacy jazgot.

- Zanurzenie! - krzyknal Grinnel.

- Zanurzenie! - powtorzyt sternik. - Alez... Panie komandorze, kapitan...

Orsino takze przypomniat sobie o §pigcym w lezaku na zewnatrz kapitanie, ktoremu co
kilka sekund drgat mi¢sien lewego policzka.

- Do cholery! Przeciez zbliza si¢ samolot! Wykona¢ zanurzenie!

Luminescencyjne rozbtyski, liczby 1 strzatki na ekranie zatanczyty, szum silnikow ulegt
zmianie, zadzwonity domykane luki, woda z bulgotem wdarta si¢ do zbiornikdéw balastowych.
Charles zachwiat si¢ 1 ztapat uchwytu, kiedy podtoga uciekta mu spod nég i pochylita si¢ pod
sporym katem.

Teraz wiedziat juz, co Grinnel mial na mysli, méwigc, Ze on w nic si¢ nie angazuje. Pojat
takze, ze przestato by¢ to prawda.

Przez chwile mial wrazenie, ze zwymiotuje wprost na ekran radaru, ale nudnosci szybko
minety.

Po kilku minutach z glo$nikow rozbrzmiat metalicznie znieksztatcony, powtarzany echem na
catym okrecie gltos Grinnela.

- Do catej zatogi. Moéwi komandor Grinnel. Podczas alarmowego zanurzenia straciliSmy
kapitana, lecz podobnie jak ja wiecie wszyscy, ze on w taki wtasnie sposob chcialby zgina¢.
Jako najstarszy rangg oficer liniowy na poktadzie przejmuj¢ dowodzenie az do konca rejsu.
Pozostaniemy w zanurzeniu do zmroku. Oficerowie wachtowi zglosza si¢ do sali odpraw. To
wszystko.

Klepnat Orsino po ramieniu.

- Wylacz to - rzekd.

Charles spostrzegl, ze zielone rozbtyski - najprawdopodobniej odbicia chmur - zniknety
z ekranu 1 pojat, 1z radar kontroli powietrznej nie dziata pod woda.

Nie brat udziatu w odprawie oficeréw, powlokt sie wiec bez celu korytarzami okretu,
ktory wydat mu si¢ nagle straszliwie zattoczony; cze$¢ zatogi spata, inni raczyli si¢ kawa
1 rozmawiali cicho. Kilka razy musial przystawac 1 udziela¢ wykretnych odpowiedzi na
pytania dotyczace samolotu, ktory rzekomo spostrzegt na ekranie radaru. Udawato mu si¢
jakos wyjs¢ cato z opresji, miat jednak wrazenie, ze nastepne pytanie doprowadzi go do
dzikiej pasji.

Zatoga raczej bez sentymentu pogodzita si¢ ze stratg kapitana. Pewnie zastanawiali si¢
jedynie, ile sposrod tupow zagrabionych w Cape Cod Grinnel pozwoli im rozdzieli¢ mi¢gdzy
siebie.

Po jakims$ czasie z gtosnikdw poptyneta wiadomo$¢, ze Wyman ma si¢ stawic



w kapitanskiej kabinie. Zawrécit na piecie, uradowany, ze moze przerwac trwajacg juz
pietnascie minut rozmowe¢ z technikiem, specjalistg od radardw.

Grinnel zamknat za nim drzwi malenkiej kabiny 1 uSmiechnat si¢ ghupio.

- Cos cie dreczy, Wyman? - zapytat.

- Owszem.

- Mozesz mie¢ powazne ktopoty, jesli tamci przekonajg si¢, ze nic nie wiesz o radarach. Ja
jestem czysty, zawsze moge powiedziec, ze podawales si¢ za wykwalifikowanego technika
radarowego. Moze wyjde w ten sposob na idiote, lecz ty zostaniesz okrzykniety mordercg. Dla
kogo pracujesz, Wyman? Kto ci kazal pozby¢ si¢ kapitana?

- Ma pan racj¢ - odpart Orsino. - Nie bytoby to zbyt przyjemne.

- Cieszg si¢, ze to rozumiesz, Wyman. Jestes teraz moj, mogg ci¢ wykorzysta¢. Dopisato
nam szczescie, bo kapitan zasngt na poktadzie. Ale ja zawsze odznaczatem si¢ talentem do
improwizacji. Nic nie jest bardziej cenne, Wyman, jesli pragnie si¢ zdoby¢ wtadze. Czy
wiesz, ze przy tobie moge si¢ odprezy¢? To rzadko spotykane uczucie. Chociaz raz mam
pewnos¢, ze cztowiek, z ktorym rozmawiam, nie jest kolejnym fagasem Lomana, agentem
komorki wywiadowczej Clincha albo jeszcze kim$ innym; jest doktadnie tym, za kogo si¢
podaje...

Ale odbieglismy od tematu. Musze ci jeszcze co$ powiedzie¢. Praca dla mnie moze si¢
skonczy¢ dwojako: kara, gdybys mnie zdradzit, lecz to juz chyba dobrze rozumiesz, nagroda
zas$, jesli bedziesz mi wierny. Mam wiele planow, Wyman, gigantycznych planow, ktore tacza
w catos$¢ niewyrazne marzenia Lomana, Clincha, Baggota 1 catej reszty. Czy nie chciatbys sta¢
u mego boku, kiedy rzad Ameryki Po6tnocnej powrdci do ojczyzny?

Orsino gteboko wciagnat powietrze, co komandor Grinnel skwitowal uSmiechem petnym
satysfakeji.



ROZDZIAL IX

Przybili do brzegu w przepigknej zatoce na potudniu Irlandii. Orsino zapytat Grinnela, czy
Irlandczycy nie majg nic przeciwko temu, lecz tamten w odpowiedzi postat mu pogardliwe
spojrzenie. Wszystko wskazywato na to, ze wyspe zamieszkuje obecnie kilka setek, a najwyze;j
kilka tysiecy dzikusow kryjacych si¢ w lesnej gluszy. Kretynskie oddziaty ladowe zdawaty sie
niezdolne do rozprawienia z nimi. Grinnel nie umial nic wigecej powiedziec, zresztg nie
obchodzito go to specjalnie.

Irlandia byta tylko bazg Marynarki. Rzad miat swa siedzibe w Islandii, gdzie wskutek
zmian klimatycznych panowata wieczna wiosna. Natomiast najdalej wysuniete posterunki
znajdowaty si¢ na Wyspach Kanaryjskich 1 Wyspie Wniebowstapienia.

Podczas rejsu Orsino mial wystarczajaco duzo czasu, zeby pozna¢ prawdziwy charakter
rzadu. Jak wykazywal wuj Frank, w przeszto$ci mialy juz miejsce analogiczne procesy.
Najwigkszymi piratami Morza Karaibskiego byli ludzie elit. Wiasciciele okretow
zaopatrywali si¢ w listy kaperskie walczacych panstw, co doprowadzito do powstania swego
rodzaju najemnej armady. Nawet w okresach pokoju ludzie ci nie chcieli rezygnowac ze
swego spektakularnego rzemiosta 1 pragneli odzyska¢ zainwestowane fundusze. A gdy nie
mogli juz postugiwac si¢ sztandarem Anglii, Francji czy Hiszpanii, po prostu wciagali na
maszt flage piracka.

Réznymi Sciezkami potoczyty si¢ ich losy. Stynny kapitan Kidd, ktory uwazat si¢ za
honorowego zeglarza, zawingt ufnie do Nowego Jorku, zapomniawszy widocznie o trzeciej
zasadzie bezpieczenstwa, zostat przewieziony do wigzienia w Londynie 1 powieszony za
piractwo. Z kolei owiany legendg Henry Morgan nigdy nie uwazat si¢ za nikogo innego, jak
tylko za pirata, a nawet superpirata; mianowat si¢ admiratem swej prywatnej floty
1 przeprowadzit glosng operacje desantowa, tupigc miasto Panama; zostat obwotany ksieciem,
pOzniej sam mianowal si¢ gubernatorem sporych rozmiarow wyspy w brytyjskich Indiach
Zachodnich 1 zmart otoczony szacunkiem oraz mitoscia.

Charles stwierdzit w duchu, ze mimo woli stat si¢ cztonkiem bandy piratdéw, noszacej
nazw¢ rzadu Ameryki Potnocne;.

Znacznie trudniej przyszio mu si¢ rozezna¢ w szczegdtach pirackiej polityki, ukrytych za
archaiczng, strukturalnie bezsensowng nomenklaturg 1 wieloletnig tradycja. Komandor Grinnel
byt Socjokrata, co oznaczato, ze znajdowat si¢ w jednej szajce z prezydentem Lomanem. Byly
kapitan fodzi byl natomiast Konstytucjonistg 1 popierat znajdujacy si¢ obecnie w opozycji
Blok Potudniowy. Ugrupowanie to wcale nie sktadato si¢ z potudniowcdw, jak mozna by
sadzi¢ na podstawie historii rzadu Ameryki Potnocnej. Jego trzon stanowita klika popierana
przez inzynieréw oraz Srednig warstwe urzednikéw. To wiasnie stato si¢ gtowng przyczyng
pozbycia si¢ kapitana. Konstytucjonisci tradycyjnie dowodzili todziami podwodnymi
1 lotnictwem, podczas gdy okrety nawodne 1 sity ladowe znajdowaly sie w rgkach
Socjokratow. Ow podziat byt wynikiem jakiego$ kompromisu z dawnych lat.

Kromandor Grinnel szczegbtowo wyjasnit Charlesowi, ze wsroéd swiezo promowanych
oficerow czekajacych na objecie dowddztwa todzi podwodnej umieszczono potajemnie
Socjokrate. Gdyby Konstytucjonisci domyslili si¢ prawdy 1 odrzucili te kandydature,
Socjokraci nie mieliby innego wyj$cia niz zacisna¢ zeby 1 pogodzi¢ si¢ z tym. Wszystko
zmierzato bowiem do tego, by Konstytucjoni§ci nie mogli uzyska¢ wsparcia armady todzi



podwodnych, gdyby planowali zamach stanu.

Glosowanie wyszto z uzycia. Przed czterdziestu laty, kiedy po siedemnastu latach
sprawowania urz¢du prezydent Powell zmart $miercig naturalng, sprawy utknety w martwym
punkcie. Przedstawiciele obu partii postanowili woéwczas zwota¢ sesje senatu, ktory dokonat
wyboru nowego prezydenta.

Posiadajac 6w minimalny zasob informacji, Orsino zszedl na lad 1 ruszyl niespokojnymi
uliczkami New Portsmouth.

Zaskoczyt go wyglad niechlujnych, prowizorycznych barakow tworzacych miasto. Co
jakies sto metréw znajdowat si¢ wlot kanatu §ciekowego, trudno jednak byto patrzec
w rynsztoki, ktorymi ptynety nieczystosci. Krecity sig nad nimi roje much wywotujacych
obrzydzenie Charlesa. Niemal w kazdej ruderze w dzielnicy portowej miescit si¢ bar lub
zajazd. W jednym z nich Orsino odwazyt si¢ sprobowac tutejszych potraw, lecz zaskoczyta go
zaroOwno ich jakos¢, jak 1 cena. Czujgc szmer w gtowie po wypiciu jednego kieliszka
samogonu, natknat si¢ przy wyjsciu na kilku odzianych w czarne golfy gwardzistow, ktorzy
wtaczali si¢ do lokalu, §piewajac jakas ezoteryczng piesn o swych wspaniatych wyczynach.
Popatrzyli na niego takim wzrokiem, jakby zastanawiali si¢ wytgacznie nad tym, jaki dzwigk
wyda z siebie, kiedy dostanie solidnego kopniaka w Zzotadek. Charles mingt ich 1 wybiegt na
ulice.

Pozostate lokale nabrzeza ocenial juz tylko na podstawie pobieznego przegladu
oferowanych przez nie towarow. Nie wiedziat, co o tym mysle¢. W niczym nie przypominaty
one podobnych instytucji na terytorium Syndykatu. Tam chtopcy chodzili pobiera¢ nauki,

a megzczyzni korzystali z ich ustug wtedy, gdy bali si¢ zaangazowac uczuciowo w jakis
zwiazek, kiedy pragneli odmiany, gdy byli zbyt zajeci, leniwi czy wstydliwi, by na wtasng
reke uganiac si¢ za spodniczkami. Kobiety natomiast, zwlaszcza te niezbyt wybredne, po kilku
latach pracy odchodzity z takich doméw z pokazng suma pieniedzy i sporym bagazem
wspomnien, ktorymi wcale nie musiaty si¢ dzieli¢ ze swym jednym, czy nawet kilkoma
matzonkami.

Ale niechlujne dziwki, ktére nawotywaty z okien tutejszych lokali, budzity w nim jedynie
zdumienie 1 obrzydzenie. Idac ulica Waszyngtona ze wzrokiem wbitym nieruchomo przed
siebie, zastanawial si¢, czy panuje tutaj az taki niedostatek kobiet, czy tez wszyscy dorosli
mezczyzni na terytorium rzgdowym nie majg zupetnie gustu.

Kiedy kolejna fala odoru bijacego z rynsztoka wywotata u niego nudnosci, zanurkowat
w wejscie do nastepnego lokalu i cigzko opart si¢ o kontuar.

- Co pan sobie zyczy? - zapytata przystojna brunetka.

- Poproszg kieliszek dzinu.

Z rolki banknotow, ktora dostat od Grinnela, wysuptat dziesigtke. Popatrzyt na dziewczyne
szykujaca dla niego kieliszek, oceniajac jej urode. Zupetnie nieSwiadomie zadal jej pytanie,
ktore catkiem bezpiecznie moglt zada¢ barmance w swojej ojczyznie, a ta zapewne spokojnie
odpowiedziataby albo ,,Tak”, albo ,,Nie”, albo ,,Mo0ze?” czy ,,Co bede z tego miata?” Ta
natomiast wrzasneta, ze jest parszywym tajdakiem, chwycita butelke piwa 1 miata zamiar
roztrzaskac ja na glowie nieznajomego, kiedy kto§ chwycit jg za reke.

- Spokojnie, Mabel! To facet z mojego okretu. Przybywa prosto ze Standéw 1 nie wie
jeszcze, jak nalezy si¢ zachowywac. Ty wiesz, jak tam sprawy stoja.

- Wigc lepiej mu wytlumacz, przyjacielu - warkngta Mabel. - Nie moze tutazi¢ 1 w ten
sposob odzywac sie do porzadnych kobiet.



Postawita z hukiem kieliszek dzinu i odeszta w drugi koniec baru. Charles wypil duszkiem
alkohol 1 nieco roztrzgsiony obroécit sie ku swemu wybawcy, niewysokiemu technikowi od
reaktorow, ktorego raz czy dwa widziat na poktadzie todzi.

- Dzigki - rzekl zmieszany. - Moze faktycznie potrzebna mi dobra rada. Powiedziatem
tylko: ,,Kochanie, czy nie...”

- Wystarczy - tamten powstrzymatl go uniesiong dtonig. - Nie odzywaj si¢ tu do nikogo
w ten sposodb, jesli nie cheesz utraci¢ skalpu.

- Przeciez nie zrobitem nic zlego - zaprotestowal oszotomiony Orsino. - Mogta zwyczajnie
odmoéwi¢, nie miatem zamiaru zgwatcic jej tu, na podtodze!

Technik wzruszyt ramionami.

- Nazywasz si¢ Wyman, prawda? Styszalem, jak wy tam zyjecie, w Stanach. Nawet za
bardzo w to nie wierzylem. Naprawde méogtbym tam podejs¢ do kazdej kobiety 1 zapytaé, czy
ma na mnie ochote?

- Owszem, w kulturalny sposob.

- [ oni tam tak postepuja?

- Jedni tak, inni nie. Podobnie jak i tu.

- Podobnie jak tu? Niech ci¢ cholera! Podczas ostatniej przepustki...

Technik opowiedzial mu dtugg, zdumiewajaca historie o swoich przygodach i perypetiach
Z ,,porzadnymi” kobietami mieszkajgcymi na terytorium rzadu.

Charles wyszedt z baru gteboko przekonany, Ze tutaj obowiazuje inny system wartosci.
Zaczynat powoli rozumie¢, dlaczego z okien nawotujg marynarzy tak niechlujne dziwki
1 dlaczego mezczyzni decydujg si¢ na korzystanie z ich ustug; nie moga bowiem liczy¢ na nic
lepszego. Ogarneta go jednoczesnie fala przemoznej tesknoty za ojczyzng.

Powoli w jego umysle zaczynat powstawac straszliwy obraz. Pruderia, przemoc,
zobojetnienie, intrygi w celu zdobycia wladzy... A moze nawet zabdjstwa? Raz tylko Grinnel
wspomniat przelotnie o czyms$, co dotyczyto Syndykatu.

Odnosnie tej zbdjeckiej bandy mozna bylo wyciagna¢ tylko jeden wniosek: goraco pragneli
zdoby¢ wszelkie bogactwa kontynentu.

Orsino wkroczyl miedzy sklepy 1 domy mieszkalne. Wykorzystywano tutaj urzadzenia
mechaniczne w dziwnym potaczeniu z pracg rak ludzkich. Przez otwarte drzwi jednego
z warsztatow yjrzal, jak stalowy pret zamienia si¢ powoli w lufe pistoletu. Tokarka byta
napedzana standardowym, osiemnastocalowym ehrenhafterem, tak dobrze znanym Maksow1
Wymanowi. Ale na widok stojacej obok prasy Charles az zamrugat z niedowierzania. Dwoch
mezczyzn, stekajac z wysitku 1 oblewajac si¢ potem, obracato wielkim, umieszczonym
w pionie kotem, ktdre za posrednictwem pasa 1 szeregu zgbatek przekazywato naped ttokow1
prasy Sciskajgcemu wielka bryle brazu. Ludzie ci mieli na sobie podarte tachmany,

a zdumienie Charlesa siegneto szczytu, kiedy spostrzegt, skad bierze si¢ dziwny, brzeczacy
dzwigk, jaki towarzyszyt kazdemu ruchowi ich rak. Mezczyzni byli przykuci tancuchami do
uchwytoéw kota.

Oszotomiony poszedt dalej. Zaczynato do niego dociera¢ znaczenie niektorych zdan, jakie
styszat na poktadzie todzi.

- Ani jeden Zabojad nie ma pary w garéci. Jak dasz Angolowi raz dziennie porzadny
befsztyk, to bedzie zasuwat lepiej niz kazdy Zabojad.

- To prawda, lecz Angola nie mozna wychtosta¢. Z nimi nic si¢ nie wskora za pomoca bata.

- A tam. Tylko na pewien czas robig si¢ flegmatyczni. Strzez si¢ natomiast, przyjacielu,



zeby kiedykolwiek podnies¢ reke na Spanola. Jak takiemu przytozysz, zapamieta do konca
zycia. Cho¢by po dwudziestu latach ci¢ dostanie 1 wsadzi n6z pod Zebra.

- Nie ma si¢ czym martwi¢. Spanola zawsze mozna po prostu ugotowac.

Rozmowe¢ zakonczyl choralny wybuch §miechu.

Ugotowac! Czy to mozliwe?

Ujrzat przed sobg na ulicy szesnastu obdartych, zabtoconych niewolnikow, ciggnagcych na
linach, krok po kroku, wielki w6z zatadowany gigantyczng turbing, w ktorej drobnych
skrzydetkach odbijaty si¢ promienie stoneczne.

Dlaczego chwytano niewolnikow? Przeciez rzad wykorzystywat reaktory, wykorzystywat
pojazdy spalinowe. Stopniowo dotarto do Charlesa, ze caty przemyst metalowy 1 maszynowy
oraz cala energia atomowa stuzyty budowie okretow wojennych. Nie uzywano ich w celach
pokojowych, na potrzeby obywateli. Rzad przypominat prehistorycznego potwora
sktadajacego si¢ niemal wylacznie z ktow, szpondw 1 miesni, wyksztatconych jedynie po to,
by zniszczy¢ wroga; byl bezpostaciowym, bezrozumnym ucielesnieniem okrucienstwa. Jesli
zostawial trochg miejsca na rozrywki 1 przyjemnosci, to wylacznie dlatego, ze traktowat je jak
bezwartosciowe pozostatosci.

Skads$ dobiegt ptacz dziecka 1 Orsino ze zdumieniem zauwazyl, ze w jego sercu rodzi si¢
glteboki zal. Podobnie jak pracujacy calymi dniami w pozycji siedzacej urzednik, ktory,
wracajac do domu, nie mysli o niczym innym niz o bélach w krzyzu, tak on odkrywat teraz
w sobie uczucia, jakich nigdy nie doznawatl podczas godzin wypelnionych pracg dla
Syndykatu.

Biedny malec, skazany na dorastanie w tym piekle, pomyslat. Nie mam pojecia, jak
wplynie na niego fakt posiadania niewolnikow, nie sadze jednak, zeby ta Swiadomos$¢
pozwolita mu wyrosng¢ na uczciwego cztowieka. Nie wiem, co z niego zrobi strach przed
mito$cig. Moze oszusta? A moze ohydne, ogarni¢te rujg zwierze, ktére ma wybor tylko migdzy
wywotang zagdzami agresjg a parszywym zwigzkiem z odrazajacym, zupeinie obcym partnerem
w jakiej$ brudnej norze. Nam pistolety stuzg jako rekwizyty w grze. Trudno mi jednak osadzic,
jakim to dziecko stanie si¢ potworem, jesli da mu si¢ do reki pistolet, wychwalajac
jednoczesnie przemoc.

Reiner mial racje - stwierdzit w duchu z gorycza. Musimy cos zrobi¢ z tym pasztetem.

W bocznej uliczce spostrzegt kobiete 1 me¢zczyzne walczacych ze sobg. Starym zwyczajem
omal nie przeszedl spokojnie obok nich, ale ci tutaj nie darli na sobie ubran, jak to byto
w zwyczaju podczas ktotni na terytorium Syndykatu. W milczeniu szamotali si¢
z zaciekto$cig...

Mezczyzna miat na sobie golf gwardzisty. Nie baczac na to, Charles skrecit w zautek
1 odciagnat faceta od kobiety, a méwigc Scislej, uwiesit si¢ na ramieniu poteznie zbudowanego
ositka, a ten, catkowicie zaskoczony, obrocit sie twarzg do niego.

- Zwiewa]! - krzyknat Charles do kobiety, nie ogladajac sie na nig. Katem oka dostrzegt
jednak, ze stangta jak wmurowana.

Megzczyzna opart dlon na rekojesci noza 1 warknat:

- Juz nie zyjesz! Zapomniates, ze nie nalezy zadziera¢ z gwardzistami?

Znajome drzenie kolan dodato Charlesowi otuchy. Pamietat z licznych partii polo, ze
oznacza to jedynie gotowos¢ przystapienia do dziatania, wewngtrzne spigcie przed
btyskawiczng akcja.

- Zostaw ten nd0z - syknat. - W przeciwnym razie twoim nastgpnym wspomnieniem bedzie



smak blota w gebie.

Olbrzymowi szczeka opadta. Dobyl noza 1 btyskawicznym ruchem zamierzyt si¢ w brzuch
Orsino. Gdyby ten uskoczyt w bok, gwardzista gotow byt zamkna¢ go w kleszczach swych
poteznych ramion 1 zada¢ mu cios w plecy.

Charles ztapat od gory lewa dtonig nadgarstek przeciwnika i odepchnat jego reke w bok.
Poczul, Ze ostrze zawadzito 1 rozerwato mu mankiet koszuli. Ogarniety szatem gwardzista
chciat kopna¢ go kolanem w krocze. Nie wypuszczajac z palcow uzbrojonej reki tamtego,
Charles wykorzystal moment, kiedy stat on na jednej nodze, 1 popchngl go na zasmiecony bruk
uliczki. Mezczyzna rungt na plecy i szarpnat tak gwattownie, ze Charles pomyslal, iz nie zdota
utrzyma¢ wyrywanej catg sitg reki w swym uscisku. Udato mu si¢ to jednak; przycisnat prawa
nogg rgke ositka w zaglebieniu tokcia, chwycit jego uzbrojong dton oburacz 1 wygiat mu ramie
niczym dzwignie, ktorej punkt podparcia unieruchomiony byt pod jego butem. Tamten wrzasnat
1 upuscit noz. Nie trwato to wszystko dtuzej niz pig¢ sekund.

- Nie chce ci ztama¢ reki, skreci¢ karku ani zrobi¢ nic podobnego - rzekt Orsino, cigzko
dyszac. - Chce tylko, zebys si¢ stad wynidst 1 zostawit te kobiete w spokoju. - Przez caty czas
miat Swiadomos¢ jej milczacej obecnosci za swymi plecami. Pomyslal ze ztoscia: Mogtaby
przynajmniej podnies¢ noz!

- Tym razem ci si¢ udato - warknat gwardzista. - Ale przysiggam na Boga, ze odnajde ci¢
1 wsadze ci ten n6z mi¢dzy zebra, cho¢bym miat na to poswieci¢ reszt¢ mego zycia.

Swietnie, pomyslal Charles. Niech mu si¢ zdaje, Ze zdotal mnie przestraszy¢.

Puscit reke olbrzyma, wyprostowat si¢ 1 cofngt o krok. Napastnik wstat powoli,
rozcierajgc rami¢, schylit sie, podnidst ndz 1 wetknal go za pasek, nie ogladajac si¢ na
Charlesa. Wreszcie splungt pod nogi Orsino.

- Ty pieprzony zo6ttku! - rzekt. - Gdyby ta zafajdana cizia byta tego warta, wyrwatbym ci
serce z piersi.

Odwrocit si¢ 1 poszedt uliczkg. Charles spogladat za nim, dopdki tamten nie zniknat za
rogiem budynku.

Dopiero wtedy odwroécit si¢ w strong stojgcej nadal bez ruchu kobiety.

To byta Lee Falcaro.

- Lee! - krzyknal, jakby razony piorunem. - Co ty tutaj robisz?

Nie miat watpliwosci, Ze to ona. Te same rysy twarzy, ta sama podwdjna bruzda na czole
miedzy brwiami, ktorg juz widziat poprzednio.

Ona jednak sprawiata wrazenie, jakby go nie poznawata.

- Znasz mnie? - spytata zdziwiona. - Czy to dlatego odpedzites ode mnie t¢ matpe?
Powinnam ci podzigkowac, ale nie wiem, kim jestes; nie poznaj¢ tu wielu ludzi. Bytam bardzo
dtugo chora, rozumiesz?

Charlesa uderzyt jej zrzedliwy, beznamigtny ton. Dalby sobie gtlowe obcigc, ze Lee Falcaro
nawet nie umiataby z taka oboj¢tnoscia 1 wyzszoscig powiedziec: ,,Bytam bardzo dtugo chora,
rozumiesz?”

- Ale co ty tutaj robisz? Do cholery, jak mozesz mnie nie pami¢tac? Nazywam si¢ Charles
Orsino!

W tej samej chwili zrozumial, ze popeinit niewybaczalny btad.

- Orsino? - powtorzyta kobieta, a zaraz krzykneta: - Orsino! Z Syndykatu! - W jej oczach
pojawity sie zZtowrogie btyski.

Odwrocita si¢ 1 pobiegta uliczkg. Niemal przez minutg Charles stat jak oniemiaty, w koncu



rzucit si¢ za nig 1 wypadt na gtdéwna ulicg. Nigdzie nie zauwazyt Lee. W New Portsmouth
mozna byto w ciggu minuty znalez¢ dziesiatki kryjowek.

Wzdhuz §ciany budynku wlokt si¢ drobny, chudy jak tyka marynarz; nosit na czapce odznake
w ksztatcie dwoch skrzyzowanych pidr. Zachichotat na widok Charlesa.

- Zostaw ja w spokoju, marynarzu - rzekt. - Ona jest wlasnoscig Dowddztwa Wywiadu
Marynarki.

- Ty ja znasz?

Tamten splunat do rynsztoka 1 usmiechnat sie.

- To Lee Bennet, przerzucona tu kilka miesiecy temu przez DAR. Najsmakowitszy kasek,
jaki kiedykolwiek wpadt w rece Wywiadu Marynarki. Byta jakas$ figura w Syndykacie; zna
wszystkie rodziny 1 wie, kto si¢ czym zajmyje, kto jest szefem, a kto drobng ptotka. Jest
wspaniala, sypie danymi jak z rekawa! Nienawidzi Syndykatu. Te wazniaki j3 zgnoity.

- Dzigki - rzucit Charles 1 ruszyl szybkim krokiem ulica.

Nic dziwnego, powinien byt si¢ tego spodziewac!

Noblesse oblige.

Duma rodu Falcaro. Nie wystataby nikogo na ryzykowna misj¢, gdyby sama nie byta
gotowa wzig¢ w niej udziatu.

Tyle ze jakims sposobem impuls, ktory miat zmieni¢ neurotyczng, zaprogramowang Lee
Bennet z powrotem w Lee Falcaro, nie zadziatat.

Orsino krecit sie po miescie bez celu, a glowe zaprzatata mu tylko jedna mysl: ile jeszcze
czasu mu zostato do uwigzienia 1 rozstrzelania za szpiegostwo?



ROZDZ7IAL X

Okazato sie, ze miat zaledwie kilkana$cie minut.

Zmierzat w stron¢ nabrzeza szybkim krokiem, gdyz bat si¢ ruszy¢ biegiem, 1 rozwazal, czy
lepiej ukras¢ todz, czy szuka¢ pomocy komandora Grinnela. Zanim jednak dotart do ulicy
petnej baréw 1 domow schadzek, natkngt si¢ na oSmioosobowy patrol.

- Prosze si¢ zatrzymacd! - zawotal sierzant, a kiedy Charles stangt, obrzucit go uwaznym
spojrzeniem. - Czy to pan nazywa si¢ Orsino?

- Nie - odpart zdecydowanie. - Tamta wariatka zaczeta wrzeszczeé, ze jestem Orsino, ale
to nieprawda. Nazywam si¢ Wyman. O co tu chodzi, sierzancie?

Zoierze otoczyli go kotem.

- Idziemy do Dowodztwa Wywiadu Marynarki - oznajmit sierzant. - P6jdzie pan sam, czy
mamy pana zanie$¢?

- Tu jest ten sukinsyn! - z glebi ulicy dobiegt gtosny okrzyk. Nagle dokota nich pojawito sie
kilkunastu gwardzistow w czarnych golfach. Przewodzil im ten sam zbir, ktérego niedawno
Charles pokonat w uczciwej walce. - My si¢ zajmiemy tym chtoptasiem, kamaszu - zwrocit si¢
tagodnym tonem do sierzanta. - Powiedz swoim ludziom, zeby znikali.

Dowddca patrolu zbladt.

- Mam rozkaz doprowadzi¢ go do Wywiadu Marynarki. To szpieg Syndykatu. A jakie wy
macie rozkazy?

Odpowiedzialy mu pijackie Smiechy.

- Sptywaj, marynarzyku, bo zgubisz trzecig belke! - Gwardzista zachichotat. - Rozkazy! -
Przyblizyt twarz do oczu sierzanta. - My nie potrzebujemy rozkazéw do tego, co mamy zamiar
z nim zrobi¢, kamaszu. Zabieraj swoj patrol i zmykaj. Czyzbyscie nie wiedzieli jeszcze, ze nie
nalezy zadziera¢ z gwardzistami?

Nie wiadomo skad pojawit si¢ jaki$ §wiezo upieczony oficer.

- Hej! Co tu sie dzieje? - wrzasnat. - Baczno$¢! - Nikt nie zwrdcit na niego uwagi;
gwardzi$ci 1 marynarze mierzyli si¢ nawzajem spojrzeniami. - Powiedziatem: bacznos¢! Do
cholery, sierzancie, czemu si¢ nie meldujecie?!

Nie bylo zadnej reakceji.

- To tylko wam si¢ wydaje, ze mozecie w ten sposob postepowac! - krzyknal oficer. - Ale,
na Boga, jestescie w biedzie!

Odwrocit si¢ btyskawicznie 1 czerwony jak burak z zaci$nietymi pig§ciami, odszedt
szybkim krokiem. Orsino zauwazyl, ze skrgca w brame, nad ktdrg widnial napis: BIOS,
GARAZE. Pojat takze, iz tylko sekundy dziela go od chwili, gdy znajdzie sic w samym sercu
ulicznej bijatyki.

Dowddca patrolu probowat gra¢ na zwtoke.

- Bytbym bardzo rad, gdybyscie pomogli nam odstawi¢ wi¢znia - rzekt. - Moze po
drodze...

Gwardzista uniost noge i chcial go kopna¢ w brzuch. To kretyn, pomyslat Orsino. Lecz
sierzant ztapat noge przeciwnika, powalit go na chodnik 1 obrdcit si¢ szybko, blokujac cios
innego zbira. Niespodziewanie Charles zmuszony zostat do walki o wtasne zycie, gdyz rzucito
si¢ na niego jednoczesnie trzech ositkow w czarnych golfach.

Nagle powietrze rozdarta ogluszajaca kanonada. Jak za dotknieciem czarodziejskiej



r6zdzki cata gromada zamarta w bezruchu.

Wrécit ten sam oficer, ale tym razem w dzipie z zamontowanym na ramie
przeciwlotniczym, sprzezonym karabinem maszynowym. Patrzyl spomigdzy luf w kierunku
sklebionej na chodniku gromady. Z baréw, spelunek 1 sklepdw zaczety wysypywac si¢ thumy
ludzi, podziwiajac t¢ niecodzienng sceng.

Kadet uniost reke 1 zawadiacko zsungt sobie czapke na jedno oko.

- W szeregu zbidrka! - ryknat, a Orsino zrozumiat, Zze oto otwiera si¢ przed nim
niepowtarzalna szansa. Nie trwalo to nawet trzech sekund, kiedy zapanowat porzadek;
marynarze 1 gwardzi$ci ustawili si¢ w rownych szeregach.

Dzip, pracujacy na tak wysokich obrotach, ze silnik omal nie wyskoczyt spod maski;
Orsino lezacy na ziemi z kolanami drzacymi z napigcia - ta scena przypominata mu
dramatyczne chwile z rozgrywek polo. Zareagowat odruchowo: rzucil si¢ w strone auta.

Przez twarz kadeta przemknat dziwny skurcz, wyrazajacy jednoczesnie podniecenie, jak
1 przerazenie. Orsino pchngt go mocno w piersi; tamten fikngt kozta przez wielki termos na
herbate 1 wylagdowat na tylnym siedzeniu. Na oczach zgromadzonych thumnie po obu stronach
ulicy gapiow dzip skoczyt z rykiem 1 pognat ulica.

Dla Orsino nie byto to nic nowego; musiat tylko jedna reka trzymac¢ podskakujaca
kierownice, a druga zabezpiecza¢ kotyszace si¢ na wszystkie strony lufy sprzezonych
karabinow maszynowych; uwaza¢ na szczekajace psy oraz przechodniow krecacych sie bez
tadu po zasmieconej ulicy; od czasu do czasu zerka¢ przez ramig, czy nie zgubil jeszcze
kadeta, wyciskajac przy tym z dzipa maksymalng szybkos$¢; do tego zwraca¢ uwagg na
szczegoOty terenu, oceniajac zarazem grozbe natychmiastowego poscigu. Dla dwoch
rozumiejacych si¢ nawzajem graczy polo bylby to tylko jeden z elementow lekkiego treningu.

Kreta wyboista droga wiodta poprzez chaszcze 1 mtodniaki jakie$s osiem kilometrow
w glab ladu, az nagle urwala si¢ na rozlegtej polanie petnej obdartych, zakutych w tancuchy
ludzi, ktérzy transportowali pnie do otoczonego kigbami dymu tartaku. Kiedy Orsino dostrzegt,
7e polana strzezona jest przez uzbrojonych ludzi, zawrdcit dzipa, cofnat sie mniej wiece]

o kilometr, po czym skrecit w krzaki 1 pognat na przetaj z szybko$cig osiemdziesieciu
kilometrow na godzing. Nie musiat zwraca¢ najmniejszej uwagi na mtode drzewka o Srednicy
pnia mniejszej niz pig¢c centymetrow.

Jechat tak przez okoto godzing, az wreszcie, o zachodzie stonca, samochod stangt. Charles
odwrocil si¢ na siedzeniu 1 popatrzyl na kadeta, ktory co prawda nie zemdlat, ale siedziat
zielony na twarzy, zaciskajac kurczowo palce na burtach samochodu.

- O Boze! - jeknat - Boze! - Gdy jednak zauwazyt, ze Orsino mu si¢ przyglada, stanat na
chwiejnych nogach i1 rzekt: - Jestes aresztowany, marynarzu. Niewykonanie rozkazu oficera,
porwanie wtasnos$ci rzadu, jazda stuzbowym pojazdem bez przepustki... - Nogi ugiety si¢ pod
nim 1 ci¢zko opadl na siedzenie.

Charles zastanawiat si¢, czy ma go zwigzac, pusci¢ w niego seri¢ z karabinu, czy tez dac¢
mu po tbie cigzkim kluczem. Zrezygnowat jednak ze wszystkich tych pomystow.

Jak do tej pory spieprzyt chyba wszystko, co tylko mozna byto, ale wcigz miat zadanie do
wykonania. Zyskat teraz wyjatkowa okazj¢ rozmowy z dyplomowanym oficerem rzadu,
zdanym wytgcznie na jego taske, przynajmniej do czasu, az bedzie mogt stang¢ na nogach.

- Nonsens! - parsknal. - To ty jestes§ aresztowany.

Kadet przez chwile widocznie rozpatrywat wszelkie zarzuty, jakie mozna byto mu
przedstawi¢, po czym zapytat ostroznie:



- Przez kogo jestem aresztowany?

- Reprezentuje Syndykat.

Podziatato to jak bomba.

- Przeciez nie masz prawa... - wymamrotat. - Nie ma takiej mozliwosci... Jakim
sposobem...?

- To niewazne.

- Jeste$ szalony, inaczej bys si¢ tu nie zatrzymywat. Nie wierze, ze pochodzisz
z kontynentu, 1 nie wierze, ze dzip nie moze jechac dalej. - W jego glosie pojawila si¢ histeria.
- Nie wolno nam tu zosta¢! Jestesmy dobre pi¢cdziesiat kilometrow w gtab wyspy!

- Jakie to ma znaczenie?

- Tubylcy, ghupcze!

Znowu ci tubylcy!

- Nie martwi¢ si¢ nimi, tym bardziej, ze mam karabin maszynowy.

- Ty nic nie rozumiesz - rzucit oficer, starajac si¢ opanowac drzenie glosu. - JesteSmy
w buszu. To ich ziemie. Nie mozna tu nawet palcem kiwna¢, zeby ci¢ nie namierzyli.

W ciemnos$ciach napadajg na ludzi 1 podrzynaja gardta. Wigc lepiej zrob cos z tym dzipem
1 uciekajmy stad!

- Prosto w rece patrolu? Nie badz ghupi, poruczniku. Chyba nie dasz mi po tbie, kiedy bede
si¢ grzebat pod maska?

Oficer ptochliwie rozejrzat si¢ dokota.

- Nie, skadze - odpart. - Moze jeste$ gangsterem, ale... - urwal nagle.

Orsino spiat sig; nie lubit, kiedy nazywano go w ten sposob.

- Postuchaj, piracie - wycedzit przez z¢by. - Nie wierzg...

- Piracie!? - ryknat kadet z niedowierzaniem, lecz zaraz zamknat usta 1 ponownie rozejrzat
si¢ dokota.

Charlesa zaniepokoit fakt, ze tamten byt naprawde przerazony.

- Powiedz mi co$ o tych dzikusach.

- IdZ do diabla! - burknat kadet.

- Ty pierwszy nazwate$ mnie gangsterem. Wiec co z tymi tubylcami? Probujesz mnie robié
w konia, prawda?

- Mozesz mnie pocatowa¢ w moja krolewska, potnocnoamerykanska dupe, bandyto!

- Nie badz dziecinny - rzekt Charles z politowaniem, chcac okaza¢ swg wyzszos¢ (tamten
byt chyba o kilka lat mtodszy od niego).

Wysiadl z samochodu 1 podnidst maske. Uszkodzenie okazato si¢ banalne: wypadt trzpien
taczacy wat napedowy z osig silnika. Musiat go zgubi¢ podczas taranowania ktérego$
z grubszych drzewek.

- Rozwalitem blok chtodnicy - oznajmit posepnym glosem. - Dzip nie ruszy si¢ juz stad.
Mozesz iS¢ swoja drogg, poruczniku. Nie bede nawet probowat ci¢ zatrzymywac.

- Nie zatrzymatbys mnie, nawet gdybys chciat, gangsterze - parsknat kadet. - Chyba
zgtupiates, jesli sadzisz, ze bede sam w ciemnosciach probowal wroci¢ po sladach 1 dosta¢
sie do bazy. Utknglismy tu razem. Moze we dwojke uda nam si¢ jako$ przetrwac noc, a rano
zobaczymy.

Coz, tamten chyba naprawde wierzyt, ze w gaszczu kryja sie dzicy. Nie oznaczato to
jeszcze, ze oni czaja si¢ tam naprawde.

Oficer wstat, zblizyl si¢ powoli 1 zajrzat pod maske. Charles nabrat przekonania, ze tamten



po pierwsze w ogodle nie zna si¢ na silnikach, a po drugie nie umie sobie absolutnie
wyobrazi¢, by kto§ z wtasnej woli ryzykowat nocleg w buszu, a nie w bazie marynarki.

- Aha - mruknat. - Dokumentnie rozwalony. Zdemontyj karabin maszynowy, a ja rozpale
ogien.

- Tak jest! - rzucit ironicznie Charles, salutyjac. Kadet odruchowo podniost dton do czapki
1 ruszyl zbiera¢ chrust.

Robito si¢ ciemno. Orsino zdgzyt zdemontowac lewy karabin, kiedy kadet zblizyl si¢ do
niego 1 szepnat:

- Cicho. Wiacz reflektory.

- O co chodzi? - zapytat potgtosem Charles, przekrecajac kluczyk.

- Cicho. Zdaje si¢, ze widzialem jelenia. Jesli mamy sprzyjajacy wiatr, nie powinien nas
wyczu¢. Zostaw ten drugi karabin.

Swiatta samochodu utworzyty rozéwietlony tunel po$rod niskopiennych krzakow. Nie dalej
jak dwadziescia metrow od nich pigkny rogacz unidst glowe.

- Strzelaj - szepnat kadet.

Charles ostroznie, po cichu przeszedt na tyl samochodu. Otworzyl komorg¢ karabinu,
przetarl jg palcem, zatadowal pierwszy nabdj z tasmy, opuscit pokrywe i wprowadzit naboj
do lufy. Przekrecit karabin, poprawil jeszcze celownik, odnalazt cel, chwycit zarys zwierzecia
na linii szczeliny 1 muszki...

Stato si¢ wtedy cos niesamowitego. Kiedy gotow byt juz powoli naciska¢ spust, zauwazyt,
ze wylot lufy podryguje 1 tanczy wokdt zarysu glowy oslepionego jelenia. Co wigcej,
przyczyne tych drgan stanowilo niewtasciwe utozenie dtoni 1 kurczowe zacisnigcie palcow na
kolbie. Nie byloby jeszcze tak Zle, gdyby Charles zostal przedtem ostrzezony przed czyms
takim jak trema mysliwska, ale on nie miat o tym pojecia.

- No, juz! Strzelaj! - szepnat kadet.

Orsino zamknat oczy, zacisnat zgby 1 pociggnat za spust. Nim uswiadomit sobie, ze moze
go juz puscié, z lufy wyleciato co najmniej dwadziescia pociskow.

- Chyba go trafites - rzekl porucznik z powatpiewaniem w glosie. - Wez ten drugi karabin
1 chodZzmy.

Zlany potem Charles odliczyl dwadziescia pustych tusek od konca tasmy, zatadowat
dwudziesty pierwszy nabdj do komory drugiego karabinu 1 zarzucit karabin na rami¢. To bez
sensu, pomyslal, wlokac za sobg dtuga tasme. Odliczyt szes¢ naboi, wyciagnat si6dmy
1 pozwolit dalszej czesci tasmy spas¢ na ziemi¢. Na chwiejnych nogach poszedt za kadetem
wzdtuz strumieni Swiatla z reflektorow. Po chwili stanat obok niego 1 popatrzyt na sterte
posiekanego miesa.

- Ale z ciebie przygtup, cztowieku - mruknat oficer. - Najpierw rozwalites dzipa, a teraz
piecdziesigciokilogramowego jelenia naszpikowates$ setka kilogramoéw otowiu. To si¢ nawet
nie nadaje na hamburgery!

- Wigc dlaczego sam nie strzelates?

- Powinienem byt to zrobi¢ - odpart kadet z goryczg. - Nie obstugiwatem nigdy karabinow
przeciwlotniczych 1 miatem nadzieje, ze tobie wyjdzie to lepie;.

Podniost z ziemi ptat migsa, z ktorego wystawaty tepo zakonczone pociski, obejrzat go i z
powrotem rzucit w trawg.

- Chodz, wracamy do dzipa.

Kiedy wlekli si¢ w smudze swiatet, Orsino zapytat:



- Jak dziataja ci twoi aborygeni?

- Czaja si¢ w ciemnos$ciach. Maja wtdcznie 1 troche skradzionej broni palnej. Najczesciej
brak im do niej amunicji, ale chyba lepiej na to nie liczy¢. Poza tym sg migdzy nimi...
czarownice.

Orsino parsknat lekcewazaco; dopiero teraz uswiadomit sobie, jak bardzo byt glodny.

- Nie wiesz, ktora z tutejszych roslin jest jadalna?

- O swicie chyba znajdziemy troche korzonkow - odpowiedziat kadet z petng powaga.

Charles opart ciezki karabin o burte dzipa, wyciagnal z ziemi pierwsze lepsze zielsko,
otarl rekg z brudu 1 wbil zeby w korzen. Smakowat tak, jak mozna tego byto oczekiwac po
korzeniu. Orsino westchnat ciezko 1 odrzucit rosling.

- Co masz zamiar zrobi¢ z tymi karabinami, kiedy je juz zdemontuj¢?

- Rama samochodu, do ktérej sg przytwierdzone, jakims$ piekielnym sposobem da si¢
ztozy¢ w dwie trojnozne podpodrki. Ciekaw jestem, czy zdotasz tego dokonac. Ja rozpale
ogien.

Udato mu si¢ cokolwiek roznieci¢ dopiero po dwudziestu minutach, ale ognisko dawato
wiecej dymu niz ptomieni. Orsino wcigz jeszcze biedzit si¢ nad ramg, na ktorej byly
zamocowane karabiny. Zdotat jg rozebrac, ale za nic nie potrafit z niej czegokolwiek ztozy¢.
W koncu porucznik postanowil mu pomoéc, ale razem takze niewiele umieli zdziatac.

- Postuchaj - rzekt zniecierpliwiony Charles. - To jest na pewno kolista podstawa, to §ruba
do regulacji wysokosci, a to tylna ndzka. Tak mi si¢ zdaje. Przeciez musi istnie¢ jaki$ sposob
na przytwierdzenie do tego dwoch przednich nog.

Po dwoch kolejnych napadach wsciektosci i czterech dalszych ztamanych paznokciach
udato 1m si¢ stwierdzi¢, ze sruba do regulacji wysokosci powinna przytrzymywacé dwie
przednie ndzki, a wysokos¢ podstawki ustalana byla trzecig, sktadang nozka.

- Jestes cholernie dobrym oficerem - parsknat Orsino.

Zaczal wlasnie pada¢ drobny deszczyk, ktory z sykiem ugasit przerazliwie dymigca
namiastke ogniska. Utozyli si¢ ptasko pod samochodem, nie rozmawiajac ze sobg; kazdy wziat
jeden karabin maszynowy 1 odpowiedzialno$¢ za ostanianie potowy widnokregu.

Charles do$¢ dtugo pozostawat suchy, jesli nie liczy¢ strumyczka lodowato zimnej wody,
ktora zaczeta Ztobi¢ kanalik wzdtuz jego lewej nogi. Po jakiej$ godzinie wytezania wzroku,
chociaz nic nie byto wida¢, 1 uwaznego wstuchiwania si¢ w monotonny szum deszczu,
doleciato go ciche chrapanie. Kopnat kadeta z catej sity.

Tamten zaklat pod nosem i rzekd:

- Lepiej zajmijmy si¢ rozmow3, zeby nie zasypiac.

- Ja nie mam z tym Zadnych problemoéw, piracie.

- Och, odwal si¢! Skad wytrzasnates$ t¢ Spiewke o piratach, gangsterze?

- Przeciez wszyscy jestescie przestgpcami, no nie?

- Jak diabli! To wy jestescie przestepcami, to wy wznieciliscie rebeli¢ przeciwko legalnie
wybranemu rzagdowi Ameryki Potnocnej, a fakt, ze zwycig¢zyliScie, przynajmniej na jakis czas,
nie oznacza, ze prawo bylo po waszej stronie.

- Whasnie Zze oznacza. Natomiast fakt, ze wy - z tak zwanego rzadu - zajmujecie si¢
wylacznie napadami 1 grabiezg naszych miast, oznacza, ze jesteScie poza prawem. Na Boga!
Tyle juz widziatem, od kiedy przytaczytem si¢ do waszej zbdjeckiej bandy!

- Jeszcze czego! Mitos$¢ do ojczyzny, nienaruszalno$¢ zwigzku matzenskiego, moralno$é
w sprawach seksu, prawo 1 porzadek... Czy zetknates si¢ kiedy$ z czym$§ podobnym w swoim



kraju, gangsterze?

Orsino zacisnat zeby.

- Kto$ cie omamit stekiem ktamstw - odpart. - Zycie rodzinne, moralno$¢ i porzadek
wygladaja tak samo na terytorium Syndykatu, jak 1 tutaj. A tam zapewne sg one znacznie lepiej
widoczne.

- Géwno prawda! Widziatlem raporty wywiadu 1 wiem, jak wy tam zyjecie. Chcesz mi
powiedzie¢, ze nie popieracie swobdd seksualnych? Poligamii, poliandrii, hazardu,
niekontrolowanego obrotu alkoholem, korupcji 1 szantazu?

Charles popatrzyt wzdtuz lufy karabinu na zastone deszczu. Bylo w tym wszystkim tak
wiele prawdy, ze bez trudu dato si¢ to falszywie zinterpretowac.

- Postuchaj - rzekt. - Zatdzmy, Ze jestem statystycznym obywatelem terytorium Syndykatu.
Znam moze z setke ludzi. Posrod nich sg trzy kobiety 1 dwdch mezczyzn hotdujgcych temu, co
nazywasz catkowita swobodg seksualng. Znam jednego faceta, ktéry ma dwie Zony. A jesli juz
0 tym mowa, wspomng o jeszcze jednej rzeczy, ktorg pomingtes: o mieszanych czworokatach.
Znatem kiedys taki, ale ci ludzie rozdzielili si¢ p6zniej na dwie pary. Nie znam osobiscie
zadnego zwigzku poliandrycznego, ale styszatem o istnieniu takich. Natomiast cata reszta to
zwykli, porzadnie prowadzacy si¢ ludzie w Srednim wieku.

- Aha! Porzadnie prowadzacy si¢ ludzie! Chcesz mnie przekonaé, ze u was mtodzi ludzie
mogg si¢ porzadnie prowadzi¢, zanim si¢ ustatkuja? Przy waszej moralnosci?

- Naturalnie - odpart zdumiony Charles. - A jak ty si¢ prowadzisz?

Odpowiedziato mu gto$ne prychniecie.

- Co to jest BIOS?

- BI-OS, Biuro Spraw Osobowych Marynarki Wojennej Ameryki Potnocnej - wyjasnit
kadet.

- Czym si¢ tam zajmujesz?

- A czym si¢ zajmujg ludzie w biurach? Prowadzimy rekrutacje, szkolenie, klasyfikacje
1 przydzielamy do jednostek nowy personel.

- Wykonujesz wigc papierkowa robote, prawda? Nic zatem dziwnego, ze nie masz pojecia,
jak obstugiwac¢ karabin czy prowadzi¢ samochdd.

- Gdybys nie byt mi potrzebny, zeby ostania¢ tyty skierowatbym ten karabin w two;j ghupi
teb i pokazat ci, jak si¢ go obstugyje. Dla twojej wiadomosci, gangsterze, wszyscy oficerowie
zajmujg si¢ czasowo pracg papierkowa, zanim otrzymaja przydziat do wlasciwej jednostki. Ja
bede stuzyt na todzi podwodne;.

- Dlaczego?

- To tradycja rodzinna, moj ojciec jest dowddca todzi. To kapitan Van Dellen.

O Boze! Van Dellen! Ten sam, ktorego komandor Grinlel - przy wspotudziale Charlesa -
zamordowat. Porucznik pewnie jeszcze nie styszat, ze jego ojciec ,,zagingl” w trakcie
alarmowego zanurzenia.

Deszcz ustat; z lisci 1 gatezi drzew spadaty juz tylko pojedyncze krople.

- Van Dellen - mruknat Charles. - Jest co$, o czym powiniene$s wiedziec.

- To musi zaczeka¢ - szepnat kadet w odpowiedzi. Szczeknat zamek jego karabinu. -
Styszalem jaki$ szmer miedzy tamtymi drzewami.



ROZDZIAL XI

Poczuta w sobie narastajgca, niewyrazng jeszcze moc bogini. Ciemno... tak ciemno... Byta
zmeczona. Ilez mogta mie€ juz l1at? Od chwili jej narodzin mingto na pewno wiecej niz
osiemset pelni ksigzyca. A przeciez nadal stawata na czele swoich wtdcznikow, kiedy tylko
styszeli strzaty z broni palnej. Strzaty oznaczaly kowali zza morza, a tych nalezalo zabijac¢ przy
kazdej okazji.

W ciemno$ciach rozlegl si¢ jej krétki, ledwie styszalny chichot; gdzie$ trzasneta gatgzka.
Jeden z widcznikow obrocit sie¢ w jej strong z grozng ming.

- Zajmij si¢ swoja robota, gtupcze! - sykneta. - Albo, na §wigta Brygide...

Megzczyzna gltosno wciggnat powietrze. Zachichotata ponownie. Trzeba byto im od czasu
do czasu przypomina¢, kto tu jest kucharzem, a kto kartoflem. Zabi¢ tego ghupca? Nie teraz;
najpierw musieli si¢ zaja¢ kowalami 1 ich bronig.

Poczuta narastajacg w sobie moc bogini, a jednocze$nie nienawis¢ podsycang przez
zuchwalstwo obcych. Jak oni mogli zjawic si¢ w jej lasach ze swym cuchngcym metalem?!
Trzeba ich dobrze wypatroszy¢!

Dwoéch obeych; wykrzywita bezzebne usta w u§miechu. Juz od trzydziestu ksiezycow nie
udato jej si¢ pojma¢ dwdch kowali na raz. A przeciez, mimo tylu zmarszczek 1 tupania
w stawach stanowita ciggle tak znakomity no$nik mocy! Jej nic nie warta, leniwa siostrzenica
Swietnie biegata 1 skakata, wykazywata nawet odpowiednie cechy do przejecia mocy, ale nie
miata szans zosta¢ tak dobrym nosnikiem.

Z kolet jej siostra... Stara spluneta. Nadeszly straszne czasy. Jej siostra powinna zostac¢
wykleta juz wtedy, kiedy za mtodu odmowita wypelnienia nakazu. Tamta mata, ktorej imig
uleciato juz z pamieci, bytaby §wietnym nosnikiem, gdyby dotaczyta do bogin. Tyle ze jej
siostra, a moze siostrzenica, pozbyty sie¢ rywalki, przytrzymujac jej gtowe pod woda,
przeszywajac ja wtocznig czy tez rozbijajac jej glowe cigzkim kamieniem.

Nadeszty straszne czasy. Otruta wlasng matke, zeby sama sta¢ si¢ no§nikiem mocy.
Postgpita stusznie, gdyby bowiem jej matka byta dobrym no$nikiem mocy, wyplutaby trucizne,
zanim ta odebrata jej zycie.

Wilocznicy zaczynali si¢ wierci€ niespokojnie. Ustyszata sttumione glosy rozmawiajacych
kowali. A niech sobie gadajg! Z pewnoscig przeklinali teraz wszystkie boginie; bez watpienia
kazdy kowal robit to samo, kiedy tylko nie zapychat geby zarciem.

Pomyslata o cztowieku nazwiskiem Kennedy, ktory wykuwat dla jej ludzi groty do widczni
1 strzat. Od czasu, kiedy bogini go dotkneta, demonstrujgc swa nieskonczong moc, stat si¢
dziwakiem. To fakt, Zze potrafita nawet siggna¢ do gtlowy kowala 1 poprzestawia¢ mu w niej -
7eby stat sie dziwakiem. Ale dosy¢ tego! Zatowata, ze czuje w sobie tak malo mocy; byta
zmeczona, ledwie widziata na oczy. Lecz ku chwale bogini miata do zdobycia dwie nowe
gtowy, ktore o Swicie beda mogly zawisng¢ nad jej chaty. Ledwie widziata na oczy, nie
wierzyla jednak, by moc bogini jg zawiodta...

Zaskrzeczata glosem sowy ptomykowki 1 wtocznicy zaczeli powoli wychodzi¢ z krzakow.
Nie wolno jej byto jes¢ miodu, zeby jego rozkoszny smak nie zdusit w niej mocy, zreszta
stodycz potegi nie dawata si¢ poréwnac ze stodycza miodu.

Ow szelest byt niemal tak cichy jak odgtos kropel spadajacych z drzew, brzmiat jednak
troche inaczej. Towarzyszyt przedzieraniu si¢ przez chaszcze istot wiekszych 1 nie tak



zwinnych jak zwierzeta; poza tym stycha¢ byto szmer rozmow.

Nagle zabrzmial nieprzyjemny, skrzekliwy okrzyk, a po nim tupot wielu bosych stop.
Charles odruchowo pociagnat za spust karabinu maszynowego, a terkot cigzkiej broni omal nie
rozsadzit mu czaszki. W §wietle czerwonawych ptomykow wylatujgcych z lufy dostrzegt
niewyrazne sylwetki ludzi. Przyszto mu do glowy, ze powinien strzela¢ krotkimi seriami,
najwyzej po osiem pociskow; powinien takze ustawi¢ odpowiednio srube regulujaca
wysokos¢ podstawki 1 wodzi¢ lufg wzdtuz linii horyzontu, pewnie zaciskajac dion na kolbie.
Zaciekawito go, co by powiedzial stary Gilby, gdyby zobaczyt, ze niszczy dobry karabin,
uzywajac go jak miotacza ognia. ,,To wstyd, Charles”, przypomnial sobie zachrypniety,
gardtowy glos tamtego. ,,Czyzby$ znowu mial zamiar si¢ o§miesza¢ 1 marnowac¢ moj czas?”’

Karabin zamilkt, skonczyta si¢ amunicja. lle wystrzelit? Dwadzie$cia? Pie¢dziesigt? Moze
sto pociskow? Nie umiat oceni¢. Po ciemku namacat drugi pas, zatadowat bron i zaczat
nastuchiwac.

- Zyjesz, gangsterze? - Orsino az sie wzdrygnat, kiedy ustyszal za plecami glos kadeta.

- Owszem - odpart. - Czy oni wrdcg?

- Nie mam pojecia.

- Wy kurewskie tajdaki! - z ciemnos$ci doleciat czyj$ piskliwy glos. - Ztamaliscie mi
grzbiet, wy kurewskie tajdaki! - Wycie przeszto w glosne chlipanie.

Przystuchiwali si¢ temu w milczeniu przez dobrg minute. Gtos dolatywat gdzies z lewe;
strony Charlesa. Ten powiedzial w koncu do porucznika:

- Jesli reszta nawiata, chyba mozemy cos zrobi¢ dla tego biedaka. Przynajmniej ukrédcié
jego cierpienia.

- To zbyt ryzykowne - odpart po dtuzszej chwili oficer.

Placz nie ustawat. Gdy z Charlesa opadty emocje, poczul si¢ Smiertelnie znuzony.
Dokuczato mu ssanie w zotadku 1 suchos¢ w gardle. Chcac zaspokoi¢ pragnienie, zanurzyt
dton w watlym strumyku deszczowki ptyngcym obok jego kolana 1 oblizat po kolei wszystkie
palce. Kiedy powtarzat t¢ czynnos$¢ po raz trzeci, pomyslat o pragnieniu, jakie musi odczuwac
placzacy gdzie§ w ciemnosciach cztowiek - 1 zamart w bezruchu.

- Ide po niego - oznajmit szeptem porucznikowi.

- Zostan na miejscu! To rozkaz!

Charles nie odpowiedzial, lecz zaczat si¢ gramoli¢, chcac wypelzna¢ spod samochodu. Byt
caly obolaty. Kadet, o kilka lat mtodszy 1 zreczniejszy, pierwszy wyczotgat si¢ ze swojej
strony. Orsino westchnat glosno 1 odprezyt sie, gdy ustyszat jego ostrozne kroki wzdtuz dzipa.

- Dobijcie mnie! - jeczat ranny mezczyzna. - Na mitos¢ bogini, dobijcie mnie, wy,
kurewskie tajdaki! ZtamaliScie mi grzbiet... Ach! - zakonczyt okrzykiem dzikiej rozkoszy.

Kadet wydat z siebie jaki§ dziwny odgtos, po ktorym dat sie¢ stysze¢ glosny, zatrwazajacy
trzask gatezi. Cholera - pomyslal Charles z goryczg. Ale to byl jego pomyst. Wygrzebat si¢
spod wozu 1 ruszyt miedzy zarosla.

Dostrzegt ciemny zarys dwoch ztgczonych postaci tarzajgcych sie po ziemi. Na wierzchu
rozpoznat nagie plecy. Skoczyt na napastnika, objal jego glowe, a kiedy poczut pod palcami
skottuniong brode, chwycit jg oburacz i pociagnat z catej sity do siebie. Tamten wrzasnat jak
opetany 1 beztadnie zamachat rekoma. Oficer wysunat si¢ spod tubylca 1 stangt na nogach,
dyszac cigzko. Charles ustyszatl sttumiony odglos uderzenia oraz cichy jek 1 wijacy si¢ w jego
uscisku cztowiek znieruchomiat.

- Wracamy do samochodu - wychrypial porucznik.



Zachwiat si¢ 1 Orsino chwycit go pod rami¢. Sungc w kierunku dzipa, potkneli si¢
o kolejne zwtoki.

Charles z obrzydzeniem pomyslat o tym, Zze znowu musi si¢ potozy¢ w blotnistym
zagltebieniu przy karabinie maszynowym. Uczynit to jednak, cho¢ wstrzasaty nim dreszcze.
Ustyszal, ze porucznik rowniez zajmuje swoje stanowisko.

- Co ty mu zrobites? - spytat. - Zabites§ go?

- Kopnatem. - Kadet zachichotat. - Chyba nie zyje. Gtowa odskoczyta mu do tylu1 rozlegt
si¢ ten chrzest. Nigdy dotad nie styszatem, zeby stosowali podobne sztuczki z przetrgconym
grzbietem. Mysle, ze ten chcial zabra¢ ktdrego$ z nas ze sobg. Oni majg jakas$ swoista religie.

Dziwne tony w glosie kadeta kazaly przypuszczac, ze znajduje si¢ on na krawedzi
zatamania nerwowego. To go dobito, pomyslat Orsino. Trzeba uwaza¢, zeby nie wyrwat si¢
1 nie pobiegt z wrzaskiem w las.

- Jak wy mozecie zy¢ na tej] wyspie? - zapytat. - ZostaliScie przegnani z Ameryki
Po6inocnej, gdyz nie umieliscie rzadzi€ jak nalezy. A teraz wasza wtadza na tej zafajdane]
wysepce nie siega dalej, jak dziesi¢¢ kilometrow w gtab ladu. - Po chwili dodat
zrozbawieniem: - To pewnie dlatego, ze wsrdd nich sg czarownice.

- Zamknij gebe, gangsterze. Ostrzegam ci¢. - W glosie tamtego wcigz mozna byto wyczud¢
histeri¢. - Przepraszam, nie chcialem ci¢ obrazi¢ - dodat niespodziewanie spokojnym tonem. -
Mimo wszystko wylazte$ stad 1 pomogtes mi.

- Zaskoczytem cig?

- Owszem, dwukrotnie. Pierwszy raz wtedy, gdy sam chciate$ i1§¢ tubylcow1 na pomoc.
Przeciez nic nie mozesz na to poradzi¢, ze urodzites si¢ na kontynencie. Sadzg, ze gdybys
nawet teraz przylaczyt sie do nas, rzad by ci przebaczyt 1 zapomniat o wszystkim. Chociaz nie,
moze 1 nie... - zawahat si¢, jakby zastanawiato go zupelnie cos innego. Widocznie w gtebi
duszy wcigz byt przekonany, ze uda im si¢ wroci¢ do bazy marynarki, a on odbierze swoja
porcje pochwal. - Na jakim okrecie przyplynates?

- Na atomowej todzi podwodnej ,, Taft” - odpart Orsino, za p6Zzno stwierdzajac, ze
powinien byt wczesniej ugryz¢ sie w jezyk.

- ,, Taft”? To t6dZ mojego ojca, kapitana Van Dellena. Jak on si¢ czuje? Szedtem wiasnie do
portu, kiedy... wybuchta ta awantura.

- Nie zyje - powiedzial grobowym glosem Orsino. - Byt na zewnatrz, gdy ogtoszono
alarmowe zanurzenie.

Porucznik nie odzywat si¢ przez dtuzsza chwile, wreszcie za§miat si¢ gardtowo,
zniedowierzaniem.

- Ktamiesz - rzekt. - Zatoga nigdy by nie dopuscita, zeby stato si¢ cos podobnego.
Uwielbiajg go. Pewnie predzej by dopuscili, zeby okret wyleciat w powietrze, niz zeszliby
pod wode bez swojego kapitana.

- Dowodzenie przejat komandor Grinnel. To on rozkazat zanurzenie 1 zmusit zatoge do
postuszenstwa, kiedy marynarze chcieli §ciagna¢ kapitana na dot. Przykro mi.

- Grinnel - powtorzyt szeptem kadet. - Grinnel. Znam komandora Grinnela, to... dobry
oficer. Widocznie musiat wyda¢ taki rozkaz. Prosze, opowiedz mi o tym.

Orsino ledwie moglt zachowac spoko;.

- Twdj ojciec zostat zamordowany - wyjasnit chrapliwym glosem. - Wiem o tym, gdyz
Grinnel posadzit mnie przed ekranem radaru, chociaz nie mam zielonego pojecia
o odczytywaniu sygnatéw radiolokacyjnych. Kazal mi wrzasna¢, ze nadlatuje samolot.



Zrobitem to, poniewaz nie wiedziatlem, do czego zmierza. A on wykorzystat to, aby wydac
rozkaz zanurzenia alarmowego, podczas gdy twdj ojciec spal na zewnatrz. Tak byt zmeczony,
ze mu nerwowo dygotal migsien policzka. To wtasnie ten dobry oficer zamordowat twego
ojca.

Ustyszat, ze porucznik zaniost si¢ szlochem. Po chwili suchym, napigtym glosem zapytat:

- Chodzi o polityke?

- Tak - odpart Charles. - Grinnel miat chyba zamiar uczyni¢ ze mnie swego osobistego
agenta, poniewaz wtajemniczyl mnie we wszystko. Zabil twego ojca tylko po to, by
ukrywajacy swe przekonania Socjokrata mogt obja¢ dowddztwo todzi podwodnej. Ten
czlowiek jest uwazany za Konstytucjoniste, ale w rzeczywistosci nalezy do Socjokratow.

- Aha - mruknat kadet. - To pewnie komandor Folkstone, goracy zwolennik ,,Konstytucji”
Kindlera. Mowisz, ze jest Socjokrata? I Grinnel zrobit to dla Folkstone’a?

Orsino skoczyl w gore, kiedy karabin Van Dellena zaterkotat z hukiem. Nie pociggnat
jednak za spust. Jakby czytajac w myslach kadeta, pojat, ze tym razem nie byto zadnych
napastnikow kryjacych si¢ w mroku; tamten strzelal do dwoch nieobecnych tutaj zjaw. Nic nie
powiedziat.

- Musimy si¢ dosta¢ do Islandii - mruknat po jakims$ czasie oficer.

- Do Islandii?

- Tak, miesci si¢ tam Komitet Centralny Konstytucjonistow. To efekt kompromisowej
umowy z Freibergu. Socjokraci rzucili nam wyzwanie, lecz jesli nie zaptaca za to, bedzie
wojna.

- Nie mam pojecia, o czym mowisz, Van Dellen. Co to znaczy: my?

- Ty 1ja. Ty bytes swiadkiem tego zdarzenia, mozesz zeznawac pod detektorem ktamstw.

- Cztowieku, jesli mnie podtacza do detektora, to zostane rozstrzelany bezposrednio
w fotelu!

- Nie wtedy, jesli Komitet Centralny Konstytucjonistow poreczy za ciebie - stwierdzit
kadet, jakby poczut si¢ obrazony. - Do cholery! Czego si¢ boisz? Czy nie jestes$
Konstytucjonistg?

- Skad, na Boga?! Jak moge si¢ opowiadac po ktorejkolwiek stronie, jesli dopiero co
pojawitem si¢ wsrod was?

- A czyz nie wierzysz w generalne zasady Konstytucjonizmu?

- Jakiez to zasady?

- Poszanowanie jednostki, rzady prawa, a nie ludzi, respektowanie nienaruszalnosci
rodziny, lojalno$¢ wobec partii.

Orsino zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg. Poszanowanie jednostki? Nie, w co$ takiego
trudno byto uwierzy¢. Jednostki zyja swoim zyciem i zawsze popetniajg jakie§ btedy. W jego
ojczyznie zyto si¢ znacznie lepiej bez takich wzniostych, surowych zasad; lepiej bylo zatozy¢,
ze ich wprowadzenie narobi tylko straszliwego bigosu, a wszyscy 1 tak beda probowali je
omijac.

Rzady prawa, a nie ludzi? Z pewnoscig nie na terytorium Syndykatu. Tam rzadzili ludzie, ci
najlepsi. Wuj Frank powtarzal, ze tacy ludzie begda tak dtugo sprawowali dobrze wtadzg,
dopoki zachowaja swoje wysokie morale oraz zaufanie obywateli. Dopoki nie dziato si¢ nic
nadzwyczajnego, szalenstwem byloby rezygnowac z rzadow ludzi na rzecz rzadéw prawa.

A gdyby nawet co$ si¢ wydarzyto, podobna zmiana rowniez bytaby szalenstwem.

Poszanowanie nienaruszalno$ci rodziny? Pewnie. Dopoki jaka$ rodzina byta godna



szacunku, nie nalezato jej burzy¢.

Lojalnos¢ wobec partii? To catkowicie zalezalo od charakteru partii. Bez watpienia
Konstytucjonisci byli takimi samymi parszywymi zabojcami jak Socjokraci.

- Przypuszczam - rzekl z ocigganiem - ze w glebi serca jestem Konstytucjonista. W koncu
pewne zasady sg uniwersalne.

- Miatem nadzieje, Ze tak powiesz - odpart kadet. - Po tym, jak zostawites karabin
1 pobiegtes mi na pomoc... Od poczatku miatem pewnos¢, ze ktos ci¢ skotowal, ale w zasadzie
jestes porzadnym czlowiekiem.

Kupites go, stwierdzit w duchu Orsino. Ale nie badz ghupi 1 zanadto nie polegaj na tym
fakcie. Teraz mowi tak pod wplywem glodu, niewyspania 1 szoku na wiadomo$¢ o §mierci
ojca. Pomogltes mu wyj$¢ cato z opresji, a on stwierdzit, ze znalazt w tobie sprzymierzenca.
,, JTamten ostania moje tyly, jak zatem mogtbym go zawies$¢, skad miatbym $miato§¢ mu nie
ufa¢?” Nie badz jednak glupcem i nie licz na to, kiedy juz si¢ wyspi. Ale na razie wyciagnij
z tego, ile tylko si¢ da.

- Co zamierzasz? - spytal grobowym glosem.

- Musimy si¢ wymkna¢ z Irlandii albo todzig podwodng, albo samolotem. Nie mozemy
wroci¢ do New Portsmouth 1 zwyczajnie p6j$¢ do Dowodztwa Okretow Wojennych; tam
rzadza Socjokraci. Na Boga! Moze nawet Dowddztwo Lodzi Podwodnych 1 Dowddztwo
Lotnictwa sg juz objete zaraza, jesli Folkstone przystapit do dziatania! Grinnel musiat
rozpusci¢ wsrod Socjokratow wiadomos$¢, ze wymknates mu sie¢ spod kontroli.

- Co to oznacza?

- Smier¢ - odpart porucznik.



ROZDZIAL XII

Komandor Grinnel po ztozeniu raportu ze swojej wyprawy udat si¢ prosto do domu
schadzek. Mniej wiecej o potnocy, kiedy do lokalu wstapit zaprzyjazniony porucznik
z Wywiadu Marynarki, dotarly do niego ostatnie wiadomosci.

- Co takiego?! - ryknat Grinnel. - Co to za kobieta? Gdzie ona jest? Zaprowadz mnie do
niej natychmiast!

- Alez, komandorze! - zaoponowat zdumiony porucznik. - Dopiero co tu przyszediem.

- Styszates, co powiedziatem? Natychmiast!

Nieszczesliwy porucznik mamrotat jeszcze co$ pod nosem, kiedy Grinnel si¢ ubierat.

W czasie drogi do kwatery Dowddztwa Wywiadu Marynarki komandor zazadat szczegotow.
Porucznik doktadnie opowiedzial mu o tym, co si¢ zdarzyto.

- PrzywieZli jg z jakiej$§ awanturniczej wyprawy, komandorze. Podobnej do tej, w ktore;j
pan brat udziat. Komandor Jacobi przebywat na terytorium Syndykatu ze zwykla misja
rekrutacyjng, sabotazowg i rekonesansowg, kiedy DAR dostarczyt mu t¢ dziewczyne. Jest
autentycznym czlonkiem Syndykatu, dla nas bezcennym. I, jak juz mowitem, zidentyfikowata
tego mezczyzne jako Charlesa Orsino, takze z Syndykatu. Dlaczego jest pan tym az tak bardzo
poruszony, jesli wolno mi zapytac?

Grinnel miat ochote powiedzie¢: ,,Nie wolno!”, ale ugryzt si¢ w jezyk. Nie nalezato
w takiej sytuacji robi¢ sobie niepotrzebnie wrogow. Gdyby ktokolwiek zaczat podejrzewac,
ze on ma co$ do ukrycia, niechybnie poczutby n6z na gardle.

- Ten czlowiek to moj agent, poruczniku - odpart. - Albo wasza dziewczyna si¢ pomylita,
albo Van Dellen 1 jego detektor ktamstw, a takze 1 ja, zostaliSmy wyprowadzeni w pole przy
zastosowaniu jakiej$ zupelnie nowej techniki. - To catkiem niezte posuniecie, pogratulowat
sobie w duchu. Zwali¢ wszystko na Van Dellena 1 technika... Nie mozna byto przeciez
wykluczy¢, ze technik zostat przekupiony. Lecz nie, podczas badania Wyman odpowiadat na
pytania z catkowita swobodg 1 pewnoscia.

Drewniany, obity deskami budynek Dowo6dztwa Wywiadu Marynarki, majacy dwa pigtra
oraz poddasze, zaczynal powoli gni¢ w wilgotnym, irlandzkim klimacie.

- Trzymamy jg na drugim pigtrze, komandorze - oznajmit porucznik. - Musimy tam wejsS¢ po
drabinie.

- Dlaczego, w imi¢ Boga?!

Przeszli obok portierni, gdzie oficer dyzurny obrzucit ich niezbyt przytomnym, petnym
niechgci spojrzeniem, 1 mingli szeregi zamknigtych drzwi na parterze oraz pierwszym pietrze.

- Méwiac szczerze, mieliSmy troche klopotow, zeby ja tu utrzymac.

- Chciata uciekac?

- Nie, nic podobnego. Zaréwno Wydziat G-2 Marynarki, jak 1 Akademia Wywiadu
Gwardyjskiego probowaty jg nam odebrac, najpierw za pomocg urzgdowych pism, a potem
sitg. Mamy nadzieje¢ zatrzymac jg do czasu, az wiadomosci dotrg do lodowej Islandii. Potem -
oczywiscie - 1 tak zostaniemy na lodzie.

Porucznik zachichotal ze swego watpliwego dowcipu, lecz Grinnel nadal wspinat si¢ po
drabinie z marsowg ming.

Kwatera Lee Bennet miescita si¢ w porzadnie wykonczonej czgsci poddasza. Pokoj miat
solidne drzwi z olbrzymig zasuwg. Porucznik zastukat.



- Nie $pisz, Lee? Jest tu pewien oficer, ktory chciatby z tobg porozmawia¢ na temat Orsino.

- Prosze, wejdzcie - dobiegl glos z wewnatrz.

Porucznik przebiegt palcami po klawiaturze szyfrowego zamka i po chwili drzwi stanety
otworem. Dziewczyna siedziata przy jedynym okienku pokoju, wpatrujac si¢ w ciemnosci.

- Nazywam si¢ komandor Grinnel, moja droga. - Po o$miu godzinach spedzonych w domu
schadzek autentycznie czut wzbierajgce w nim ojcowskie uczucia. - Jezeli nie jest to dla
ciebie odpowiednia pora, moge wrocic, kiedy tylko zechcesz...

- Moze by¢ - odparta apatycznym tonem. - Czego chce si¢ pan dowiedziec?

- Jestem bardzo zdumiony, ze zidentyfikowatas$ tego cztowieka jako Orsino. Komandor Van
Dellen, ktory zaledwie kilka dni temu zgingt $miercig bohaterska, zaakceptowat jego zeznania
jako autentyczne, a musze¢ przyznac, ze ja takze mu uwierzylem. Przeszedl pomyslnie badania
ze skopolaming 1 poligrafem.

- Nic na to nie poradze - odparta Lee. - On sam podszedt do mnie na ulicy i powiedziat,
jak si¢ nazywa. Rzecz jasna, ja tez go rozpoznatam. Jest graczem polo. Wystarczajaco czgsto
widywatam tego cholernego snoba podczas rozgrywek na Long Island. Nie jest nikim
znaczacym w Syndykacie, ma jednak powigzania z F. W. Taylorem. Orsino jest sierotg; nie
wiem, czy Taylor go formalnie zaadoptowat. Chyba nie.

- Jeste$ pewna, ze si¢ nie mylisz?

- Jestem pewna, Ze si¢ nie myle. - Zaczeta dygotac. - Na Boga, komandorze Jaki$§ tam!
Sadzi pan, ze mogtabym zapomnie¢ twarz ktéregokolwiek z tych szydercow? Zapomnie¢, co
oni mi zrobili? Podigczcie mnie ponownie do detektora ktamstw! Prosze, nalegam na to! Nikt
nie bedzie mi zarzucatl ktamstwa! Styszy mnie pan? Podtaczcie mnie do detektora!

- Nie, bardzo proszg... - komandor probowat j3 uspokoié. - Wierze ci, moja droga. Nikt nie
watpi w twoja szczero$¢. Bardzo dziekuje ci1 za pomoc 1 zycze dobrej nocy.

Wycofat si¢ szybko z pokoju; porucznik poszedt jego sladem. Kiedy tylko drzwi zamknety
si¢ za nim, warknat:

-No1co?

Porucznik wzruszyt ramionami.

- Detektor ktamstwa za kazdym razem potwierdzat jej zeznania. PrzestaliSmy go juz
stosowac. Jestesmy przekonani, ze ona nalezy do nas. Uwazamy, ze zastuzyta na przyznanie jej
obywatelstwa.

- ChodZzmy - rzucit komandor. - Sami wiecie, co nalezy robic.

Zaczeli z powrotem schodzi¢ po drabinie; komandor pierwszy, jak nakazywata etykieta
marynarska.

Za zamknietymi drzwiami Lee Bennet rzucita si¢ na t6zko. Miata ochotg ptakac, ale nie
mogta zmusi¢ si¢ do tez. Nie umiata ptakac¢ od czasu, kiedy ci trzej hatasliwi pijacy,
postugujac si¢ immunitetem cztonkéw Syndykatu, postanowili udowodni¢ jej swa meskosc...
Od tamtej pory nie potrafita ptakac.

Charles Orsino - jeszcze jeden z tego grona. Miala nadzieje¢, ze zostanie schwytany 1 bedzie
konal w powolnych mekach. Wiedziata, ze tak bytoby sprawiedliwie. Czemu zatem czuta si¢

jak morderca? Dlaczego bezustannie nawiedzata jg mysl o samobojstwie? Dlaczego?
%k sk ok

Niepostrzezenie nadszedt §wit. Najpierw Charles mogt odrozni¢ linie wierzchotkow
drzew na tle jasniejacego nieba, poézniej niektdre szczegoty terenu, az wreszcie dostrzegl dwie



ciemne sylwetki, ktore okazaly si¢ pétnagimi ciatami. Jedno z nich nalezato do kobiety,
dostownie rozerwanej przez pociski wielkiego kalibru. Drugim byt brodaty olbrzym - ten sam,
z ktorym walczyli w ciemno$ciach.

Orsino wygramolit si¢ spod wozu i1 podszedt blizej zwtok. M¢zczyzna naprawde zostat
ranny, otrzymat postrzat w udo. Natomiast koscista, siwowtosa starucha miata przywigzang na
glowie czaszke jakiegos$ zwierzecia, spod ktorej wysuszone Sciggna zwieszaty si€ jej na
ramiona, a cale ciato pokrywaty niebieskie tatuaze.

Kadet, ktory stangt obok niego, odezwat si¢ po chwili:

- To jedna z ich czarownic. Nieodzowny element religii, jesli mozna to w ten sposob
nazwac.

- Jakiej$§ zupetnie nowej religii? - spytal niepewnym gtosem Charles. - Czegos, co
pojawito si¢ w ostatnich latach?

- Nie - odpart tamten. - To chyba bardzo stara religia, jeszcze przedchrzescijanska. Zdaje
si¢, ze do Czasu Wielkich Zmian wyznawano ja potajemnie, péZniej rozprzestrzenita si¢
szybko na calg Europe. Ci barbarzyncy sktadajg co miesigc ofiary ze zwierzat, a dwa razy
w roku ofiary z ludzi. Czego wigc mozna si¢ po nich spodziewac?

Charles przypomnial sobie o marynarskim pomysle gotowania krngbrnych niewolnikéw.

- Zobacze, co si¢ da zrobi¢ z dzipem - rzekt.

Kadet usiadl na mokrej trawie.

- I co nam z tego przyjdzie, do diabta? - mruknat oci¢zale. - Nawet jesli uda ci si¢ go
uruchomi¢, jesli zdotamy jakos wroci¢ do bazy, tamci powitajg ci¢ salwg. Moze bedg takze
strzela¢ do mnie, jesli juz zabili mego ojca. - Usmiechnat si¢ krzywo. - Nie masz jeszcze
jakiegos$ asa w rekawie, gangsterze?

- Moze 1 mam - rzekl z ocigganiem Orsino. - Czy wiesz cos o kobiecie nazwiskiem Lee
Bennet, ktora wspoipracuje z Wywiadem Marynarki?

- Zostata nam dostarczona przez DAR. To niewyczerpane zrodto informacji. Poza tym jest
chyba troche stuknieta. Czyzby$ miat cos na nig?

- Czy stoi za nig jaki$ autorytet? Moze ma obywatelstwo?

- Nie ma. Wywiad chce po prostu wyciagna¢ z niej, ile tylko si¢ da, by ztozy¢
kompleksowy obraz zycia Syndykatu. Ona nawet nie mogtaby dosta¢ obywatelstwa, chyba ze
wstapitaby w zwigzek matzenski z obywatelem terytorium rzagdowego. Na mitos¢ boska, co ty
masz z nig wspolnego? Moze znates jg jeszcze na kontynencie? Dla Syndykatu ona juz nie
istnieje, nie moze nic dla ciebie zrobic.

Charles nie stuchat go juz, mial wrazenie, ze odkryt prawde. Kluczem do odzyskania swej
osobowosci przez Lee Falcaro, tak jak w jego wypadku, bylo ztozenie przysiegi wiernosci
rzagdow1. Co$ takiego nie nastgpito, poniewaz ta banda piratow nie zyczyta sobie, czy wrecz
nie potrzebowata kobiet w gronie pelnoprawnych, najlepszych obywateli. Jeden z drobnych,
mato znaczacych kompleksow kulturowych rzadu miat si¢ sta¢ powodem, dla ktérego Lee
Falcaro na zawsze zostanie uwigziona w syntetycznej namiastce osobowosci. Testy
prawdomownosci, skopolamina... To wszystko przeszta pomyslnie, lecz jako kobieta nie
mogla liczy¢ na przysigege wiernosci.

W takim stanie, w jakim si¢ znajdowala, Lee Falcaro stanowita bombe z op6Znionym
zaplonem w samym centrum nerwowym potnocnoamerykanskiej Marynarki Wojennej. Jak
mozna byto jej pomdc?

- Wpadtem na nig w New Portsmouth - wyjasnit porucznikowi. - Pamietata mnie jeszcze



zza oceanu 1 wydata mnie... - Kleknat przy katuzy i napit si¢ nieco wody, chcac nie tylko
ugasi¢ pragnienie, ale 1 oszuka¢ narastajacy gtod. - Zobacze, co si¢ da zrobi¢ z dzipem.

Podniost maske 1 zerknal przez rami¢ na kadeta; Van Dellen uktadat si¢ do snu na mokre;
trawie. Charles znalazt podobny trzpien w korbie, wyciagnat go, wsadzit w miejsce
brakujgcego w wale napedowym 1 wpasowal go mtotkiem. Rozwalony blok chtodnicy,
pomyslal w zadumie. Co6z to za oficer, ktory nie umie ocenié, czy faktycznie chtodnica zostata
rozbita, czy nie? Jesli tylko uda mi si¢ wyjs¢ z tego cato - myslat - bez trudu zmieciemy ich
z powierzchni ziemi; w kazdym razie pozbedziemy si¢ skretyniatych Socjokratow
1 Konstytucjonistow, reszta to zupetnie normalni ludzie. Moze z wyjatkiem tych tajdakéw
z Gwardii. To banda fobuzow, miejmy nadzieje, ze zostang zabici w walce.

Poczut delikatne uktucie na karku. Siggnat reka, zeby si¢ podrapac¢ 1 namacat jakis
metalowy przedmiot.

- Odwracaj sie powoli, albo zostaniesz po¢wiartowany jak Swinia - rzucit kto§ basowym
glosem.

Charles odwrdcit sie z wolna. Ow metal, przytkniety teraz do jego piersi, okazat sig
wycietym w ksztatcie liscia grotem wtdczni. Trzymat ja poteznie zbudowany olbrzym o rudych
wtosach 1 skottunionej, rudej brodzie, ktérego niebieskawozielone oczka byly tak zimne jak
Smierc.

- Zwigzac go! - padt rozkaz.

Inny péinagi megzczyzna wykrecit mu rece do tytu 1 zwigzat w nadgarstkach kawatkiem
POWTOZU.

- Skrepowa¢ mu nogi. - Stanowczy gtos nalezat do kobiety.

Drugim kawatkiem powrozu czy tez wysuszonego $ciggna zwigzano mu nogi, zostawiajac
jakies pot metra luzu. Mogt 18¢, ale nie zdotatby biec. Olbrzym opuscit wtdczni¢ 1 odsunat sie
na bok.

Pierwsza rzecza, jaka Charles zauwazyl, bylto to, ze kadet-porucznik Van Dellen
z Marynarki Wojennej Ameryki Péinocnej na zawsze uciekt od swoich ktopotow
1 watpliwosci. Podczas snu zostal przyszpilony widcznig do trawy. Prawdopodobnie nie czut
nawet bolu, szerokie ostrze wnikngto glgboko, pozbawiajac go w jednej chwili zycia.

W drugiej kolejnosci popatrzyt na szczupta, zgrabng dziewczyne, w przyblizeniu
dwudziestoletnia, ktdra - odwigzawszy zwierzgcg czaszke z glowy zabitej wiedzmy -
pieczotowicie umocowata jg na swych rudych, spadajacych warkoczem na plecy wtosach.
Nawet dla oglupionego Orsino byto jasne, ze stat si¢ Swiadkiem wydarzenia doniostej wagi.
Oto bowiem szescioosobowa grupka w kregu wydeptanej trawy ulegla przeobrazeniu; stojacy
dotad w luznej gromadzie megzczyzni z chwilg natozenia przez dziewczyng ozdoby z czaszki
zmienili postaw¢ - ten wykonat krok, tamten dwa, inny zaledwie si¢ obrocit, ale wszyscy
staneli twarzg w jej kierunku. Nie ulegato watpliwosci, ze dziewczyna stala si¢ ich wodzem.

Czarownica, pomyslal Orsino. ,,Spotykali si¢ potajemnie do Czasu Wielkich Zmian...
Barbarzynskie obrzadki... Dwa razy w roku ofiary sktadane z ludzi.”

Podeszta do niego 1 - jak przy obrocie kalejdoskopu - cata grupa zmienita szyk w taki
sposob, by wcigz sta¢ twarzg do niej. Charles stwierdzit w duchu, Zze nigdy 1 u nikogo nie
widziat tak groteskowej miny wyrazajacej przekonanie o swej wszechmocy. Ten dzieciak
przewodzacy kilku barbarzyncom zachowywat sie tak, jakby byt imperatorem wszechswiata.
Widocznie nastrgj ten udzielit si¢ rowniez wielkiej szarej wszy, ktora wypetzta sposrod
wlosow dziewczyny, przedefilowata przez srodek czota 1 ponownie znikngta pod grzywka.



Dziewczyna nosita brudne okrycie ze skor, jakby byty to krolewskie purpurowe szaty. Mogto
to §wiadczy¢ albo o jej niepoczytalnosci, albo o bezgranicznych pretensjach do pozycji
autorytetu religijnego. Ale w jej oczach nie dalo si¢ zauwazy¢ btyskow szalefstwa.

- Ty - sykneta lodowatym tonem. - Co z dzipem 1 karabinami? Sg na chodzie?

Charles wybuchnal nagle idiotycznym smiechem; nie mogt si¢ opanowac, styszac podobne
stowa z ust bogini pochodzacej jakby z epoki kamiennej. Lecz uniesione ostrze wtoczni
uspokoito go natychmiast.

- Tak - odpart. - Jak najbardziej... panienko.

- Pokaz moim ludziom, jak je obstugiwac - nakazata, po czym rozsiadta si¢ po krolewsku
na trawie.

- Proszg - rzekt. - Ale czy mogtbym najpierw dosta¢ cos$ do jedzenia?

Dziewczyna bez stowa skingta gtowa, a jeden z dzikusow odwrocit sie 1 pognat migedzy
chaszcze.

Z rozwigzanymi r¢kami 1 jeszcze umorusang twarzg po ttustej porcji dziczyzny, Charles
spedzit reszte dnia na objasnianiu szesciu barbarzyncom nazewnictwa, konserwacji oraz
obstugi dzipa 1 sprzezonych przeciwlotniczych karabindéw maszynowych.

Tamci chtoneli wiedze bez cienia zainteresowania. Mogtby im wmowic, ze w mosieznych
tuskach siedzg zamknigte mate zielone ludziki, ktére dostajg szatu w chwili odpalenia sptonki
1 kopnieciem swej mikroskopijnej nozki z wielkg sitg wyrzucaja pociski. Mniej wiecej
nauczyt ich, jak uruchamia¢, kierowac 1 zatrzymywac samochod. Mniej wiecej opanowali
sztuke tadowania, celowania 1 strzelania z karabinéw.

Przez caty ten czas dziewczyna trwata w absolutnym bezruchu - najpierw w cieniu, potem
w skwarze potudniowego stonca, pozniej znowu w cieniu. Nastuchiwata jednak z uwagg.

W koncu powiedziata:

- Nie nauczytes ich do tej pory niczego nowego. To juz wszystko?

Charles spostrzegl, ze ostrze widczni zostato wymierzone w jego zebra.

- Moge powiedzie¢ o wielu szczegdtach - rzucit w pospiechu - ale to zajmie parg miesigcy.

- Potrafig juz obstugiwac ten sprzet. Czego jeszcze mogliby si¢ nauczy¢?

- No c6z, przede wszystkim tego, co robi¢, kiedy cos si¢ zepsuje.

- Kiedy cos$ si¢ zepsuje, wtedy trzeba zacza¢ od poczatku - oznajmita glosem
znamionujgcym glebokie doswiadczenie. - Nie ma innego wyjscia. Kiedy ja przygotowuje
Smierciono$ne wino do grotow wtdczni, a ono nie chce zabijac, to wiem, ze co$ zepsutam;
pomylitam jakie$ stowo, uczynitam niewtasciwy gest czy zebratam ktéras rosling
o nieodpowiedniej porze. Nie pozostaje nic innego, jak zacza¢ przygotowywac wino od
poczatku. Im wieksze ma si¢ doswiadczenie, tym mniej popetnia si¢ bigddéw. Tak samo bedzie
z moimi ludzmi obstugujacymi dzipa oraz karabiny maszynowe.

Skingta lekko glowa w kierunku jednego z dzikusdw 1 ten zacisngt mocniej palce na
drzewcu wtdczni.

- Nie! - wrzasnagt Charles. - Nic nie rozumiesz! To jest zupetnie co$ innego! - Mimo
przedwieczornego chtodu pot sptywal mu po ciele. - Musisz mie¢ kogos, kto bedzie umiat
naprawi¢ dzipa oraz karabiny maszynowe. Jesli si¢ cos$ zepsuje, to bedzie zepsute 1 zadne
zaczynanie od poczatku nic tu nie da!

Dziewczyna skineta gtowa 1 oswiadczyla:

- Zabierzemy go ze sobg.

Charles poczut ulge, a zarazem nie mogt si¢ nadziwi¢ sposobowi, w jaki ten dzieciak



wydawat rozkazy. Uzmystowit sobie, ze jeszcze nigdy, absolutnie nigdy nie widzial, aby
ktokolwiek w takim stylu umiat przyzna¢ si¢ do popeinionego btedu. Nie dostrzegt
najmniejszego wahania, zadnego §ladu niecheci w jej glosie czy grymasu niezadowolenia. Bez
zastanowienia rzekta po prostu: ,,Zabierzemy go ze sobg.” To bylo tak, jakby starta

z przesztosci minione chwile, jakby skasowata swe niedawne watpliwosci, przekreslita je
jednym ruchem. Byta osoba, ktora w Zadnej mierze nie musiata walczy¢ ze sobg; doktadnie
wiedziala, kim jest i co sobg reprezentyje...

- Uff! - jeknat Charles ze Scisnigtym gardtem.

Dwaj wldcznicy ze $ciggnigtymi twarzami natozyli mu na ramiona jarzmo sktadajace si¢
z dwoch byle jak ociosanych dragow, niemal dwumetrowej dtugosci, zwigzanych na koncach
rzemieniami; nie mogt do nich dosiegna¢. Sprezyste pniaki miaty krdtsze galezie rozchylone
posrodku na tyle, by przez otwor przeszta jego glowa. Gdy na koniec przywigzano mu rece do
bali tuz przy szyi, oczy niemal wyszly mu z orbit.

Dziewczyna ptynnym ruchem podniosta si¢, co bylo o tyle dziwne, ze przez caty dzien
nawet nie drgneta. Poszta przodem w otoczeniu dwoch wojownikow; pozostata czworka
jechala za nig dzipem na pierwszym biegu, natomiast Charles wlokt si¢ na koncu. Nikt nie
musiat go pogania¢ - jego godziny bylyby policzone, gdyby w swym przeno$§nym wigzieniu
oddalit si¢ od reszty.

Musisz si¢ ich trzyma¢, nakazywat sobie w duchu, przedzierajac si¢ przez chaszcze.
Wazne, zebys utrzymat si¢ przy zyciu, a na pewno znajdziesz sposob wykiwania dzikusow.

W tejze chwili zostat osadzony na miejscu, bo dragi zahaczyty o stojace blisko siebie
drzewka. Orsino zaklat, cofnat si¢ nieco, obrocit bokiem 1 pognat dalej, nastuchujac warkotu
samochodu.

O swicie dotarli do celu wyprawy - skupiska lepianek z gliny 1 patykow oraz zagrody
z kilkoma sztukami wynedzniatego, pokrytego parchami bydta, migdzy ktorymi krecito si¢
kilka 0sob dorostych i kilkoro dzieci. Przywddczyni szta wceigz tak samo lekkim krokiem,

a oczy jej btyszczaty. Wtocznicy ziewali ukradkiem 1 rozprostowywali kos$ci. Charles
przypominal chodzacego trupa, byt caty poobijany 1 posiniaczony od cigglego przewracania
si¢ 1 wpadania na drzewa. Przekrwionymi, zapuchnigtymi oczyma patrzyt, jak wszyscy dorosli
gromadzg si¢ wokot dzipa, sktadajac hotdy dziewczynie - wszyscy, z wyjatkiem jednej osoby.

Stara wiedZzma o ostrych rysach podeszta 1 zuchwale rzekta lodowatym tonem:

- Widze, ze przywlaszczytas sobie moc bogini, moja droga. Czyzby cos przydarzylo si¢
mojej siostrze?

- Karabiny zabity wiadomg ci osobg 1 ja zatozylam czaszke. Dobrze wiesz, kim jestem,
wiec nie mow wigcej: ,,przywtaszczytas sobie”. Ostrzegam cig.

- Ktamiesz! - wrzasneta wiedzma. - To ty jg zabita$ 1 ukradtas czaszke! Niech swiety
Patryk 1 §wigta Brygida skrecg ci kiszki! Niech Abaddon 1 Lucyfer wykolg ci oczy!

Dzicy rozstapili si¢ na boki, tworzac krag.

- Ostrzegam ci¢ po raz drugi - wycedzita przez zeby przywddczyni.

Ale stara wykonata tylko wulgarny gest palcami, nie spuszczajac z niej oczu; ludzie jekneli
chorem; niektorzy odwrocili si¢ plecami, a jakas dziewczynka padta zemdlona na ziemig.

Czarownica z przywigzang na czubku glowy zwierzeca czaszka wypowiedziata nagle
zaklecie, pochodzace jakby sprzed tysigca lat:

- To jest trzecie ostrzezenie, dalszych juz nie bedzie. Oto straszliwy robak zaczat si¢
wgryza¢ w twoj kregostup. Czerw pozera juz twoje oczy. Wnetrzno$ci zamieniajg ci si¢



w wodg. Serce tomocze jak serduszko ptaka i wkrétce przestanie bic.

Ustyszawszy ten przerazajacy, jak gdyby dolatyjacy zewszad szept, pdinadzy ludzie
z pobladtymi twarzami, zastaniajgc uszy rekami, rzucili si¢ do ucieczki. Tylko wiedZma stata
jak wmurowana. Oniemiaty Charles nastuchiwat stow klgtwy i nie zdziwit si¢ nawet
specjalnie, kiedy stara runeta jak ktoda. Podobna czarownica, cho¢ zmuszona do wzmacniania
stow dawkami seconalu, pot roku wczesniej zrobita to samo z nim.

Ludzie z wolna powracali, mamroczac obrazliwe epitety pod adresem ngdzne;j
buntowniczki. Jako pierwszy podszedt do trupa maty chiopiec, tracit go nogg 1 popatrzyt hardo
w oczy przywodczyni, jakby cheial powiedziec: ,,Popatrz, jaki jestem ci wierny!” Reszta
poszta w jego slady. Charles odwrocit sie, ogarniety histerig; dostat torsji. Nie mogl patrze¢,
jak cialo powoli zmienia si¢ w krwawg miazge. Nie mial jednak sposobu, zeby zatka¢ uszy
przed narastajacg falag mSciwych okrzykow.

Wazne, zebys$ utrzymat si¢ przy zyciu, a na pewno znajdziesz sposdb wykiwania dzikusow,
powtorzyt w myslach z ironig. Stalo si¢ dla niego jasne, ze te dzikusy zyty wedtug jakiegos
niejasnego, skomplikowanego kodeksu, ktérego opanowanie byto z pewnoscig o wiele
trudniejsze od zrozumienia zasad Syndykatu czy rzadu.

Jeden z wibcznikéw kopniakiem postawit go na nogi 1 warknat:

- Zaprowadze ci¢ do Kennedy’ego. Pewnie si¢ znacie.

- Nie.

- Nie? Ty pochodzisz z Portsmouth 1 on pochodzi z Portsmouth. Jak to mozliwe, zebyscie
si¢ nie znali? - Jego kwasna mina wyrazata podejrzliwos¢.

- W porzadku - jeknat Orsino. - Niewykluczone, ze go znam. Czy mogltbys zdjac€ to ze
mnie?

- POzniej.

Zaciagnal Charlesa przed malenka, prymitywng chatupe z pni; z komina wydobywat sie¢
dym, a z wnetrza dobiegal nieregularny, metaliczny toskot. Zdjat mu jarzmo z karku, odwalit
kilka gtazow zastaniajgcych otwdr wejsciowy 1 gestem nakazal mu wpetzna¢ do $rodka.

Whnetrze chaty mialo wymiary dwa na trzy metry 1 byto ograniczone palisadg z bali
o szerokosci dwudziestu centymetréw. Panowat tu mrok i straszliwy zaduch, przez kilka
matych otworow wpadato niewiele powietrza. W kacie znajdowat si¢ dot kloaczny. Przed
otwartym, kamiennym piecem stal nagi, bragzowoskory mezczyzna o skottunionych wtosach
1 gestej brodzie.

- Czy to ty nazywasz si¢ Kennedy? - zapytal niepewnie Charles, rozcierajac sobie kark.

Tamten uniost wzrok, przygladat mu si¢ przez dtuzszg chwile, wreszcie wychrypiat:

- Aty jeste$ z rzadu?

- Tak - odpart Orsino, odzyskujac stopniowo nadzieje. - Dzieki Bogu, ze umiescili nas
razem. Przywiedli mnie tu razem z dzipem, ktory ma jeszcze prawie peiny zbiornik paliwa,

a w dodatku zamontowany sprzgzony karabin przeciwlotniczy. Jesli dobrze wszystko
rozegramy, moze uda nam si¢ razem stad uciec...

Urwal zmieszany. Kennedy odwrocit si¢ w strone pieca, wyciagnat z zaru kawatek
rozpalonego do czerwonosci zelaza 1 zaczat wali¢ w nie mtotem. Wszegdzie dokota walaty si¢
groty wtdczni oraz strzal w r6znym stadium obrobki, a takze pilniki 1 kamienie szlifierskie.

- O co chodzi? Nie interesyje ci¢ to?

- Oczywiscie, ze interesuje - burkngt Kennedy. - Ale musimy zacza¢ od samego poczatku.
Mowisz zbyt ogolnikowo - wyjasnit tagodnym, lecz karcagcym tonem.



- Masz racj¢. Sadze, ze nie raz juz probowates ucieczki. Ale teraz jest nas dwoch. Co
zatem proponujesz? Umiesz prowadzi¢ dzipa? A obstugiwaé karabin maszynowy?

Mezczyzna wetknal obrabiany kawal zelaza z powrotem do pieca, siggnat po czarny grot
wtoczni 1 zaczal go ostrzy¢ pilnikiem.

- Przejdzmy do spraw zasadniczych - oznajmil niczym mentor. - Czymze jest ucieczka?
Przeniesieniem si¢ z niepozadanego miejsca przy jednoczesnym pokonywaniu okoliczno$ci
oraz 0sOb sprzeciwiajacych si¢ takiej zmianie. Pomingtem tu wszelkie szczegoty, prawda?
Zatozmy wigc, ze okreslimy ucieczke jako przeniesienie nasz relatywnie niepozadanego
miejsca do innego, relatywnie bardziej pozadanego, przy jednoczesnym przeciwstawianiu si¢
1 pokonywaniu tubylcow.

Odtozyt pilnik, siegnat po kamien szlifierski 1 zaczal nim wykancza¢ blyszczace, metalowe
ostrze. Po chwili uniost gtowe 1 usmiechnat sie.

- Jak to pasyje do naszego planu? - zapytat.

- Znakomicie - mrukngt Charles, a oblicze Kennedyego az pojasniato z dumy. - Wspaniale -
dodal, po czym usiadt cigzko na udeptanej ziemi, niemal dostownie przygnieciony ci¢zarem
rozczarowania. Jego niedoszty sprzymierzeniec byl po prostu szalony.



ROZDZI1AL XIII

Jak si¢ okazato, Kennedy byt mechanikiem-zbrojmistrzem Marynarki Wojennej Ameryki
Po6inocnej, schwytanym dwa lata wczesniej podczas polowania na jelenie, kiedy nieuwaznie
oddalit si¢ od drogi taczacej New Portsmouth z tartakiem. Karmiony ochtapami, odizolowany
od kontaktu z innymi oraz bity, jesli nie wykonat dziennego planu wykuwanych grotow do
strzat 1 wtoczni, stopniowo zamknat si¢ w kuszacym, nieskonczonym labiryncie abstrakcji
mys$lowych. Od czasu do czasu Orsino wytawiat z jego wypowiedzi kilka sensownych stéw,
lecz r6zowe chmurki obtedu szybko przy¢miewaty ponownie jego umyst. Kiedy za$ bladly
wszelkie uroki konwersacji z lunatykiem, Charles zajmowat si¢ obserwacja zycia tubylcow
przez otwory w palisadzie. W wiosce mieszkato okoto piec¢dziesi¢ciu osob. Bytoby ich
znacznie wigcej, gdyby nie uprawiali dzieciobojstwa, ktorego przyczyn Orsino nie potrafit
dociec. Na pewno nie dokuczal im brak zywnosci. Polowania przynosily bogate zniwo, na
poletkach rosty ziemniaki, a w zagrodzie hodowano bydto.

Charles siedziat w chacie przez tydzien, az pewnego ranka odwalono glazy sprzed wejscia
1 wywotano go na zewnatrz. Nim jednak zanurkowat w waski otwor, rzekt do Kennedy’ego:

- Spokojnie przyjacielu. Wroce tutaj. Przynajmniej mam taka nadzieje.

Tamten spojrzal na niego 1 usSmiechnat si¢ krzywo.

- To bardzo ogolnikowe stwierdzenie, Charles. Sugerujesz ni mniej ni wiecej...

Orsino bezsilnie wzruszyl ramionami 1 wypeltznat z chaty.

Stanal przed przywodczynia, otoczong, jak zawsze, przez kilku widcznikow.

- Wstuchiwatam si¢ w ciebie. Dlaczego oktamujesz swoich braci?

Charles gapil si¢ na nig jak urzeczony, a w jego myslach kotatato si¢ tylko jedno: ,,To
bardzo ogdlnikowe stwierdzenie...” Nie powiedziat tego jednak.

- Odpowiadaj! - warknal jeden z wojownikow.

- Ja... Nie wiem, o co chodzi. Nie mam Zzadnych braci.

- Méwie o twoich braciach w Portsmouth 1 na morzu. Jakkolwiek by$ ich nazywat, sg
twoimi bra¢mi, wszyscy jestescie dzie¢mi jednej matki noszacej miano rzadu. Dlaczego jeste$
wobec nich nieszczery?

Stopniowo zaczynal pojmowac.

- To nie sg mo1 bracia, gdyz ja nie jestem dzieckiem rzagdu. Pochodz¢ z daleka, moja matka
znajduyje si¢ po drugiej stronie oceanu i nosi miano Syndykatu.

Przez chwilg dziewczyna wygladata na zdumiona, co cho¢ trochg upodabniato jg do
czlowieka. Lecz szybko jej twarz znow skryta si¢ pod maska obojetnosci.

- To prawda - oznajmita. - Mamy teraz zadanie dla ciebie. Musisz zapozna¢ jeszcze jedng
osobg z obstuga dzipa 1 karabinéw. Masz jg dobrze uczy¢, tak, zeby ubrudzita si¢ o metal
1 usmarowata sobie rece olejem. Pilnie uwazaj, aby doktadnie nauczyta si¢, jak obstugiwac
dzipa 1 karabiny. - Odwrocita si¢ do wojownikoéw 1 polecita: - Przyprowadzcie Martg.

Widcznik po chwili przyciggnat Marte, ktora z trudem powstrzymywata si¢ od ptaczu. Byla
to potnaga, dziesigcioletnia dziewczynka.

WiedZzma odwrocita si¢ na pigcie 1 odeszta. Straznicy zaprowadzili Marte 1 oszotomionego
Orsino na skraj wioski, gdzie pod drewniang ramg opleciong winoros$la, wygladajaca tu jak
eksponat muzealny, stat dzip z zamontowanymi na stelazu karabinami. W pedy wina powtykane
byly piora i kosci, a tubylcy traktowali je jak lini¢ wysokiego napiecia.



- Utam gatazke - rzekt jeden z nich do Charlesa, a kiedy ten wykonat polecenie, dzicy
odetchneli z ulgg. Marta przestata chlipac i patrzyta okraglymi ze zdumienia oczami to na
Orsino, to znow na lezacg w piasku gatazke winorosli.

- On jest wcigz niezalezny - mrukneta do jednego z wojownikow.

- To dlatego, ze pochodzi spoza wioski - wyjasnit tamten. - Czyzby$ o tym nie wiedziata,
dziewczyno? Nie mozesz uzy¢ swojej mocy bogini wobec kogo$ przybywajacego spoza
wioski. Tylko to zdaje egzamin. - Opuscit wtocznie 1 lekko dzgnat Charlesa grotem w lewy
policzek. Wszyscy wybuchngli gromkim smiechem, nawet Marta, lecz szybko przypomniata
sobie o osobistej urazie i ponownie zrobita nadgsang mine, jakby zaraz miata wybuchna¢
ptaczem.

- Bierz si¢ do roboty 1 pokaz jej wszystko - nakazal wojownik Orsino. - Z karabinow
wyciagnelismy iglice, a gdybys probowal uruchomi¢ dzipa, zostaniesz przeszyty wiocznig.
Bierz si¢ do roboty.

Straznicy rozsiedli si¢ na trawie wokot samochodu. Dziewczyne przeszyt dreszcz, kiedy
Charles wziat jg za reke; wyrwata sie 1 probowata uciec, ale jeden z mezczyzn ztapat jg bez
wickszego wysitku i przyciagnat z powrotem. Opart jg o burte dzipa, a mata z pobladly twarza
zamarta w bezruchu.

- Nie masz si¢ czego ba¢, Marto - powiedziat Charles tagodnym tonem. - Nie bedziemy
strzela¢ z karabindow ani jezdzi¢ samochodem. Pokaze ci tylko, jak si¢ nimi postugiwac, abys
mogta zabi¢ wszystkich, ktorych nie lubisz, a dzipem poruszac si¢ szybciej niz tania...

Spostrzegt, ze rownie dobrze moglby przemawia¢ do stupa. Dziewczyna gapita si¢ na
swoja reke, ktorg dotkneta samochodu, 1 mamrotata pod nosem:

- To chyba przez to, tedy odptywa moc. Czy bogini moglta jg zniszczy¢? Nie. Przeciez nie
czuj¢ jej juz w sobie, musiata tedy odptynac.

Podniosta niespodziewanie wzrok na Charlesa i powiedziata:

- Méw dalej. Pokaz mi wszystko, o niczym nie zapomnij.

- O czym ty méwisz, Marto?

- Moja siostra boi si¢ mnie, pragnie wigc pozbawi¢ mnie mocy. Czyzbys nie wiedzial?
Nie, chyba nie. Bogini Igka si¢ zelaza 1 maszyn. Ja dysponowatam mocg bogini, ale teraz nie
ma jej juz we mnie. Czutam, jak odptyneta. Teraz nikt nie bedzie musiat si¢ mnie bac. -
Skrzywita si¢. - Pokaz mi, jak obstugiwac karabiny.

Przez caty czas trwania tej lekcji wlocznicy przygladali si¢ im, szczerzyli zgby
w usmiechu, od czasu do czasu rzucali glupi zart o obalonym tyranie, co, rzecz jasna, musiato
si¢ odnosi¢ do Marty. Dziewczyna udawata, ze nie zwraca na nich uwagi, smutnym glosem
powtarzajac uzywane przez Charlesa nazwy 1 nasladujagc wszelkie czynnosci. Orsino
stwierdzit w duchu, Ze jest bardzo poj¢tna. Przy pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci
szepnat jej do ucha:

- Przykro mi, Marto. To nie byl m6j pomyst.

- Wiem - odparla szeptem. - Polubitam ci¢. Bardzo zalowatam, kiedy tamten drugi
ciemniak zabral tw@j obiad. - Znéw zaniosta si¢ szlochem. - Nigdy juz niczego nie przejrze!
Nikt juz nigdy nie bedzie si¢ mnie bal! - Zaptakata, wtuliwszy twarz w rami¢ Charlesa.

Ten odruchowo pogtaskat jej skottunione wlosy, popatrzyt na rozweselonych straznikow
1 rzekt:

- Stuchajcie, czy sprawy nie zaszly troche za daleko? Nie do$¢ juz wam tych drwin?

Dowddca wtocznikow wstal, splungt na ziemi¢ 1 wdrapat si¢ na dzipa.



- Chyba tak - mruknat. - Chodz, dziewczyno.

Sciagnat Marte z siedzenia i kopniakami pognat ja w strong lepianek.

Orsino zeskoczyt z samochodu tuz przed ciosem drzewca wtdczni wymierzonym w jego
zadek. Pozwolit zaprowadzi¢ si¢ z powrotem do prymitywnej kuzni 1 wlazt przez dziurg do
srodka.

- Myslatem o tym, co powiedziates wczoraj - rzekt glosno Kennedy, ostrzac pilnikiem grot
strzaty. - Kiedy stwierdzitem, ze aby zmieni¢ jedng czastke przesztosci, nalezatoby zmienic¢
wszystkie czastki przesziosci, ty odpowiedziates: ,,Moze 1 tak”. Pojatem, ze chodzito ci o to,
1Z...

- Kennedy, chociaz ten jeden raz zamknij jadaczke. Musze pomyslec.

- Jak mam to rozumie¢, Charles? Chcesz powiedzie¢, ze jeste$ tylko rozumnym
zwierzeciem i z tego wtasnie powodu twdj byt bardziej niz duch...

- Zamknij si¢, albo rozwalg¢ ci teb pierwszym lepszym kamieniem! - rykngt Orsino, niemal
gotow juz przej$¢ do czyndw.

Kennedy przykucnat przed swoim piecem; sprawial wrazenie przestraszonego 1 zbitego
z pantatyku. Charles usiadt na ziemi 1 opart glowe na dtoniach.

Wstuchiwatam sie w ciebie.

Rzad co jakis czas organizowal wyprawy przeciwko tubylcom, ktore zawsze konczyly si¢
fiaskiem.
Nigdy juz niczego nie przejrze!

Sposob, w jaki wiedzma usmiercita swoja rywalke... Postugiwata si¢ sugestia, ale...
Wstuchiwatlam sie w ciebie. Dlaczego oktamujesz swoich braci?

Nikomu nie wyznat prawdy, ani jej, ani nawet biednemu Kennedy’ emu.

W jego pamieci odzyto mgliste wspomnienie o psi-energii. Byl to jakis stary termin,
zaliczany do kategorii 1d-ego-superego sklerotycznych psychologdéw. Catkowita bzdura, tak jak
wektory umystowe. A jednak...

Wstuchiwatam sie w ciebie. Dlaczego oktamujesz swoich braci?

7 bezsilnej wsciektosci Charles walnat piescig w ubity piach. Tracit zmysty, podobnie jak
Kennedy. Czyzby rzadzaca tu wiedZzma, a takze Marta, dysponowaty dziedzicznymi
zdolnosciami psionicznymi? To bardzo ogolnikowe pytanie! - stwierdzit ironicznie w duchu.

Neurotyczne dziewczatka rodem z oSwietlanych naftowymi kagankami lepianek, pomyslat.
Do tego rzeczy, ktdre nie mogly mie¢ miejsca, nie miescity si¢ w glowie, rzeczy pochodzace
z najczarniejszych mrokow nocy! Nic podobnego nie dziato si¢ w oswietlanych elektrycznie
miastach, w§rod dobrze zbudowanych kobiet 1 m¢zczyzn w srednim wieku. A gdyby wybraé
dziewice z nadczynnos$cig tarczycy, odizolowac ja od kontaktu z wszelkimi maszynami
1 polami elektrycznymi, stworzy¢ warunki takiej presji, by poczuta si¢ samotna, 1 nasilac jg az
do krawedzi zatamania... To chyba naturalne, ze wtedy mogltoby si¢ co$ zdarzy¢. Nocnik
wypetznalby spod 167ka 1 zgruchotal czaszke ojczyma-tyrana. Albo przesigknigty
nienawistnymi spojrzeniami portret gromowtadnego dziadka spadtby z hukiem ze $ciany -
pewnie na skutek zmian w strukturze krystalicznej haka, na ktorym wisiat. Tylko kto mogt
spowodowac te zmiany?

Neurotyczne dziewczatka znajace wiele jezykow, potrafigce rozpoznac zakrytg karte lub



czytajace zamkniete ksigzki, zanoszace si¢ krzykiem w chwili §mierci matki lub siostry gingcej
w wypadku drogowym sto kilometrow dalej, umierajacej na raka w miejscu odleglym o tysigc
kilometrow, albo konajacej pod bombami po drugiej stronie oceanu.
Czasem takie kobiety wynoszono na ottarze, jak cho¢by Terese z Lisieux. Inne, a byto ich
nieporéwnanie wiecej, palono na stosach. Niekiedy najpierw je palono, a potem robiono
z nich $wigte, jak na przyktad Joanne, ktdra styszata glosy 1 ktorg nawiedzalty wizje.
Przez jeden z otworo6w w $cianie wpadl kawat zakrwawionego migsa 1 klapnat na ziemig.
Bardzo zatowatam, kiedy tamten drugi ciemniak zabrat twoj obiad.

To byto trzy dni temu. Orsino zdrzemnat si¢, kiedy Kennedy piekt migso w palenisku, a gdy
si¢ obudzil, tamten pozeratl ostatnie kesy 1 mruczat z zadowolenia. Charles nie zareagowat
wtedy, nie odezwat si¢ nawet stowem; Kennedy byt nicodpowiedzialny. A jednak, jakims
sposobem, dziewczynka wiedziata o tym zdarzeniu.

Jego dni 1 tak byly policzone. Kiedy$ musiata si¢ skonczy¢ benzyna w dzipie lub
wyczerpa¢ amunicja do karabinow, o ile wczesniej nie wystapi taka usterka, ktorej nie bedzie
potrafit usunag¢. Wowczas, zgodnie z surowg logika sprawujacej rzady wiedzmy, stanie si¢
niepotrzebny.

Trzeba bylo jakos temu zaradzic.

Podni6st sie 1 zdzielit po tapie Kennedy’ego, ktory siggal po mig¢so.

- Niegrzeczny - rzekt, dzielac kawatl dziczyzny na dwie rowne czesci.

- Niegrzeczny - powtorzyt zasgpiony Kennedy. - Klasa zerowa, klasa nic nie znaczaca. Ja
jestem klasg zerowg. Ja 1 uniwersum stanowimy jednos¢, klase uniwersalng. Gdybys umiat
transponowac... Nie, ty nie umiesz transponowac.

W milczeniu zaczgli opieka¢ swoje porcje nad ogniem.

Noc byta bezksiezycowa, a na usianym gwiazdami niebie rej wodzita jasno blyszczaca
planeta, prawdopodobnie Jowisz. Kennedy spal w rogu chaty, pochrapujac cicho. Piec byt
wygaszony - widcznicy nie pozwalali im zostawia¢ zaru, by unikng¢ niebezpieczenstwa
spalenia catej wioski. Wszyscy tubylcy od dawna pograzeni byli we $nie; paleniska nie
dymity, otwory wejsciowe lepianek pozastaniano skorami. Panowata cisza, tylko jakas
cierpigca na bdl pecin krowa rykneta w zagrodzie.

Wtedy wlasnie Charles zabrat si¢ do najtrudniejszej pracy w swoim zyciu. Probowat
w skupieniu zebra¢ mysli o Marcie, tej matej dziewczynce. Ale wciaz co§ mu przeszkadzato.

Zapach smazonej cebuli; ci tutaj nie uzywali cebuli.

Sol.

Ciekawe, jak toczg si¢ sprawy w rejonie sto pierwszego komisariatu nowojorskiej policji.

Tamten facet, ktory za sto dolaréw koniecznie chcial znalez¢ sobie Zong.

Lee Falcaro - niech jg cholera wezmie!

Zajmujesz si¢ ghupotami; nic z tego nie wyjdzie.

Biedny, stary Kennedy.

Chyba predzej umre¢ z gltodu, niz znéw wezme do ust cho¢by kawatek tej ttustej sarniny.

Van Dellen; ciekawe, czy istniat sposob uratowania mu zycia.

Reiner miat racje; trzeba pozby¢ si¢ rzadu, a pézniej sprobowac ucywilizowac tych ludzi.

Chyba cos si¢ stato z mojg gtowa, za nic nie mogge si¢ skupic.

Ta cholerna, trzyrundowa rozgrywka w finatach; moje podobizny w calym miescie.

Czy wuj Frank wysmiewalby si¢ z tego?



To bez sensu. Charles usiadl, wbijajac oczy w ciemno$¢; probowat wyobrazi¢ sobie
dziewczyng 1 przywotac ja w myslach, ale nic z tego nie wychodzito. Odgrzebywatl w pamigci
wyrywkowe, zamazane obrazy Marty, ale Zaden z nich nie byt prawdziwy. To catkowita
bzdura...

Rozluznit sie, potozyt 1 wyprostowat na piasku, z gorycza powtarzajac w duchu: po co
miatbym probowac? Za kilka dni, moze kilka tygodni bede martwy; trzeba si¢ pozegnac ze
Swiatem. Ludzie, ktorzy wiedli dostatnie, beztroskie zycie na terytorium Syndykatu, nie
zdawali sobie nawet sprawy, jak maja dobrze. Zatowal, Ze nie moze im przekazaé, by za
wszelka cene bronili tego, co majg. Zresztg wuj Frank by powiedziat, ze to bezcelowe, ze
wszystko wynika jedynie z rownowagi napie€ 1 odprgzenia, a kazda proba utrwalenia stylu
zycia 1 zaskorupienia si¢ w nim doprowadzitaby w koncu do jego odmiany.

Mata Marta pewnie by nawet tego nie zrozumiata. Magia, rytuaty, moc bogini, strach przed
metalem, przed zaczarowanym bez watpienia dzipem w cieniu ramy z winoro$lg - jakie
procesy mogty zachodzi¢ w jej umysle? Czy umiala porusza¢ przedmiotami na odlegtos¢? Nie,
takie rzeczy chyba nie zdarzaty si¢ naprawde. Moze miato to co§ wspolnego z polami
elektrycznymi 1 metalem? A moze oni wszyscy byli szarlatanami? Wydawato si¢ znacznie
bardziej prawdopodobne, zZe taki ciemny podlotek jedynie sprytnie wykorzystuje zjawiska
naturalne, a nie tworzy fenomeny. Chociaz mata Marta wcale nie udawata zatamania... A ta
wiedZzma, jej siostra, czyz nie mogta udawac, ze z zimnym wyrachowaniem operuje jakas tam
mocg? Moze Marte nalezatlo po prostu chroni¢ przed podobnymi bzdurami...?

- Charles... - dobiegl go gltosny szept.

- M¢j Boze! Ona mnie ustyszata! - mrukngt ghupkowato.

Podbiegl do palisady. Przez szczeling migdzy balami dostrzegl zarys ciemnej sylwetki na
tle rozgwiezdzonego nieba.

- Myslatam, Ze juz nigdy nie bede mogta niczego przejrze¢ ani wstucha¢ si¢ w nikogo, lecz
obudzitam sie, styszac twe nawolywanie. Przekazates, ze chciatby§ mi pomoc, gdybym ja
pomogta tobie, wigc przybiegtam tu najszybciej jak umiatam, nie budzac nikogo. Ty faktycznie
mnie wzywales$, prawda?

- Tak, wzywatem. Czy chciatabys stad uciec, Marto? Uciec gdzie$ daleko razem ze mng?

- Pewnie, ze bym chciata. Ona pragnie pozbawi¢ mnie mocy bogini 1 wyda¢ mnie za
Dinny’ego, ktory cuchnie jak cap 1 zezuje na jedno oko; pozniej zabijataby wszystkie nasze
dzieci. Powiedz mi tylko, co mam robi¢, a pomogg ci. - W jej glosie wyczuwato si¢ napietg
uwage 1 zdecydowanie.

- Czy dasz rade odsung¢ kamienie zastaniajace wejscie do tej chaty? - Jednoczes$nie
Charles pomyslat o teleportacji, gdyz kazdy z tych glazéw stanowitby problem dla dwoch
mezezyzn.

Marta zaprzeczyta.

- Wigc po co w ogole tu przysztas? - warknat.

- Nie odzywaj si¢ do mnie w ten sposob - odparta stanowczo, przypominajac mu, z kim ma
do czynienia.

- Przepraszam - mruknat.

- Przyszlam tu z mysla o eksplozji - wyjasnita lodowatym tonem. - Czy umiatby$s wywotac
eksplozje, tak jak opowiadates? Tam, w dzipie.

O czym ona mowita, na mito$¢ boska!

- Kiedy tam byli§my - kontynuowata z niezmgcong cierpliwoscia - myslates o tym, by



zebra¢ razem wszystkie naboje 1 wysadzi¢ w powietrze caty ten cholerny interes. Pamigtasz?

Cos sobie przypominat - jeden z setek pomystow, jakie zaprzataty mu glowe, ktory
widocznie przykut uwage dziewczyny.

- Bardzo bym chciata zobaczy¢ taka eksplozje - powiedziata. - Jesli ona bedzie dale;j
uktadata wszystko na swoj sposob, to pewne jest, ze ja sama wkrétce eksploduje.

- Gdybym wysadzit te belki w powietrze, to mogtbym stad wyjs¢ - rzekt powoli. - Sadze,
ze bardzo by$s mi si¢ do tego przydata. Czy zdotatabys przynies¢ mi ze sto nabojow od
karabinu?

- Oni by zauwazyli ich brak.

- To wykrada;j tylko po kilka na raz. Ja bede je oprozniat, sktadat z powrotem, a ty
odniesiesz je na miejsce.

Marta byta wyraznie zmieszana.

- Ona wykorzysta moc bogini, zeby ich pilnowac.

- Postuchaj mnie, Marto. Stuchaj uwaznie. Zrobisz to dla mnie, gdyz powiedziano ci, ze
moc bogini nie dziata na obcych. Czy nie mam racji?

Przez dtuzsza chwilg panowata cisza. Wreszcie dziewczyna westchnela.

- Szkoda, ze nie moge spojrze¢ ci w oczy, Charles. Sprobuje, chociaz nie zgodzitabym sig
na to, gdyby Dinny tak strasznie nie cuchnat.

Odeszta szybkim krokiem. Charles staral si¢ w myslach towarzyszyc¢ jej przez droge
w ciemnosci, az do zwariowanej altanki z winorosla, w ktorej tkwity piora 1 kosci, nie zdotat
jednak tego uczyni¢. Byl nazbyt spiety.

Kennedy poruszyt si¢ i mruknat co$ we $nie; przez szczeliny w palisadzie wpadt delikatny
podmuch zimnego wiatru.

Po jakims$ czasie na tle gwiazdzistego nieba ponownie dostrzegt Marte - pochylona nisko
ku ziemi zblizata si¢ do kuzni bedacej wigzieniem. Dzwigata caly kawat pasa z nabojami,
ktory przewiesita przez szyje niczym etolg. W przyblizeniu bylo tam pigtnascie nabojow.
Charles pospiesznie zgarngt niewielki kopczyk czystego piasku.

- Byly jakie$ ktopoty? - spytat szeptem.

Nie mogt dostrzec jej usmiechu, ale wyczuwat go.

- To byto proste - odparta z dumg. - Miatam chwil¢ zawahania, ale wtedy potgczytam si¢
z tobg 1 wszystko poszto jak z ptatka.

- Dobry dzieciak. Czy dasz rade¢ przepchac¢ caty pas migedzy belkami? Chyba nie. W takim
razie wyciagaj z niego naboje, tak jak ci pokazywatem, i wrzucaj je pojedynczo.

Marta zrobita to. Naboje z trudem przechodzity przez szczeling; Orsino miat nadzieje, ze
z tamtej strony nie zostang rysy mogace przyciagnac czyjas uwage w ciagu dnia.

Niepewnie siggnal po pierwszy nabdj. Pocisk sprawiat wrazenie bardzo solidnie
zakleszczonego w tusce. Scisnat go w zebach i probowat podwazyé. Czubek ani drgnat, za to
jego zab tak. Charles splunat, chcac si¢ pozby¢ smaku oleju na jezyku, 1 podszedt do pieca.
Przymierzyt nabdj do otworu w grocie widczni, lecz ten byt za duzy. Pocisk klinowat si¢
w otworze grotu strzaty, ale niewielki element zelazny nie dawal wystarczajacego punktu
podparcia. Do cholery! - zaklagt w duchu Orsino. Nie miat innego wyj$cia. Wepchnal mocnie;j
naboj 1 zaczal naciska¢ palcami. Dtonie mu zdretwialy, z porozcinanej skory sptywaty krople
krwi, kiedy wreszcie czubek powoli rozepchnal mosi¢zny kotnierz tuski. Charles wysypat
proch do zaglebienia w piasku 1 osadzit pocisk z powrotem.

Jeszcze bardziej namordowat si¢ z drugim nabojem. Przy trzecim pomyslal, ze moze oprze¢



grot strzaly o kamien paleniska. Teraz poszto mu szybciej, a mniej wiecej po godzinie
przepychat ostatni spreparowany nabdj z powrotem przez szczeling miedzy belkami.

- Zdazysz przynies¢ jeszcze drugg porcje? - zapytat.

- Nie. Przyjde jutro w nocy.

- Dobrze.

Marta zachichotata.

- To bedzie catkiem niezty wybuch, prawda, Charles?



ROZDZ7IAL X1V

- Zostaw ogien w spokoju - nakazal Charles Kennedy’emu, kiedy ten zamierzal wygasi¢
palenisko na noc.

Na przytomnym chwilowo obliczu szalenca pojawil si¢ wyraz przerazenia.

- Beda cig bi¢ - powiedzial. - Jesli zauwazg ogien po zmroku, bedg cie bi¢. Ogien
1 ciemnos$¢ s3 sobie rowne 1 przeciwstawne. - USmiechnat si¢. - Ogien jest przeciwienstwem
mroku. Wystarczy zmieni¢ znak, a w efekcie dokona¢ obrotu o sto osiemdziesiat stopni. Ale
zeby wykonac¢ obrdét o sto osiemdziesiat stopni, najpierw nalezaloby dokona¢ obrotu o jeden
stopien, a zeby zrobi¢ obrdét o jeden stopien, wpierw trzeba wykona¢ obrot o pot stopnia. -
Zaczynat majaczy¢, zapomniawszy juz, ze chodzito o ogien.

Charles z najwieksza ostroznoscia zakryt zar, uktadajac w palenisku kilka ptaskich
kamieni, ktére miaty ostoni¢ pare gorejacych wegielkow.

Wyciagnat si¢ na ziemi, ktadac rgke na niewielkim wzgorku piasku ukrywajgcym niemal
dwa kilogramy bezdymnego prochu. Uszczesliwiony Kennedy kontynuowat swoj monolog,
catkowicie zapomniawszy, co chciat na poczatku objasni¢. Zawsze wygladato to tak samo.

W dogasajacym blasku dnia po drugiej stronie palisady zamajaczyt czyj$ cien.

- Zamknij si¢, glupcze - rzekt stanowczo straznik, ale Kennedy go nie styszat.

W szczelinie migdzy balami ukazat si¢ grot wtoczni 1 dZgnat niezbyt mocno napigty migsien
uda szalenca. Ten zawyl; odpowiedzial mu $miech wojownika.

- Zamknij si¢! Ogien wygaszony? To idZcie spac, jutro czeka was praca.

Kennedy, drzac na calym ciele, odsunat si¢ od sciany. Wiocznik wymierzyt jeszcze jedno
pchnigcie, ale go nie dosiggnat. Zasmiat si¢ ponownie 1 odszedt.

Charles nie zwracal na to wigkszej uwagi. Jego mysli koncentrowaty si¢ wokét drobnej
iskierki ognia ukrytej w zaimprowizowanym kominku. Juz od siedmiu dni zostawiat
w palenisku gorejace wegle, lecz tylko dwukrotnie zdotat przetrzyma¢ Zar dtuzej niz przez
godzing. Dzisiaj musiato si¢ to uda¢. Byt to bowiem ostatni dzien menstruacji wiedzmy,

a podczas krwawienia tracita ona - badz tez wydawato jej sie, ze tracila, co na jedno
wychodzito - moc bogini.

- Prymitywni tubylcy - mruknal pogardliwie sam do siebie. Ludzkiego zycia by nie
starczylo, aby pozna¢ wszystkie zawitosci ich kultury, jak chociazby powtarzajace si¢ co jakis$
czas egzekucje cztonkow wspdlnoty za naruszenie jakiego$ magicznego prawa, ktorego sedna
nie znat nikt. Jego pierwotne zamierzenie wysadzenia w powietrze palisady, a potem ucieczki
byle dalej od wioski zastapit szczegdtowy plan, opracowany w detalach przy wspotudziale
Marty.

Dziewczyna zapewniala go, ze wiedzma potrafi wykorzysta¢ moc bogini do §ledzenia
drogi uciekiniera w ciemnos$ciach, z wyjatkiem czterech dni w miesigcu. Charles uwierzyt je;j.
Marta byta jeszcze wolna od tego typu ograniczen, przysiegata zreszta, ze jako dziewica ma
znacznie bardziej wyostrzony dar jasnowidzenia niz jej siostra. Dziewczyna miata go
poprowadzi¢ w mroku nocy, co przy ostabionej mocy przywodczyni dawato im mozliwos$¢
zyskania catego dnia przewagi nad pogonig. Orsino potozyl dton na wezetku zawierajagcym
skrawki suszonego migsa.

- Czy jeste$ pewna, Marto, Ze... nie przeceniasz swych mozliwosci? Jestes pewna?

Wyczut, Ze siedzaca po drugiej stronie palisady dziewczynka usmiechneta sie¢.



- Pewnie wolatbys, zeby byt tu wuj Frank. Moglbys$ go woéwczas zapyta¢ o wiele rzeczy,
prawda, Charles? Bardzo duzo o nim myslisz.

To jasne, ze myslat, 1 faktycznie chciatby si¢ go poradzi¢. Otart powilgotniate od potu
czoto.

Kennedy’ego musieli tu zostawi¢, z dwoch powodow. Po pierwsze byt nieodpowiedzialny.
Po drugie zas mogt stanowi¢ znakomite alibi dla Charlesa. Mieli w przyblizeniu t¢ sama
budowe ciata 1 kolor skory; Orsino takze nosit teraz brode skrywajaca rysy twarzy, zreszta
dwuletnia nieobecnos¢ powinna nieco zatrze¢ w ludzkiej pamigci wizerunek Kennedy’ ego.
W trakcie przestuchania Charles mogtby zachowywac si¢ wzorem pomylonego marynarza.
Pozostawat tylko problem Marty. W najgorszym wypadku wyzna prawde¢ o nim, a jemu
zostanie tylko ta drobna satysfakcja, Zze nie poddat si¢ bez walki.

- Jedna rzecz, ktorej nie rozumiem, Charles, to ta dama, Lee. Kto$ rzucit na nig klatwe? Nie
chcesz mie¢ z nig do czynienia?

- Wrecz przeciwnie, Marto, musimy si¢ z nig spotka¢. W rzeczy samej nie chodzi tu
o klatwe. W kazdym razie wiem, jak ja od tego uwolni¢, a wtedy ona bedzie po naszej stronie.
Musimy zatem udac si¢ do New Portsmouth. Jest tam o wiele wiecej wody do przeptynigcia,
niz kiedykolwiek widziatas$ czy styszatas, a jedynie ludzie z New Portsmouth majg todzie
zdolne ja pokonac.

- Czy ja mogtabym wywota¢ eksplozje? Jesli pozwolisz mi to zrobié, przestang ci juz
zrzedzié.

- Zobaczymy - odpart.

Dziewczyna zachichotala w ciemnosciach.

- W porzadku. Jak nie, to nie.

Przyszto mu na mysl, ze mogtby mie¢ za zone¢ kobiete zdolng rozpozna¢ najdrobniejsze
nawet klamstwo - 1 przeszyt go dreszcz.

Kennedy zaczat chrapac; wieczorny potmrok zastgpity ciemnos$ci nocy. Na niebie swiecit
rogal ksiezyca czgsciowo przestoniety chmurami. Z zewnatrz doleciat jaki$ szmer; Charles
przesunat si¢ po piasku i wyjrzat przez szpare. Dostrzegt chomika biegajacego od jednego
magazynu swoich zapasoOw do drugiego. W pewnym momencie dat si¢ stysze¢ delikatny szum
skrzydet; wielka ciemna sowa zanurkowata tuz przy ziemi 1 wbita szpony w rudawe futerko
gryzonia. Chomik zdazyt tylko wydac z siebie ledwie styszalny pisk, kiedy zostal uniesiony
w gore. Sowa usiadta na jednej nodze na gatezi pobliskiego drzewa 1, chwiejgc si¢ jak pijana,
potoczyta dokota spojrzeniem zottych Slepi.

Nasza akcja musi by¢ réwnie btyskawiczna jak ta, pomyslat Charles, ktorego nagle naszty
zle przeczucia. Niezbyt rozgarni¢ty dzieciak 1 on mieli zamiar przechytrzy¢ tych dzikuséw
niczym potomkowie Tarzana. Gdyby jeszcze ta gowniara pozwolita mu zabra¢ dzipa! Ale to
nie wchodzito w gre. Wytlumaczyta sobie, Ze jest zdolna operowa¢ mocg mimo tego, ze
stykata si¢ z zelazem, gdyz dziata dla dobra Charlesa; znalazta nawet jaki§ precedens
w historii utrwalony w zwrotce wiersza przekazywanego ustnie z pokolenia na pokolenie,
stuzacego jako kwintesencja magii. Tak wiec uzycie dzipa nie wchodzito w gre!

Teraz Marta powinna byta rozktada¢ pedy jakichs magicznych pnaczy przed niektorymi
chatami 1 na wyznaczonych $ciezkach.

- Kiedy zapala pochodnie 1 zobacza te pnacza, przeraza si¢ Smiertelnie. Oczywiscie, sama
dobrze nie wiem, jak nalezy z nich korzysta¢, ale oni takze tego nie wiedza. Z pewnos$cig
opo6znimy poscig. Jesli ona wyjdzie ze swej chaty, chociaz nie jestem pewna, czy to zrobi,



zauwazy, ze gatezie nie maja zadnej mocy, 1 wysle ludzi naszym §ladem. My powinni§my by¢
juz wtedy daleko. Czy jestes pewien, Charles, ze nie moge spowodowac eksplozji? Nie,
widze, Zze nie. A moze pozwolisz mi na to, kiedy juz znajdziemy si¢ w New Portsmouth?

- O ile bede mégl zaaranzowac¢ co$ podobnego.

Dziewczyna westchnela.

- Przypuszczam, ze bedziesz musiat.

Cisza go przytlaczata, nie mogt tego znieS¢. Pospiesznie odkopal zgromadzone zapasy
prochu i migsa. Pod warstwa piasku znajdowata si¢ gliniasta, ttusta gleba. Wygrzebat jej kilka
gar$ci, zmieszat z jedynym dostepnym mu ptynem 1 zarobil na ggsta paste. Podczotgat sie do
wybranych wczesniej bali 1 wykopal pod nimi sporg jame w ziemi. Pi¢¢ razy chodzit tam1i z
powrotem, az wypelnil zaglebienie prochem, przykryt je gling 1 utozyt na wierzchu kilka
ptaskich kamieni z paleniska. Wegielki w piecu zarzyty si¢ jeszcze; podtozyt pare suchych
patykow.

Niespodziewanie zjawila si¢ Marta.

- Charles?

- Jestem tutaj. Wszystko gotowe?

- Tak. Mozesz robi¢ te eksplozje.

Orsino nabrat w gars$ci pozostatego prochu i szybko usypat $ciezke od prowizorycznej
miny przez calg dtugos¢ chaty. Skulit si¢ jak mogl 1 cisnat ptonacg gatazke w czarng zmijke
wijgcg si¢ po jasnym piasku.

Zdawato mu si¢, ze huk obudzit caty Swiat. Kennedy z krzykiem zerwat si¢ na nogi;

w gateziach drzew setki ptakéw podniosty wrzask. Lecz jemu bardziej dawat si¢ we znaki
gryzacy dym niz hatas. Chwycit zapasy suszonego mi¢sa i skoczyl w poszarpang wyrwe, jaka
utworzyla si¢ w Scianie. Czul, jakby catg skor¢ posypano mu pieprzem; musiaty sypna¢ na
niego iskry badz rozzarzony piach. Nagle czyja$ dton chwycita go za rami¢ - dziecigca dton.

- Jeste$ odurzony! - Zdawato mu si¢, ze gtos Marty dobiega z bardzo daleka. - Chodzmy,
szybko! Czlowieku, to byta wspaniata eksplozja!

Dziewczyna powiodta go biegiem poprzez zagajniki 1 chaszcze. Dopoki trzymat jg za reke,
nie potykat si¢ 1 ani razu nie wpadl na drzewo. Gdy zas, irracjonalnie, poczul si¢ zazenowany
tym, ze prowadzi go dziecko, 1 puscit jej dlon - na krétko, na bardzo krotko - btyskawicznie
zostatl zmuszony do zmiany decyzji. Myslat tez o wtdcznikach, ktorzy probowali posuwac si¢
ich sladem w ciemnosciach, 1 wtedy chciato mu si¢ $miac.

Uciekali w strone wybrzeza w niewiarygodnym tempie. Przez pierwszg dobe zatrzymywali
si¢ jedynie po to, by zje$¢ nieco suszonej sarniny lub wypi¢ kilka tykéw wody ze strumienia.
Charles trzymat si¢ jeszcze na nogach tylko dlatego, 1z nie méglby $cierpie¢ Swiadomosci, ze
dziesigcioletnia dziewczynka jest bardziej wytrzymata od niego. Oboje jednak ptacili
straszliwg ceng za utrzymanie tego tempa. Marta wygladata tak, jakby jej czaszke obciagnieto
sztuczng, elastyczng skorg; miata zaczerwienione oczy 1 spierzchnigte, popekane wargi.

Kiedy wdrapywali si¢ na strome zbocze wzgorza porosnigte gaszczem jezyn, Charles,

z trudem tapigc oddech, zapytat:

- Jak ty mozesz to znie$¢? Czy to si¢ nigdy nie skonczy?

- Juz blisko - wychrypiata. - Czy wiesz, ze trzy razy zaledwie o wlos umkneliSmy pogoni?

Bez stowa pokrecit glowa. Marta popatrzyta na niego blyszczacymi, przekrwionymi

oczyma.
- Przeciez to nie jest takie trudne - powiedziata. - Gdyby$ musiat to robi¢ z brzuchem



pelnym trucizny, wtedy mogtbys narzekac.

- A ty to robitas?

Dziewczyna usmiechngta sie chytrze 1 wyrecytowata zwrotke wiersza, nie do konca dla
niego zrozumiaty:

Gdy skonczy dziewie¢ razy trzynascie ksiezycow

Ty napdj zatruty jej podaj
[ kaz trzykrotnie poprzez stromizny gor stokow
Trzy mile pogoni uciekac...

Po chwili dodata bardziej rzeczowo:

- To bylo w tamtym roku. Musiatam udowodni¢, ze posiadam moc bogini. Uciekatam,
wspinalam si¢ na szczyty 1 myslatam, ze mi bebechy wywali. A w tym roku gtodowatam przez
tydzien 1 powalitam gotymi r¢koma jelenia siedmiolatka.

Charles pomyslat, Zze za t¢ niby moc bogini trzeba byto zaptaci¢ strasznie wysoka ceng.

Stracit juz rachube dni 1 nocy, gdy wreszcie staneli na szczycie kolejnego wzgodrza 1 ujrzeli
przed sobg morze.

- Teraz juz nic nam nie grozi - jekneta dziewczyna. - Ona nie pusci ich az tutaj. To suka, ale
nie jest glupia.

Padla bez czucia na ziemi¢. Charles, zbyt zmeczony, by odczuwac przerazenie, spokojnie
zbadat jej puls 1 stwierdzil, Ze po prostu usneta w jednej chwili. Sam potozyt sie obok 1 takze
zapadl w sen.

Obudzit go jaki$ ngcacy zapach, ktory draznit jego nozdrza. Wstat 1 poszedt za nim, az na
przeciwleglym zboczu wzgorza odkryt przedziwng formacje skalng: dwa olbrzymie bloki
kamienne sterczaly pionowo do gory, a na nich lezat ptasko wielki gtaz, tworzac prog
w ksztatcie greckiej litery pi. Wszystko bylo pokryte grubg warstwa naniesionej tu przez wieki
ziemi 1 gestg roslinnoscig. Wydobyt z zakamarkéw pamigci informacje, ze jest to zapewne
stary dolmen, w ktorym kiedy$ chowano ludzi, ale pon¢tny zapach nie pozwolil mu si¢ nad tym
dtuzej zastanawiac.

Marta kucata przy ognisku, w ktorym grzaty si¢ duze kamienie. Obok stal kociotek
wykonany z kory drzewa oblepionej gling. Postugujac si¢ dwoma zielonymi patykami,
dziewczyna wyciagneta rozpalony kamien 1 wtoczyta go do naczynia, ktdérego zawartos¢
zaczeta sie gotowac 1 wrzata przez zdumiewajaco dtugi czas. Zapach dolatywat wtasnie z tego
kociotka.

- Sniadanie? - spytat Charles z niedowierzaniem.

- Duszony zajac - odparta Marta. - Tu jest mnostwo $ciezek, pnaczy 1 mocnej kory.
Zastawitam sidta. Juz od godziny gotuj¢ dwa stare, tykowate szaraki.

W milczeniu zjedli wszystko, zostawiajac ogryzione do czysta kosci.

- Nie mozemy tu zosta¢ - odezwala si¢ w koncu Marta. - Jestesmy zbyt blisko wybrzeza,

a w gltebi 1adu natkniemy si¢ na nig albo na innych. Myslatam o tym. - Wypluta kawatek
przezutego, twardego mi¢sa. - Niedaleko jest Anglia. Mozemy si¢ jako$ przedosta¢ wzdtuz
wybrzeza, zrobi¢ tratwe albo ukras¢ 16dz 1 przeptyna¢ wode. Tam moglibysmy zostac. Nie
wolno ci mnie posigs¢ jeszcze przez trzy razy po trzynascie ksigzycoOw, inaczej utracg moc.
Chyba dasz rad¢ zaczekaé. Styszatam co$ nieco$ o Anglii 1 Anglikach. Oni w ogdle nie majg



serca, bedziemy mogli zdoby¢ tylu niewolnikow, ilu zapragniemy. Robig wiele krzyku, ale si¢
nie bronig, a zadna z ich kobiet nie dysponuje mocg. - Popatrzyta na niego z zazdroscig

w oczach. - Nie bedziesz chcial ktdrejs z ich kobiet, prawda? Bedziesz mogt mie¢ kogos

z mocg bogini, tylko trzeba zaczekac.

Charles popatrzyt w glab wawozu i nie odzywat si¢ przez chwile.

- Wiesz, ze nie o to mi chodzito, Marto. Daleko stgd mam swdj dom 1 bliskich mi ludzi.
Chce tam wrécic¢. Mysle... ze tobie takze si¢ tam spodoba. - Dziewczyna skrzywita si¢; Orsino
nie wiedzial, jak jej to powiedzie¢, nie znajdowat odpowiednich stow. - Wejrzy; do mojego
umystu, Marto. Sama si¢ przekonasz, jak wiele to dla mnie znaczy.

Dziewczyna bardzo dtugo przygladata mu si¢ z uwaga. Wreszcie wstata z napieta twarza
1 splungta w ogien.

- Myslisz, ze po to ci¢ uratowatam? - zapytata. - Dla niej, a nie dla siebie? Od tej pory
radz sobie sam, panku. Moim celem jest Anglia, wyruszam na potudnie wzdtuz wybrzeza. Nie
chce wiecej o tobie styszec. Skrecitabym ci bebechy jednym zaklgciem, gdyby ono bylo
skuteczne wobec obcych.

Pobiegta w dot zbocza, podrapana 1 wychudzona, lecz jej ruchy odzyskaty juz dawng
mickkos¢. Zdumiony Charles spogladat za nig, dopdki nie znikneta w chaszczach. Myslisz, ze
po to cig uratowatam? Dla niej? Widocznie Marta liczyta na co$ zupelnie innego. Podniost
si¢, obolaty, 1 ruszyt jej sladem, lecz nie majgc orientacji w lesie, szybko zgubit trop. Ocigzale
wspiat sie z powrotem ku dolmenowi 1 usiadt w jego cieniu. Z dna prymitywnego kociotka
odpadt kawatek gliny, woda wyciekta 1 na wewnetrznych $ciankach zostat jedynie thusty
kozuch. Ogien wygast, uswiadamiajgc mu bolesnie, ze nie ma najmniejszego pojecia, jakim
sposobem dziewczyna go rozpalila. Sporzadzita sidta na szaraki. Jak? Gdzie je zastawita? Jak
rozpozna¢ $ciezki uzywane przez zajgce? Musiat si¢ tego wszystkiego nauczyc¢, jak
najszybciej.

Spedzit caly ranek, probujac skleci¢ jakies wnyki ze skrawkow kory 1 cienkich,
sprezystych witek, lecz niewiele zdziatat. Gatazki to si¢ tamaty, to znow nie chcialy si¢
odpowiednio wygina¢; kora albo pekata, albo nie trzymata konstrukcji. Nie majgc nawet
kawatka metalu, nie mégl sporzadzi¢ cho¢by prymitywnego tuku, ktdry bylby zarazem
skuteczny 1 wytrzymaty.

W potudnie napit si¢ wody ze strumienia i z zas¢piong ming zaczat szukac¢ nadajacych si¢
do spozycia roslin. Chciat znalez¢ cos bulwiastego, podobnego do cebuli, czy chociazby
majacego jadalny korzen. Po kilku godzinach przystapit do rozstawiania w przypadkowo
wybranych miejscach prymitywnych putapek z cienkich patykow i1 kamieni. Dat sobie w koncu
spokoj, stwierdziwszy w duchu, ze kazdy zajac, ktory by si¢ w cos$ takiego ztapat, musiatby
by¢, nawet jak na zajaca, wyjatkowo gtupi.

Przez caty czas Swiadomie starat si¢ nie mysle¢ o potozeniu, w jakim si¢ znalazt,
uwieziony miedzy tarzanami rzadzacymi wngtrzem wyspy a rzadem sprawujacym wiladze na
wybrzezu, z czego jedni 1 drudzy takneli jego krwi.

Najpierw poczut bol skrecajgcy mu wnetrznosci, potem skurcz zotagdka. W gwattownych
torsjach zwrécit korzen, ktdrego ostatnio probowat. Skrecany konwulsjami padt na ziemie
1 dopiero wtedy, gdy mingt pierwszy atak, zdotat wczotgac sie¢ w gtab dolmenu. Ten stanowit
bardziej psychiczng niz fizyczng ostone, ale Charlesowi 1 taka byta teraz potrzebna. Pod
wiekowymi, omszatymi kamieniami przelezal, wijac si¢ w malignie, az do zmroku.

W chwilach przytomnosci zdawato mu si¢, ze czyjas$ opiekuncza dion oktada mu czoto



wilgotnymi li§¢mi, kiedy indziej za§ mial wrazenie, ze owe liscie ptong.

Majaczyt w goraczce, ze wrocil na terytorium Syndykatu, Zze znéw jest promiennie
usmiechnigtym Charlesem Orsino, ktoremu wtasnie udato si¢ strzeli¢ dwa gole. Innym razem
znajdowat si¢ w cuchngcej chacie razem z Kennedym, zadrgczajacym go bez konca nudnymi
tyradami zrodzonymi w meandrach pokretnej logiki; to znOw widzial wnetrze laboratorium
psychologii wypetnione ruchem wahadta, rozbtyskami jaskrawego §wiatta i terkotem
dzwonka, kiedy zalewaty go fale nieprawdziwych doznan; kiedy indziej za$§ uciekat w panice
ulicami New Portsmouth przed spoconym gwardzista, w ktorego ostrzu noza odbijat si¢ blask
ptomieni.

W koncu ponownie ujrzal nad sobg kamienie dolmenu; Marta zwilzata mu wodg czoto
1 niskim, beznami¢tnym glosem kleta go od siedem razy siedmiokrotnych gtupcow. Kiedy
dostrzegta, ze spoglada na nig przytomnym wzrokiem, rzekta cierpko:

- Tak, wrécitam tu, po raz pigty. Powinnam by¢ teraz w drodze do Anglii 1 mysle¢ tylko
o sobie, ale sama nie wiem, dlaczego wrocitam. Styszatam, jak jeczysz z bolu, 1 myslatam, ze
dobrze ci zrobi nauczka ptynaca stad, 1z nie potrafites rozpozna¢ trujgcego korzenia, a jednak
zawrdcitam i przysztam do ciebie.

- Nie odchodz - poprosit chrapliwym gtosem.

Przytkneta mu do warg brzeg glinianego naczynia i wlata do ust troche naparu na wymioty.

- Nie martw si¢ - powiedziata z gorycza. - Nie odejdeg. Zrobi¢ wszystko, czego zechcesz,
a to oznacza, ze jestem takim samym glupcem jak ty, a nawet wigkszym, gdyz powinnam
wiedzie¢ lepiej. Pomoge ci jg odnalez¢ 1 zdja¢ z niej to zaklecie. Ja moge liczy¢ tylko na
pomoc bogini, poniewaz nawet sama ze sobg nie umiem sobie poradzic.

Nastepnego dnia wydobrzat 1 nie wiedzac kiedy, wziat na siebie wszelkie obowigzki
,domowe”: patroszyt zajace, gotowal 1 sprzatal. Wazniejsze bylo to, co robita Marta. Ktadta
si¢, odprezona, na postaniu z mchu w gtebi dolmenu 1 lezata bez ruchu godzinami, oddychajac
ptytko, tylko od czasu do czasu szepczac co$ tak cicho, ze ledwie mogt rozrozni¢ stowa.
Padaty niespdjne, urywane frazy, do Charlesa za$§ nalezato wylowienie z nich sensu,
potaczenie w cato$¢, skojarzenie ktorej§ mysli z wtasciwa twarza, jakiego$ okretu z osobg
jego kapitana.

- ...rzeczy podobne do zabkowanych pni drzew, tuski, ktore nazywasz... naznaczone
zielonymi krzyzykami wymalowanymi na czubkach, cate ich stosy... on na nie spoglada 1 mysli,
ze niedlugo si¢ zepsuja, ze trzeba je jak najszybciej wykorzystac... sg pod drewnianym
dachem... chudy me¢zczyzna ze Smiercig wypisang na twarzy 1 nienawiscig w sercu... ubrany na
niebiesko 1 ztoto... on podtyka to ztoto, taki szeroki pasek na przedramieniu, na brzegu ubrania,
ktory nazywasz mankietem, on podtyka ten mankiet pod nos cztowieka 1 wrzeszczy na niego
Z nienawiscia, a ten jest gotow udusi¢ si¢ wtasng krwig... chodzi o 16dz, ktéra utoneta... nie,
o t6dz, ktora ptywa... ten cztowiek to niski, gruby mezczyzna, ktory zabija 1 zabija, mogtby
zabi¢ tamtego, gdyby tylko...

Dwa razy dziennie u wybrzeza pojawiala si¢ 16dz patrolowa, o swicie przeptywata na
potnoc 1 wracata przed zachodem stonca. Musieli na nig uwazac, zolnierze bowiem lustrowali
brzeg przez lornetki.

- ...to znow ten cztowiek z bolagcym brzuchem, ale teraz $pi... przeklina kapitana...
powinien przeczyscic¢ szkla, lecz nie... z pewnos$cig na brzegu nie ma nic, co mogtoby
zagrazac... osmiu uczciwych ludzi na poktadzie i ten tajdak, kapitan...

Czasami przeskakiwala nagle do innego obrazu, jak promien §wiatta rozproszony na



kosmyku wtosow.

- ...tablica nad drzwiami, na niej namalowane koto, a w srodku zygzak, taka linia wijaca
si¢ w gore 1 w dot... nazywaja to biurem wywiadu marynarki... obozowisko drwali... maszyny
pracuja, trach, trach... miejsce, gdzie tng metal tak jak drewno na maszynach, ktore wiruja...
sSmierdzacy potwornie cztowieczek, obtadowany 1 skuty tancuchami... pada na twarz, nie moze
si¢ podnies¢, rece ma jak z waty, nogi zesztywniate, boi sie... Przeklinajg go, bija, ciagng do
maszyny, ktora wiruje... oni... oni, oni...

Z krzykiem usiadta na postaniu. Szklistymi oczyma nadal patrzyta w dal. Charles unidst
reke 1 uderzyt ja w policzek; odglos ten rozbrzmial echem miedzy kamieniami niczym wystrzat
z pistoletu. Marcie glowa odskoczyta do tylu, lecz tym razem spojrzata na niego przytomnym
wzrokiem.

Nigdy nie powiedziata Charlesowi, co zrobiono ze schorowanym niewolnikiem
w warsztacie, nigdy jej zreszta o to nie pytat. Zjadta szybko positek 1 ponownie zapadta
w trans, do konca dnia nie czula si¢ jednak pewnie, popetniata bigedy, powatpiewata
w prawdziwos¢ swoich wizji 1 skrywata je za niezrozumiatg symbolika. Charles nie wiedziat,
jak ma rozumie¢ opis wsciekle] walki migdzy dwoma szczekajagcymi psami na podworzu
BIOS-u, wreszcie domyslit sig, ze chodzi o zazartg ktotni¢ miedzy dwoma mtodszymi
oficerami. Mogl sobie pozwoli¢ na chwile odpoczynku.

Nie majgc przyboréw do pisania i nie moggc robi¢ notatek, Charles powaznie watpil, czy
zdota w jakikolwiek sposob wykorzysta¢ cho¢ odrobing sposrod dostarczanych przez Marte
informacji. Jednocze$nie, w niewyttumaczalny dla siebie sposob, umial gromadzi¢ to wszystko
W pamigci.

W jego umysle z kazdym dniem wyrazniej rysowaty si¢ linie zalezno$ci pomiedzy osobami
z New Portsmouth. Wiecznie zmeczony ordynans, ktorego jedynym celem zyciowym bylo
wktadanie jak najmniejszego wysitku w prace; majacy obsesje na punkcie seksu niski facet
z Dowodztwa Wywiadu, ktory wszystkie pienigdze tracit w burdelach, wybierajac tylko
starsze kobiety, przypominajace mu jego matke; pewien szczwany lis z Dowddztwa Marynarki,
tyranizujacy podwtadnych z biura tylko dlatego, ze byt impotentem; bliski §mierci admirat,
darzacy wszystkich kadetow nienawiscig odwrotnie proporcjonalng do ich mtodosci 1 tezyzny
fizyczne;.

Wreszcie...

- ...ta twoja kobieta... ona nie czuje si¢ jak w domu... to nie jest jej dom... jej tu nie ma...
nigdzie... grubas, ten, ktory ciggle zabija, on przemawia do niej, lecz ona ... tak, to ona... nie,
ona... odpowiada mu, moéwi o sprawach za morzem...

- Lee Falcaro - szepnat Charles. - Lee Bennet.

Ani jeden migsien nie drgnat na twarzy zastyglej w transie dziewczyny; szeptata dalej, nie
ZWracajac na niego uwagi:

- ...mOw1 o sobie Lee Bennet, ale w gtebi duszy jest Lee Falcaro... w jej umysle tkwi
rowniez obraz Charlesa Orsino...

Wzdrygnat si¢ mimo woli.

Si6dmego dnia oboje dostali dreszczy, wysokiej goraczki i silnej biegunki - spowodowata
to dieta, infekcja lub jakis czynnik odzwierzecy, ktoérego ich organizmy nie potrafity zwalczy¢.
Najpierw Marta wrocita do przytomnosci, ale nie wstala z postania, lezata rozpalona z silnie
btyszczacymi oczami. Zaczeta szybko stabna¢, podczas gdy goraczka i dreszcze przybieraty na
sile. Wyrzucala z siebie stowa jak karabin maszynowy i teraz taczyty si¢ one w logiczna,



spOjng cato$¢. Ale wigkszosci Charles nie styszal, a jesli styszal, to nie mogt zapamietac.
Jemu takze dawaty si¢ we znaki te same dolegliwosci. Za$ te drobng czg$¢ informacji, ktora
dotarta do jego swiadomosci, chciat jak najszybciej zapomnie¢ - byly to rzeczy zbyt
przerazajace, zbyt potworne, by mozna je bylo zostawi¢ w pamigci.

Glodowanie 1 wypoczynek pomoglty najpierw jemu, potem jej. Kiedy Marta jeszcze nie
wstawata, a Charles karmit jg cienkim rosotem, probowat w myslach utozy¢ 1 posortowac to
wszystko, co od niej ustyszat. Gdy patrzyl, jak szczuptym rekom dziewczynki powoli wraca
sita, uktadat dziesigtki planow, ktdre nastepnie odrzucat. Wreszcie w jego glowie zrodzit si¢
taki plan, w ktérym nie znalazl juz stabych punktow.

>



ROZDZIAL XV

Komandor Grinnel petnit stuzbe oficera dyzurnego 1 byt ponury niczym chmura gradowa.
Uwazal, ze wywiad marynarki nie powinien si¢ zajmowac takimi rzeczami; jesli oni
ryzykowali zycie w awanturniczych misjach, to ta panszczyzna winna leze¢ wytacznie w gestii
ladowych gryzipiorkow. Niemniej musiat siedzie¢ w dyzurce z pistoletem kaliber 9 mm
u boku, majac w perspektywie nie konczaca si¢ noc 1 obowigzek nadzorowania dziesigciu
ludzi strazy gtdwnej, pelnigcych warte poza budynkiem. Zgodnie z regulaminem miat
obowiazek obejs¢ cate New Portsmouth 1 sprawdzi¢ posterunki, wiedziat jednak, ze
wartownicy bedg siedzieli w barach i domach schadzek az do §witu, kiedy to znéw pojawia
si¢ na stanowiskach 1 ziewajac zaczng oczekiwac¢ na zmian¢. Jakis mtodszy, nadgorliwy oficer
moglby ich powylawia¢ z lokali, pobudzi¢ 1 wrzaskami zapedzi¢ z powrotem na posterunki.
Zdarzato si¢ to nawet dos¢ czesto. Ale on, jako oficer dyzurny, musialby wowczas
przynajmniej postawi¢ do raportu wszystkich, ktorzy zostali ztapani na gorgcym uczynku.
Oznaczaloby to dla niego mnostwo ktopotow 1 papierkowej roboty, a po tym wszystkim
dopiero odpowiednia notatka znalaztaby sie w jego teczce. Ach, te dokumenty! Zanim si¢
cokolwiek zrobito, trzeba byto pomysle¢ o ewentualnych papierkach, ktére mogg wyladowac
w teczce cztowieka. Tylko w ten sposdb mozna byto do czego$ dojs¢ - dbajac o czysta
kartoteke 1 wlasciwe koneksje.

Swaj kiepski stosunek do obowigzkow stuzbowych podbudowywat stwierdzeniem, Ze nie
ma tu czego chronié, a patrolowanie catego wybrzeza jest tylko zakorzeniong tradycjg. Zatoga
kazdego okretu 1 kazdej todzi wystawia wiasne warty. W najgorszym wypadku jaki§ Tarzan
z lesnej gluszy mogtby wyprawic si¢ nocg do miasta po amunicj¢. Gdyby go ztapano, sprawa
bytaby oczywista, gdyby zas$ nie, to 1 tak nikt by niczego si¢ nie domyslit w tym ogdlnym
bataganie. Tutaj wszystko wygladato zupetnie inaczej niz w Islandii.

Zganil siebie za to, ze marnotrawi cenny czas. W koncu miatl wyjatkowg okazje, by
przemysle¢ doglebnie kilka rzeczy. Nigdy zbyt wiele mys$lenia o wlasnej karierze. Trzeba byto
doktadnie pozna¢ ludzi, odkry¢ ich stabe miejsca, czute punkty, a pdzniej zdecydowac, do
czego mozna ich wykorzystac.

Na przyktad ludzie petnigcy razem z nim stuzbe nie znali go za dobrze. Oczywiscie,
wszyscy wiedzieli, ze nie przejdzie zaden numer w obecnosci Grinnela, lecz niewiele poza
tym. Szczegotowe rozpoznanie kadry oficerskiej doprowadzito go do wniosku, ze wszyscy,
ktorymi si¢ interesowal, byli tu bardzo szanowani - albo za zyczliwos$¢ 1 tagodno$¢ charakteru,
albo wrecz przeciwnie, za powsciggliwos¢ 1 obowigzkowosé. Na nieszczescie Grinnel nie
mogt zaliczy¢ siebie ani do jednej, ani do drugiej grupy, 1 musiat jak najszybciej to zmienic.
Czy w New Portsmouth w ogdle mogt uchodzi¢ za najlepszego kumpla albo za najgorszego
sukinsyna pod stoncem? Doszedl do wniosku, ze lepiej jednak odgrywac role dobrego
wujaszka. Tutaj wszyscy gwardzisci chodzili uzbrojeni w noze 1 byli niemal zupeinie bezkarni.
Nalezato tylko znalez¢ nadarzajaca si¢ okazje.

Grinnel spojrzat na zegar, odchylil si¢ na oparcie 1 uSmiechngl szeroko. No 1 prosze,
pomyslat. Grunt to odpowiednie cechy charakteru. Fakt, ze pelni si¢ stuzbe podoficerska, nie

oznacza jeszcze straconego czasu. Mozna wiele rzeczy przemyslec.
% %k 3k



Przemykali w$rod ciemno$ci po przedmiesciach New Portsmouth. Tak jak poprzednio
Marta prowadzita go za r¢ke. Przy jasno oswietlonym nabrzezu prawdopodobnie
roztadowywano jaki$ statek. Z ktorego§ warsztatu dolatywaty krzyki chtostanego niewolnika.

- To jest dom rozpusty - szepneta dziewczyna.

Specjalnie zjawili si¢ w czasie miedzy dniami wyptat, kiedy byto tu ciemno, tylko w holu
palito si¢ §wiatto. Skrecili w uliczke, ktora okrgzata dom schadzek 1 wychodzita na tyty
kwater samotnych oficeréw. Zgodnie z planem min¢li je, gdy wartownik - o ile w ogdle byl na
posterunku - powinien znajdowac si¢ przy drugim koncu budynku.

Lee Falcaro zaymowata niewielki, dobrze zamykany pokoik w Dowodztwie Wywiadu
Marynarki. Wiedzieli, ze wydziat G-2 Marynarki oraz Gwardyjska Akademia Wywiadu
probowaly wyrwac ja z ragk dotychczasowych opiekunow, najpierw droga urzedowa,

a nastgpnie sitg. Posiadanie takiego informatora byto sprawg prestizowa, a Dowodztwo
Wywiadu Marynarki bronito swego prestizu za pomoca skomplikowanego zamka w drzwiach
jej kwatery. Dosy¢ czesto, z odlegtosci stu kilometréw, Marta byta Swiadkiem otwierania

1 zamykania tych drzwi.

Ukryli si¢ pod przegnitym portykiem budynku na dwie minuty wczesniej, zanim hatasliwa
grupa spoznionych pijuséw mineta ich, podazajac ulica; wyszli z cienia 1 bezpiecznie pobiegli
dalej. Wiedzieli tez o obecnosci drzemigcego w stabo oswietlonej dyzurce Dowodztwa
Wywiadu niewysokiego marynarza.

- Czy jest tam kto$ jeszcze? - zapytal szeptem Charles.

- Nie. Tylko ona. Spi teraz, $ni jej si¢... Niewazne. Chodzmy, Charles, wartownik
drzemie...

Marynarz nawet nie drgnal, kiedy przekradli si¢ obok niego 1 poszli schodami na gore.
Pokoj Lee Falcaro znajdowat si¢ na drugim pietrze, w specjalnie dla niej wykonczonej czesci
poddasza; mozna gj¢ tam byto dosta¢ tylko po drabinie prowadzacej z malenkiego gabinetu na
pierwszym pigtrze.

W drzwiach zamontowano o$mioryglowy, szyfrowy zamek typu piccolo - wielkg rzadkos$¢
w New Portsmouth, prawdopodobnie tup z jakiegos rabunku na kontynencie. Charles
btyskawicznie wystukat na klawiaturze: 1-7-5-4, 2-2-7-3, 8-2-6-6 - 1 zasuwa otworzyta si¢
bezszelestnie.

Drzwi jednak gltosno skrzypnety.

- Ona si¢ budzi! - sykneta Marta. - Bedzie krzyczata!

Charles w dwoch susach znalazt si¢ przy t6zku 1 zastonit reka usta Lee Falcaro-Bennet.
Dobiegt tylko sttumiony jek 1 kobieta szarpngta sie¢ w jego uscisku.

- Zamknij si¢, paniusiu! - szepneta Marta. - Nie chcemy zrobi¢ ci krzywdy.

Lee tym razem jekneta pytajaco 1 przestata si¢ szamotac.

- Rob swoje - dziewczyna zwrdcita si¢ do Charlesa. - Nie bedzie krzycze€.

Peten niepewnosci cofnat reke.

- PrzyszliSmy, zeby przyja¢ od pani przysigge wiernosci - rzekt.

- Wybraliscie na to bardzo dziwng pore - zauwazyla skrzekliwym, jakby nie swoim
glosem. - Kim jeste$cie? Dlaczego méwicie szeptem?

- Nazywam si¢ komandor Lister - oznajmit po§piesznie Orsino. - Wtasnie przybytem
z Islandii na poktadzie atomowej todzi podwodnej ,, Taft”. Nic pani nie powiedziano na
wypadek, gdyby ten plan spalit na panewce, ale zostatem przystany specjalnie po to, by nadaé
pani obywatelstwo. Chyba wie pani, Ze nie jest to przyjete w stosunku do kobiet?



- Co turobi ta dziewczyna? I dlaczego budzi mnie pan w $srodku nocy?

Charles bazowat wytacznie na informacjach, ktére Marcie udato si¢ przekaza¢ w transie.

- Nadanie obywatelstwa spowoduje, ze wywiad gwardyjski w znacznym stopniu straci
ochote na porwanie pani. Rzecz jasna, tutejsze wtadze staratyby si¢ temu zapobiec, jesli nie
dochowaliby$§my tajemnicy. Czy jest pani gotowa?

- Jakie to dramatyczne! - parskneta Lee. - Tak, chyba jestem gotowa. Prosze zaczynac.

- Czy pani, Lee Bennet, szczerze wypiera si¢ wszelkiej dotychczasowej lojalnosci
1 przyrzeka postuszenstwo rzagdowi Ameryki Potnocne;?

- Przyrzekam - odparta.

Marta sykneta gtosno z niedowierzania.

- Na ognie piekielne! Zupetnie jakbys$ ztamat jej noge!

- O czym ty méwisz, dziewczynko? - spytata zdumiona Lee.

- Wszystko w porzadku - mruknat oci¢zale Charles. - Czy nie poznajesz mnie po glosie?
Jestem Orsino. Wydatas mnie w rece gwardzistow, poniewaz oni nie przyjmujg przysiegi
wierno$ci od kobiet, a tym samym twoja prawdziwa osobowo$¢ nie mogta z powrotem
przejac¢ kontroli nad twa psychikg. Musiatem ucieka¢ do lasu, gdzie zostatem schwytany przez
bande tubylcoOw. Przy pomocy obecnej tu Marty udato mi si¢ zwia¢. Oprdcz innych
niezwyktych zdolnosci ta dziewczyng potrafi czyta¢ w mys$lach. Pamigetam, ze powrdt mojej
swiadomosci byt dla mnie do$¢ cigzkim szokiem. A jak ty si¢ czujesz?

Lee nie odpowiadata. Zrobita to za nig. Marta glosem pelnym zmieszania 1 wzgardy.

- Czyje si¢ Swietnie, tylko placze.

- Wcale nie - chlipngta Lee Falcaro.

Zaktopotany Charles odwrocit si¢ do niej tytem.

Starajac si¢ zapanowac nad swym glosem, zapytal Marte:

- Co ztodzig?

- Jeszcze tu jest.

- Oja... jakiej to... fodzi méwicie? - wyjakata Lee.

- Marta namierzyta atomowg t6dz patrolowg w porcie. Na poktadzie jest tylko jeden
wartownik. Podgladata, jak nalezy nig sterowac, zreszta mam troche wprawy w zeglowaniu.
Sadze, ze mozemy j3 porwac. Jesli pognamy pelng moca, nie dogonig nas, w porcie nie ma
drugiej tak szybkiej jednostki. A jesli pogoda ulegnie zmianie, nie dadzg takze rady wysledzi¢
nas z powietrza.

Lee Falcaro podniosta sig¢, ocierajac tzy z twarzy.

- W takim razie chodZzmy - powiedziata.

- Co z tym Zzotnierzem w dyzurce, Marto?

- Wcigz $§pi. Mamy tak samo wolng droge, jak poprzednio.

Zamkneli za sobg drzwi, a Charles przekrecit zasuwe. Marynarz w dyzurce, ktorg mineli na
palcach, wygladat na tak gteboko uspionego, ze mogtoby go obudzi¢ chyba tylko trzesienie
ziemi. Lecz gdy mingli juz drzwi budynku, pod stopa Marty zaskrzypiat butwiejacy stopien
schodkow.

- Niech swiety Patryk 1 Swieta Brygida poraza moje nogi! - sykneta. - Tamten si¢ obudzit!

- Pod ganek! - rozkazat Orsino.

Wsuneli si¢ w waska przestrzen miedzy deskami werandy 1 ubitg ziemig. Dziewczyna bez
przerwy ledwie styszalnym gtosem miotata najgorsze przeklenstwa pod swoim adresem. Gdy
urwata nagle, Charles zrozumiat, Zze sprawy przybieraja zty obrot.



Marta uniesiong dtonig nakazata im cisze¢; Orsino mial wrazenie, ze mimo ciemnosci
dostrzega wyraz skupienia na jej twarzy. Po chwili szepneta:

- On skorzystat z... Jak ty to nazywasz? Z tego, co si¢ mowi, a kto§ bardzo daleko moze ci¢
stysze¢. Powiedziat o dzikusie z lasow. Ten kurewski tajdak musiat widzie¢ twoje twarzowe
ubranko z ubtoconej skory, Charles. Och, juz po nas! Zeby moja nieuwazna stopa urosta do
wielkoéci glazu! Zeby wyptynety mi moje przeklete oczy!

Charles namacat w ciemnosci rgke Lee Falcaro 1 uscisngt jg mocno; byta lodowata i lekko
dygotata. Wkrotce poczul, ze jego druga dton zostata zamknieta w stanowczym uscisku
zazdrosnej Marty.

- Widzg tego niskiego grubasa, Charles. Tego, ktoéry wciaz zabija.

Skingt gtowa. Byt prawie pewien, ze dziewczynie chodzi o Grinnela.

- Oprécz niego budzi si¢ dziesigciu mezczyzn. Niech Patryk 1 Brygida ukarzg ich zgnilizng!
Niech Abaddon ich ukamieniuje! Och, gdyby tylko zaklgcia dziataly na tych obcych,

w okamgnieniu byliby§my bezpieczni! Charles, czy pami¢tasz droge do portu?

- Oczywiscie, ale nie mamy zamiaru si¢ rozdzieli¢. Uciekniemy stad wszyscy troje.

- To bezwzgledni szalency - odparta dziewczyna - zadni krwi. A ten maty jest z nich
Najgorszy.

- Czy maja na sobie czarne golfy? - Charles przypomnial sobie nagle o gwardzistach. -
Takie ubrania z wysokim kotnierzem, ktory zakrywa szyje¢.

- Tak, maja.

W tej samej chwili ustyszeli odgtos krokow i cichy szmer glosow, nad ktory wzbit sig
dzwigczny tenor komandora Grinnela:

- Zachowajcie cisze, chtopcy. On nadal moze by¢ gdzies w tej okolicy.

Nad ich glowami rozlegt si¢ tomot szybkich krokow.

- Ten, ktory spat, mowi im, ze byt tylko jeden - poinformowata ledwie styszalnym szeptem
Marta. - Nie widziat go dobrze, dostrzegt jedynie nagg skore 1 dtugie wtosy. Grubas mowi, ze
znajda go i... 1... Ze na pewno go znajda. - Zacisneta kurczowo palce na ramieniu Charlesa,
lecz szybko cofneta reke, kiedy ponownie ustyszeli kroki na schodkach.

- Potowa pdjdzie w gore ulicy, a potowa w dot - rozbrzmiatl gtos Grinnela. - Sprawdzajcie
wszystkie zaulki, a nawet otwarte okna. Do cholery, chyba nie musz¢ wam tego méwic¢. Jesli
nie znajdziemy tego gnoja za pierwszym razem, bedziemy musieli postawic¢ na nogi batalion
gwardyjski 1 obja¢ patrolem cate miasto, a to znaczy, ze nie zmruzycie oka przez reszt¢ nocy.
Ruszajcie.

- Nie zapomnij drogi do portu, Charles - szepneta Marta. - Zegnaj, paniusiu. Opiekuj sie
nim. Dobrze si¢ nim opiekuy;.

Scisneta jeszcze raz dton Charlesa i wysuneta sie spod werandy.

Lee mrukneta co$ niezrozumiatego. Orsino instynktownie chciat wyskoczy¢ za dziewczyna,
lecz zagrzebat si¢ nogami w piasku 1 tylko bezsilnie opadl brzuchem na ziemi¢. Nagle rozlegly
si¢ okrzyki.

- Hej, ty! To on, na Boga! Lapac go! Lapac!

- Widziatem, tam pobiegt! Zastapi¢ mu drogg!

- Wszyscy tutaj! - wrzasngt Grinnel. - Zastapi¢ mu drogg! Lapac... Tak, dobra robota!

- Na mitos¢ boska! To dziewczyna!

- Niech szlag trafi tego cholernego gryzipiorka i bezdomnych ngdzarzy! - To byt znowu gtos
Grinnela. - Skad jestes, dziewczynko?



- To nie jest dzieciak z miasta, komandorze. Prosz¢ si¢ jej przyjrzec.

- Wtasnie to robig, sierzancie. Catkiem niezta, jak na moje oko. Co myslicie? -

W ojcowskim tonie Grinnela pojawily si¢ nuty rozbawienia. - Dobra, chtopcy. Zabawcie si¢
troche, tylko nie za gto$no.

- Nie bdj sie, dziecino...

Marta zawyta przerazliwym glosem. Lee Falcaro zadrzata histerycznie, a Charles z calej
sity zacisnat piesci, wbijajac sobie paznokcie w skore.

- Dlaczego, komandorze? Czasami fajnie jest troche pohatasowac...

- Auu! - wrzasnat ktory$ z gwardzistow, po czym dat si¢ stysze¢ szybki tupot ndg
1 sttumione Smiechy.

- Trzymaj ja, ty gtupcze!

- Ugryzta mnie w r¢ke...

- Tam jest!

Odgtos strzatu rozbrzmiat echem w pustej ulicy.

Zapadta martwa cisza, ktorg po chwili przerwat Grinnel.

- To wszystko, chtopcy.

- Czy musial pan strzela¢, komandorze? - zapytat smutnym gtosem ktorys z gwardzistow.

- Nie do mnie miej pretensje, chtopcze, ale do niego.

- Niech to szlag! Ona mnie ugryzta!

- Chyba powinnisSmy ja stad zabrac? - zauwazyt ktos jakby od niechcenia.

- Do diabta z tym! Niech jg sprzatng rano.

- Jak beda ja chcieli.

Odpowiedzial gromki wybuch smiechu.

- Wracamy na wartowni¢, chtopcy. Nie hatasyjcie za bardzo - rzekt spokojnie Grinnel.

Kroki oddality si¢ i1 przez dobre kilka minut panowata cisza.

- Idziemy do portu - odezwatl si¢ w koncu Orsino.

Wypelzli spod werandy, przemkngli w cien sgsiedniego budynku 1 przelotnie popatrzyli na
ciemny zarys ciala lezacego na srodku ulicy.

- Grinnel - mrukneta Lee.

- Cicho badz - zganit ja Charles.

Poprowadzil mrocznymi zautkami 1 waskimi uliczkami w kierunku portu; zgodnie z planem.

Przy nabrzezu osiemnastym odnaleZli kuter patrolowy: siedmiometrowej dtugosci
motorowke, kotyszaca si¢ na falach w bezpiecznym oddaleniu od innych jednostek. Na widok
umundurowanego marynarza, ktory siedziat w sterowce 1 wyraznie gapil si¢ prosto na nich,
Lee Falcaro cicho jekneta.

- Wszystko bedzie w porzadku - uspokoit ja Orsino. - To pijak. O tej porze zwykle jest juz
niezle wstawiony.

Charles bez trudu odnalazt w skrzynce ling, nozem wartownika odcigt odpowiedni
kawatek, po czym zwigzal 1 zakneblowal marynarza. Tamten tylko raz otworzyt oczy, potoczyt
dokota nieprzytomnym wzrokiem i zaraz z powrotem zapadl w pijacki sen.

- Pom6z mi go wynie$¢ na brzeg - powiedziat.

Lee Falcaro chwycita pijaka za nogi 1 razem wytaszczyli nieprzytomnego na nabrzeze.

- Przed tobg otwarte morze, nie bedziesz miata ktopotow z pilotazem - rzekt, kiedy wrocili
do sterowki. - Tu masz kompas, tam mapy. Gdybys zechciata odpocza¢, w ten sposob blokuje
sie wszystkie przyrzady sterownicze. Radzitbym ci da¢ jedng czwartg szybkosci, a po wyjsciu



z zatoki skierowac t0dz na zachod, wtaczy¢ pelng moc 1 potozy¢ sie spac. Jak majg ci¢ ztapac,
to 1 tak ztapia.

- Mowisz tak, jakby$s miat zamiar tu zosta¢ - zauwazyla nerwowym glosem Lee.

- Bo zostaj¢ - odpart Charles, rozbijajac ktodke schowka na bron.

Rygiel z trzaskiem odskoczyt w bok 1 Orsino wyjal z uchwytéw pistolet kaliber 9 mm.
Rozejrzal si¢ po kabinie, przypominajac sobie, gdzie jest amunicja, po czym rozbit zamek
drugiej skrzynki 1 wyjal pudetko krotkich, grubych i cigzkich nabojoéw. Zaczat je pakowac do
magazynka pistoletu.

- Co ty masz zamiar zrobi¢? - wybuchneta Lee Falcaro.

- Nawigza¢ blizszg znajomos$¢ z komandorem Grinnelem - odpowiedzial. Wsunat ciezki
magazynek w rekojes¢ broni 1 szczeknal zamkiem, wprowadzajac pierwszy nabdj do lufy. -
Pozwolisz, ze ci¢ opuszcze? - zapytal.

- Przestan si¢ wygltupiac! Nie wrocisz jej zycia. Poza tym jestes co§ winien Syndykatowi.

- Zostawiam to tobie - rzekl, tadujac naboje do drugiego magazynku.

- Uwazasz, ze ona jest wazniejsza od Syndykatu?

Charles dzwignat pistolet 1 wsungt go za pasek swych znoszonych spodni od munduru.

- Owszem, jest - odparl. - Pewien cztowiek o nazwisku T. G. Pendelton powiedziat mi
kiedys, ze lojalnym mozna by¢ tylko wobec ludzi. Syndykat rowniez tworzg ludzie, ale ci maja
bardzo wielu przyjacidt. Nie udato nam si¢ zdoby¢ tego, po co nas wystano, ale poznalisSmy za
to wiele interesujgcych faktow. Jesli tobie si¢ nie uda, naszym sladem zostang wystani inni.
Natomiast ten dzieciak nie miat nikogo oprocz mnie, a jej siostra... Zbyt dtugo musiatbym ci to
wyjasniaé, zresztg zabrzmiatoby to glupio. Czy ma to dla ciebie jakie$§ znaczenie, ze juz nigdy
nie wezme udziatu w zadnej rozgrywce polo? Za to dla mnie jest cholernie wazne, aby nie
dopuscic, by Grinnel spokojnie zyt sobie dalej po tym, co zrobit. Mogt przeciez powstrzymac
te malpy, ale nie przyszto mu to do glowy. Moze teraz mnie uda si¢ powstrzyma¢ Grinnela.
Jesli nie sprébuje, bede takim samym zerem jak on.

Lee spokojnie tadowata naboje do magazynku drugiego identycznego pistoletu, ktory
wyjeta z uchwytow szafki.

- Nie uruchamiaj silnika jeszcze przez kilka minut - méwit dalej Charles. - Te todzie sg
dos¢ glosne, zaraz zbierze si¢ tu thum. Marynarze sg tak Zle zorganizowani, ze przez dluzszy
czas nie wyrusza w pogon, wole jednak nie ryzykowaé. Zegnaj. - Odwrocit sie w strone
wyjscia ze sterowka.

- Zaczekaj. Czy ta bron jest gotowa do uzycia?

Wziat pistolet z jej reki, odbezpieczyt go 1 przesungt zamek, wprowadzajac nabgj do lufy.
Od strony ulicy dobiegt glosny, piskliwy §miech jakiej$ pijanej kobiety. Gdzie$ daleko
rytmicznie huczat mtot, ksztattujac widocznie oporny kawatek metalu. Charles wyciagnat bron
w stron¢ Lee Falcaro.

- Wystarczy tylko wycelowac 1 pociggna¢ za spust - rzekt.

Lee powoli wymierzyta w niego bron 1 opuscita nieco lufe.

- Poptyniesz ze mng - oznajmita. - Jesli nie bedziesz mnie stuchat, wpakuje ci kulke
W noge.

Orsino zamart w ostupieniu, Lee, nie wypuszczajac z r¢ki pistoletu, wdusita rozrusznik
1 popchneta dzwignie gazu do oporu.

- Chryste! Zatopisz kuter! - krzyknat Charles, rzucajac si¢ do pulpitu. Ale potrzeba byto
kilku sekund na to, Zeby silniczki uruchomity przektadnie slimakowe, prety kadmowe



wysunetly si¢ do konca z gniazd, reaktor zadziatat petng moca, wyrzucajac pod cisnieniem
ciekly metal, ktory napedzat turbine...

Orsino szarpngl dzwigni¢, automatycznie zwalniajgc cumy na dziobie i rufie kutra,

1 zakrecit kotem sterowym, trzymajac si¢ z catej sity uchwytu. £.6dZz wyrwata skosem; Lee
Falcaro poleciata do tylu na przechylony mocno poktad, pistolet wysunat si¢ jej z dtoni

1 znikngt pod rzuconymi na kupe plastikowymi kapokami. Ryk turbiny zabrzmiat w catym
porcie niczym syrena alarmowa. Zostawiajac za sobg smugg spienionej wody, t6dz pomkneta
ku oznaczonemu bojami przejsciu w sieci zamykajacej zatoke.

Lee podniosta si¢ na nogi.

- Wcale nie jestem dumna z tego, co zrobitam - powiedziata.- To ta dziewczyna przykazata
mi, zebym si¢ tobg dobrze opickowala.

- A moglismy przyj$¢ prosto do portu - rzekt posepnym glosem - 1 nie zbacza¢ z drogi, zeby
ciebie stamtagd wyciagna¢. Przejmuyj ster.

- Charles, ja...

- Przeymuyj ster!

Wyszedt z kajuty i stanat na rufie, probujac przebié wzrokiem ciemnosci. Swiatta portu
przypominaly juz dalekie gwiazdki. Oczy zaszly mu tzami 1 po chwili niczego juz nie mégt
dostrzec. Nie obchodzito go, czy kilkanascie todzi poscigowych odbija w tej chwili od
nabrzeza, ruszajgc w poscig za nimi. Spartaczyt jedyna naprawde wazng rzecz, jaka miat
kiedykolwiek w zyciu do zrobienia. A co gorsza, zdawat sobie sprawe, ze w glebi ducha
pragnat ja spartaczyc.



ROZDZ7I1AL XVI

Nadszedl mglisty, deszczowy ranek. Jeszcze w nocy cienka czerwona kreska licznika
nawigacyjnego przesuneta si¢ poza trzydziesty potudnik. Zaledwie potowa drogi, pomyslat
Charles Orsino, przecierajac piekace oczy. Licznik nie przesungt si¢ jednak ani troche w ciggu
ostatnich czterech godzin. Ta cholerna baba musiata usng¢ na wachcie! Zerknat na nig z ukosa
1 otworzyt racje zywnosciowa.

- Dzien dobry - mrukneta Lee, zaszczycajac go przelotnym spojrzeniem.

Charles ugryzt duzy kawat czekolady, zaczat ja przezuwac 1 nagle si¢ zakrztusil. Siegnat
szybko po kubek, ale przezroczysta kolumna wymiennika jonowego okazata si¢ pusta.

- Do cholery! - warknat. - Dlaczego nie wlatas tu wody, jesli opréznitas zbiornik? I po co
prowadzita$ t6dz zygzakiem przez catg noc? Jeste§ zupetnie nieodpowiedzialna!

Wyrzucit za burte wiadro na linie, zaczerpngt wody 1 napetnit kolumne wymiennika.

- Trzeba bedzie poczekac jeszcze ze dwadziescia minut, zanim zbierze si¢ szklanka wody -
mrukngt pod nosem.

- Chwileczke - wycedzita Lee przez zeby. - Wyjasnijmy sobie kilka spraw. To ja nie
miatam ani kropli wody przez calg wachte, nie miatam tez sposobnosci, zeby napeini¢
kolumne. Musiates wypic reszte wody do kolacji. A co si¢ tyczy plywania zygzakiem, to sam
powiedziates, ze powinni§my troche pokluczy¢, aby zmyli¢ pogon. Stwierdzitam, ze noc
stwarza ku temu dogodng okazje. - Wyczekujagco wbita w niego wzrok.

Charles, chcac zyskac¢ na czasie, wypit kilka kropli, ktore zdazyly sptyna¢ do pojemnika.
Chyba miata racje, rzeczywiscie zapomnial napetni¢ kolumne po wczorajszej kolacji.
Przypomniat sobie rowniez, ze mowit jej o tym, 1z trzeba bedzie poswigcic€ ktorejs nocy kilka
godzin na kluczenie...

- Masz racj¢, w obu wypadkach - odpart napietym gtosem. - Przepraszam.

Whbit zeby w co$, co przypominato herbatniki przetozone mastem orzechowym
1 sprasowane pod niewiarygodnym cisnieniem.

- To jeszcze nie wszystko - dodata. - Nie wystarczy mi, ze powiesz ,,przepraszam’,

a potem bedziesz si¢ watesat wsciekty, z kwasng ming po catym poktadzie. Jesli chodzi
o Scistos¢, w ogodle mi sie nie podoba twoje zachowanie.

- Nie podoba ci sig, co? - parsknat. Byt rozgoryczony: na nig, na siebie 1 na caty Swiat za
te glupig sytuacje, w jakiej si¢ znalazt. Nie odpowiedziat jednak, tylko splunat na poktad.

- Nie, nie podoba mi si¢. Jestem powaznie zaniepokojona. Mam obawy, ze twoje
uwarunkowanie nie cofneto si¢ do konca w chwili zlozenia przysigegi wiernosci. Jestes
nickonsekwentny 1 zachowujesz si¢ irracjonalnie.

- A ty? - zapytal. - Przeciez takze byta§ uwarunkowana.

- Zgadza si¢ 1 jest to kolejny powdd, dla ktorego martwi mnie twoje zachowanie. Sama
dostrzegam u siebie pewne symptomy, ktore nie powinny wystepowac. Wydaje mi si¢ tylko, ze
potrafi¢ lepiej zapanowac nad sobg niz ty. Na przyktad klocimy si¢ z byle powodu juz od
chwili, kiedy razem z Martg wyciagnegliscie mnie stamtad. Jest to nienormalne, poniewaz tacza
nas wspolne cele.

Zablokowata koto sterowe, powoli cofngta si¢ o dwa kroki 1 dodata profesjonalnym
tonem:

- Nigdy nie miatam ktopotow w nawigzywaniu kontaktéw z ludzmi. Oczywiscie, wiele



zalezato od sytuacji 1 czasami pozwalatam sobie na uzewnetrznianie swych uczu¢, zwlaszcza,
gdy chodzito o obrone moich praw. Stwierdzam jednak, ze ty doprowadzasz mnie do szatu, ze
z takich czy innych powoddéw twoje zdanie w jakiej$ sprawie ma dla mnie wielkie znaczenie.
Jesli za§ mamy rozne poglady, to powinni§my znalez¢ kompromis.

Charles odtozyt racje zywnosciowa i1 rzekt w zamysleniu:

- A wiesz, ze ja doktadnie w ten sam sposob odbieram ciebie? Sadzisz, ze jest to wynikiem
psychicznego uwarunkowania? - Z ocigganiem zrobit kilka krokow w strong Lee.

- Tak - odparta lekko drzacym glosem. - Prawdopodobnie jest to wynik uwarunkowania.
Na przyktad jestes bardzo powsciagliwy, nie wystapite$ dotad z zadng nieprzyzwoitg
propozycja, nawet wyrazong w kurtuazyjnej formie. Rzecz jasna, nie zalezy mi na tym, ale... -
Cofneta si¢ jeszcze bardziej, zahaczyta nogg o wiadro 1 z krzykiem padta na poktad.

- Poczekaj, zaraz ci pomoge.

Objat ja wpol, postawit na nogi, ale nie puscit.

- Dzigkuje - odparta cicho. - Technike warunkowania psychicznego trudno nazwac btedna,
lecz ma ona wiele ograniczen... - umilkta stopniowo 1 Charles ja pocalowal. Lee
odwzajemnita pocatunek, a po chwili dodata jeszcze cichszym gtosem: - A moze to przez te
narkotyki, ktore stosowalismy... Och, Charles, dlaczego kazate§ mi tak dtugo czekac?

- Sam nie wiem - odpart w zamysleniu. - Pochodzisz z zupetnie innej warstwy, rozumiesz?
Ja jestem tylko poborca podatkowym wspotpracujacym z nowojorska policjg. Nawet do tego
bym nie doszedt, gdyby nie pozycja wuja Franka. A ty pochodzisz z rodu Falcaro. Nie
umiatem sobie wyobrazi¢, ze mogtbym si¢ do ciebie zalecac.

Chyba to powodowato, ze zachowywatem si¢ w ten sposob 1 nie potrafitem nawet
przyznac si¢ przed samym sobg, ze tak bardzo mi na tobie zalezy. Do cholery, gdybym
zawrdcit tam, w porcie, 1 wyruszyt na poszukiwanie Grinnela, zrobitbym z siebie ostatniego
glupca. Ale jaki$ glos wewngtrzny dobrze mi podpowiadal. Tamten dzieciak juz nie zyt.

- Widzg, ze zaczynasz wykazywac¢ zainteresowanie psychologia.

- Psychologia? Chyba Zartujesz?

- Nie, skadze. Polubisz psychologig¢, kochanie. Sam wiesz, ze nie mozesz wiecznie grac
w polo.

Kochanie! Do czego ona zmierza? Stary Gilby potrafit strzeli¢ cztery gole, majac
sze$¢dziesiat lat! Dobry Boze, czyzby myslata o malzenstwie z nim? Miat zaledwie
dwadziescia trzy lata. A moze ona juz byta mezatka? Moze miat by¢ kolejnym jej mgzem? Czy
to znaczyto, ze Lee hotdowata swobodzie seksualnej? I ma zamiar czyni¢ to dalej? Trudno
0sadzi¢; nigdy nie nalezato pytac o takie rzeczy; mozna si¢ byto jedynie pocieszy¢ tym, ze jej
roOwniez nie przysztoby do glowy o to zapyta¢. O co wiec jej chodzi? Trzeba si¢ od niej
uwolni¢! - To wszystko przemkneto przez umyst Charlesa lotem btyskawicy.

- Do diabta z tym - mruknat jednak 1 pocatowat jg po raz drugi.

- Do diabta, z czym, kochanie?

- Ze wszystkim. Opowiedz mi o psychologii. Przeciez nie bed¢ wiecznie grat w polo.

Ale dopiero w godzing pozniej Lee miata okazje powiedzie¢ mu cos o psychologii.

- Ta dyscyplina spotyka si¢ z niewyttumaczalnym, wrecz karygodnym lekcewazeniem.
Przez prawie sto lat uwazano psychologi¢ za martwy sofizmat. Dlaczego?

- Wtasnie, dlaczego? - mruknat od niechcenia, bawiac si¢ kosmykiem jej wiosow.

- Wszystko przez Liebermana - odparta - z uczelni Johnsa Hopkinsa. Byl profesorem,
zwolennikiem starej szkoty psychologii topologicznej... Nie przejmuj si¢ tym zargonem,



Charles, to nazwa pewnego kierunku. Przypuscil swego czasu piekielny atak na
psychologiczng szkote mengenlehre, systematyzujacg emocje, dzielacg reakcje na klasy, 1 tak
dalej. Rozbit jg dostownie w pyt, udowadniajac, Ze tego typu klasyfikacje nie odpowiadajg
emocjom 1 reakcjom przypadkowo wybranej populacji. A potem doznat zaskoczenia:
zastosowal te same testy do zbadania systematyki swej wtasnej szkoty psychologii 1 odkryt, ze
te rowniez nie odpowiadajg rzeczywistosci. Nie przejat si¢ tym, byt prawdziwym naukowcem.
Opublikowal swoje rezultaty 1 wtedy stato si¢: wszyscy, od znanych profesorow po
nieopierzonych studentow, zaczeli rozktada¢ na topatki kolejne szkoty psychologii 1 w ciggu
dwudziestu lat nauka umarta §miercig naturalng, jak chiromancja. Jakim$ cudem nie zdarzyto
si¢ to juz wezesniej! Luki byly przeciez tak wyrazne! Stare podreczniki opisywaty
szczegotowo syndromy, psychozy 1 neurozy, ktére po prostu nie wystepowaty

w rzeczywistosci! To wszystko doprowadzito psychologi¢ do catkowitego krachu.

- I co teraz mamy? - wtracit Charles. - Jest to w koncu nauka, czy nie?

- Oczywiscie, ze jest. Lieberman 1 jego nasladowcy posuneli si¢ za daleko. Wybuchto co$
w rodzaju histerii, eksperymentatorzy stali si¢ zanadto gorliwi. Blednie odczytywali wyniki,
zle interpretowali dane statystyczne, nie rozumieli aksjomatow badanych kierunkow,

w zwiazku, z czym obalali nie faktyczne twierdzenia tego nurtu, lecz falszywe, ktore sami
opacznie ustanawiali.

- A co z psychologia? - zapytal Charles, porazony nagle mysla, ze przeciez obiektem badan
naukowych byt ludzki mézg; nawet nie sam fakt go zirytowat, lecz §wiadomos¢, ze
w powszechnym mniemaniu psychologia byta jedng wielka bzdura.

Lee wzruszyta ramionami.

- Nic na to nie poradzg. Badalismy fizjologi¢ uktadow sensorycznych, probujac na nowo
opisa¢ mechanizm ogniskowania oka ludzkiego, w zwigzku, z czym musiatam siggna¢ do
starych, przedliebermanowskich tekstow na ten temat. Cze¢$¢ ze znalezionych przeze mnie
danych potwierdzita, iz nie§wiadomie w petni przeprowadzitam jeden ze statystycznych
testow Liebermana. [ wyszto na to, Ze staruszek si¢ mylit. Klasyfikacja mengenlehre dos¢
dobrze odpowiada rzeczywistym sposobom funkcjonowania ludzkiego mozgu. Zaczgtam
sprawdza¢ dalej 1 okazato sie, ze kierunki, obalone sto lat wczesniej, jako catkowicie btedne,
mniej czy bardziej takze odzwierciedlaja rzeczywistos$¢. A niektore z nich mogg by¢
wykorzystane do przepowiadania dalszych drog rozwoju. Zastosowatam algorytmy
psychologii mengenlehre do programowania naszego uwarunkowania, wtaczajagc w to
rowniez klucz do odzyskania tozsamosci. I wszystko si¢ udato. Widzisz, Charles? Stoimy na
progu czego$ niesamowitego!

- Kiedy dziatat ten Lieberman?

- Nie pami¢tam doktadnie dat, ale upadek kolejnych kierunkéw przypadat mniej wiecej na
okres zycia Johna G. Falcaro.

To by sie wtasciwie zgadzato, pomyslat Orsino. John G. nastat po Rafaelu, synu Amadeo
Falcaro, pierwszego przywodcey Syndykatu z czaséw rewolty. Za rzaddéw Johna G. dalej
poszerzano zakres swobdd obywatelskich, radosnie oprozniano z towarow zapchane
magazyny, wszystkie zasady dziatania zwigzkow zawodowych wyrzucono za okno, a mimo to
robotnicy pracowali, warto§¢ dolara osiaggneta niespotykany dotad poziom, ponadto w obiegu
znajdowatla si¢ najwigksza od lat ilo$¢ pieniedzy. Byly to wspaniate czasy, ktore do dzi$
wspominano z rozrzewnieniem; najodpowiedniejsze czasy na entuzjastyczne rebelie
przeciwko zatechlej scholastyce 1 radosne rozprawianie si¢ ze starymi sposobami myslenia,



bez zbytniego zwracania uwagi na czystos¢ sumienia. To wszystko zdato egzamin.

Charles podniost si¢ na nogi. Niewygody dawaty mu si¢ coraz bardziej we znaki; todzia
tak silnie hustato po raz pierwszy od czasu ich ucieczki.

- Nadchodzi zmiana pogody - rzekt. - Do tej pory mieliSmy cholernie duzo szczgscia.

Ponadto stwierdzit w duchu, gdyz nie miat odwagi powiedzie¢ tego na glos, ze coraz
bardziej niepokoi go fakt catkowitego braku pogoni. Widocznie nie warto bylo marnotrawic
szczuptych zapasOw Marynarki Wojennej Ameryki Péinocnej na poscig za jedng, mata
jednostka, tym bardziej, ze mozna byto liczy¢, 1z uciekinieréw wykonczy pogoda.

- Sadzitam, Ze ta 16dz jest niezatapialna.

- Mniej wigcej. Mozesz jg porownac¢ do zakorkowanej butelki, ktora zawsze bedzie si¢
unosita na falach. Ale kuter sktada si¢ z tysigcy drobnych czegsci potaczonych ze sobg. Jesli
przez kilka godzin wystawimy ja na dziatanie silnych fal, niektore z tych czesci mogg odpasc.
1.6dZ nie zatonie, lecz - na przyklad - stanie turbina czy utracimy ster. Szkoda, ze Syndykat nie
ma swojej floty na Atlantyku.

- Tez zatuje. Jedyna flota, o jakiej mi wiadomo, to barki 1 rudowce Zgromadzenia kursujace
po Wielkich Jeziorach, lecz oni niezbyt ch¢tnie by nam pomogli.

Czujnik radaru zaczat rytmicznie popiskiwac; rzucili si¢ do ekranu.

- Jest co$ na kursie dwiescie siedemdziesiat trzy, jakie$s osiem mil od nas - oznajmit
Charles. - To nie moze by¢ poscig. Nie widze¢ powodu, dla ktorego mieliby nas okrazac
1 zachodzi¢ od przodu.

Popatrzyt przez szybe na zachod 1 wydato mu si¢, ze dostrzega czarny punkcik na tle szarej
linii horyzontu. Lee Falcaro skierowata w tamtg strong lornetke.

- Przez to dranstwo nic nie widac - rzekta po chwili.

- Nie uda ci si¢ niczego zauwazy¢ z odleglosci osmiu mil przy tak wysokiej fali. Styszatlem
o stabilizowanych zyroskopowo lornetach dalekiego zasi¢gu, nie sadz¢ jednak, zebysSmy mieli
cos$ podobnego na tym kutrze.

Zakrecit kotem sterowym; 16dz pochylita si¢ tak mocno, ze z catych sit musieli zacisngé
palce na uchwytach. W koncu automaty ustawity kuter na nowym kursie: zawrocili o 180
stopni. Spi¢trzone fale ze zdwojong energig natarty na podwyzszong burte dziobowa, hustato
coraz mocniej. Nie przejmowali si¢ tym za bardzo, wbijali oczy w ekran radaru. Po chwili
niepewnosci stalo si¢ oczywiste, ze tajemniczy statek zmienit kurs na 135. Charles odczytat
ich predkos¢ 1 w podrecznym notatniku szybko obliczyt przyblizong szybkos¢ tamtej jednostka.

Nie odezwat si¢ stowem. Zmienit kurs na 225 1 ponownie zapatrzyt si¢ w ekran radaru.
Tamci ptyneli teraz kursem 145. Orsino znow wykonat kilka pos$piesznych obliczen i rzekt
grobowym glosem:

- Utrzymuja kurs kolizyjny, pewnie obliczony automatycznie na podstawie wskazan radaru.
Jestesmy w putapce.

- Niemozliwe - wtracita zdumiona Lee. - Dysponujemy wigkszg szybkoscia.

- To bez znaczenia.

Raz jeszcze zawrdcit o 180 stopni 1 spojrzal na btyszczaca jasno kropke na zielonym
ekranie.

- Przy takim kursie beda mieli najdtuzsza droge do nas, ale my mozemy si¢ jedynie modli¢
o cud. Tylko w jeden sposob zdotalibySmy wykorzysta¢ przewage szybkosci 1 uciec im:
gdybysmy zawrocili w kierunku terytorium rzgdowego. Nie mozemy tego uczyni¢. Modlmy sie
zatem, Lee. Moze zalamanie pogody pomoze nam ich zgubi¢. Chociaz nie, beda nas mieli caty



czas na radarze.

Usiedli razem na brzegu koi 1 przez godzing nie odzywali si¢ nawet do siebie. Kuter
dygotal pod naporem sztormowych fal, ktore przelewaty si¢ juz nad poktadem. Po jakims$
czasie, kiedy mgta nieco zrzedta, w odlegtosci trzech mil dostrzegli przez chwilg swego
przesladowce - niski, czarny, brzydki statek.

Zapadt juz zmierzch, gdy ustyszeli bliski ryk turbiny wielkiej mocy, a mgle przeciat
strumien silnego Swiatla z reflektora, zalewajac ich kuter widmowa, biatoniebieska poswiata.
Obok nich zamajaczyla czarna Sciana wysokiej burty 1 z gory dat si¢ stysze¢ wzmocniony
przez megafony glos:

- Zatrzymajcie silniki 1 stancie dziobem pod wiatr.

Lee Falcaro zdotata odczyta¢ czerwono-bialy napis na kadtubie:

- Hrabia James J. Regan, z Chicago. - Odwrocita si¢ do Charlesa 1 dodata w zamys$leniu:
- To tankowiec Zgromadzenia, z floty Wielkich Jezior.
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- Tutaj? - spytal zdumiony Charles. - Skad si¢ tutaj wzigli?

- Na pewno si¢ nie mylg. Miatam okazje wiele podrézowac¢ z wujem. Widziatam ich
w Duluth, a takze w Quebec 1 w Buffalo.

Po raz drugi rozlegl si¢ ryk z megafonu znieksztatcony przez ggstag mgte.

- Stancie dziobem do wiatru 1 zatrzymajcie silniki, bo poslemy w was torpede!

Charles zakrecit kotem sterowym 1 Sciagnal dzwigienke gazu, kuter bezsilnie zakotysat si¢
na falach niczym tupina orzecha. Ustyszeli dwie sthumione eksplozje 1 w plastikowg burte ich
todzi wbity si¢ dwa harpuny, jeden na dziobie, drugi na rufie. Kuter zaczat si¢ kotysa¢ w rytm
przechylen wielkiego tankowca. Po chwili, w strumieniu o$lepiajgcego Swiatta z reflektora, na
ich poktad przeskoczyt jakis cztowiek, potem drugi, za nim nastepny.

- Witaj, Jim - odezwala si¢ cicho Lee Falcaro. - Sporo czasu uptyneto od naszego
spotkania w Las Vegas, prawda?

Pierwszy z me¢zczyzn obrzucit ja chtodnym spojrzeniem. Mial budowe¢ zawodowego
futbolisty albo innego, podobnego wykolejenca... Catkowicie zignorowat Charlesa.

- Lee Falcaro, tak jak zapowiadano - mruknat. - Czy nadal uwazasz, ze kazdy czarny musi
si¢ starac, zeby by¢ tyle samo wart, co dwudziestu czerwonych? Zawsze bytas gtupia, Lee,

a teraz na dodatek wpadtas w powazne ktopoty.

- O co chodzi, prosze pana? - wtracit Charles. - JesteSmy z Syndykatu, a wy, jak si¢
domyslam, ze Zgromadzenia. CzyzbyScie nie uznawali traktatu?

Tamten odwrdcit si¢ szybko w jego strong.

- Drobne zamieszanie - rzekl. - Max Wyman? Charles Orsino? A moze zwyczajny dzikus
z le$nej ghuszy?

- Orsino - powiedziat spigty Charles. - Drugi kuzyn Edwarda Falcaro, bedacy pod opieka
Francisa W. Taylora.

Napastnik sktonit si¢ kurtuazyjnie.

- James Regan Czwarty - przedstawit sie. - Nie musze wylicza¢ moich koneksji, trwatoby
to za dtugo. Poza tym nie widz¢ potrzeby udowadniania mojej pozycji jakiemus drobnemu
kombinatorowi. Uwazajcie na niego, panowie!

Dwaj towarzysze Regana wykrecili Charlesowi rgce do tytu, a do brzucha przytknigto mu
lufe pistoletu.

Regan krzyknat w strone¢ swojego statku 1 z gory sptyneta drabinka sznurowa. Kiedy
z lufami przystawionymi do plecow zaczeli si¢ wspina¢ na gore, Charles szepnat do Lee:

- Co to za szaleniec?

Nie mogt uwierzyc¢, ze tamten naprawde jest tym, za kogo si¢ podaje: synem odpowiednika
Edwarda Falcaro, sprawujacego rzady na terytorium Zgromadzenia.

- To Regan. Sama juz nie wiem, Charles, kto tu jest szalony, on czy ja. Tak bardzo mi
przykro, ze ci¢ w to wciagnetam.

- Zgtositem si¢ na ochotnika. - Usmiechnat si¢ krzywo.

- Do$¢ tych rozméw - rzucit Regan, wchodzac tuz za nimi na poktad.

Zebrani marynarze obrzucili par¢ przybyszéw obojetnymi spojrzeniami. Lecz obok nich
Charles dostrzegt tak dobrze znane sobie sylwetki ositkéw o pogardliwych minach. Mogiby
przysiac, ze byli to gwardzisci. Na poktadzie statku Zgromadzenia przebywali gwardzisci



Marynarki Wojennej rzadu Ameryki Péinocnej, ktérych postawa swiadczyta wyraznie, ze sg
tutaj gos¢mi lub najemnikami.

- Mam pewien dylemat - powiedzial Regan. - Nie dysponujemy, bowiem odpowiednimi
dla was pomieszczeniami.

- Nie zastuzyliscie na to, by umieszcza¢ was w tadowni, a kajuty pasazerskie sg
zdecydowanie za dobre. Obawiam si¢, ze bede musiat was wsadzi¢ do ktorej$ tadowni. Moge
tylko dodac¢ na pocieszenie, ze mamy przed sobg niezbyt daleka droge do Chicago.

Do Chicago, stolicy terytorium Zgromadzenia. Widocznie tankowiec znajdowat sie
w rejsie powrotnym, kiedy zostat w jaki$ sposdb zaalarmowany przez Marynarke, by przejat
uciekinieréow. Tylko dlaczego?

- Tedy. - Jeden ze straznikow wskazat im drogg lufg pistoletu.

Przy Swietle latarki trzymanej przez Regana zeszli po drabince w glab mrocznej, cuchnace;j
ropg tadowni.

- Prosze si¢ rozgosci¢ - rzekt kapitan. - I nie przejmujcie sig, jesli zacznie wam dokuczaé
bol glowy. W tamta stron¢ plyneliSmy z transportem benzyny lotniczej.

Latarka zgasta, a po chwili klapa wtazu opadta z hukiem.

- Nie moge w to uwierzy¢ - stwierdzit Charles. - To jeden z przywodcoéw Zgromadzenia?
Na pewno si¢ nie pomylitas? - Poszukat w ciemno$ciach, az odnalazt jej reke. Faktycznie
tadownia strasznie cuchneta benzyna.

- Przytul mnie, Charles... - jekneta Lee, przywierajac do niego calym ciatem. - To na
pewno Jimmy Regan, a zatem jedna z czotowych postaci Zgromadzenia. Byl czarujacy
w hotelu w Las Vegas, poza tym okazat si¢ smakoszem, kiedy zaprosil mnie do sali balowe;]

1 chyba dla efektu zamowit kebab na ognistym mieczu. Ja poprositam o jajecznice

w plomienistym sosie na szabli, ale nie zrozumiat tego dowcipu. On takze gra w polo, lecz
zawsze zostaje w cieniu trzech kolegdw z druzyny, gdyz nie jest dos¢ dobry. Ilekro¢ si¢ z nim
spotykatam, wmawiatam sobie, ze to jedynie przypadek, ale widocznie realizowat zadania
Zgromadzenia. Jego ojciec zachowuje si¢... dziwnie. W ogole z catg rodzing jest co$ nie

w porzadku, tak jak 1 z catym Zgromadzeniem. Rozwijajg ci pod stopami puszyste dywany, ale
zebrani dokota ludzie wyraznie si¢ ich boja. Styszatam wiele plotek, lecz nie dawatam im
wiary, a teraz jestem gotowa w nie uwierzy¢. Czy wiesz, co by si¢ stato, gdyby moj wuyj
wyciagnal pistolet, zaczal krzycze€ 1 zastrzelil kelnera? Mowiono mi, ze ojciec Jimmy’ego
wtasnie tak zrobil. I nic si¢ nie stalo, poza tym, ze zwtoki wywleczono z sali 1 wszyscy obecni
stwierdzili, Zze na szcz¢$cie Regan dostrzegt, jak tamten wycigga bron - 1 strzelit pierwszy.
Tylko Ze kelner nie miat Zadnego pistoletu. Po raz ostatni widziatam Jimmy’ego trzy lata temu,
od tamtej pory nie bytam na terytorium Zgromadzenia. Nie podobato mi si¢ tam, a teraz juz
rozumiem, z jakiego powodu. W niedtugim czasie terytorium Zgromadzenia ma szanse
upodobni¢ si¢ do New Portsmouth. Co$ ztego si¢ z nimi dzieje. Od czasu podpisania traktatu
w Las Vegas mingto sto lat pokoju, lecz obecnie rzadko kto przekracza granice, pomijajac
ludzi z samej gory, takich jak ja, zmuszonych do sktadania oficjalnych wizyt. Etykieta. Trzeba
wykonywac swoje obowiazki, nie zwracajac zbytnio uwagi na to, jacy oni sg. Teraz sam
widzisz, jacy sa. Tacy, jak ta ciemna, wilgotna, cuchngca tadownia. I méj wuj, 1 wszyscy
zrodu Falcaro, 1 ty, 1 ja, jesteSmy w porOwnaniu z nimi jak zalane stoncem tgki. Czyz nie tak?
Nie mamracji? - Coraz mocniej zaciskala palce na jego ramionach.

- Uspokoj si¢ - rzekt cicho. - Juz dobrze. Nic nam nie zrobig. Wszystko bedzie w porzadku.
Mysle, ze wiem, co jest grane. To musial by¢ jaki$§ prywatny interes Jimmy’ego. Zatadowali



statek benzyng oraz amunicjg 1 wyruszyli za ocean. Gdyby ktokolwiek z terytorium Syndykatu
ich namierzyt, wowczas by sadzit, ze ptyng z tadunkiem rudy przez Atlantyk i Zatoke
Meksykanska do Nowego Orleanu. Lecz Jimmy dostarczyl swoj tadunek do Irlandii albo
dowddztwu w Islandii. Widocznie zarabia na boku. Nie odwazy si¢ wyrzadzi¢ nam krzywdy.
Obowigzujg go przepisy traktatu, a ty jestes Falcaro.

- Traktat! - parskneta. - Powtarzam ci, ze oni majg go gdzies. Po tym, jak widzialam
wojska rzadowe w akcji, zaczynam rozumiec, co si¢ dzieje na terytorium Zgromadzenia. Oni
wszyscy sg przeciwko nam, 1 tyle. Juz od dawna knujg. Wez chociazby sposob, w jaki cie
potraktowat, poniewaz nie uwaza ci¢ za rGwnego sobie! Moj wuj tez czasami bezradnie
rozktada rece, czasami wyrzuca kogo$ za drzwi, lecz kiedy indziej méwi wprost, Ze nie
pozwoli sobie ttumaczy¢, jak ma wykonywa¢ swoja robote. To zupelnie co innego. Syndykat
traktuje ludzi jak ojciec swoje dzieci, natomiast Zgromadzenie jak pan swoich niewolnikow.
Tam pozycja nie zalezy od wieku i zdolnosci, lecz od przypadkowego rodowodu. Sam
mowisz: ,,ty jestes Falcaro”, 1 ma to duzg wage. Dlaczego? Nie dlatego, ze przysztam na swiat
w rodzie Falcaro, ale poniewaz pozwolono mi zosta¢ Falcaro. Gdybym nie byta
wystarczajgco bystra 1 inteligentna, przekazano by mnie do adopcji przed ukonczeniem
dziesigtego roku zycia. Cos$ takiego jest nie do pomyslenia na terytorium Zgromadzenia.
Cokolwiek by los zestat, Regan to Regan, na wieki wiekow. Nawet jesli jest to paranoik
z kompleksami na punkcie konstytucjonizmu, jak ojciec Jimmy’ego, albo ghupkowaty
zboczeniec, jak Jimmy. Na Boga, Charles! Jestem przerazona!

W kazdym razie znam tych ludzi 1 wiem, czego si¢ boje. Musiatbys$ zobaczy¢ Chicago, zeby
to zrozumie¢. Frontonem do jeziora stojg patace, wspanialsze niz jakakolwiek budowla u nas.
Plac Scratch Street nie moze si¢ nawet rowna¢ z Regan Memoriat Plaza; olbrzymie, poztacane
posagli z marmuru na ponad stumetrowym heroicznym fryzie! Lecz domy mieszkalne mozna
zobaczy¢ jedynie przez przypadek; szare, betonowe kamienice pochodzace z okresu Trzeciego
Pozaru! Wychudzone dzieci, mgzczyzni o nalanych, $winskich pyskach, kobiety z figurami
przypominajacymi antatki do piwa, a wszyscy gapig si¢ na ciebie takim wzrokiem, jakby za
chwile mieli ci z wielkg rado$cig poderzng¢ gardto. Do tej pory nie rozumiatam tych
nienawistnych spojrzen, sam zresztg nie pojmiesz, o czym mowi¢, dopoki ich nie zobaczysz na
wtasne oczy...

Charles nie mogt si¢ z tym wszystkim pogodzi¢, jakos nie pasowato mu to do przyjete;
wizji standardu zycia w Ameryce Poinocnej; Lee Falcaro musiata si¢ myli¢ albo wpadata
w histerie.

- Spokojnie - mruknat gtaszczac jg po wtosach. - Nic nam nie zrobig. Wszystko bedzie
w porzadku.

Lee odsungta si¢ od niego 1 wrzasneta:

- Wtasnie, Ze si¢ nie uspokoje! Mowie ci, ze oni sg szaleni! Dick Reiner miat racje,
musimy si¢ rozprawic¢ z rzadem. Ale racje miat takze Frank Taylor, powinni§my uderzy¢ na
Zgromadzenie, zanim oni nas zaatakuja. Mam wrazenie, ze oni wszyscy umarli 1 rozktadajg sie
w cos tak potwornego, czego nie zniesiemy. Jesli pozwolimy im dalej rzadzi¢ o krok od nas na
kontynencie, ten smrod nas zaleje 1 otruje. Musimy co$ zrobi¢! Musimy podja¢ jakies$
dziatania!

- Jakie?

To pytanie otrzezwilto jg nieco, lecz po chwili zaczeta chichotac.

- Szczesliwy, radosny Syndykat - parskneta - ktory siedzi sobie spokojnie, podczas gdy



wilki zza morza 1 maniacy z drugiego brzegu Missisipi szykujg si¢ do napasci. Wtasnie, co
mozemy zrobi¢?

Ani rzeczowo$¢, ani abstrakcyjne myslenie nie nalezaty do mocnych stron Charlesa Orsino.
Zdawat sobie z tego sprawe. Wiedziat, ze znalazt si¢ pod opieka F. W. Taylora dzigki swej
energicznosci 1 swobody w nawigzywaniu kontaktow z ludzmi. Mimo wszystko pewne
elementy w sposobie rozumowania Lee wydawaty mu si¢ straszliwie naciggane.

- Tq droga do niczego nie dojdziemy. Lee - rzekl w zamysleniu. - Niewiele posiadiem
z mgdrosci wuja Franka, zapamigtalem jednak, ze bardzo szybko wpada si¢ w ktopoty, jesli
czlowiek budyje na swoj uzytek fatszywy obraz swiata 1 zaczyna dziata¢ tak, jakby ten obraz
byt prawdziwy. Nie mozesz traktowa¢ Syndykatu jak siedzacej spokojnie gromadki. Ludzie
zrzadu to nie wilki, a w Zgromadzeniu nie zasiadajg sami maniacy. Oni nie czyhajg na okazje,
by na nas napas¢. Na Syndykat nie mozna tak po prostu napas¢. To grupa ludzi majacych
wysokie morale i cieszacych si¢ zaufaniem spoteczenstwa.

- Wiara to wspaniata rzecz - odparta Lee z gorycza. - Gdzie si¢ tego nauczytes?

- Od moich znajomych, ludzi, z ktérymi pracowatem; od barmanow, bookmacherow
1 gliniarzy. Od porzadnych obywateli.

- A czego si¢ nauczyte$ od tych przerazonych nieszcze$nikéw z Riveredge? Co powiesz
o tej starej babie z organizacji DAR, ktora przerzucita mnie za granice na poktadzie todzi
patrolujacej wybrzeze? A o neurozach i psychozach, ktére odkrytam na nowo przegladajac
prace Liebermana? To nie sam rzad Ameryki Potnocnej przeraza mnie tak bardzo, Charles, ale
swiadomos¢, ze on wspotpracuje $cisle z organizacjami na kontynencie. Przeraza mnie to, ze
stosunek sit wynosi trzy do jednego; przeciwko Syndykatowi jest 1 Zgromadzenie, 1 rzad,

a takze grupy naszych wtasnych, niezrownowazonych obywateli.

Wuyj Frank nigdy nie uzywat stowa ,,obywatele” bez odnosnego komentarza. ,,My nie
jestesmy rzadem!” - wykrzykiwat. ,,Nie jestesmy rzadem! Nie wolno nam mysle¢ tak jak ci
z rzadu! Nie mozemy operowac pojeciami obowigzkow, powinnosci 1 dtugow. Musimy si¢
opierac tylko na lojalnosci, ktora wigze razem ludzi tworzacych Syndykat!” Wuj Frank rzadko
opuszczat swdj gabinet, ale kiedys w centrum medycznym posunat si¢ do tego, Zze za pomocag
swojej laski rozwalit §wiezo zatozong przez pewnego mtodego lekarza kartoteke, wrzeszczac:
,Nastepny duren, ktory odwazy si¢ uktadac fiszki w szufladkach, zaptaci za to gtowa! Po co
nam, do cholery, kartoteki? Czy mamy wystarczajgco duzo lekarzy 1 miejsc w szpitalu, czy tez
nie? Jesli tak, to zajmuymy si¢ kazdym potrzebujgcym pomocy. Jesli nie, to wsadzmy go do
karetki 1 zawiezmy do innego szpitala. A gdy jeszcze raz ustysze z waszych ust cho¢ stowo na
temat ,,wydajnosci...” Obrzucit wtedy zebranych piorunujgcym spojrzeniem i wspierajac si¢
na ramieniu Charlesa, wyszedt z pokoju. ,,Wydajnos$¢!” - parsknat w korytarzu. ,,Co jaki$ czas
przychodza do mnie madrale, szepczac do ucha, ze temu czy tamtemu co$ uszto bezkarnie; ze
dochody sg o dziesig¢ procent nizsze niz zaktadano; ze Fundacja Falcaro ciaggnie resztkami sit,
poniewaz pietnascie procent zasitkow otrzymujg ludzie, ktérzy wcale nie potrzebujg pomocy;
ze osiem procent ludzi, ktorzy dostajg emerytury, weale nie przekroczylo jeszcze
szesc¢dziesigtki. A wszyscy powtarzajg, ze musimy zwigkszy¢ wydajnos¢. Podwoi¢ dochody
przez wprowadzenie trzeciego stopnia kontroli, szuka¢ oszczgdnosci na drodze zmiany statusu
Fundacji 1 poprzez zatozenie wspaniatego systemu statystycznego, dzigki ktéremu bedzie
mozna kontrolowac pobierajacych zasitki. Tak! Zatrudni¢ ludzi, ktérzy beda sprawdzali
zamiast zbiera¢ podatki, 1 narobi¢ sobie wrogdw, jesli kogo$ ztapiemy na drobnym oszustwie.
Przerobi¢ opiekuncza, hojng dton Fundacji na tape skapego Scroodge’a 1 zastgpi¢ wiare ludzi



w czekajaca ich spokojng staros¢ troska szukania sposobow na ominigcie przepiséw. Zatozy¢
szczegotowe kartoteki, w ktorych beda zbierane wszelkie fakty z zycia ludzi, od ich narodzin
az do $mierci, zawierajgce numery statystyczne, odciski palcow 1 dane meldunkowe. A moze
mamy tez zbudowa¢ komory gazowe dla tych, co zapomnieli powiadomi¢ o zmianie adresu?
Wiesz, co dolega tym madralom, Charles? Obstrukcja! Oni chcieliby, zeby caly Swiat mial taka
samg obstrukcje!” Orsino przypomniat sobie, ze kiedy tylko wuj skonczyt ozdabia¢
wypracowang napredce teori¢ wyszukanymi, skatologicznymi elementami, szybko odzyskat
dobry humor 1 zasmiat si¢ w glos.

- Syndykat to przetrzyma - oznajmit Lee Falcaro, myslac caly czas o swym wuju, ktory
dobrze wiedzial, co robi; o Edwardzie Falcaro podejmujacym wtasciwe decyzje bez
zagltebiania si¢ w motywy swego dziatania; o swych przyjaciotach ze sto pierwszego
komisariatu policji; o tym rozwrzeszczanym, uradowanym thumie na placu Scratch Street;

o ludziach dobrego serca z dwudziestej szdstej Stacji Remontowej w Riveredge, ktorych
obojetnos¢ 1 brak tolerancji wynikaty jedynie z jego zachowania 1 stanu, w jakim si¢
znajdowat. - Nie wiem, do czego dazy Zgromadzenie, 1 sporo wycierpiatem ze strony rzadu.
Nie przecze rowniez, ze wsrod naszych obywateli sg jednostki, ktorym chyba nie mozna

w zaden sposob pomoc. Ale mam wrazenie, ze zbyt ostro oceniasz zarowno Zgromadzenie, jak
1 rzad czy naszych odszczepiencow. Mozliwe, Ze twoja wiedza na temat zwyczajnych ludzi jest
nieco powierzchowna. W kazdym razie nie pozostaje nam nic innego, jak czekac.

- Masz racj¢ - odparta. - Nie pozostaje nam nic innego, jak czeka¢. Do czasu zawini¢cia do
Chicago mozemy jeszcze liczy¢ na siebie nawzajem.



ROZDZIAL XVIII

Byli tak otumanieni od oparow benzyny, ze szybko stracili rachub¢ mijajacych dni. Od
czasu do czasu przynoszono im zywnos$¢, lecz ta rGwniez smakowata jak benzyna. Bez przerwy
dokuczat im bol glowy, a pulsowanie w skroniach byto nie do zniesienia. Kiedy wreszcie Lee
dostata nie konczacych si¢ torsji, Charles zaczal wali¢ pigsciami w pokrywe luku
1 wrzeszcze¢, lecz odpowiedzig bylto tylko glosne echo w ogromnej tadowni.

Dopiero po godzinie zjawil si¢ Regan. Klapa zostata podniesiona, a oczy Charlesa
porazito jaskrawe §wiatto.

- Jakie$ klopoty? - zapytat usmiechniety Regan.

- Panna Falcaro jest bardzo chora - odpart Orsino tak chrapliwym glosem, jakby kto$
pociagnal szewska skrobaczka po blasze. - Chyba nie musze ci mowic, ze twoje zycie nie
bedzie warte ztamanego szelaga, jesli ona umrze, a wie$¢ o tym dotrze do Syndykatu. Trzeba
ja stad zabrac 1 otoczyC opieka lekarska.

- Makaroniarz grozi mi Smiercig? - zapytat rozbawiony Regan. - Przeciez sam mowites, ze
Syndykat to tylko morale, ludzie i zaufanie spoteczne, a nie prezna organizacja. Zgadza sie,
jest tu zatozony podstuch; zebyscie nie czuli si¢ tak swobodnie. Zapewne dowiesz si¢
z przyjemnoscia, ze doglebnie zastanawiatem si¢ nad sprawami poruszonymi w waszej
rozmowie. Z drugiej jednak strony nie mielibysSmy zadnego pozytku z martwej Falcaro,

a poniewaz znajdujemy si¢ juz w poblizu jeziora Michigan, chyba nic si¢ nie stanie, jesli
wyjdziecie z tadowni. Ty jg poniesiesz, dobrze? Ja wskaze droge. Chcialbym jeszcze
przypomniec, ze by¢ moze nie jestem tylko drugorzednym graczem polo, jak ona mnie
okreslita, lecz takze ekspertem w postugiwaniu si¢ bronig krotka. Ruszaj.

Charles miat wrazenie, Ze nie zdota utrzymac si¢ na wtasnych nogach, lecz za nic
w Swiecie nie chcial przed Reganem pokaza¢ po sobie stabosci. Musial da¢ z siebie wszystko.
Zarzucil polprzytomng Lee na rami¢ i chwiejnym krokiem ruszyt w strong luku. Regan
kurtuazyjnie odsunat si¢ z przejscia.

- Prosto przed siebie 1 w gor¢ po drabince. Odstgpie wam wiasng kajute. Juz niedtugo
zawiniemy do portu, jako$ dam sobie radg.

W maltej, lecz bogato, wrecz z przepychem urzadzonej kajucie Orsino ztozyt Lee na 16zku.
Regan wydat kilka rozkazow przez tube 1 wkrotce zjawit sie jakis oficer z walizeczka
lekarska.

- Prosze zrobi¢ dla niej co tylko w panskiej mocy - polecit Regan, po czym zwrdcit sie do
stojacego na warcie marynarza. - Miej na nich oko. Nie wolno im tu niczego tkng¢. Gdyby
przysporzyli ci klopotdw, masz wolng reke, zeby nauczy¢ ich potulnosci. - Wyszedt,
pogwizdujac jakas skoczng melodie.

Oficer skrzywit sie, zajrzal do walizeczki 1 z ocigganiem przemyt twarz Lee Falcaro.
Straznik przygladat si¢ temu z oboj¢tng ming. Mial prawie dwa metry wzrostu 1 z pewnoscia
nie spedzit kilku ostatnich dni na wdychaniu oparéw benzyny. Czujac, ze tomot w skroniach
przybiera jeszcze na sile w zetknigciu ze Swiezym powietrzem, Charles opadt cigzko na
krzesto, zamknat oczy 1 jeknat.

- Zanim znajdzie pan przyczyng ngkajacych jg wymiotow, czy mogtby mi pan da¢ troche
aspiryny?

- Stucham? Nie otrzymatem Zadnych polecen odnosnie pana. Byliscie razem w trzeciej



tadowni? Chyba nic wam nie bedzie. Proszg. - Wysypat na dton Charlesa kilka tabletek. - Daj
mu szklanke wody - polecit marynarzowi.

Ten przyniost wode z sgsiedniej umywalni. Orsino tyknat aspiryne 1 popit ze szklanki.
Oficer ze zmarszczonym czotem zagl¢bit sie w jaki$ podrecznik.

- Zna si¢ pan na medycynie? - zapytal.

Charles, ktory czujac, ze uporczywy bol rozlewa si¢ rGwnomiernie po catej glowie 1 staje
si¢ tym samym mniej dokuczliwy, powoli zapadat w sen, zmusit si¢ do odpowiedzi.

- Mam trochg¢ do§wiadczenia z treningdw atletycznych. Sam nie wiem. Moze jej dac
morfing? A moze kurarg?

Oficer przerzucit energicznie kilka kartek.

- Tunic nie ma o wymiotach - rzekl. - Radzg jednak poda¢ kurarg przy skurczach
miesniowych, a chyba z tym mamy réwniez do czynienia. Potrzebna jest zawiesina lipidowa,
zeby srodek powoli rozchodzit si¢ we krwi 1 byl wchtaniany stopniowo. W kazdym razie nie
umrze, jesli dostanie matg dawke...

Spod przymruzonych powiek Charles dostrzegt, ze za plecami oficera Lee sig¢ga do
walizeczki; straznik odwracat juz glowe w tamtym kierunku. Nie zwazajgc na tomotanie
w skroniach, poderwat si¢ na nogi 1 ruszyt w strong¢ umywalni. Marynarz chwycit go za reke.

- Chwileczke, prosze pana. Dokad si¢ pan wybiera?

- Po drugg szklanke wody...

- Ja podam. Styszat pan, jakie otrzymatem rozkazy.

Charles usiadt z powrotem. Kiedy ponownie zerknagt w strone 16Zka, Lee lezata spokojnie
z rekami wtozonymi wzdhuz ciala; oficer pieczotowicie sprawdzat dawki wypisane w ksigzce
z ustawieniem ci§nieniowego pojemniczka zawierajgcego dziatajacy podskornie srodek.

W koncu westchnat 1 zwroécit sie do Lee:

- Niczego pani nie poczuje. Prosze si¢ odprezyc.

Raz jeszcze sprawdzit ustawienie ttoka w pojemniku, zajrzat do ksigzki, wreszcie
przytknat igle do skory na przedramieniu Lee 1 nacisngt zawor. Rozlegt si¢ krétki syk. Charles
wiedzial, ze mikroskopijne kropelki cieczy wdarty si¢ pod skore z taka szybko$cia, iz nerwy
nie zdazyly odnotowac bélu.

Kiedy marynarz przyniost mu szklanke wody, Charles wypit ja duszkiem. Oficer spakowat
pojemnik cisnieniowy, zamknal walizeczke 1 rzekt niezbyt pewnym tonem:

- To powinno pomdc. Gdyby... gdyby cos si¢ stato, albo lekarstwo nie dziatato, prosze
mnie wezwac 1 sprobujemy czego$ innego, moze morfiny...

Po jego wyjsciu Charles zaglebit sie w krzesle. Mimo dotkliwego bolu ogarniata go coraz
wigksza sennos¢, z ktorg walczyt ze wszystkich sit. Strzepnat jaki§ paproch ze swojej piersi,
po czym zapytal straznika:

- Czy mogtbym troche oczyscic t¢ panig i siebie z brudu?

- Proszg bardzo, mozecie skorzysta¢ z umywalni. Tylko nic nie kombinuyjcie.

Marynarz zajat posterunek w przejsSciu do tazienki, zerkajgc to na Charlesa przy zlewie, to
na lezacg bez ruchu Lee. Orsino najpierw usunat z siebie grubg warstwe brudu 1 smarow,

a nastgpnie podszedt ze zwilzong Sciereczka do koi. Dreszcze Lee Falcaro wyraznie ostabty;
kiedy przemywat jej twarz, uSmiechneta si¢ nawet do niego 1 puscita oko.

- Jestescie matzenstwem? - zapytat straznik.

- Nie - odpart Charles.

Lee ocigzale uniosta prawg reke, ktorg staral si¢ doczyscic, a gdy ujat jej dton, poczut



w palcach niewielki cylinder. Niepostrzezenie wsungt go do kieszeni 1 pospiesznie dokonczyt
toalete.

Wkrétce ponownie zjawit si¢ oficer z kartonikiem mleka.

- Lepiej si¢ pani czuje?

- Tak - szepneta Lee.

- To dobrze. Prosze to wypic.

Wyraznie podniesiony na duchu skutecznoscig wlasnej terapii siedziat przy niej przez
dobry kwadrans, raz za razem wlewajac jej w usta po odrobinie mleka, ktorego dziewczyna
nie zwymiotowata. Zasypywatl ja przy tym wizjami rychtego ozdrowienia. W tym samym
czasie Charles zdotal zapozna¢ si¢ z niezwykta zdobycza, ktorg przekazata mu Lee. Byt to
ci$nieniowy pojemnik z igla, zawierajacy roztwor siarczanu morfiny - peten i gotoéw do
uzycia. Orsino zerwat kapturek ochronny 1 czekat nadarzajacej si¢ okazji.

Kiedy oficer wyszedt, Lee skrzywila si¢ 1 cichym szeptem przywotata pilnujgcego ich
marynarza. Mamrotata tak niewyraznie, ze straznik musiat si¢ pochyli¢ nad koja, zeby co$
ustysze¢. Charles wykorzystat to, przytknal igle do jego wyswiechtanych na tytku spodni
1 oproznit pojemnik, aplikujgc mu od razu kilkanascie jednomililitrowych dawek. Po chwili
marynarz podrapat si¢ po posladku i rzekt:

- Musi pani mowi¢ gtosniej. Nic nie rozumiem.

Potem zachichotat, potoczyl dokota przekrwionymi §lepiami 1 rungt na podtogg,
wywracajgc oczy biatkami do gory.

Lee ocig¢zale usiadta na koi.

- Bulaj - powiedziata.

Charles podbiegt do iluminatora, chwycit za raczke 1 szarpnal. Bulaj otworzyt si¢... lecz na
calym statku rozbrzmialy dzwonki alarmowe. Dopiero teraz Charles zauwazyl przerwany,
cieniutki niczym wtos drucik.

Za drzwiami rozlegly si¢ szybkie kroki i zagrzmial gtos Regana:

- Stojcie, glupcy! Hej, ty tam! Wszystko w porzadku? Czy oni probowali co$ otwierac?

Charles nie odpowiedziat 1 ruchem gtowy dat zna¢ Lee, zeby milczata. Podniost krzesto
1 stangt za drzwiami. Regan mruknal co$ jeszcze, ale tak cicho, ze trudno byto rozpoznac
stowa. Drzwi odskoczyty z hukiem. Orsino zamachnat si¢ krzestem, a przez glowe przemkneto
mu, ze jest ono niezwykle lekkie.

Regan, ktory stangt w wejsciu z pistoletem w dtoni, rungt na ziemi¢ z rozwalong czaszka.
Charles miat wrazenie, ze specjalnie dla niego czas zwolnil swoj bieg. Siegnal po pistolet
1 wymierzyt w stron¢ narastajacego szumu gtosoéw, ktory w jego uszach brzmiat jak nagranie
odtwarzane z dwukrotnie mniejsza szybkoscig. Oproznit caty magazynek, strzelajac w glab
korytarza. Pistolet byl w pelni automatyczny, wiec huk pietnastu wystrzatow zlat si¢ w jeden,
jakby ceremonialny salut. Na szcze$cie Regan w swej proznosci nosit przy sobie dwa
pistolety. Orsino siggnat po drugi 1 rzucit krétko Lee:

- Wiejemy.

Pognat pustym korytarzem 1 zbiegl po drabince, zmierzajac w strong tadowni, w ktorej ich
trzymano; miatl $wiadomos$¢, ze Lee biegnie za nim. Na $cianach migotaty czerwone §wiatta
alarmowe. Kiedy mijali grubg, pomalowang na czerwono rurg, z ktorej wystawaty liczne kurki
1 manometry, w biegu przetaczyl pistolet na ogien pojedynczy, odwrocit si¢ 1 postat w rure
trzy pociski. Po ostatnim strzale dat si¢ stysze¢ sttumiony huk oznaczajacy eksplozje oparow
benzyny. Dokota posypaty si¢ odtamki blach i fragmenty rur. Pobiegli dale;.



Przed nimi wytonita si¢ posta¢ marynarza.

- Do cholery, co tam si¢ stato, kolego? Co wybuchto?

- Gdzie jest maszynownia? - wycedzit Charles, przytykajac lufe pistoletu do piersi tamtego.
Marynarz jeknatl 1 bez stowa wskazat kierunek.

- Zaprowadz nas tam. Szybko.

- Postuchaj, kolego...

Charles pospiesznie objasnit mu w detalach, gdzie 1 w jaki sposob zamierza go postrzelic.
Tamten zbladt 1 zaprowadzit ich na dot, potem dtugim korytarzem, az do hali reaktora. Trzej
mezczyzni w biatych fartuchach obrzucili pogardliwymi spojrzeniami intruzow, ktorzy
wtargneli do ich btyszczacego nienaganng czysto§cig pomieszczenia.

Najstarszy z technikow wycedzit zdumiony:

- A co wy turobicie, marynarze, jesli wolno zapytac...?

Lee zamkneta za sobg opancerzone drzwi.

- Ogtoscie alarm radiacyjny! - rozkazata.

- To niemozliwe. Zapewne jestescie tg parg, ktora...

- Ogloscie alarm radiacyjny! - Lee chwycita ze stotu cyrkiel 1 z ming mordercy podeszta do
technika. Ten wciagnat gleboko powietrze, gdy ujrzat igly przyrzadu tuz przed swymi oczami.

- Ogloscie alarm radiacyjny! - powtorzyta dziewczyna.

Nikt, nawet Charles, nie miat watpliwosci, ze szpikulce zostang wbite w oczy technika,
jesli odmowi wykonania rozkazu.

- Zrob to, Will - mruknat szef obstugi, nie spuszczajac wzroku z cyrkla. - Zrébcie to, co
kaze, na mitos¢ boska! Ona jest szalona!

Jeden z mezczyzn powoli uczynit dwa kroki, wpatrujgc si¢ w Charlesa i w wymierzony
w siebie pistolet, siegnagt do czerwonej dzwigni 1 pociggnat ja w dot. Wzdhuz sciany hali
wysuneta si¢ z podtogi bariera z zelazobetonu, odcinajac ich od reszty statku, a w korytarzach
rozbrzmiato jekliwe wycie syren, oznajmiajgce alarm radiacyjny.

- Zatopcie blok reaktora! - rzucit Orsino, ostroznie rozgladajac si¢ na boki. Znalazt
wyj$cie awaryjne: oznakowane czerwong farbg okienko, ktore nalezato wybié, jak w kazdym
laboratorium radiochemicznym.

- Nie mozemy tego zrobic! - jeknal technik. - W zadnym wypadku! W reaktorze siedzi tor
wartosci miliona dolaréw, ludzie poswigcili sto lat zycia, zeby go wydoby¢. Miej serce,
cztowieku! Rozszarpig nas na strzgpy!

- Pozniej wydobedg go z dna - odpart Charles. - Zatopcie reaktor.

- Zatopcie blok reaktora! - powtorzyta Lee, ktora nawet si¢ nie poruszyta.

Najstarszy z technikow nadal wpatrywat si¢ w wycelowane w niego szpikulce cyrkla, a z
jego oczu ptynety tzy.

- Zatopcie go - powiedziat.

- W porzadku, szefie. Nie zapominaj, ze to ty jestes tu za wszystko odpowiedzialny.

- Zatopcie go! - krzyknal tamten.

Technik uderzyt w kilka klawiszy na pulpicie kontrolnym. Po chwili umilkt jednostajny
szum turbin, a podtoga pod ich stopami zaczeta drzec.

- Rozbij tamtg pokrywe, Lee - rzekt Charles.

Dziewczyna podbiegta 1 sttukta ostone. Orsino ruszyt za nig w strong owalnego wtazu.
Pomieszczenie, w ktorym si¢ znalazt, przypominato wnetrze dzwonu do nurkowania
potaczonego na state z kadtubem statku. W podtodze znajdowaty si¢ szerokie, o§wietlone od



wewnatrz luki, przez ktore mozna byto zej$¢ prosto do wody 1 przeptyna¢ pod krawedzig
dzwonu. Charles rzucil pistolet do wody, kilkakrotnie odetchnat gteboko 1 zaczat schodzi¢ po
drabince. Nigdzie nie byto §ladu Lee.

Poptynat, mocno pracujac rekami 1 nogami, by jak najszybciej oddali¢ sie pod
powierzchnig od statku. Pomyslat, ze los im sprzyja. Majac na poktadzie pozar, alarm
radiacyjny 1 trupa kapitana, zatoga powinna mysle¢ o wszystkim, tylko nie o tym, by
wypatrywac na wodzie sylwetek uciekinierow.

Wynurzyt si¢ 1 spokojnie poptynat dalej tak, aby stanowi¢ jak najmniejszy cel. Nie ogladat
sie na statek. Jego ciemne wlosy byty z pewnoscig gorzej widoczne niz jasna plama twarzy,

a gdyby miata wystrzeli¢ w jego kierunku seria z automatu, to wolat o tym nie wiedzie¢. Przez
chwile widziat przed sobg blond wtosy Lee, lecz dziewczyna zaraz ponownie znikneta pod
wodag. Charles nabrat gleboko powietrza, zanurkowat 1 poptynat ku niej.

Kiedy si¢ wynurzyt, dostrzegt na niebie jasng tun¢ pozaru; w powietrzu nidst si¢ gltosny ryk
ptonacej benzyny.

Zanurkowat ponownie 1 tym razem dosigegnat Lee. Oczy miata zamknigte, a jej twarz
okrywata trupia blados¢. Charles nie miat pojecia, skad dziewczyna czerpie jeszcze sily, zeby
ptyna¢. Za nimi ze statku bil w niebo gesty stup dymu; zawodzacy jek syren alarmowych byt
z tego miejsca juz stabo styszalny. Przed sobg dostrzegli niewyrazny zarys linii brzegowe;.

Charles chwycit Lee za ramie, lodowato zimne od przebywania w marcu w wodach jeziora
Michigan, przerzucit je sobie przez szyje 1 poptynat w strone brzegu. Przy kazdym oddechu
palito go w plucach, a §wiat skrywat si¢ za mglta w przemeczonych oczach. Pracowat cigzko
jedng reka, myslac za kazdym razem, ze nie da rady wykona¢ nastepnego ruchu, lecz jakims
cudem zmuszat si¢ do tego, aby go uczynic.



ROZDZIAL XIX

Nietatwo byto si¢ wyrwac¢ w godzinach pracy z wytworni obrazow olejnych. Dlatego Ken
Oliver wszedt do pachnagcej srodkami antyseptycznymi poczekalni centrum medycznego
w Michigan City nieco spozniony. Zawieszony pod sufitem, czuty na ciepto ludzkiego ciata
mikrofon obrdcit si¢ w jego strong 1 obnizyl nad krzestem, ktore zajat Ken. Z glosnika
poptynat metaliczny glos:

- Prosze podac przyczyne wizyty.

Nieco zdumiony Oliver odwrocit si¢ w jego kierunku.

- Nazywam si¢ Ken Oliver, jestem rysownikiem w dziale niebieskim Korporacji Obrazow
Olejnych i1 Grafik Picassa. Doktor Latham przystal mnie tu na... jak wy to nazywacie?... na
biopsje.

- Dzigkuje, prosze usiasc.

Ken usmiechnat si¢, poniewaz juz siedziatl. Siggnat po czasopismo, najswiezszy numer
,» Wiadomosci Sportowych Illinois”, zwanych potocznie Zielonym Zeszytem. Czytali go
wszyscy na terytorium Zgromadzenia; istniato nawet specjalne wydanie Hawthorne’a dla
niewidomych, drukowane alfabetem Braille’a, a jesli kto§ w dodatku nie miat takze rak, mogt
zamoOwic tasme z dzwigkowa wersjg pisma.

Pobieznie przejrzat ostatnie wyniki rozgrywek ligowych 1 otworzyt Zeszyt na dtuzszych
artykutach. Hasto miesigca brzmiato: ,,Dzi¢ki Bogu umieram na raka krtani”.

Ken odchylit si¢ na oparcie krzesta, a wnetrze poczekalni zawirowato mu przed oczami.
Nie, to niemozliwe, pomyslat.

Mam tylko maty guz w gltebi gardta, nic wigcej. Tylko maly guz w gardle. Nie trzeba byto
chodzi¢ do Lathama. Ceny sg astronomiczne, a ja znowu nie mam pieni¢dzy. Jak zawsze
brakuje mi forsy. Ale rak... tak bardzo wiele osob zapada teraz na raka... a na to zadne
narkotyki nie pomagaja... Przeciez Latham obiecywal, Ze ten guz nie jest ztosliwy...

- Panie Oliver - padto z glosnika. - Prosze przej$¢ do gabinetu doktora Riordana. Pokdj
numer dziesi¢c.

Riordan okazat si¢ mtodszy od Olivera. Oznaczato to, ze moégt by¢ dos¢ kiepskim
praktykiem, cho¢ nieztym specjalista. Riordan, szczupty me¢zczyzna o surowych rysach twarzy,
specjalizowat si¢ w patologii.

- Dzien dobry. Prosze tutaj usig$¢ 1 otworzy¢ usta. Szerzej. Niech si¢ pan odprezy, musze
zajrze¢ do glosni.

Oliver nie zdazyl zaprotestowac, kiedy lekarz przycisnagl mu jezyk plastikowa szpatutka
pachnaca alkoholem. Poczul w gardle dotyk czego$ zimnego; omal nie podskoczyt na krzesle,
gdy rozlegt si¢ metaliczny szczek. Riordan wyjat narzedzia z jego ust, odwrocit si¢ tytem
1 weisngt klawisz interkomu, przywotujac kogos z zewnatrz. Niemal od razu do gabinetu
wszedl jakis mtokos.

- Zamrozi¢, pobra¢ wycinek 1 przygotowac preparat - rzucit patolog, wreczajac
asystentowi szczypce, z ktorych zwisat jakis kawatek tkanki. - I niech mi przysla fiszki Rotino,
od trzysetnej do dziewigcésetnej wigcznie.

Zaczal wypetnia¢ karty chorobowe, nie zwracajac najmniejszej uwagi na Olivera, ktory
siedziat bez ruchu i pocit si¢ obficie. Po dziesi¢gciu minutach lekarz wyszedt, a po dalszych
pieciu wrocil.



- To nowotwor - rzucit krotko - ale da si¢ bez trudu usung¢ operacyjnie.

Napisat kilka stow na kartce 1 wreczyt ja pacjentowi. Oliver ledwie mogt odczytac:
,»--.przedni... nablonkowy... metastaza... wielkokomérkowa...”

- Prosze oddac t¢ kartke Lathamowi - rzekt Riordan. - To moja diagnoza. Niech on umowi
pana z chirurgiem. A co si¢ tyczy operacji, to im szybciej, tym lepiej, bo potem moze trzeba
bedzie usuna¢ catg krtan. Placi pan pigcdziesigt dolarow.

- Pig¢dziesiat - powtorzyl oszotomiony Ken. - Doktor Latham mowit, Ze... - Urwat
w potowie zdania 1 wyciagnal ksigzeczke czekowa.

Miat na koncie tylko trzydziesci dwa dolary, ale dzisiaj powinien zdeponowac czek
z wyplata, zatem w sumie by mu wystarczyto. Mingta juz trzecia, wiec 1 tak suma nie zostataby
juz dzisiaj dopisana do konta... Z ocigganiem wpisat nalezno$¢ na czeku.

Riordan przyjat go, obejrzat doktadnie, po czym wrzucit do szuflady 1 rzekt:

- Zycze mitego dnia, panie Oliver.

Ken wolnym krokiem wyszedt z przychodni mieszczacej si¢ w centrum handlowym
dzielnicy artystycznej. Z kominéw zaktadow Van Gogha buchaty kteby gestego dymu, a w
powietrzu unosit si¢ intensywny zapach oleju Inianego 1 terpentyny. Widocznie musieli dostac¢
jakie$ duze zamoéwienie z Meksyku, pomyslat. Za to dtuga kolejka oczekujacych przed
zamknigta bramg spotki Rembrandt Ltd. oznaczata, Ze ci nie mieli szcze$cia. Stali juz chyba od
miesigca 1 nic nie wskazywalo na to, ze znajda jakas$ prace. Kto§ w wielkim pospiechu minat
Kena na chodniku, omal nie potracajac. Oliver westchnal. Z kazdym dniem miasteczko coraz
bardziej upodabniato si¢ do Chicago. Znowu nawiedzita go mysl, ze zostat artystg nie
z powodu jakiegos$ specjalnego utalentowania, lecz dlatego, ze wedtug niego artystom zyto si¢
nieco lepiej; nie ¢pali na umor 1 nie zapijali si¢ na Smier¢, jesli w ogole siggali po alkohol.

Przestan si¢ oktamywac, podpowiedziat mu jakis wewnetrzny glos. Idz do Lathama.
Przeciez lekarz stwierdzit: ,,im szybciej, tym lepie;j”.

Oliver poszedt do Lathama, lecz tu poczekalnia petna byta rozw$cieczonych kobiet.
Dopiero po godzinie wszedt, do gabinetu i wreczyt lekarzowi kartke.

- Zatem nie ma si¢ czym martwi¢ - oznajmit lekarz. - Riordan to §wietny specjalista. Jesli
twierdzi, ze guz si¢ da usung¢, to znaczy, ze si¢ da. Teraz umowie pana z Finsenem. Gdy on si¢
panem zajmie, to nie bedzie pan musial si¢ o nic martwi€. To swietny chirurg. Bierze tylko
pottora tysigca.

- Och, moj Boze! - jeknat Oliver.

- O co chodzi? Nie ma pan pieniedzy?

Ku swemu zdumieniu i zaskoczeniu, Oliver zaczal wygtasza¢ przed doktorem Lathamem
histeryczng tyrade na temat tego, z jakich powoddw nie ma pieni¢dzy, bo kto je ma, 1 w ogodle
jak mozna sobie poradzi¢, kiedy ceny tak szybko rosng, a kazdy czyha, zeby wykantowac
cztowieka, gdy ten tylko si¢ odwroci, 1 ze owszem, dotyczy to rowniez lekarzy, a jesli komus
uda si¢ schowac pare¢ dolaréw w kieszeni, to wszyscy sprzedawcy, jakby wiedzac o tym,
zaczynajg go namawiac, az w koncu zgodzi si¢ na zainstalowanie takiego czy innego szmelcu,
ktory wcale nie byl mu potrzebny, 1 w ogdle co to za zycie, do jasnej cholery.

Latham stuchat tego, u§miechat si¢ 1 kiwatl gtowa, az OHver zdal sobie w koncu sprawe, ze
tamten nie zwraca na niego najmniejszej uwagi, stopniowo sciszyt gtos 1 umilkt.

- Zatem jak pan sobie zyczy - powiedzial doktor. - Prosz¢ wpas¢, kiedy upora si¢ pan
z ktopotami finansowymi, wtedy umowi¢ pana z Finsenem. To §wietny fachowiec, nie bedzie
si¢ pan musial o nic martwi¢. I prosze pamietac: im szybciej, tym lepie;.



Ken pospiesznie opuscit gabinet 1 udat si¢ wprost do budynku Zgromadzenia, do Fundacji
Dobroczynnej Regana. Ale tam panienka zrzgdliwym gtosem szybko pozbawita go wszelkich
zhudzen.

- Powinien si¢ pan wstydzi¢ za tak bezczelne wyludzanie pieniedzy Fundacji, kiedy wielu
ludzi jest w potrzebie 1 nie mozna wszystkim pomoc! Nie, nie chce wiecej stysze¢ zadnych
wyjasnien 1 zadnych présb. Inni czekajg w kolejce.

Na co? Na takie samo odestanie z kwitkiem? - pomyslat.

Dopiero teraz Ken uzmystowit sobie, ze nie zadzwonit do swego kierownika, tak jak
obiecywal, a byla juz za cztery piata. Znalazt budke telefoniczng zajetg przez jaka$ grubg babe
1 zaczal nerwowym krokiem chodzi¢ dokota. Kobieta go zauwazyta, pogardliwie wydeta
wargl, odwiesita stuchawke, ale nie wyszta z budki. Pogrzebata w torebce, wyciagneta
kolejng monete 1 z namaszczeniem nakrgcita numer. Pozegnata odchodzacego Kena zto§liwym
usmieszkiem. Oliver byt zdruzgotany; do tej pory miat czystg kartoteke, ale ten fakt na pewno
zostanie w niej odnotowany. Teraz wystarczyt jeden czy drugi czarny znaczek przy nazwisku
1 kazdego dnia mozna si¢ bylo spodziewac: bingo.

Bank Kredytowy byl, rzecz jasna, otwarty. Przez okno popatrzyl na przystojnych
mtodziencow 1 ponetne panienki, ktore czekaty tylko, by moc przyjs¢ kazdemu z pomoca, bez
wzgledu na wielko$¢ potrzeb finansowych. Energicznym krokiem wszedt do srodka 1 zostat
przyjety w gustownym kantorku przez sympatyczng, piersiastg blondynke o stodkim glosiku.
Musiat jedynie podpisac catg sterte dokumentow, korzystajac z pomocy urzedniczki
o jedwabistych dtoniach, 1 wkrotce wyszedt z czekiem na pottora tysigca dolaréw. Jedynie
Boég 1 cztonkowie zarzadu banku wiedzieli, co figurowato na dokumentach, ktore podpisat.
Niektorzy koledzy z pracy twierdzili, ze zapozyczyli si¢ w Banku Kredytowym niemal do
konca zycia. Inni mowili wprost, ze bank byl wlasnoscig Fundacji Dobroczynnej Regana, co
zdawato si¢ jawnym ktamstwem.

Na ulicach byto petno ludzi, przewazali jednak nie spokojni arty$ci, lecz muskularni obcy,
ubrani w stylu chicagowskim, ktdrzy przygladali si¢ przechodniom, a jesli kto§ miat odwage
spojrze¢ im w oczy, dostrzegal btyski okrucienstwa.

Ken si¢ przestraszyt. Skrecit w boczng uliczke 1 poszedt do domu, gdzie miat nadzieje
znalez¢ nieco wytchnienia. Nie mogl jednak uspokoi¢ zszarganych nerwow. Drzwi bloku
otworzyly si¢ postusznie, kiedy stangt przed nimi 1 powiedziat gltosno: ,,Regan”, za to winda
ani drgneta, gdy kazat si¢ zawiez¢ na szdste pietro. Splunat z gorycza 1 powtorzyt wyraznie:
,»Sz0ste pigtro!” Tym razem ruszyta z cichym szumem, po czym wysadzita go na siddmym
pietrze. Ocigzale zszedt po schodach, stangt przed drzwiami swojego mieszkania, rozejrzat si¢
uwaznie na boki 1 szepnat: ,,Bi¢kit kobaltowy”. Wszedl do mieszkania 1 w pierwszej chwili
chciat zadzwoni¢ do doktora Lathama, zrezygnowat jednak. Zaglebit si¢ w szaroburym fotelu
1 popatrzyt na automatyczny mikrofon Hawthorne’a, ktory kosztowat go dwiescie piecdziesiat
dolarow, sungcy bezmyslnie pod sufitem w jego kierunku. Wcisnagt klawisz wiezy hi-fi,
kosztujacej szeS¢set dolarow, 1 ta zaczeta odtwarza¢ muzyke z tkwigcej w niej kasety. Pokdj
wypetnit czysty, melodyjny dzwigk trabki, ale zamilkt po dwoch taktach, ustepujac miejsca
smyczkom oraz instrumentom detym, ktore podjety ten sam temat...

Oliver wytaczyt magnetofon; kropelki potu zbieraly mu si¢ nad brwiami. Rozpoznat
»Zaginiong Symfoni¢” Gershwina 1 przypomnial sobie, w jaki sposéb umart kompozytor: miat
jaki§ niewielki guz w mézgu. On za§ ma niewielki guz w gardle.

Czas, ten Wielki Kpiarz! Lata mijaty. Nie wiadomo, kiedy cztowiek dobiegat wieku



sredniego 1 zaczynat tazi¢ po lekarzach z taka czy inng dolegliwos$cia, az wreszcie
dowiadywat si¢, ze trzeba mu wycig¢ kawatek krtani, bo inaczej umrze w meczarniach. I co
si¢ z tego miato? Skromne mieszkanko, przepustke podr6zng, nie sptacony dlug w Banku

Kredytowym, kup¢ niepotrzebnych sprzetdw 1 do tego prace, ktora byta o wiele cigzszym
jarzmem, niz ktokolwiek doswiadczyt w barbarzynskich czasach rzadu. Czy wtasnie o to
walczyli Regan 1 Falcaro?

Rozmrozit hamburgera, przygrzal go na patelni, zjadt 1 zszedt na dot do baru. Nie lubit tu
zagladac, ale trzeba byto si¢ czasem pokaza¢ wsrod ludzi, w przeciwnym razie ktos mogltby
donie$¢ na niego w fabryce 1 zarobitby czarny znaczek przy swoim nazwisku. Czasami
nalezalo takze odwiedzi¢ kasyno Hawthorne’a 1 postawi¢ parg¢ dolaréw. Ken nigdy nie zdotat
nic wygrac. Nikt z jego znajomych rowniez nigdy nie wygrat; ani na wyscigach konnych, ani
w kosci czy w totka.

Przez dtuzsza chwilg stat przed wejsciem do jasno o§wietlonego lokalu, w koncu zawrocit
1 ruszyt w strone tongcych w mroku przedmies¢, gnany jakims impulsem, ktorego nie rozumiat
1 nawet nie chcial rozumie¢. Mial cichg nadzieje, ze jesli stanie na wydmach 1 popatrzy na
tongce w ciemnosciach jezioro, uspokoi si¢ troche.

Po uplywie p6t godziny dotart do pozbawionego lisci zagajnika, potem mingt las sosnowy,
suche zarosla, pas trawy, az znalazt si¢ na bialym piasku plazy. Odnalazl tu dwoje lezacych
ludzi; me¢zczyzna byl mocno zbudowany, ciemnoskory 1 przypominat posag z hebanu, natomiast
wychudzona kobieta o bardzo jasnej skorze wygladata jak wyrzezbiona z ko$ci stoniowe;.

Wstydliwie odwrocit sie tylem, nie checac ogladac jej nagosci.

- Dobrze si¢ pan czuje? - zapytat mezczyzng. - Czy moge wam jakos pomoc?

Lezacy otworzyl przekrwione oczy.

- Lepiej zostaw nas w spokoju - rzekt. - Przez nas mozesz mie¢ tylko same ktopoty.

Oliver zasmiat si¢ nienaturalnym gtosem.

- Ktopoty? No i co z tego?

Obcy przez chwilg mierzyt go wzrokiem.

- IdZ sobie lepiej 1 nikkomu nie méw, ze nas tu widziates. Jeste§my wrogami Zgromadzenia.

- Ja tez - odpart Oliver po krotkim zastanowieniu. - Nie uciekajcie. Wréce tu niedtugo
z jakimi$§ ubraniami 1 zywnos$cig. P6Zzniej pomoge wam si¢ przedosta¢ do mojego mieszkania.
Ja tez jestem wrogiem Zgromadzenia, chociaz do tej pory nie zdawatem sobie z tego sprawy.

Odszedt na dwa kroki, lecz odwrdcit si¢ jeszcze.

- Nie uciekniecie? Mowie szczerze, ze chce wam pomoc. Nie umiem pomoc samemu sobie,
ale moze uda mi sig...

- Nie uciekniemy - odpart z wysitkiem mezczyzna.

Oliver ruszyt szybkim krokiem. Tego wieczoru z zywicznym zapachem sosen mieszata si¢
jakas przykra won; Ken byl juz na ulicach miasta, kiedy zidentyfikowat jg jako swad ptonace;]
ropy.



ROZDZIAL XX

Lee cicho zaklgta.

- Mogtabym wsta¢, gdybym tylko zechciata.

- Zostaniesz w t6zku, czy chcesz tego, czy nie - odpart Charles. - Jeste$ chora.

- Jestem bardzo Zle wychowang kobieta, co oznacza, ze trudno mnie utrzyma¢ w 16zku.
Mozesz zapyta¢ kogo chcesz.

- Zaraz wyjde na ulice 1 zrobig to, kochanie.

Lee usiadta w poscieli 1 narzucita sobie na ramiona szlafrok Olivera.

- Znowu jestem gtodna - mrukneta.

- Ken zaraz wroci. W lodowce nie zostato nic, oprocz kilku mrozonych... glist, bo niczego
innego to nie przypomina. Mam je rozmrozi¢?

- Nie rob sobie ktopotu. Zaczekam.

- Okno! - syknat Orsino.

Lee opadta z powrotem na poduszki 1 ponownie zakleta pod nosem, tym razem na siebie.

- Przepraszam. Pewnie zrobitoby si¢ cholernie nieciekawie, gdyby kto§ mnie zauwazyt
1 zaczal si¢ nad tym zastanawiac.

Wkrotce wrocit Oliver z torbg petng zakupdw. Lee cmokneta go w policzek 1 Ken sig
zaczerwienit.

- Pstragi - szepnat.

Dziewczyna wzigta torbe z jego rak i pobiegta do kuchni.

- Najlepszy sposob na zdobycie serca Lee Falcaro - zazartowat Charles. - Jak twoje
gardto, Ken?

- Dzisiaj nie czuj¢ bolu - odpart szeptem Oliver. - Latham twierdzi, ze moge mowic tyle,
ile mi si¢ podoba. A mamy wiele do omoéwienia.

Odchylit pote ptaszcza 1 wyciagnat ptaska paczuszke, ktorg trzymat wetknieta za pasek
spodni.

- Ukradiem to z fabryki - wyjasnit. - Pedzle, kredki, tusz i rysiki. Wrécicie na terytorium
Syndykatu w petni legalnie, przyjaciele, z paszportami 1 wszelkimi niezb¢dnymi przepustkami.

Lee wychylita si¢ z kuchni.

- Juz si¢ smazy - rzekla. - Styszalam cos$ o paszportach. Czy jestes pewien, ze zdotasz je
podrobi¢?

Ken zrobit obrazong ming.

- Osiem lat w chicagowskim Instytucie Sztuki - szepnat - trzy lata w Zakladach
Oryginalnych Reprodukcji, jedenascie lat pracy w Fabryce Obrazow Olejnych 1 Grafik
Picassa, gdzie jestem obecnie trzecim na liScie w wydziale niebieskim. Chyba naprawde
mozecie na mnie polegac.

- Ufamy ci1, Ken. Jeste§ wspaniaty. Gdyby nie ta roznica wieku, wysztabym jednoczesnie za
ciebie 1 Charlesa. A co z tymi ositkami z Chicago? Poczekaj, odwrdce rybe!

Obiad zostat podany 1 zniknat ze stotu, zanim Oliver zdazyt jeszcze co$ wyjasnié, a stan
jego krtani nie pozwalat mu wydoby¢ z siebie glosu w trakcie jedzenia.

- Troche si¢ uspokoito - rzekt, gdy skonczyli positek. - Nadal po ulicach krecg si¢ obcy,

a uliczne patrole policyjne sg bardzo agresywne, lecz dzi$§ juz nikogo nie aresztowano. Ktorys$
z kolegdow powiedzial, ze to wszystko to jedna wielka lipa, Ze statek musial zosta¢ uszkodzony



przez czyjas ghupote, a Regan zginagt w jakiej$ bijatyce; wszyscy wiedza, ze byl stukniety, tak
jak jego ojciec. Tak wigc ludzie w fabryce uwazaja, ze historyjka o parze Europejczykow
zostata wyssana z palca. Stwierdzitem wtedy, ze moze by¢ w tym sporo prawdy. - Oliver
zasmiat si¢ cicho.

- Prawidtowo! - Charles mimo woli musial zademonstrowac¢ swoje doswiadczenie. - Jak
sadzisz, Ken, kiedy moglbys zacza¢ prace nad paszportami?

Ten przygryzt dolng wargg.

- Dzi$ wieczorem - odpart szeptem. - Mysle, ze pierwsze proby nie beda najlepsze...
Zobaczymy.

Lee potozyta mu dion na ramieniu.

- Bedzie nam ciebie brakowato. Nie zapomnij jednak, ze wrdcimy tu. Do cholery, nic nas
nie powstrzyma! Wrocimy!

Oliver zaczal rozktada¢ na stole skradzione przedmioty.

- To bardzo trudne zadanie - szepnat ze smutkiem. - Myslg, Ze nie boicie si¢ niczego, bo
jestescie bogaci 1 silni, jak zawsze. Mozecie zrobi¢ wszystko, co wedtug was jest mozliwe do
zrobienia. Ale jak chcecie rozprawi€ si¢ z rzadem? A ze Zgromadzeniem? Moze bytoby lepiej,
gdybyscie pozwolili sprawom biec wtasnymi torami, Lee. Odkrytem, ze cztowiek moze by¢
szczesliwy nawet tutaj.

- Obiecuyje ci, ze wrdcimy - powiedziata Lee.

Oliver wyjat swoja statg przepustke podrozng z Michigan City do Chicago. Nie po raz
pierwszy Charles popatrzyt na nig zdumiony. Nie miescito mu si¢ w glowie, ze Amerykanie
muszg zy¢ w takim jarzmie.

- Przyjrzalem si¢ dzisiaj doktadnie przepustce z Michigan City do Buffalo. Nadzorca ma
taka, kupuje dla nas w Buffalo karolinskg terpentyne. Naszkicowalem jg z pamigci, kiedy tylko
mialem ku temu okazje. Mogg za nig rgczyC. Jeszeze nie teraz, bede musial wykona¢ kilka
szkicow 1 przyjrze¢ si¢ po raz kolejny oryginatowi.

Ken przypial na desce arkusz papieru, poslinit grafion, napeinit go tuszem 1 zaczat
kopiowac ramke ze swojej przepustki.

- Chyba nie mozemy ci w niczym pomoc? - zapytata Lee.

- Mozecie wilaczy¢ radio - szepnat Oliver. - W fabryce mamy je wigczone przez caty dzien.
Dobrze mi si¢ pracuje, kiedy jakas muzyka pozwala odegna¢ mysli.

Lee podeszta do wielkiego zestawu Hawthorne Electric 1 wigczyta radio. Pokoj wypetnita
jakas kretynska muzyka, Oliver mruknat 1 zabrat si¢ do pracy.

Charles 1 Falcaro siedzieli przez p6t godziny bez ruchu, stuchajac sentymentalnych ballad
1 patrzac na pracujgcego Olivera. W koncu rozlegt si¢ sygnat dziennika 1 spiker zaczat
odczytywa¢ wiadomosci, petne rozbrajajacych werdyktow sadowych, informacji sportowych
oraz aktualnos$ci, traktujacych gtownie o tym, dokad udat si¢ z wizyta kazdy z Reganow.
Nagle...

,,Lokalne wtadze Michigan City w Indianie powitaty dzi§ w swoim miescie Maurycego
Regana, majacego pokierowa¢ wszelkimi poczynaniami zmierzajacymi do ujecia dwojki
uciekinierow z Europy, ktorzy w ubieglym miesigcu na poktadzie statku ,,Hrabia James J.
Regan” przeptywajacego w poblizu Michigan City zamordowali Jamesa Regana Czwartego.
Przypomne, ze Europejczycy przed ucieczkg ze statku dokonali powaznych zniszczen
w przedziale reaktora. Nie wyjasniono dotad, skad wzi¢li si¢ oni na poktadzie, ani gdzie
obecnie przebywaja, lecz wkroétce tajemnica ta zostanie wyjasniona. Maurice Regan nie jest



znany szerokiej opinii publicznej, ma jednak za sobg liczacg si¢ kariere¢ w departamencie
administracyjnym policji w Chicago. Podejmujac si¢ kierowania akcja, pan Regan powiedziat
nam: ,,Wnioskujac po $ladach na plazy, mozemy okresli¢ kierunek ich ucieczki, a na podstawie
raportow patroli drogowych wiemy, ze nie wydostali si¢ poza granice okregu Michigan City.
Jedynym sposobem ujecia przestepcodw jest otoczenie miasta szczelnym kordonem. Stworzy to,
niestety, pewne niedogodnosci dla wielu obywateli, mam jednak nadzieje¢, ze wszyscy zniosg
je do czasu umieszczenia ztoczyncoOw w takim miejscu, gdzie nie bedg stanowic¢ zagrozenia dla
naszego spoteczenstwa. Mam juz plan dziatania, ale licz¢ rowniez na pomoc mieszkancow

1 czekam na ich doniesienia, cho¢ nie bede tolerowat zgltoszen roznych maniakow.”

Spiker przeszedt do odczytywania wynikow sportowych. OHver odwrécit si¢ 1 dat znak
reka, zeby byli cicho.

- Nie podoba mi si¢ to - szepnat. - Nigdy nie styszatem o Zadnym Reganie w chicagowskie;j
policji.

- Powiedzieli przeciez, ze nie jest znany opinii publiczne;j.

- A ja nie jestem opinig publiczng. Robitem swego czasu szereg plakatow dla policji
1 znam tam wszystkich. To by si¢ zresztg zgadzato, juz nieraz styszalem o podobnych
kombinacjach. Wiecie chyba, ze ci ze Zgromadzenia nigdy nie przyznaja si¢ do btedow. Jesli
zatem probujg zawczasu unikng¢ fali krytyki... to znaczy, ze ten Regan musi stosowa¢ bardzo
drastyczne $rodki.

Charles 1 Lee szybko popatrzyli na siebie nawzajem.

- Nie chcemy ci¢ popedzaé, Ken - mrukneta Lee - ale wszystko wskazuje na to, ze nie
mamy czasu do stracenia.

Oliver przytakngt ruchem glowy 1 znow pochylit si¢ nad stotem.

- To potrwa z tydzien - rzekt.

Najcienszym pidrkiem skopiowal kotka 1 zawijasy oryginalnego druku, ktore miaty
swiadczy¢ o autentycznos$ci przepustek. Do diabta, pomyslal, zycie tych dwojga zalezy teraz
wylacznie od czego$ tak ulotnego, jak cienkie kolorowe kreski, ktére rysuje piorkiem na
papierze. Ale po chwili nawiedzita go mysl, ze jego zycie takze zalezy od tych wzordw.

Nastepnego dnia Ken zabrat si¢ do pracy z niezwykla pasja; przegryzt tylko co$ w biegu
1 nie chciat o niczym rozmawiac. Lee z trudem wyciagneta z niego parg stow.

Kilka razy zapewnial, ze czuje si¢ dobrze, potem narzekat na bole gtowy, czul drapanie
w gardle, a znow po chwili dolegliwosci mijaly. W koncu wyznat szeptem:

- Nie chce was martwic, przyjaciele, ale sprawa wyglada zle. W mie$cie pojawity sie
nowe oddziaty. Dzisiaj zgarneli z ulicy dwadzies$cia par... par!... zeby doktadnie sprawdzi¢ ich
personalia. Co najmniej piecdziesi¢ciu mieszkancow zostato wezwanych na przestuchanie. Co
panu wiadomo o tym? A co o tamtym? Ponadto zaczeli przeszukiwac mieszkania. Kazdy ma
donosi¢ Reganowi, jesli zauwazy cokolwiek podejrzanego, a szczegdlnie, czy ktos z jego
sasiedztwa nie ukrywa dwojki Europejczykow. Tylko tyle, policja zajmie si¢ resztg. Wszyscy
w miescie zadaja sobie pytanie, dlaczego aresztuje si¢ pary rozpoznawalnych z daleka
Amerykanow, jesli poszukiwani sg Europejczykami. [ wszyscy powtarzaja, ze czego$
podobnego jeszcze nie widzieli. Wigc... chyba powinienem si¢ pospieszy¢ z robota.

- Tak - odparta Lee. - Chyba tak.

Charles zajal posterunek przy oknie 1 ostroznie wygladal zza firanki.

- Spojrz na to - powiedziat.

Lee podeszta do niego. Po chodniku spacerowal wolnym krokiem barczysty me¢zczyzna.



- Moge si¢ zatozy¢, ze bedzie wracal tg samg drogg za dziesie¢ minut 1 bedzie tak tazit
przez calg noc.

- Ja si¢ nie zatozg - odparta Lee. - Z daleka widac¢, zZe to tajniak. Zgromadzenie nauczyto
si¢ juz czego$ od swych przyjacidt zza oceanu. Nawet cholernie duzo si¢ nauczyto. Tacy
kapusie muszg tazi¢ po catym miescie.

Wygladali razem przez okno; me¢zczyzna wrocit po dziesigciu minutach. Przechodzac po raz
piaty, zatrzymat par¢ mtodych ludzi, uwaznie popatrzyt im w twarze 1 trzymajac ich na muszce,
zadat w gwizdek. Po chwili zabrat ich patrol; dziewczyna dostata histerii. O drugiej w nocy
tajniaka zastgpil inny, podobny ositek o groznym wygladzie. Charles 1 Lee bez przerwy zerkali
przez okno, a Oliver siedzial zgarbiony przy stole, uzupeiniajgc zakretasy kolorowymi
paskami.

Po pieciunocach, w czasie ktorych zupetnie nie ktadt si¢ spa¢, Ken ukonczyt dwie
przepustki podrozne z Michigan City do Buffalo. Nim tusz zdazyt dobrze wyschnaé, pod
sasiedni blok zajechal woz patrolowy. Charles 1 Lee nie odstepowali od okna, uzbrojeni
w kuchenne noze. Tamci musieli jednak sprawdzac¢ jakis donos, bo nie przeczesywali
systematycznie mieszkania po mieszkaniu 1 nie zahaczyli nawet o ich budynek.

Zgodnie z instrukcjami Lee, Oliver kupit dla nich ubrania: dwa meskie garnitury na swoj
rozmiar. Jeden miat by¢ dla Charlesa, drugi dla Lee. Réwnocze$nie dziewczyna instruowata
Orsino, jak ma si¢ zachowywac na ulicy. Poczatkowo kwitowat jej rady szalenczym
smiechem. Lee zapewniata go, jako psycholog, ze jest to zupetnie naturalne. Ken, zdumiony
naiwnoscig Charlesa, przyznal, ze opisane zachowanie nie jest niczym niezwyklym, w kazdym
razie na terytorium Zgromadzenia. Charles zareagowat na to wybuchem wsciektosci, lecz Lee
szybko sprowadzita go na ziemi¢. W koncu Orsino wymamrotat tylko niewyrazny protest:

- A co ja mam robi¢, jesli kto$ tak samo bedzie odnosit si¢ do mnie?

Lee wzruszyta jedynie ramionami i zostawila go sam na sam z tym problemem, zajawszy
si¢ przycinaniem 1 farbowaniem wtosow.

Nastepnego ranka pocatowata Olivera na pozegnanie.

- Spotkamy si¢ na dworcu - powiedziata do Orsino. - Nie zegnam si¢ z toba.

Wyszta z mieszkania; przypominata ciemnowtosego chtopca z pobielatymi wargami.
Charles zerknat przez okno. Tajniak obejrzat si¢ za nig, lecz poszedt dalej swoja droga.

Po6t godziny pozniej Orsino takze sie pozegnat z Oliverem 1 wyszedt.

Tego dnia Ken nie zjawit si¢ w pracy. Nie ruszyt si¢ od stotu, szkicujgc w nieskonczonos¢
podobizny Lee Falcaro.

Czas, ten Wielki Kpiarz, pomyslat. Otwiera przed toba drzwi sgsiedniego pokoju, gdzie
widzisz zastawiony roznymi przysmakami stot, towisz ponetne zapachy, mezczyzni 1 kobiety
odwracaja glowy, mile zaskoczeni twoim widokiem, 1 zapraszaja cie¢, zebys przytaczyt si¢ do
tej uczty. Prosze sprobowac pieczeni wotowej, jesli jest pan bardzo gtodny, albo kawioru,
jesli woli pan cos niezwyktego, czy tez pieczonej alaski, jesli wystarczy tylko deser... Prosze
si¢ przylaczy¢ 1 sprobowac po odrobinie wszystkiego. Ruszasz wigc w strong tych drzwi.

Ale Czas, ten Wielki Kpiarz, usuwa ci dywan spod nog 1 zatrzaskuje drzwi przed nosem.
Styszysz tylko §miechy ludzi przy stole na widok twoich bolesnych, chociaz powierzchownych
obrazen.

Oliver powoli, chyba po raz pietnasty, naszkicowat profil Lee Falcaro. Zatlowal, ze nie ma
odwagi wlaczy¢ radia 1 wystucha¢ wiadomosci. Przyszto mu do gtowy, ze ustyszy gtos
cztowieka dopiero wtedy, gdy rozlegnie si¢ fomotanie w drzwi.






ROZDZIAL XXI

Orsino nie uszedt nawet stu metrow ulicg, kiedy zaczepit go umundurowany sierzant
policji.

- Skad pan pochodzi? - zapytal gliniarz, gotow w kazdej chwili siegna¢ po bron.

Charles przetknat sling, przypominajgc sobie rady Lee Falcaro.

- Jestem tutejszy, sierzancie. Mieszkam w poblizu.

- Dlaczego wiec zachowuje si¢ pan tak nerwowo?

- No c0z, sierzancie, nie co dzien ma si¢ do czynienia z tak interesujagcym mezczyzng.
Naprawde. Czy ktos juz panu moéwil, ze bardzo panu do twarzy w tym mundurze?

Policjant wybatuszyt oczy.

- Gdybym nie byl na stuzbie, to bys oberwat, siostrzyczko. A gdyby wszyscy nie musieli
gania¢ za tymi wariatami, ktorzy zabili pana Regana, wlepitbym ci mandat za plucie na ulicy.
Zjezdza) mi z drogi 1 nie pokazuj si¢ wiecej na oczy. Zapami¢tam twoja gebe.

Charles odszedt pospiesznie. Metoda okazata si¢ skuteczna.

Zastosowat ja po raz drugi wobec umundurowanego policjanta. Ale za trzecim razem, gdy
zatrzymat go tajniak ubrany w stylu chicagowskim, dostat najpierw piescig w zgby, a nastepnie
kopniaka w siedzenie. Ostrzegano go, ze moze si¢ spotka¢ z podobng reakcja.

- Bierz pod uwagg, ze mogg tak zareagowac - powiedziata Lee. - To jest wtasnie klucz do
sukcesu. Musisz ich sprowokowac, zeby poczuli si¢ urazeni, 1 w ten sposéb na chwile
zapomnieli o swoich obowigzkach. Jest dos¢ prawdopodobne, ze dostaniesz parg ciosOw, ale
nie pozostaje ci nic innego, jak przysta¢ na to. Jesli zdotasz przej$¢ przez miasto, sam
przyznasz, ze nie zaptacites za zycie zbyt wysokiej ceny.

Cios w szczeke zostal zadany niezbyt umiejetnie, a kopniak w tytek byt tylko symboliczny,
jesli nie liczy¢ faktu, ze z jego powodu szybciej mingt wejscie dworca kolejowego
w Michigan City.

Olbrzymi dworcowy zegar wskazywat, ze do przybycia ekspresu z Chicago do Buffalo
zostato pietnascie minut. Po przeciwnej stronie hali Charles dostrzegt pojedyncza szyne toru
kolei, majgcg niemal pottora metra wysokosci. Wiekszos$¢ z krecacych sie tu ludzi byta po
piecdziesiagtce 1 prawdopodobnie jechata do Buffalo w interesach. Takim staruchom mozna
byto zezwoli¢ na podr6z na terytorium Syndykatu, zwykle nie urywali si¢ ze smyczy
1 postusznie wracali. Nieliczni m¢zczyzni w srednim wieku, elegancko ubrani, musieli mie¢
powigzania ze Zgromadzeniem duzo silniejsze od tesknoty za wolnos$cig. Wsrod nich
wyroznial si¢ tylko jeden mtodzieniec... To byta Lee, ktora stata oparta o filar 1 z napigta
twarzg udawata, ze czyta Zielony Zeszyt.

Kto w tym ttumie mogt by¢ tajniakiem? Na pewno ten silnie zbudowany facet
z rozbieganymi oczkami. I ten drugi, o wygladzie Swigtoszka, ktory spacerowat 1 zagladat
ludziom w oczy.

Charles podszedt do automatu z ksigzkami, odliczyt drobne 1 wybrat ,, Krotka historie
Zgromadzenia” autorstwa tego samego Arrowsmitha Hynde’a, z ktérego dezinformujacych
podrecznikdw uczyt sie¢ w mtodosci.

Bez znaczenia, pomyslat. Najwazniejsze to doczeka¢ przybycia pociagu, wsung¢ odliczong
sume do okienka, pokaza¢ swa przepustke przed obiektywem kamery, nastepnie zaja¢ miejsce
w wagonie 1 tyle. Chyba Ze pienigdze okazg si¢ fatszywe albo przepustka podrobiona, wtedy



barierka opadnie 1 rozpe¢ta si¢ pieklo. Pienigdze powinny by¢ w porzadku, natomiast
przepustka... Nie istniat Zaden sposob wczesniejszego jej wyprobowania, nie bylo nawet
czasu, zeby to zrobi¢. Charles ocenial szanse dostania si¢ do pociggu na dwa do jednego.
Nagle spadty one jednak do zera, kiedy w hali dworca pojawit si¢ niski, gruby mezczyzna
w towarzystwie dwoch barczystych tajniakow.
Komandor Grinnel!

W umysle Orsino uktadanka ztozyta si¢ automatycznie w prawdziwy obraz, kiedy dwa;
krazacy w poczekalni agenci powitali wkraczajacego Grinnela nieznacznymi skinieniami
gtowy. Jeden z nich odruchowo uniost nawet reke, zeby zasalutowac.

Zatem to Grinnel byl Maurycym Reganem - tajemniczym Reganem, ktorego nie znat Oliver,
nie znata nawet chicagowska policja. Wypozyczono tego cztowieka z Marynarki Wojennej
Ameryki Péinocnej z uwagi na to, ze jako jedyny znat oboje, Charlesa Orsino oraz Lee
Falcaro, mogt rozpoznac ich twarze, glosy czy sposob zachowania. Grinnel byl ponadto
ekspertem od przeczesywania miasta bez zbytecznego przejmowania si¢ przepisami; byt
fachowcem zdolnym odpowiednio zorganizowac¢ wojskowe patrole na ulicach. Czasowo
nadano mu status jednego z Reganow, by mogt swobodnie wykona¢ swoje zadanie.

Niski grubas z potarganymi wtosami podszedt szybko do zamknigtego przejscia na peron
1 porozstawial swoich ludzi, ktorzy zajeli posterunki z wyrazem rezygnacji na twarzach. Ich
miny zdawaly si¢ méwic: Jak to si¢ stato, ze wtasnie mnie przypadto takie kretynskie, nudne
zajecie? Po co ten btyskotliwy oficer rozstawia potajemnie posterunki przed kazdym odjazdem
pociagu zmierzajacego na terytorium Syndykatu?

Zasepiony mtodzieniec, w ktdrego przeistoczyta si¢ Lee Falcaro, zerknat na Charlesa znad
krawedzi Zielonego Zeszytu, nieznacznie skingl gtowa 1 ponownie zaglebit si¢ w tabelach
wynikow ostatnich rozgrywek w Tia Juana. Lee takze zauwazyta Grinnela.

Pasazerowie ustawiali si¢ przed wejSciem na peron, szykujac pienigdze oraz przepustki
podrozne. Lee 1 Charles musieli takze zaraz stanag¢ w kolejce, inaczej zostaliby sami w szybko
pustoszejacej poczekalni. Nie zostawato im nic innego, jak przeczeka¢ dobe, do nastepnego
pociagu...

Niespodziewanie Grinnel ruszyt si¢ z miejsca. Nie ulegato watpliwosci, ze zmierza do
toalety. Tajniacy 1 dwaj goryle komandora zbili si¢ w gromadke 1 zaje¢li rozmowa.

Charles ruszyl za Grinnelem, starajgc si¢ nie zwracac na siebie uwagi, 1 wszedl do toalety
tuz za komandorem.

Ten spostrzegt odbicie w lustrze; zaczat si¢ nagle odwracac, siegajac do kieszeni ptaszcza
1 otwierajac usta do krzyku. Btyskawiczny prawy prosty Charlesa trafit go w bok pulchne;j
szyl. Grinnel padl na podtoge z glowa wykrecong pod nienaturalnym katem; z kacika ust
pociekta mu na koszule struzka krwi.

- Pamigtasz Martg? - szepnat Charles, pochylajac sie nad trupem. - Wyréwnatem rachunki.

Rozejrzat si¢ szybko po wylozonej kafelkami toalecie. Dostrzegl uchylone drzwi szatki
sprzataczki, w ktorej w sam raz mogto si¢ zmiesci¢ cialo Grinnela.

Wyszedt z toalety, przeszedt przez catg hale 1 ustawil si¢ w kolejce. Mial wrazenie, ze
ogonek ludzi ciggnie si¢ bez konca. Lee Falcaro nie stala juz oparta o filar, zauwazyt ja
w potowie diugosci kolejki: wciaz ze skupiong ming wpatrywata si¢ w gazete. Pojedyncza
szyna kolei zaczgta dygotac pod cigzarem nadjezdzajacego pociagu i zaraz zapalito si¢
Swiatetko oznaczajace uruchomienie automatycznego przejscia.



Charlesowi zdawato si¢, ze wszyscy wyjatkowo marudzg przy okienku. Czesto na ekranie
pojawiat si¢ napis: ,,Prosze rozwing¢ banknoty”. Kiedy Lee ze swa niedbala pozg dotarta do
odprawy, zapalit si¢ napis: ,,Niewlasciwe nominaty banknotow”. Stojacy za jej plecami
mezczyzna parsknat:

- Na mito$¢ boska, dzieciaku! Wszyscy czekaja na ciebie!

Gliniarze ledwie zwrocili na to uwage, byli zajeci rozmow3. Kiedy Charles zblizyt si¢ do
okienka, ztowit uchem fragment zdania jednego z nich:

- ...moze to zatrucie pokarmowe? A jak wy byscie potraktowali kogos, kto by wam
wtazit...?

Reszte zagtuszyt brzeczyk automatycznej barierki, ktoéry oznajmiat, ze moze przejsc.

Orsino rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu pneumatycznym, kiedy pociag nabieral rozpedu, by
w koncu osiggna¢ predkos$¢ niemal szeSciuset kilometrow na godzing. Napis na czotowe;j
Scianie wagonu glosil, Zze nastepng stacja bedzie Buffalo. Wkrotce zjawita si¢ Lee, szta
z trudem, walczac z przecigzeniem. Wreszcie zauwazyla Charlesa, cisneta Zielony Zeszyt
w powietrze 1 rzucita mu si¢ w objecia.

- To obrzydliwe! - syknat mezczyzna siedzacy po drugiej stronie przejscia. - Po prostu
ohydne!

- To pan jeszcze nie widziat wszystkiego! - oznajmita Lee 1 przywarta ustami do warg
Charlesa.

Megzczyzna gtosno prychnat.

- Donios¢ o tym odpowiednim wtadzom, kiedy juz znajdziemy si¢ w Buffalo!

- Mhm! - mrukneta Lee, nie wypuszczajac Charlesa z objec. - Proszg to zrobi¢! Koniecznie!



ROZDZIAL XXII

- Nie podobata mi si¢ jego reakcja - stwierdzit Charles w przedpokoju gabinetu F. W.
Taylora. - Co prawda do$¢ krotko rozmawiatem z nim przez telefon, ale nie podobata mi si¢
jego reakcja. Mysli chyba, ze przesadzam i robi¢ w majtki ze strachu. Albo ze zbzikowatem.

- Moge go zapewni¢, ze nic z tych rzeczy - odparta cieptym glosem Lee Falcaro. - Powoty;
si¢ na mnie, kiedy tylko zajdzie potrzeba.

Usmiechnat si¢ z zaktopotaniem. Otworzyl drzwi i oboje weszli do srodka.

Wuyj Frank uniost gtowg.

- Mielismy was juz skresli¢ - rzekt. - No 1 jak tam jest?

- Zle - odpowiedziat Charles. - Jeszcze gorzej niz przypuszczates. To prawda, ze dziata
u nas nielegalna siatka, ktora planuje zabojstwa.

- Niedobrze - mruknat starzec. - Trzeba bedzie doktadnie sprawdzi¢ grupe ochrony
osobistej 1 narzuci¢ im ostrzejsza dyscypling; czesciej urzadzac treningi, zeby naprawde
potrafili dobrze strzelac. Brzydze si¢ takimi dziataniami, nie mozemy jednak pozwoli¢, aby
rzad wykanczat nas po kolei.

- Jest jeszcze gorzej - wtracita Lee. - OdkryliSmy Sciste powigzania miedzy rzadem
a Zgromadzeniem. Uciekli$my z Irlandii todzig patrolows, a zostaliSmy ujeci przez statek
Zgromadzenia, tankowiec z floty Wielkich Jezior. Wracali, dostarczywszy rzadowi tadunek
benzyny i amunicji, a funkcje kapitana petnit Jimmy Regan. UciekliSmy na jeziorze Michigan
1 udato nam si¢ wrocic, lecz przebywaliSmy na terytorium Zgromadzenia, wsrod zwyczajnych
ludz1 wystarczajaco dtugo, by si¢ przekonac, iz rzad oraz Zgromadzenie dzialajg reka w reke.
Ktoregos dnia wspolnie na nas napadng.

- Aha - mruknat cicho Taylor. - Juz od dawna si¢ tego domyslatem.

- Na mitos$¢ boska! - wybuchnat Charles. - Wiec dlaczego nie podjates zadnych dziatan,
wuju?! Sam nie wiesz, jak tam jest. Zycie na terytorium rzadu to koszmar. Oni wykorzystuja
niewolnikéw. A Zgromadzenie wcale nie jest lepsze. Przepisy, ograniczenia, przepustki,
paszporty! Ludzie nawet nie zdajg sobie sprawy, jak bardzo si¢ ich uciska!

- Oni sg nienormalni - dodata Lee. - Wrecz szaleni. Mowig¢ to jako fachowiec. Na ulicach
az roi si¢ od neurotykow 1 psychotykow. Spodziewalismy si¢ tego w Europie, lecz
Zgromadzenie nas zaszokowato. Musimy by¢ przygotowani, panie Taylor. Kazdy z objawami
psychozy czy ostrej neurozy na terytorium Syndykatu moze by¢ potencjalnym agentem.

- Tylko niczego nie sprawdzajmy, jesli chodzi o rzad, kochanie - wtracit z naciskiem
Charles. - Ich trzeba si¢ pozby¢. Nie potrafig sprawowac wiladzy ani tu, ani gdzie indzie;j.
Zycie jest tam koszmarem, chociaz ludzie nie zdaja sobie z tego sprawy. Poza tym zwalczaja
tubylcoOw ze straszliwym okrucienstwem.

Taylor odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Co zatem proponujecie? - zapytal.

- Przygotowac flote oraz silng armi¢ - rzekt Charles.

- Wprowadzi¢ badania psychiatryczne na szeroka skale - dodata Lee. - Obja¢ obserwacja
niektore przypadki 1 poddac je przymusowemu leczeniu. Riveredge musi by¢ gtownym
siedliskiem agentow.

Taylor pokrecit gtowa 1 stwierdzit krotko:

- To nic nie da.



- To nic nie da?! - wybuchnat Charles. - Do cholery, jak mamy to rozumie¢, wuju? Czy
sprawa nie jest jeszcze jasna? Chcg na nas napas¢, ograbi¢ ze wszystkiego 1 zniewolic!

- To nic nie da - powtorzyt Taylor. - Wole to zto, ktore dobrze znam. Nie mamy Zadne;j
floty, mozemy uzbroi¢ nasze statki handlowe 1 tudzi¢ si¢, Ze to wystarczy. Nie mamy takze
regularnej armii, co najwyzej zdotamy zebra¢ co$ w rodzaju strazy obywatelskiej. Nie
wchodzg tez w rachube masowe badania psychiatryczne.

- Dlaczego? - przerwala mu Lee. - Moi ludzie opracowali tak znakomite 1 efektywne
metody...

- Prosze, pozwolcie mi skonczy¢. Czuje, ze nie zdotam was przekonac¢, niemniej dajcie mi
skonczy¢.

Najpierw zajme si¢ twojg propozycja, Lee. Jak wiesz, interesuje si¢ historig, a dla
historyka wyniki twoich prac sg niezwykle ciekawe. Mozna je podsumowac¢ nastepujaco:
Badania odchylen psychicznych zatamaty si¢ po odkryciach Liebermana, lecz zaczynaja
odzyskiwac¢ znaczenie po tym, jak ty wykazatas nieprawdziwos¢ jego twierdzen. Sadze, ze
Lieberman 1 jego nasladowcy nie popetnili bigdu, ale ty rowniez si¢ nie mylisz. Po prostu
ulegl zmianie stan naszego spoleczenstwa. Oznacza to, iz wystgpujace kiedys masowo neurozy
1 psychozy w czasach Liebermana staty si¢ czyms tak rzadkim, ze ich naukowe opisywanie
stracito jakikolwiek sens, natomiast teraz, za naszego zycia, Lee, znowu zaczynajg si¢
pojawiac coraz liczniej.

Dziewczyna otworzyta usta, lecz zamkneta je po chwili 1 wbita wzrok w swoje palce.

- Nie bede tolerowat - méwit dalej Taylor - Zadnych obtaw, rejestréw, masowych badan,
czy jakiegokolwiek innego dziatania wbrew zasadom Syndykatu.

- Do cholery! Przeciez to sprawa zycia 1 $mierci dla Syndykatu! - wtracit Charles.

- Nieprawda, Charles. Nic nie moze by¢ sprawg zycia 1 Smierci dla Syndykatu. Jesli
cokolwiek uznamy za sprawe zycia 1 §mierci dla Syndykatu, bedzie to oznaczato, ze Syndykat
juz jest martwy; jego morale leglo w gruzach, zaufanie spoteczne jest mitem, a to, co
nazywamy Syndykatem, jest juz tylko pusta skorupa. Trudno mi z tego miejsca stwierdzi¢
obiektywnie, czy owe zmiany si¢ juz dokonaty, obawiam si¢ jednak, ze Syndykat obumiera.
Jednym z symptomow jest wlasnie narastajgca fala neuroz. Sugestie was dwojga, ktorzy
powinniscie tchng¢ optymizmem szczgsliwego, beztroskiego zycia i zdawac sobie sprawe, ze
nie wolno nam zmienia¢ zasad Syndykatu, sg drugim symptomem. Kolejnym jest wzrost
poparcia dla Dicka Reinera, holdujgcego polityce catkowitego zniszczenia rzadu.

Powiedzialem juz, ze wolg to zto, ktore dobrze znam. Wiem, jakie jest nasze status quo,
chociaz mam wiele powodow do obaw, Ze ziemia zaczyna nam si¢ usuwac spod stop. Moze
zdotamy jako$ zahamowac ten proces. Uzbroimy statki handlowe 1 powotamy do zycia milicje.
Jesli zyskamy takie poparcie spoteczenstwa, jakie mieliémy do tej pory, opéznimy kleske.
Gdybysmy natomiast radykalnie odmienili Zycie oraz cele przySwiecajace Syndykatowi,
stalibySmy si¢ wowczas tym ztem, ktorego nikt nie zna.

Nie popre wniosku o stworzenie floty 1 powotlanie regularnej armii. Nie popre
jakichkolwiek restrykcji przeciwko swobodom obywatelskim, chyba ze beda one dotyczy¢
kryminalistow. Studiujcie histori¢. To ona mnie nauczyta, ze nie wolno w nic ingerowac, ze
zaden cztowiek nie ma prawa uwazac¢ siebie za co$ tak doskonatego, by odwazac si¢
ingerowa¢ w bieg historii.

Kt6z wie na pewno, jaki skutek przyniosg jego dziatania, jesli nie rozumie nawet motywow
swego postepowania?



Mozemy czci¢ Kromanionczyka za wynalazek tuku, a jednocze$nie pomstowac na niego za
rozpoczgcie wyscigu zbrojen. Mozemy by¢ wdzieczni krgpym Sumeryjczykom za sporzadzenie
wspanialych zwierciadet ze zlota 1 odkrycie lapis lazuli, a zarazem gani¢ ich za grzebanie
zywcem stuzebnic w jednej mogile ze swoja panig; dzigkowac¢ Shih Huang Ti za to, Ze
zbudowat Wielki Mur, oddzielajac barbarzynska pdinoc od potudniowej kultury, 1 pomstowac
na niego, bo kazat spali¢ wszystkie ksigzki w Chinach. Mozemy wychwala¢ krola Minosa za
budowe toalet wodnych w Knossos 1 przeklina¢ go za przekazywanie co roku Grekom
czlowieka na zywg ofiare; dzigkowac¢ faraonom za dtugotrwatly pokdj 1 pomstowac na nich za
wprowadzenie niewolnictwa. Mozemy by¢ wdzieczni Grekom za natozenie podatkow, dzieki
ktorym utrzymywali bogate przyczotki wojskowe na zachodzie, a zarazem klg¢ ich za
prostytucje, sodomi¢ 1 wojny kolonizacyjne stuzace zaktadaniu tych baz; wychwala¢ Rzymian
za to, ze rozebrali kazdy mur, ktéry nie odpowiadat ich geniuszowi inzynierskiemu, albo
przeklina¢ ich za stabos$¢, z powodu ktérej nigdy nie zdotali zerwac ze sposobem myslenia
etruskich niewolnikow. Mozemy wystawia¢ Zydow za odkrycie ojcowskiej reki Boga
1 pomstowac, ze pozwolili jg pozna¢ tylko tym, ktoérzy cudem przezywaja operacje
chirurgiczne; dzigkowac Justynianowi za pierwszy kodeks prawa lub przeklina¢ go za
niezliczone zdrady, ktore daty poczatek haniebnemu tysigcleciu bizantyjskiemu. Mozemy by¢
wdzieczni kaptanom za nauki 1 modty, albo gani¢ ich za wyznaczenie granicy, za ktdrg mogli
naucza¢ 1 modli¢ si¢ tylko pod grozba spalenia na stosie.

Mozemy dzigkowac zeglarzom, ktdrzy nekanej gtodem Europie otworzyli drogi do Nowego
Swiata, a zarazem przeklina¢ ich za syfilisa; wystawiaé¢ czerwonoskorych za uprawe
kukurydzy, jedynego ratunku dla gtodujacych mas, albo kla¢ ich za t¢ samg kukurydze, ktora
najsilniej wyjatawia gleby. Mozemy wychwala¢ plantatoréw z Wirginii za najlepsze odmiany
tytoniu, albo gani€ ich za zostawienie po sobie czerwonych bagnisk w miejscu dawnych
lasow; dziekowac¢ potoznikom za wynalazek kleszczy, ktore ztagodzity meke porodu,

a jednocze$nie pomstowac za przysporzenie Swiatu tysi¢cy potworkow przynoszacych mu
jedynie dalsze potomstwo. Mozemy wychwala¢ chtopcow z Czwartej Eskadry za wytepienie
moskitow malarycznych na Cejlonie, albo przeklina¢, ze w ten sposob przyszto na §wiat tylu
Syngalezow, 1z nawet pig¢ Cejlondw nie bytoby w stanie ich wyzywi¢; czci¢ ojcow-
zatozycieli za wzorowe wprawienie w ruch osiemnastowiecznej maszynerii newtonskiego
konstytucjonizmu, a zarazem kla¢ nieprzydatne pigkno tego ruchu, ktore przetrwato wiek
dziewigtnasty, dwudziesty 1 dwudziesty pierwszy.

Kt6z wie na pewno, do czego zmierza, jakie sa motywy jego postepowania i jakie beda
tegoz konsekwencje?

Niech socjologowie bawig si¢ swoimi teoriami, lecz ja jestem zwolennikiem poezji.
Musicie przyznaé, ze niewiele udato im si¢ zdziata¢ w kierunku rozwigzania tego, co nazywam
problemem dwoch miliardow cial. Owa btyskotliwa nauka - niestety, po fakcie - mowi, ze
przed nami juz kilkanascie wielkich cywilizacji pograzyto si¢ w mrokach niebytu. Nie widz¢
zadnego powodu, dla ktorego nasza cywilizacja nie miataby si¢ pograzy¢ w tych samych
mrokach sladem tamtych; ale nie widze rowniez zadnego powodu, dla ktorego my, majac te
krotkg chwile wspaniatos$ci, nie mieliby§my cieszy¢ si¢ zyciem, zbierajac wszelkie radosne
doznania, by moc na staro$¢ nimi si¢ cieszy¢. Nie, nigdy nie popre idei catkowitego
zniszczenia rzadu 1 przejecia kontroli nad Zgromadzeniem. Taka polityka automatycznie,
nieuchronnie 1 niezwtocznie pociggnetaby za sobg olbrzymig liczbe tragicznych zgonow
1 bolesnych ran; odmienitaby nasze radosne doznania. Zgadzam sie, co prawda peten obaw



1 leku, na powotanie milicji obywatelskiej, organizacji o bardzo luznym charakterze, czysto
obronnej, 1 bede si¢ modlit o to, by jej powstanie nie wciggneto nas w agresywng wojng.

Obrzucit spojrzeniem siedzacg przed nim par¢ 1 wzruszyl ramionami.

- Nie badz taka zacieta, Lee, a ty taki ponury, Charles. Przypuszczam, ze jestescie juz bez
reszty oddani swojej idei. Mam nawet ochote wyciagna¢ z szuflady pistolet 1 zastrzeli¢ was
oboje na miejscu. Domyslam si¢, ze bedziecie nawotywali do krucjaty, do przebudzenia si¢
wszystkich mieszkancow terytorium Syndykatu. Myslicie, ze losy cywilizacji zaleza od was.
To prawda, losy cywilizacji zaleza od kazdego z nas, od kazdej chwili naszego zycia. JesteSmy
wszyscy podmiotami w procesie dwoch miliardow ciat. W ciggu stulecia udato nam sie¢
wywalczy¢ prawa obywatelskie niemal dla wszystkich mieszkancow terytorium Syndykatu,
dhugotrwaly pokoj oraz standard Zycia, jakim cieszyta si¢ klasa §rednia sprzed roku tysigc
dziewigcset czternastego, wzbogacony o dtugowieczno$¢, lepszy stan zdrowia, znacznie
wyzszg moralno$¢, wigksze panowanie nad przyroda, a takze pozbawiony problemow ze
shuzbg 1 paru innych niedogodnosci. Mielismy kilka naprawd¢ wspaniatych dziesigcioleci.
Jesli spojrzycie wstecz, na histori¢, powinniscie zadac sobie pytanie, kto przy zdrowych
zmystach pragnatby czegos wigcej. A takze inne: Kto miatby odwage zniszczy¢ to wszystko?

Urwat, wpatrujac si¢ z napieciem w twarze mtodych ludzi. Tak wiele mégl im jeszcze
powiedzie¢, lecz tylko ponownie wzruszyt ramionami.

- Dzickuje wam - rzekt. - Dopoki mozecie, zajmijcie si¢ kolekcjonowaniem na swoj uzytek
radosnych wspomnien, chociazby takich, jak badanie odruchéw czy testowanie tarcia miedzy
btonami §luzowymi. R6zni ludzie czerpig przyjemnos¢ na wiele réznych sposobow. Ruszajcie
wiec do swoich ciemnych, tajemniczych spraw; ja mam nie cierpigcg zwloki prace.

Ale w rzeczywistosci nie miat nic do roboty. Kiedy zostat sam, osunagt si¢ w fotelu 1 Smiat
si¢ w glos, az do tez.

Wiedzial bowiem, ze bez wzgledu na to, czy zwycieza, czy przegraja, czy po prostu
zaniechajg swej krucjaty, Charles 1 Lee zajda bardzo wysoko, nieustannie czerpigc rado$¢
Z tego, co beda robic.
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